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HTIENI G.IEVLES

n^ónrtatatot, émendáltatot, és fok fzép 
. diczirettéckelmegöregbitettet.

PSALMO 80.97.

taian I0K nyauaiiainKnaK, Minaazairaumeznegy 
rendben tarcz ókét mindenkor efzedbcn,hogy auag 
órdóg, auagy az bún,áuagy ez Világ, auagy az ha.- ©3 
Iái miat bántatok

Kg Ezek miat lég inkák az houekhe^rSTincz czak eg
fém pillontáfni nyugodalmók is: Azért mindemk 
ellen fok fzép Éneklő imatkofáfokat, fzerzettek, 
kinek nagyob réfzc Dauid Király diezíretibol vad- Krí 
nák, kik kófzúl fokakat megtalálz ez Énekes kőny^ SSS 
ben. Azok minemók és mely hafznofsak legyenek, Síi 
Hogy vala-mikor vala-mellyik miatlenne háborúd, 
ackor ezeket mondogaluán vigaztald magadat, j^| 

ggj Est& Wr IRenhez kiález, nagy torok fzóuafmint 
az Apaftalok az Tengeri habom miat, Aftor: 27.



t. Mikor közönícges 
habor ufagi ng vad nak. 
Halgas meg moftan fdíégcs, 
Bufzgofzíből te fiaid, 
Halgaíd meg attía Iften, 
Légy irgalmas wr Iften, 
Mikor az Sido nemzetiig. 
Az wr Iftent magaztalom. 
Nagyhala adafial, 
Benned bíztam wram Iften, 
Az ki veti fzegedelmct az, 
Kegyelmez meg nekünk nagy wr, 
Xereztiéneknek Iftene te vagy. 
Minden állat díczier wr Iften, 
ler emlekezönk Kereztién,

Iften légy moft mii velőnk, 
2. MikdT ördög hábor­
gat, és Mikoraz bún ha-

Szent Daniid Király bűnei ellen. 
Nagy ba’natban Danid mikor, 
Fehéges Iften hozzad kiáltunk, 
MabormagaDanid Királynak, 
Búnőfsök hozzad kiáltunk, 
Bodog az ollyan ember az Iftcnben, 
wr Iften irgalmaz nekem, 
Mindenhatowr Iften fziuúnk rét: 
Mindenható wr Iften mij bűnös, 
Magaztallak fn Iftcnem, 

3. Mi kor ez világ hábor­
gat, auag ízorgalmatoC 
íágual,auagy kcp mura- 
tolágáuakauag kcgyec-

Scgetiegúl hiűk az mer.'^’ *, 
O mely igen róuidvo ■ u 
Oh wr Iften tekencz

Világi kcp mutatok 
Emlekefzd meg wr I 
Hogy panafzolkodék 
Sok r.riluan való bízó 
Felféges Iften neked < - « 
Meg halgaíTád az er .< ■
Szám ki vetőire Da» • e 
Az Izrael népe.

Világ kcgietlcne tiku, 
Kegyelmes wr Iften te hozzad. 
Menynek és földnek kcgíes, 
Eorek Iften figídmefzel az, 
Irgalmas wr Iften immaran, 

4. Mikor az halál h: 
borgat vigaztalas. 
Kefzerues fzinel Magyar orfzag, 
Emlekefzei mi tértinek wram. 
Meg fzabadultam mar ?n az, 
Tekencz reánk immár nagy wr, 
Az my etetőnknek közepette ha!’; 
Emlekefzónk mi Kcrezticn népek, 

Ezek felett minden fele fzűl 
Cégedről,fok töb nemes Imatkozo 
ezéreteket talalz, czak ezen könn- 
bennes,hogy ha akarod venni, &c»



ADVENT STVL FOGVAN CHRL 
ftus i-ületétenapiaig^c. Himnus, lamlucis 

orto íidere,&c. Notaiara.

Mmaron az napéi iőuend, könyoró 
gyünk az Wr Iftennek, hogy m i nd ez e 
géz napon bűntől minket meg őrizzen 

J^ieluonkct meg tartoztalsa bűnre hogy ne 
mozduljanak, ízemeinket be fedőzze,gonozíágra 
ne nézenek.

Tiztáklegyenek mi fzűueink,gonozbűnt be 
ne vedgienekkéuelyíeget megh enhi^n, e'tek 
italt mértekólyen.

Hogy mikór az nap el niugfzik/sazey el kő- _ 
zeletend, ez világon tiztak legyünk, diczériúnk 
az nagy Wriften t.

Diczőíég legyen attiánake's egyetlen egy fiá­
nak, fzent Lélekd egyetemben, mind örökkön 
örökke vgy legyen.

AZ SZENT HAROMSAGRVL 
való kónycrgcs.

^Duözlegy örök Wr Iften,ki vagy fog­
yhatatlan íelfegben.az mennyei nagy 

diczőífegben,angyaloknak nagy őiö* 
mökben.és dicziretekben.

Idufczlcgy ízentfégcs attyank,ki kegyeflcn 
tekintet reank,őxók halaira kik méltók valan k, hog 

x . A ii vc\kezvk



2. CHRITVS 1 í VE n * L 
vétkezek mij elsőattyan! o* m 1 ízai* ‘azanL

Túled azért el nem v\vd,de m nkcto. igen 
fzeretel, hogy fzent fiadn k nem engedd,ez vilá­
gra kit értünk küldd,kiuel hozzád Ízérzet

Kőniőrúly kerúnk mi raytunk, fzent igédét 
adgyad értenünk,honná teged meg ifmerhefsúnk, 
őróckehog veled dheífunk,ésőruendezhefsúnk.

Iduőz légy Wr lefus Chriftus, és mi egyetlen 
egy meg váltónk,mi eletúnk és közbe iáronk,fzent 
attyad élőt egy fzofzolonk3és egy bizodalmunk.

Ki fzent attyadnak engedd, erettúnk hogy 
túle le iűuel,az nagy fogfágbol el ki mentei,értünk 
mert mindent el fzenuedel, v^gre meg őletel.

Tekincz meg ^des mefterúnk; ne hadgybűn­
nek mia el veíznúnk, ízent hitedet eröficz ben­
nünk, hogy n^ked mindenben engedheísúnk, és 
benned bizhaífunk.

Mert mij czak tetúled fúgúnk, azért czak te­
neked kőniőrgunk,hog derűnkbe lég mi velünk, 
és czak te túled viféltenúnk,d ne teueledgyunk.

Adgy igaz feyedelmeket, éskerefztien bölcj 
tanítókat,kik hirdeífek akaratodat, és hozzánk va­
ló nagy keduedet,irgalmaífágodat.

Iduőzlégy fzent leleklften,ki attyafiuual vág 
egy Iften, egyetemben egy dicziretben, egy aka­
ratban és ízentfégben,ésegy diczőfégben.

Iduőz légy aruaknak Attya, özuegyeknek ke­
gyes



no ^EP DICZIRETTEK. 3. 
gyes br “ cuelgöknek igazgatoya, fzomoru 
íziueLz zútoya,és vigaztaloya.

Batoricz minket hitűnkben?adgy fzeretetet mi 
fziuúnkben,tarcz meg mind vegiglen ezekben,ho­
gy halálunknak ideieben,ne efsűnkketfégben. 
s De mehefsűnk az eíetre,hol attya Iftennek fől-
fege,és az fiúnak diczőfségediczirtetik veled egy­
etemben órőkón őröeke.

AZ KEREZTIENI IGAZ 
hitnek vallafárol.

MÁjÍT. akadémia. 
KÖNYVTÁRA I

S
í hifzűnkaz egy Iftenbé, mennek föld­
nek és az benne valóknak teremtőie- 
ben,kifiaiua minket valaztot,öteftűn- 
krői és lelkűnkről, mindenkoron gon­
dot vifel,mintédés attyafiairól, femmi azért nek­

ünk nem arthat akarattya nekűl, mert mindenek 
vadnak az mi Iftennűnknek nagy hatalmában.

Mi hifzűnk lefus Chriftusban,az ö fzent fiaban 
és mi vrunkban, ki az Attia Iftennel egy Iften: és 
ki örőktűl fogúa volt, fzűz Mariatul ízületek, az 
.kerefzt fan éretünk aldozek, pokolra fzalla fzaba- 
dülafúkett,és halottaiból fel tamada iduőflégűn- 
kert,kit mi varúnkazitiletre.

Mi hifzűnk fzent lelek Iftenben,ki az attia ésá 
fiú Iftepnel egy Iften, niomorültaknak vigafzta^ 
loya,u minket vifel igazgat, biztat fzeret és meg 
fzentcl, viúenChriftufnak fzent győlekózetiben, 

A iij hol 



4- CHRISTVS EL I<5VESS1a3L 
hol nekünk meg boczattatnak mi . len bűneink 
Chriftníért, kinél ezmoftani tettnek fel tamadaía 
vtan őrőcke elünk, Ámen.

HALA ADAS.

S
Alat adunk te neked órók Iften,ki mén. 
nycgben vagy ői ők diczőíségben,me<j 
eppitefz m i nket tefzent igédben,hogy 
ne ellünk ketíégbenízűklégúnkben.

Kérünktegedminden imatíaginkban,nehad. 
gy minket el vefznűnk vakíáginkban, tarcz meg 
minket az hitnek agaiban, izent fiadnak lefusnak 
vallaíában.

Ez világnak ne nezzed nagy vakfágat, fzent 
igédhez nagy halaadatlaníágat, minden bűnben 
tőled el tauozafat fzent neuednek illyennagy ka- 
romlafat.

Detekints meg Chriftusnak meltofa'gat, fzent 
fiadnak kerefztfan kén-vallafat, dragalatos fzent 
vére kiontafat,az hűiteknek búnőkért aldozáfar.

Tarcz meg kőfztúnk ez meg értett fzent igédet, 
vigaztallyafzent lelked mi íziuúnket,epitfed meg 
romlot termefzetűnket, diczírhefsűk őrőcke fel. 
légedet.

VIGASZTAL AS.
Emmit nebankodgyal Chriftus fzent 
ferege, mert nem arthat n^kea fenki 
dihőísége,noha ez világnak raitad dű- 

hőffege
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hőffege, neav hagy téged ízegiembenChriftus ü 
felfege.

K i r á I y e n emzet vagy n oha te k i czi n vagy az at- 
tia Iftennek bizony tékedues vagy,ü fzent fia áltál 
immár te és fin vagy minden diczöffegben hid- 
gied hogy refzes vagy.

Hogy ha te igazan az Chriftusban bízol,hid- 
gyed hogy leiekben Iftennel meg hízol, haChri­
ftus vérében igaz hittel ifzol,hidgyed hogörőcke 
meg nem fzomiuhozol.

"Akar m int halafzon az ördög vtánnad, az ű ta- 
gyaiban dihőskődgiék raitad,mind tőrrel fegy­
verrel fieffen vtánnad, ha Chriftusban bízol n^ked 
az fém arthat.

Raitad femmit nem fogazpogan ellenfég,no­
ha nehez n^ked az retteneteflég, bátor konezra 
hannyon az hitlen ellenfég,feltamafzt azChriftus 
n^ked nagy reménfégh.

Oltalmaza Chriftus az ö fzent egyhazat, mi­
ként az iöpaíztor azú iuhoczkaiat, valaki halgat- 
tyaaz Chriftus mondáfat ‘viíeli mindenkor fzor- 
galmatos gondgyat.

Síesmoftmi hozzánk Chriftusfegél minket,az 
tefzent igéddel neuellyed hitünket,az te fzent lel­
keddel biriad életünket, hogy minden dolgunk­
ban diczirhefíünk t^ged.

Igaz fogadafod és mindcnbeízéded,nijluan va- 
gy<>n.



ó. CHRISTVS EL lő VEIR őL 
gyón, immár minden diczóíféged,ne had el puíz- 
tulni ez kiczin fereget, kiért az kerefztfan vallal 
nagykénokat.

Ne nezzedWr Iften ez világ vakíágat,tenagio 
voltodról halaadatlaníágat, az te igéd ellen illy 
nagy karomláfat, nezzed azChriftuínak ártatlan 
halálát. t

Veddel mar mi rólunk az fok ellenféget, Ved 
ki mi kozzúlúnk az fok giúlöféget, eínek nagy 
fzcgienben m inden elleni egünk,az kik meg tagad- 
gyakádiczöíféged.

Senkiben nem bízik az Ania ízent egyház, ha­
nem czak te benned ki minket oltalmazás igaífa^ 
goddal mindenkoron taplalfz, fzent befzededdel 
minket meg vigafztalfz.

Halát adunk neked menybeli nagy Iften , ki 
vagy egy állatban és három fzemelyben,ne hadgy 
minket retegnúnk az keferúfégben, halálunk o- 
raian neeífunkk^tíégben.

azon notara.
Er mi Keriúnk ízent lelket, v^1e oízue 
az igaz hitet,mikor ez világból ki mú­
lunk, aldot Iften oltalmaz minket min­
den gonofztul,irgalmaz nfkúnk.

Te igazvilagofság,tanicz minket vrunkChri- 
ftusnak,igaz efmeretire,mely minket bizonnyal, 
iduözit és az őrök halaltul meg ment, irgalmaz 
nekünk. Néz mi
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Nemz mij bennünk Chriftusban való hitet, 

mellyel miéshiheísük,Chriftuft bűnösökért meg 
holtnak lenni, mert minden az ki ezthihendi bi­
zony iduózúljrgalmaz.

Nyomoruláginkb^n légy, mij biztatónk és* 
erőffégőnk hogy halálunknak ideien mij meg 
győzheísük5az órdőgót és nagy őrömmel ki múl- 
lyunk irgalmaz nekünk.

Diczirtefsék az attia Iften, fzent fiánál lefus 
Chriftuflal, ki ízent Lelek által az fzent irasbol, 
meg ielentep mi nekőnk az igaz hitet, irgalmaz 
nekünk.

AZ WRLELKE NAPIARA VALO_ 
Ének, Ad nótám: Halgas meg moftan iK VjW

fel l eges Iften. L lovwtara 
Érlek és intlek moftan tégeder;aznagy —— 
Iftennek fzent ízemélyere teremtetet 

(ember,hogy vifel gondott iduőísiged- 
ről ölök 1 let ed r öl, Mert el iű az nap 

mely napez vilagtűzmiath mind meg igg.
Mely nagy filelem akkoronleízen,mikor az 

Chriftus azitiletre el iőuendő lefzen,hogy min­
deneket meg hannyon verten igazan itilien,eliú- 
hizonnyal azIften fia ízép finies felhőben.

Elpfzerpenig az ízent angyalok az nagy fzép 
fzauo hangás trombitát egyben fel ryafztiák, kik­
nek fzauára mindé hallották hamar fel tamadnak. 
Mert el iúaz nap,mely napez világ tűz,&c.

B Nem
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Nem kel ackoron fenki Aranya, íem ízép ruhá- 

ia,fem gazdagíága,mert fold meg rothaíztia: Czak 
bodoglefzen az ki moft meg tezr, Chriftus Wrunk 
mondgya: El iú bizonnyal az Iften fia ízép:

Ezt nijluanhidgyökhogez igy leízen, Mihelc 
az igét te meg $rtended és Jftent halgatot, Szent 
Dauidáltal, ízent lanos által Iften fzauat hallod. 
Merte! iúaz nap mely napez világtúzmiatt:

Eló hozatnak fzám-tarto kőnyuek, kiből az L 
ften mindent meg ittl,mindenek lattara,Aztitok 
dolgok meg ielenretnek,bizony nijluán leznekxEl 
iú bizonnyal az Iften fiafzép fényes felhőben.

Ott mint felelliek én bűnös éber, kihez foliam- 
i am és efied efzé az £n bú n e i m ér t, H ó 11 m eg az i ó és 
retteg és lappagh,Chriftus Wrunk élőt,Mert el iú 
az nap mely napez világtúzmiatt mind meg igh.

O cefelíégeshatalmasnag Wr,Kimindennek- 
nek czak te vagy Wra, Királyok Királya, kérőnk 
mofueged, hog iduőziczed ízegin búnőfőköt,El 
iúbizonnyal az Iften fia ízép fényes felhőben.

Emlékezzél meg kegyelmes Iften,Hog $n éret­
tem emberre lőttel, Szörnyű kint fzenuedtcl, Nag 
faratíágot kéflerúíéget en értem fel vőttel,Mert el 
iúaz nap mely nap ez világ:

Kérlek f n teged el ne vés túled, Az wigyhitet­
len örökkévaló nagy kefteró kinra, Kérlek ne le­
gyen hiaba értem az tefzent hálálod,El iú bizon­
nyal; Czak
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Czak foházkodom édesWram, Mint Iften- 

ónkhoz kegies attiankhozédes meg váltónkhoz, 
Hog lég kegyelmes fzegin iuhodhoz meg teiölt 
bűnöshöz, Mert el iú az nap mely nap ez világ tűz 
miatt mind meg égh.o
* Nam megboczatalMagdaIenanak,Vndokfer_ 
telmes gonoz bűnőfnek,te hozzád tetőnek, Es 
meg boczatal búnős tolnainak halála idein, El iu 
bizonnyal az Iften fia ízép finyes felhőben.

Ál laás engemet az iok köziben, Es vallaz el ki 
g^nozfzok kőzzúlfelfeges Wr Iften, Hog lás en­
gemet 10b kezed felöl p édes Iftenem,Mert el iú 
aznap :

Siralmas lefzen nijluán meghidgied,Számlák 
hatatlan fok embernek itiletnek napia,De nagy 
vigaílágésórőm leízen ackor az hiueknek, El iú 
bizonnyal az Iftenfia fzép finyes felhőben.

Ennek okáért indek tégedetjftcn képére<keC 
fétetet O emberi allat, Sies cs viflely igen ö^y 
gondot itilet napiara, Mert el iú az nap mely nap 
ez világ:
■' Ne véd ezufsagra ésfiketfégreaz nagy Iftennek 
fenyeget illet, Aldot Izent igiet,Mellyet teneked 
fok iambor által bizonlagúl hi 1 det»El iú bízón, 
nyalsz Iften fia fzép finyes felhőben.

AZ ÓNRÓL.
। az O keyes fzúz Maria nntaiara.

B j Hiízunk
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Ifzúnk mij mind eg Iftenben,minden- 
S fh^to A ttyában,mennek földnek esten
gj pernek,és mindé állatoknak teremtó-

ieben.ki reánk oly nagy gondot vifel, 
vgy mint fzerelmes fiaira,bűnünkben hogy el ne 
veíznenk,eg fiának nem engede, ^rtünk ada wt nag 
kinra,hogy általa iduózúlnünk, ez az te hited Ke- 
reztien ember,láfd hogy hunén meg őrizzed.

Hifzünk és leíus Chriftusban, attya Iftennek 
fzent fiában,n^kónk pedig egy Wrunkban,ki fo- 
gantaték fzent Lelektúl,ízületek és fzüz Mariatul, 
kénzaték ó Pilatuftul, meghalad temctteték,feí 
tamada menybemene, onnan lefzen el ióuendő 
az vtolfo itiletre,ackor lefzen minden embernek 
hiti fzerint fizetéfe.

Hifzük ésfzent Leiekben, nyomorultaknak vi- 
gaztaloiákan, ki fiúualegy ésattyáual, ki fzók az 
Prophetak által, hifzünkegy Kereztieni fereget, 
ízeteknek és egyseget,bűnünknek boczanattyát, 
Iftentúl czak Chriftus által,kit igire Abrahamnak, 
és az ó fiainak: Hifzük teftnek fel tamadáfat, és az 
őrókbodogfágot.

PSALMVS 50.
Ogy panafzolkodik az hatalmas Iften,. 
tóidon mind kik vattok gyúllyetek e- 
lómben,nap kelet nap nyugat ióien ité 
Jetben, ammit nektek mondok legyen

teruón ebben. Ez
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Ez panázt az Iften ielenteSionbol,az azleruía- 

lemból az fzent Prophetákbol, mert ö diczőíége 
fzarmazik azokból,akarattya n^kimődatik írásból

Földet mennyet hia hozza fietfeggel,fenyegeti 
népet erős itilettel, melyet akar tenni rettenetes 
Jegel túz,viz iár előtte ackor febeffégel.

Mondgya az népeknek lúietek élőmben,fok io 
teteménim adtam közitekben, czelekedetteket 
hanyom fzemetekben,kúlló áldozattal iútők czak 
dombén.

ifibben mind az mennyek igazat itélnekUiogy 
engem mindenben igaznak beízélnek, és minden 
dolgokban mondnak itelőnek,de emberek fői­
dőn gonofzul tiztelnek. w

Azért halgaffátok kik vattok en népem,fzolok 
moft tinektek erezetek beízédem, fok io'tetemé- 
nim vöttetek énnekem, közietek mindenkor volt 
kegyelmeflégem,

Nem áldozatokról veletek feddem,kickel £n 
felette immár tizteltetem,álnok fziueteket el nem 
fzenuedhetem,tifokgonoflagtokvtálatosn£kem.

Metzekegy házbeli fokkyaltáftockal5kúlőmb 
kúlőmbfelelők áldozatockal, tudgyátokhögbű 
rok minden alátockal,£ghen,főidőn való vadak 
madajackal.

Nem é v^gre régen hattam anyátoknak, bar­
moknak vérénél n^kem áldoznának, lelki igaífá-

B iij got
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got hogy ebből várnának,iöuendő Chriftufrol de 
hogy tanulnának.

Minem mint az ember fzoktam meg éhezni, 
vad madar barmoknak kontzáyual $lni, tulkok­
nak veret nem ízoktam Izomiuhozni, iollehet 
mindennel ^n akarok bírni.

Hakéuántokengem igazán tiztelnfhitböl tíz- 
ta ízűből mindenkor fzolgálni,tudgyárok énne­
kem iokrol halat adni,minden aiand^ktok kedues 
fok igy lenni. •

Mikor könyörögtök nyomorufágtokban,kiál­
totok hozzám nagy karualáftokban.^n meg ízaba- 
ditlak irgalmas voltomban, kiért ti diczirtek en­
gem hálaadásban.

Keduefek énnekem kik czak bennem bíznak, 
minden gonozíágot kik hamar el hadnak,minden 
ízűkfégekben czak hozzám fóliámnak,femmi ke­
rekekben ezek kárt nem valnak.

Deazhitetlennek Wriften igy fzola: mire igaz- 
fágom mondod te héaban,fzent igeretemet hor­
dozót czak fzádban, femmi remeníéged de nincz 
n^ked abban.

Giűlölted mindékor kegies intefemer, és hátra 
vetöttedminden tőruényemet,oruoknakköuet- 
ted gonoz eleteket, hazafíág tői öckel költötted i- 
dódet.

Minden ektelenfég fzarmazot te fzadbol, ah 
nokíág
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nőidig czalardíág geriedez fziuedből, ragalmas 
befzédet te attyad-fiáról,fzoltal hamiftágotanyad 
magzattyárol.

Állítottál engem hozzád hafonlonak, mert 
nem hitel engem nagy bozfzu allonak, de hamar 
meglátod voltat haragom nak,lulifágat megszed 
boízízu allafomnak.

Szolokon ti nektek kérlek meg erezetek, Iften i io 
voltom kik el feleitettiték,azártatlanfágot ti meg 
kereífétek,hog az iduősegeteket el ne véfzeífetek.

Maki akar engem keduemrefzolgálni, minden 
dolgairól tudgyon hálát adni, Ifteni io voltom 
tudgya magaztalni, ennek bodogíágomackarom 
mutatni.

Irta ezt fzent Dauid u Soltarkönyuében, négy. 
uen kilenczedik nagy ízép énekeben, ád ú tanulá- 
got mindeneknek ebben, mint igazan Iftent fzoL 
gállyak éltekben, . ,

VGYAN AZ0NROL.
dicziriúkazIftennek fiát, az fzép 

ízűznek áldot fzent magzattyát,ezvú 
lágnak^des meg valtoiat,bűnötöknek 

L® kegyes ízoízoloiat.
lefus Chriftus kegyelmes megváltónk,Wriften- 

tűl adagot tanítónk,fzent attyaddal felf^ges meg 
tartónk,fzent Leleckel minden igazgatónk.

T^ged vallunkhatalmasiftennek,kezdet nekűl
való 
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való terméízetnek, fzent Attyaddal egy őrók I- 
ftennek á 11a 11 y áb ol ízülettel Iftennek.

Teremtéfnek te előtte valál, kezdet-nekúl az I- 
ftennel valal, anya-n^kűl Iftentúl ízarmazál, őrök 
ige fzáyábol mondattál.

Te általad ez világ kezdetek, és fém miből fzé. 
pen teremtetek, az czillagok fzépen terieztették, 
nappal holddal meg ekeütették.

Ez fzőles főid te túled adaték,terme fackal meg 
gyúmólczeztették3ízép zól dél 1 ő fuuel túndóklet- 
ték, viragockal meg czillagoztatték.

Te általad Adam teremtetek,főidből teft^ fzé­
pen alkottaték, menyből lelke az tcftben éhleték, 
Eua tarful melleye adaték.

Paradiczom kertében viteték,ördög mia ott ú 
megczalaték, minden iotul ottan meg foztaték 
az emberi nemzet karhoztaték.

Mikor Adam ott magat el vezte,és fiait halál­
ra be eite, Attya Iften magat ki ielente,te neuedet 
Adamnakhirdete.

Abrahamnak az vtan fogada,aldot magnak ac- 
kortéged monda: fzúz Maria méhében fogada, 
te fzent véred mi ránk arada.

Fel öltőzei az emberi teftben, ez világra ióuél 
mij kózinkben, igaz hitted adál mij ízúuúnkben, 
vy világot geryeztél lelkűnkben.

Szent véreddel te minket meg váltál, bűneink­
ből
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böl fzépen ki tizt ital, izent Léleckel meg vilago- 
íitakés Anyádnak keduében iutatal.

Azkereztfan érettünk meg halál, harmad na­
pon ifmeg fel tamadal3mennyorfzágban fel ma- 
gaztaltatal, tizteflegg^l meg koronáztatal. 
o Azért vallunk téged Királyunknak,és óröcke 
való nagy kapunknak, Iften elót minden gyamo- 
lunknak ez világon minden otalmunknak.

Az Iftennek nagy haraggya ellen, az ördögnek 
dihőlfége ellen, ez világnak kergetéfe ellenez bű­
nöknek rettentéfe ellen.

Te vagy nekünk mij nagy igaífágunk, iambor- 
íágunk és artatlanfigunk,te vagy nekünk fzentíé- 
gűnkvaltfágunk Iften élőt őrök bodogfágunk.

Te vagy nekünk az mij remenfégűnk, ez vilá­
gon mij nagy tizteflegunk, Iftenélőt minden di- 
czőffegűnk mennyorfzágban őrök iduőflegunk.

O Iftennek dragakintstartoia, fzent Léleknek 
raytunk nyugotoia, nyomorodot aruáknak tar- 
toia, mij hitűnknek megkoronazoia.

O Iftennek kedues áldozattya,kit iofzemmél 
meg tekint az Attya, és meg marad az ű io illat- 
tya,mind órőkekedues foganattya.

Édes leíus elődben iarulunk, fzeked élőt arczul 
le borulunk, keferuefen te hozzád ohaytunk,és 
nagy liruan menyben fel kiáltunk.

kg°- 
noz

az ördög ellenünk tamadot,nagy fo
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noz közöttünk aradot, az mij erőnk immár el fi. 
radot.ielents azért moftan hatalmadat.

Emlékezzél gyarló eíetiinkról, emlékezzél erőt* 
lenfégűnkról.emlekezzel kegyelmeffégedröl, me- 
lekezzel ízent igiretedről.

Lám te tettben érettünk őltőzel.az ízep fzuztu' 
világra ízületei, fzent véreddel minket meg tegy- 
zel,igaz hitben magadnak gyűrőzel.

Oltalmaz meg azért az ördögiül, ez világi íok 
kegyetlenektől, ízabadits meg az mij bűneinktől, 
teftúnkbeli fertelmeflegektul.

Tauoztásd el tálunk az vér-ontaft,és íok fgle di. 
hőshadakozáft, fzalitíád 1c az íok nyuzaftfoztaft, 
hogy az hitről tehettünk io valaft.

Adgyad nekünk az te fzentLelkedet.teriezteíl 
fedazTe ízent igédet, efmeriúnk meg minniaian 
tejedet,diczirhelfők az te ízent nettedet.

Tekints reánk moft az magas menyből, latogas 
meg Király fzekedből, tégy iol velünkkegyelmef- 
légedből,ments meg minket keferűíegúnkből.

'vigaztaldmegaz mijfiralmunkat.tellyeíitsbe 
mijkiuanlágunkat.miésngked hala adafunkal, be 
mutattyuk mij áldozatunkat.

Edes lefus ngked hálát adunk, io voltodért el 
fel magaztalunk, aiandékot elődben mutatunk, 
dicziretet teneked éneklőnk.

Dtczirtelfeffekaz Attya Wnftcn.diczirteflek az
\ Fiú
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Fiú W riften/l i czirteflek az Izent Lelek iften/zenc 
Haromfág egy bizony Wriften.

ave hierarchia.

S
'

Z Kerezt?enfégben igaz valláftaz hit­
ben,hogy hifzónk egy Iftenben, A tty a 
Fiú és izent Leiekben,mennek föld­
nek tengernek 6 teremtőiében.

Hiízuok azChriftusban, Iftennek egy fiában, 
mij kegyes fzofzolonkban, iduózitő leiusChri- 
ftusban,kit Adamnak igére azparadiczombam

Gábriel Archangyal Nazarethbe kuldeték a 
fzűz meg gyúmőlczőzck,izent Leiekről, teiheben 
efck, io hír nekünk mondatékhogy mee vakunk 

_ ízőleték,
Bethlehemben ízület ék,angyalok meg identek, 

paztoroknak hirdetek,hog Wr Chrifb rakunk ízű 
letek, nagőiőm hirdetettek, iduefleg meg adaték.

lafzolbanfekünek az paztorok meg lelek.azan­
gyalok diczérek,diczőfléget ott meg identck,bé. 
ktfíég io akarat fóldrehirdetették.
' AzChriftus kent vala, az kereztfan meg hala,ő 
fzent vére ki omla,mij halallunk ottan megrom- 
la, harmad nap fel tamada, minket meg igazira.

Meny égben fel menc,az őrók diezófégben, ott 
nekünk helyet ízerze, el ióuendő az itiletre, ott 
meg fizet mindennek ki mint ^rdemlette.

C ij Híízek
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Hifzek ízent Leiekben, vigaztalo Iftenben, hi- 

fzem az Szét egy hafzat fzentóknek ő győlekőzetit, 
hifzem Chriftus kedueiért búnőm boczanattyat.

Hifzem az holt teftnek, teftben feltamadáfat, 
hifzem azdiczőfléget, hifzem g n az őrők életet, ez 
hőttel bátorítom minden életemet.

DE ADVENTV DOMINE 
Ad nótám: Aue hierarchia.

Igán énekellyönk, Attya Iftent diczi- 
rük, ki az ö fzent fiat, ez világra el bo- 
czatta’ Hogy az $ halálánál minket 
megváltana.

Az Iftennek Fia, Négy képen ió mij hozzánk, 
Előfzer az Teftben, Mafodfzor az Lélekben, Ha­
lálunkhoz harmadfzor, ítéletre vtolízor.

Miért Teftben ó el iót, és fzúztúl fzúletettet. 
Szent írás azt jelenti,Poenitentiáthirdetni,Koro­
kat gyogittani,Vakoknak latáft adni.

Es Chriftus azt mondgya: Tún$ktek példát at- 
tam, Amint $n czelekettem, tóruént be tellyefi- 
tettem,Túis vgy azIftennek akarattyát tegyetek.

Az Attya Iftennek,akarattyát hirdeti,Hogy 
bűnből ki terőket,ő iduózitene, ókint halált ízen 

’ uedé,azórdógótmeggyőzte.
Mindenkor lélékbcn, iö embernek fzúuében. 

Ázó fzent igyebenvgyel iarö kegyelme,Kegye­
lemnek aytaiatjzőrgetónck meg nijttya.

Azt



VALÓ SzEP DICZIRETTEK. 19.
Azt módgyahol ketten, vág hárman őfzue gyűl­

nek,az £n ízent neuemben, ő közöttók vagyok $n. 
Mi nden nap v^lek vagy ok,m ind világ végezetig.

El io Wr harmadfzor, embernek halálához, Az­
ért hadgya vigiázni,lozan iletóneklenni, Mert 
ember nem tudgya,mely nap ra iö az halál.

Magunkat meg oyuk,Hogy meg ne neheztel- 
lyuk, tobzodáífal fziuőnket riíégfegel, és ez iletre 
való gond vifeléífel, ez az Wrunk intéífe.

Negyedízer Wrel iö,ez világot Ítélni,Rettene­
tes lélz é nap, Az halottak fel tamadnak, Itt nem eg 
el reyteznek,HaWr előtt el mehetne.

Wrualitiletre minden Angyalok iónek,Rette- 
netés fzauara az £ghék még indulnak ,Es fok le­
gyek lefznekezvtolfo időben.

Az nap lefzen rőuid,Hirtelenféggel efsik,Rette­
netes nap tamad,haragnak ésbozfzuallaínak,mel- 
lyen Wr itily, pokolra bunőfsőkőt.

Azért ier kéfzúllyőnk,gonozíagot elhadgyúk, 
Szent kereztienfégben, igaz poenitentiában, és I- 
madfágokban,igy váryukmij Wrunkat. Ámen.

AD INITIVM INEVNT[IS ANNI.

| Icziried az Wriftent Chriftus feregc, 
férfiú leanzo és te kis gyermeczke,mert 
tartozol v^lc,Ki az ú fzent fiaban O Ez- 
tendő folytában népet meg őrzette.

C iij lutot-
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Jutottal immaran cztédó vcgcre.előted cím ég­

len iőuendö eley ezt vedd iol efzedbe, Az nap te- 
hozzád fordul,te-is Chriftushoz terúly, még mo. 
ftan éltedben.

Előfzőrgondold meg irgídmaffágat, és te veled 
közlőt, ^io akarattyat, igéié vallafat, tanító ren- 
det,fcholat,hiueknek taríafágat,ezek meg tartafar.

Békefféget ada nyugodalmára, iffiúnakés vén­
nek taplalafár^bú márkát meg nijtta,Orfzagotés 
varofod puztitaftol rablaftulű megfzabatita.

Attyai kegyelmet mi nekünk ielente,Mert mij 
bűneinkért ű meg fém bűntetté, mij irdeműnk 
fzerint, noha Iften befzédét minden iora intéíér, 
mij megnembeczüllyuk. Versvs,

Terméfzettehozank mint édes Attyánknak.Eű- 
neinket meg valuan ha hifzúnk Chriftusban, hi- 
ízelkedéfnéíkül3Meg boczattíabúnúnket,kőnye- 
biti terhűnket, mi) érdemunknelkul.

Azért ierdicziriűk mint mennyeiatryátjo vol 
tat böczűllyuk Chriftuft wÍzent Hat, Es ez vy Ez- 
tendót ,hogy munkánkat meg algia, marhankac 
ízaporallya, kirnie illendő. Ámen.

PSALMVS 14$.

Algáid meg Attia Iften az mij fzűkfc- 
gűnket,boczaíad füleidbe nag kóny ö- 
rógclűnket,azte fogadáfodban ésizéc
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igaflagodban, halgas megChrifttisban.

Szolgaid reged kérőnk, meg ne irilteflunk, ke­
gyelmes lég minekónk, hogy mind el ne veízúnk 
ni néz előember főidőn elődben ki meheflen,és i- 
gaz lehelten. *

Mert elleniig Sziliünket mij természetünket, 
haborgattya lelkünket, biria eleiünket, ioktul 
minket meg foztot ChriftuRul el izakaztot, kar- 
hozatra haytot.

Mintáz kik őrök tűzre nagy veszedelemre, ec- 
kpppen Íőíetíégrejzamalan lók bűnre,vit minket 
cllenfégönk, kiben meg rettent ízi uőnk, keSere- 
det lel kőnk.

Regi időt említőnk dolgaid elmerjük,irgalmai, 
fagod hiízők, igaflagod ^rttiúk, gonoízokat meg 
rontaz,iokat kezedben tartafz,és meg bodogitafz.

Azért hozzad kialtunk, n^kőnk légy otalmunk, 
mintáz föld meg (zárattunk, ioktul el tauoztunk, 
lelkőnk vigalfag nélkül, vagyon igaflag nélkül, 
Chriftus leíus nélkül.

Sicshalgas meg minket,tölczbe keresőnket,ba- 
toricz mij íziuőnket áld meg etetőnket, meg fo­
gyatkozol lelkőnk, Chriftus tauol ment tolónk, 
nem lakik mijbennőnk.

Haragod veddel rőlőnk,kőnyő;őly mij raytuk, 
fzent ízined had meg latnunk, légy immár miue- 
lonk,mert maidan el kel vefznónk,kel kai hozatra 
^ennőnk, kit pokolna griőnk. De
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De te engedgyed tudnunk, ideien meg latnunk 

irgalmaflagod raytunk,ki maradgyon nálunk, 
mértté vagy mij otalmunk minden hatalmaflá- 
gunk, czak te benned bízu nk.

Mutas io vtat nekünk, hogy ne teuelegyúnk, 
mert te vág fegedelmúnk, dolgunkban vezérünk, 
azért hozzád kialtunk , túled otalmat varunk, 
nincz houa foliamnunk.

Ments meg az ellenfégtúl,az hitetlenfégtúl,ór- 
dőgtúl és az búntúl,minden teuelgeftúl,taniczté­
ged kóuetnúnk, akaratodat tennünk, te vagy id- 
uőflegúnk.

Szent Lelked minket tarczon,hitben batoricző 
vtunkban igazgaflbnChriftusban biztaflbn,fzent 
neued igaflagunk,legyen vigaztalaflünk, órőkbo- 
dogíágunk.

Ments ki fzomorufagbol, minden háborúból, 
roncz meg igaflagodbol,irgalmaflágodbol,azmij 
ellenfeginket, kik háborgatnak minket, kergetik 
lelkünket.

Mind el vefzefled wket, mint gonoz teuóket, 
kik akariak lelkünket bírnia eleiünket, mert ízol- 
gaid mij lettünk,tülcd otalmat kérünk,mar ne hág 
el veíznúnk.

Szent Dauid igykőnyórgekeferúfegeben, efet 
vala búnőkbe, oly nagy felelemben,irta meg SoL 
tar kőnyben fzaz négy uen-ket refzébcn.hogyta- 
nullyunk ebben. • AZ



IZRAEL FIAINAK SZAM- 
■ • lalafokrol.

S
í I Wrunk lefus Chriftufhak,fzerelmes 

Attia Wriften,kérünk ízűniek mes im 
maron,ez világon nagy haragod,mint 
ízent Dauid ideieben.

Ki fzent igireted ellen, el külde loab Hercze- 
get, hog meg ízamlalna orfzagat, ízamat venne az 
Sidoknak,ki ezt monda az Danidnak.

Az felféges nagy W r iften, meg fokafita népedet, 
mijéért akarod ezt wram,bizony megbüntet az I- 
ften, deDauidezt nem gondola.

El mene azért az Herczeg,nagy buual és nagy 
banattal, kezdeaz népet fzamlalni, meg haraguék 
az Iften,és meg v^reaz Sidokat.

Monda az ízent Dauid Király, bizony $n igén 
vétkeztem, boczáífad meg nagy Wriften,ízegény 
fzolgadnakbűneit, mértén vétkeztem ellened.

íme az felféges Iften3hozzaboczata Prophetat, 
azt mondgya n^ked az Iften, ez háromban tégy 
valaztaft,valamelyiket kiuanod.

Azh^t egéz eztendeig,akaródé hogy bűnteflek, 
orfzagod az nagy ehíéggel, auagy hogy három 
holnapig,elleníégedkezeben légy.

Auagy hogy három napiglan, dog halai legyen 
földedben, és az Iftennek angyala,czapdoífa az te 
népedet,láffad azért mit akarz moft.

D Monda
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Mondasz fzent Danid Király : minden felől 

raytam halál, de iob énnekem hogy cíTeni az nagy 
Iftennek kézeben, hogynem ember kézében.

Mert w terméízeti ízerint igen irgalmas ke­
gyelmes, hogy ez mondaft el végezé az Iften az 
Sidofágban,mingyáraft dög halált ízerzé.

Es czak egy nemzetfég kőzzűl hetuen ezeren ha­
lának, el boczáttatek az Angyal leruíalem varólá­
ra,hogy ottis hálák fzerzéne.

De mihelt az hárágos Angyal úket űldeznié 
kezdé, könyörúle az nagy Iften,és ezt mondasz 
angyalnak, elég, hadgy beket ú n^kiek.

Szent Dauid láta az Angyalt az £gh alat és föld 
felőt ö kezében egy éles tőrt,mondaDauid azl- 
ftennek,£n vagyok az ki vétkeztem.

Fordullyon ream haragod, és az £n hazam né­
pére, monda ú n^ki az Angyal, meg kegyelmezec 
az Iften,femmit né fely Dauid Király.

Kérünk mij is nagy Wriften, fzent érős irgal­
mas Iften, halhatatlan iduőzitő és nagy tűrhető 
Wriften,fzűnniek meg az te haragod.

Azért mij moft emlékezünk régen tőt kegyet 
fégedről,mert moftis vgyan azon vagy nem kiffeb 
az te hatalmad, halgafd meg könyörgésünkét.

Wriften ki meg hozzabitad Ezechiaínak életet, 
hozzabicz meg kérünk regeden i nekünk is életűn­
ket,hogy bűnünkből meg tpheísűnk.

Halálos



VALÓ SzEP DICZIRETTEK.^ 2$.
Halálos bűnben ne efsúnk bűneinket firathaC 

fűk,hogy te v^led vralkodgyunk Chriftus lefuífal 
őrullyünk mindórőckenés órőcke.

predikateo korra.* *

Alá adafunkban, rólad emlékezünk, 
kegyelmes Iftenünk tégedet tiztelünk 
te nagy io voltodért el fel magazta- 
lunk, hafzontalan ízolgák mert ezzel 

tartozunk.
Haicz le füleidet irts megkéréfűnket,mij édes 

Iftenünk né nézd bűneinket, tizta fziuel kérünk 
mij kőnyőrgéíűnket,ved hozzád W riften efedeze- 
lünket.

Geriezd fel igédnek fzerelmet lelkűnkben,ízent 
Lélcklftennekfzentíégetfzüuünkben,agy igaz ír­
téi metbcuíéggel elménkben, t|gedfzolgalhaffunk 
ez földön ekünkben.

Tanufágra erőt czak te tűled kérünk, kire mij 
moft gyűlünk minniaian kéfzűlónk,hogy te Iften- 
féget diczirteífék tűlűnk,enged ízent fiadért eze­
ket mi nekünk.

^Igaífágnak Attya ki lackol menyegben, magad 
köteleztedízent igi retedben, fzent Matheköny, 
uének hatodik reízében, tudgyuk hogy meg ma- 
racz örócke ezekben.

Ha ki fzent orfzagod elófzör kerefi, aztebefzé- 
D ij dedet
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dedet mindenben bőczúlly, vagy teftit vagy lel­
kit tud tú!ekéuanni,femmiben nem leizen fogiat- 
kozas n^ki.

Azért gyorfalágot el kezdet dolgunkban,V£gig 
meg maradáftmij hiuatalunkbanjzorgalmatolfa-. 
got hiú1éget teltünkben, egy-más ízeretetet plán­
tál itt élétúnkben.

Enged meg ezeket fzent AttyankChriftuífért, 
mij iduozitőnkért kegyes taplalonkért,ki egy ha­
talomban fzent Lélek lftennel,elíz és vralkodol ö- 
rőcken óröcke.

PREDIKAIO VTAN, AVAGY 
clóízór.

Dgyunk halat minnyaian az Attya 
Wriftennek,és mondgyunk dicziret et 
mint teremtó Iftenúnknek, ki egyben 
giúitút moft minket, hogy innepct 

fzentellyúnkés ízent igeieuelellyúnk.
Kegyelmes Attya Iften, te vagy Wr mindene­

ken, ki meg ielented magád fzent igédben,itt ez 
földen és lók czudatetelidben5á teáldot fiadban, 
mij kegyes iduözitőnkben.

Légy kegyelmes minekünk, az te áldot fiadért, 
az Wr lefus Chriftuífért, mijfzentíéges meg val­
lónkért, és nealybofzut mij raytunk, az nagy hi- 
tetlenfégnck.fertelmesfok bűneiért.

De



VALÓ SzEP Dl C ZIRETTEK. 27.
E>e ízentely meg bennönket, biry és íegits meg 

minket,geryezd fel mij lelkűnket,ésazmij gyarló 
dinünket, hogy téged megeímerheíőnk, íegitfe- 
IJÚl hihaífunk,néked halakat adhaífunk.

Enni fok romiatokban és tok vér.ontafokban, 
az kegyetlen ördögnek illyen nagy dihöHegben, 
tarcz meg az te táborodat, te fzent egyhazadat, az 
te gyarló fiaidatt.

Vilagoficz meg minket az fzent Lélek Iftennel, 
hogy mindenkor túndőklyek bennünk az Euan- 
geliumtéserőíitsmeg Wrillenazteáldot igéddel, 
minden teuclgefék ellen.

Igazgaffad elmeiet és minden tanufagot,vezer- 
lyed vtat nyeluet az mij lelki Paztorunknak, és 
oktaflad elmeieket,azteízent befzedednek,figyel- 
mes halgatoinak.

Tarcz meg minden időben minket az igaz hit­
ben, és igaz értelmében az fzent Euangeliomnak, 
legyen foganatos koztunk, az te kegyes befzédet, 
és minden iora intsed.

Hogy fok népek te hozzad meg tériének bű­
nökből,és téged fzolgallyanak az ő fziuekból tel­
kekből, hogy mindenek imadgyanak,czak t^ged 
tiztellyenek,hogy őrócke elhelenek.

PREDIKATIO vtan való.

D iij Aldot
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28. CHRISTVS EL IÓVESSIRÓL

S
Ldot az Wriften őrökké menyegben, 

ki véfzerlez minket te dicziretedben, 
meg halgatot minket mij kőnyőrge- 
íőnkben, Neue diczirteffek örőcké 
menyekben.

Erőtlenek vágyónk mij terméfzetőnkben,min- 
den romlandóikig mij emberfégőnkben5aznagy 
ellenfégtűl vágyónk kifirtetben, czak te tőled va­
runk otalmat öltőnkben.

Vezerely Wram minket az te io kedvedben, és 
igazgas minket az te telkedben, iletőnknek rende 
legyen fzent igedben,hogy ne tiueüegy ónk ez ár­
nyék világban.

Diczirteffel Wram irgalmaífagodért,ki minket 
igy keduelz az te fzent hadért. Diczőfégtenéked 
Attyái voltodért, az te fzent telkednek vigazta- 
lafaért, Ámen.

CH RISTVS SzűLÓT ESERúL 
való fzép diczirettek.

H I M N V S.
Veni redemtor gentiuin, notaiara.

S
EOuelnépeknek meg valtoia, mutafd 

meg fzuznek fzulcfit, kin ez világ czu- 
dalkőzck,hogfzuztúl^

De nem férfiúi magbul,hanem fzent 
Lelek Iftentól, az ige tettben öltözék, fzuznek mi- 
he meg viragfzek. Szűznek
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Szűznek mihé neiíekedik,fzúzefsége megtartó- 

téktiztaífágban épültetek, Iftent mehében vífelé. 
jSzarmazék agyas hazabuk az fzép (zúznék fzent 

méheből,bizony Iften bizony ember, vtra mi hoz­
zánk eredé.

Szent Attyatul főidre ióné, pokolra fzalla meg 
győze, fzent Attyahoz emeltetek, Iften fzekiben 
intetek. _

Attya Iftennek fzent fia,ki fel őltőzélaz teftben, 
mij tettünknek gyáilofagat, hatalmadnál eróízicz 
meg.

Az te iafzlod immár finlik,vy világi eyel tun- 
dőkbkjdt fzétitíég érném fedezhet, mert hitnél 
őrőckéfinlik.

Di czeífég n^ked Wr i ften,ki ízületei az ízép ízúz- 
túl^diczőflég tefzent Attyadnak,fzent Lélekuel 
egyetemben.

HIMNVS DE nativite domi^l
A folis ortus cardine notaiara..

Ellyes é fzeles wilagon, mind á főid­
nek határáig, az lefus Chriftuft hirdet, 
sok fzúletet fzuz Mariátul.

Ez világnak téremtőié,emberi teftet
reá vön,hogy teftet teftuelfzabadittana,névezte- 
nekiket teremte.

Atiztafzúznek mehcbcjftcn malaztyabe méné 
ésazfzüzleány viícle,kit azelőtt nem címert vala. 

Szúz-
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Sziknek tizta méhe haza,gy orfan Iften haylika- 

lőn.és fzéplőtelen fogada, Iften igieböl fzent fiat.
íme fzúle az fzúz leány, kit Gábriel meg hirde­

tésit azannyanakmehébéjanos őrúluéneímeré.
Szénán akarafekúnni,ésaz lafzolt nem vtala,és 

kiczin teiel tartaték, ki áltál élnek az madarak.
EOrúl menybeli fzokaflág,és angyalok énekel­

nek, meg ielenek Paztoroknak, mij paztorunk és 
teremtönk.

Diczőfleg Wrunk teneked,ki fzúz anyatul fzú- 
letel,AttyauaI és fzent Lélekkel, legyen órőckőn 
őröcke. Ámen.

ALIADENATIVITATE CHRISTI.
Az Modulifemus notaiara.

S
Titum 3.

ER mij dicziriúk aldgyuk és fel ma- 
gaztallyuk, mindenek teremtóiet az 
AttiaWr Iftent,ki nem mijerdemúnk- 
böl,deazú io voltából,könyőrúle ray- 

tunk,az ú Szerető fzent fiat ez világra kuldc.
Phil: 2. Szúz Mariatul teftet és emberi fzómélt, 

magat igen meg alazuá reaia fel vőue,hog minket 
meg valtana,ésmegfzabaditana, mijellenfegink- 
túl,búntúl,halakúl,órdőgtúl,őrőkkarhozattul.

Gene:j. Adamtul fogna regi el múlt nag idő­
ben,meg ígérte vala n^kúnk azt az attya Iften, ki- 

* gyonak mikor monda: Aízízonyallat magua,meg 
töri feiedet,el vefzi birodalmodat,minden hatal­
modat. Gén: 26.
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Gén: 26. Abráham Patriarchanak vgyan azt 

monda: Meg fokafitom én neked tekeuesmago- 
dat,mint azeghnekczillagites tégernekfőueniet, 
mert az te magodban megaldatnak minden n^p- 
nek hiuő nemzetfegy.

Num: 24. Már fel tamadot Balannak fényes 
czillaga kit iőúendő-k^ppenSido népnek mondot 
vala,hog lacob nemzetéből tamadna fenyes czil- 
lag,es Sídofag kőzzúl, Izármaznek az leíus Chri­
ftus emberfége fzerint.

Deut: 18. Ez vala azért az hatalmas nag Prophe- 
ta,kit MofesSido népnek meg ielentet vala,Ilyen­
nek igirctét,mikor nékik meg monda,én tikőzzú- 
letek,tamaztok egy nagy Prophétat nektek valt- 
fagtokra.

Piai: 131. Dauid Királynak ezen v^gré meg es­
künek, hogy az ígért lefus Chriftuft nékik meg ad­
na,mikor eckfpén monda,hogy meg né czalatkoz- 
nek: En á te ízékedre vetek Király mehednek drá­
ga gyúmőlczében.

Eíai: 11: Szent Eíaias erről igy prophetalt valar 
vefző fzármazik leflcnek nemes gyökeréből,kiből 
egy ékes virág vyonnan neuekedik kin Iftennek 
lelke bőlczefége es tanacza igen meg nyűgözik.

Luca* 2. Simeon Prophétanak iőuendö mon­
dafa Marianakammint monda,im be tellyefedek, 
ez gyermek vefzcdelmére, es fókák iduőíTégérc:

E vet-
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vettetet Sidok közt, es legy-k^ppen kinek lokan 
ellene tamadnak.

Gál: 3. Szent Pál aianlya ez ízületéinek nag vol­
tat meg ielente ű minekünk haznalatoffágát, idő 
betellyefeduen,elkulde Attya Itten,egyetlen egy 
fiat,hogy mij valaztot fiai Chriftus által lennénk.

Matthn. Ez lön az fin kiről az Angyal aztmó- 
da, mikor lofeph ízúz Máriát el akara hadni, Da­
nidnak fia loíeph,ved hozzád az Máriát, mert ez 
oly fiat ízül, ki megfzabadittya népet gonozbű- 
neitűl.

Luca?2. Ez ízületeinek ű nagy dragalatos vol­
tat, meg ielentek az Angyalok ízegén paztorok- 
nak,mikor nékik mondanak, hirdetünk nagy örö­
métől lefzen ti-néktek,es ezegézföldön való bű­
nös embereknek.

loan: 1. Ez vala az Attya Iftennek ú igéié, ki 
kezdettűi fogna az Attya Iftennel vala, mindenek 
ú altala,es w miatta vadnak, kit ez gyarló világ,az 

okaffága miat meg nem eímert vala.
Estulaidoni közzé ez világra iőue, de&tez vi. 

lágfiai nem akarak venni,es á kik wtet vöuék.ha- 
talmat ada nékik, Iften fiaiualenni, valakik az ír 
neuében bizonnyal hinnének.

Pfal: 22. órűllyúnkazért es mij lélekben viga- 
gyunk, nag halakat aduá immarazIeíusChriftus- 
nak,ki ű Ízületeiénél minket meg vigaztala es meg 

batorita.
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bat or i t a ,k i d i czöídgéuel rakua főid nek kerekf;ge.
/Rom:9. Erről az írás tanubizonfágot tegzen, r , x 

hogvalakikbennehifznek meg nem czalatkoznaLaEJtö^C 
holot velünk vralkodikőrőckönőrócke. clcicE

DE NATO PARVVLO. OMM.
Ad nótám • Simeon vala egy.

Zent Efaias így irt Chriftufnak fzent 
ízületedről, hogy egy veíző ízal fel ne- 
uekedik leífe gyökéréről.

Ennek gyökérén egy virágoczka vg 
mond neuekedik,k in az Iftennek w Izent attyanak
iplkc meg nyugonn^k.

Gyözcdelmefnek nagy hatalmainak irgalmai! 
nak vallya, az kegyelemmel es igaífaggal wt tel- 
lyefnek mondgya.

Ez által lefzen az Wriften nel nekünk békeflf- 
günkjnert közbe iaronk izent Attia élőt w lefzen 
minekünk.

Drága iofzágot esőtöket fzerezü minekünk, 
adofTá^inkat nag gazdagsággal fizeti $rtünk.

Igaíiagáual mind ez világot itélnyefogya,mert 
Attya Iften az itiletet kézében boczattya.

Nagy békeídget lelki ölömet hoz w ez világra, 
mert Királyságot nagy birodalmot velzfzen fel 
vallara.

ő ima lefzen hogy az bárányok az faikaíkd lak­
nak, Semmi bantaiuk orozlanyoktul nem leSzcn 
Juhoknak. E ij Sem-
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Semmi felelmek kereztiéneknek órdögtűl nem 

lefzen, kiknek Chriftusban nagy bizodalmok re- 
menf^gek lefzen.

Nagy fok gyors Pardu ez az Bárán y ockal mind 
eggyút nyugoznak,vad oroízlánokíziligy ókróc- 
keleggyut eíznek ifznak.

Kegyetleneket azíziligeckel egyesben hozza, 
wket elocteazkiczin gyermek beízcdéuel hayttia.

Gyözedelmének hatalmaífágat valakik latan- 
gyák,Chriftus leíufnaklfteni voltat mindenek i- 
madgyák.

Nagy batorfaggal fzegeny búnöíők ackor kö­
nyörögnek Chriftus neucben,lelki es tefti aiandé- 
kot kérnek.

Az w zazloiát fel emelteti fzentegyhazaban, 
es fzent igeiét pra?dikaltattya az ízeles világban.

Azpogán népek nag batorfaggal eleiben men­
nek , nagy batorfaggal wk aiandékon hitet túle 
kérnek. z .

Meg halackoron az Király Chriftus az mij bű­
neinkért,de harmad napon ifmet fel tamad igazu- 
lafunkért.

Vilagofagot az Attya Iften im^fel tamazta,kit 
ez világnak r^gen igirt volt, immár el boczatta.

Kiklakozanak örök halálnak lotet arniékaban, 
világotíagot tamazta nékik az ízent fiában.

Azért öiúllyúnk mint az aratok azíz^p árátas- 
ban,



VALÓ DICZIRETTEK. 3$. 
bán, vgy vigadozzunk mint az vitézek az el nyert 
prédában.

Mert az pallérnak neh^z igaiat niakonkbol ki 
ronty a,á bűnt es halált az törue'n átkát az Chriftus 
el rontota.

Meg fzabidita minniaian minket ördög orízá- 
gábol, fzent orízágábanbehoza minket irgalmat 
íágábol.

Nagy fzabatfaggales némefl^ggel megaiandé- 
koza, mind fiaiua es iegyeí^uéez Király valazta.

Ez világi hadnagy fokzörgeííel czatogaflal le­
iben, es vérben keuért nagy íoköltözet vtközet- 
korlefzen.

De az Királynak Chriftus lefufnak lelki hada le- 
fzen,^ halálának az elleniéin gyöződelmeleízen.

Ammint Gedeon Madianókat wzekúrtöleffel, 
vgy wzi Chriftus hitetleneket w izent igeieuel.

Fut Amálek az lampáfoknakzörgetéíeelötjgy 
fut az ördóii nagy rettegeííel Chriftus lefus elöt.

A kis gyermekek kezeket niuityak ördög bar. 
langyaban, az w orfzágáv az földre rontyák wk 
nagy batoríágban.

Nagy diczőfí^gel immár ízületet ez gyermek 
minekünk,az mi) Királyunk Iftenúnkfiat adatot 
minekünk.

FeiedelemQgnagy hatalmaffágaz ^vállánva­
gyon, mint Attya Iften meg ielcntötte illyen ne- 
ucvagyon. E iij Nagy
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Nag czudálatos tanaczofa ez azAttya Iftennek, 

nagy erős Iften lefzen Attya ióuendő ^let nek.
Iftennel való békeíSgúnknek örök feiedelme, 

birodalmának orízáglalának íoha ninczen v^ge.
Danid Királynak Király ízeket magának fog- 

lalya,igazán való itiletiueí igaííággal biria.
Ezt czelekcdi az íeregeknek wra es Iftene,az Wr 

iftennek reánk aradot buzgó nagy fzerelme.
Születésiül Chriftus leíuínak azért emlékez­

zünk, bizodalommal halaadáílal rayta őruendez- 
zúnk.

Nagy vigaftágunk öruendezefűnk legyen az 
gyermekben, mert iduőíigunk vagyon miné- 
kunk fzent ízületéiben.

Dicziret legyen az Attya Iftennek esFin Iften- 
nek,az vigaztalo világoíitoízent Lélek Iftennek.

MAS AZONROL.
Ikor ez ízeles világ karhozatban eíet 
volna,es minden nemzet azorók tűzre 
való volna,esmindazpokolraízálla­
na.

Az kegyetlen halál mindeneket megöl vala, 
mert azw nagy ízomoru arnickában viíetvaUaz 
na^y tűzre kenízerit vala. '

Nagy óiómet ada nekünk, az mennyeknek Ki­
rállyá az áldot Attya Iften az menyből io keduet • 
mucata,czfőldctrnegvilágoíka.

Ali
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Alakúidé nekünk az ónnen igéiét, es az walla- 

pattyának terméfzet fzerint való fiat, az w draga- 
latosnagy kintiét.

Ezt hogy el boczáttya világ kezdetitől fogna, 
igére es hndete az Ízent Attyáknak általa, az 6 né­
pet vgy vigazralta.

Kinek el iúuéíét nagy ohaytaífal vártak, es nag 
fohazkodáffal, ezért wt mindenkor imádtak, czak 
hogy ez nagy Királt láthatnak.

Mert az áltál hittek ez világnak fzabadulafat,az 
bűnnek es halálnak örőcke való meg romláfat, 
mindeneknek megvyláíát.

Mikor ez világnak dolga ecképpen volna, egy 
fzéplőtelen ízúzet Iften menyből valazta, abból 
von teftet ó-magára.

Az Romai AuguftusCzafzarhogy vralkodn^k, 
es mind ez ízeles világ ó birtokában fzamlákat- 
nek.es lenéiben irattatnek.

Ackor Sídoíágban Dauid Király várofában, é 
Michcas prophetának mint vala iraíában, Ízüle­
tek leíus Bethlehemben.

Azon tartományban mikoron páztorok vol­
nának,es az w nyáiok mellet cyel^rizuén vigyat- 
nának,angyali ízozatot hallanak.

Ne f^llyetek immár ti búnős emberek,im őrö­
met mondok az nagy Iftcntúl én tinéktek, mafzií- 

j letet iduőzitőtók.
Az
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’ Az Angyalai lőnek azontúl mennyei íeregek, 
kik nagy dicziretet az Wriftennek éneklének, ez 
vy Királynak öruend? nek.

Ki által embereckel Iften meg békellet.és io a- 
karatot ő ellen ügyhez ielentet,mikornékiekmeg 
kegyelmezel. ... . - ,

Adgyunk halat azért mus nagy örömmel en- 
nek,es&tellyes léleckel őruendezzúnk ez kisgyer- 
meknek.mint mij kegyes iduőzitőnknek.

Hálalegyen tenéked kegyes Attya Iften, végy- 
ied mijdicziretúnket meg váltó Fiú Wriften.álgy 
meg minket fzent Lélek Iften.

GRATES NVNC OMNES.

Alat adgyunk mindniaian az Wriften 
nek.ki minket fzúletífiuel meg fzaba- 
dittot ördögnek hatalmaííágábul.

Hálát adgyunk mindniáian,&c.re-
petiturbis.

Ennek illik hogy énekellyűnk az Angyalockal, 
diczöfljg Wr Iften tenéket magaffágban, &c.

ALIa' JÍATIVITATE CHRL

Icziretes az gyermek ki ez nap ízüle­
tek, egy ízéplótelcn fzúztől vigaztalá- 
funkra, ha né ízületet volna, mij mind 
el veztúnk volna, w mij iduöfljgúnk, 

egyetlen



VALÓ DICZIRETTEK. 39' 
egyetlen egy leiuíökk3ki mij $rtúnk ízületeRoltal- 
máz pokoliul.

EíaíasProphetaezt r^gen megírta, fzúlettetik 
egy fzüztúl vgy mond az Mefsia^kinek ízent ízü­
leteién az Angyalok őrülnek, mely iduözitőnek, 
ízületeidül való, őrömet wk iclentnek előízőr 
paztoroknak.

Vegyük azért efzünkben Angyalnak mondá- 
fat,ki azt monda lofephnek wtet vigáztaluan: im 
fogad fzűz Maria ízent Leiektől magzatot, kit le- 
fuinakneuez.az az, iduözitőnek halaláual ü min­
ket karhozattul meg ment.

Ezen mi) mind örüllyünk esChriftus dicziriúk, 
mert mertünk ízületet,hogy mind el ne vefzünk, 
halat adgyunk w néki,hitet w tüle kéryünk,hogy 
benne bízhattunk, mert kik Chriftusban bíznak, 
megnemízegyenültetnek itiletnek napian.

INVOCATIO SPIRITVS SANCTI.

a
ER mij kériúk fzent Lelket,v^leoíz- 

ue az igaz hitet, mikor ez világból ki
i mulunk,áldotIften oltalmaz minket 

minden gonoztul, lefus irgalmaz.
O igaz vilagoffág, tanicz minket az igaífagra, 

hitetlení^günkethadgyuk mind hatra, legyen az 
Wriftennek ízent akarattya, leíus irgalmaz.

Nagy irgalmaflágodbol, hozzánk való nagfze-
F relmed-
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relmedböl.Chriftuft alá kúlded az magás meny­
ből, minket meg fzabaditalelleníjgúnktúl, Idus 
irgalmai.

"No azért Keretűének, halat adgyunk azWri- 
1 ftennek mondgyunk mind ellene, mi) buncmk- 

nek.legyűnk örökös fiai az Wriftennek,leíusirgal:
Nehadgy minket Wriften, téuelgenúnk az íe- 

tétQgben.de tanicz meg minket az igaz hitre,vaL 
hafluk iduöQgúnket.mar czak te benned, lefus ir:

Hala nekedAttyaWriften.es fiadnak lefus Chri- 
ftufnak es az vigaztalo fzent Léleknek.kinek fzen- 
teléfjből mi) hiuattatunk.fottik ízeoteknek.

DE NATIVITATE CHRISTI.

a
lnniaianörúHyúnkhiúkereztiének, 
Nagyhalakat aduan az Wriftennek.

Oiőmúnk Chriftufnak fzent ízüle­
teién,mert w fel öltözőt az mi teftúnk- 

Le fzala az ügyből az ízolo fiú, (ben.
Esmeg tefteiúíeaz Iften fia.

Iftennek vé fia Ion ember fia, 
Egy fzemél y az ember es I ften fia.

" V^gezcTelőn, es az, nagy Iftennek, 
Hogy az fia lenne valtíág hiueknek.

Szent LélekIftentűl w fogantaték. 
Mert az teftet formula ízent Lélek.

Firfiu magnélkúl fogantaték, 
ö Az

t%25c3%25a9tQgben.de
nekedAttyaWriften.es
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Az fzüznek mehéból tiztan fzúletek.

Ebben az nagy Iftennek w fzerelme, 
Tetczek megattyanknak iokedue.

Czudalatos fzerelme az attyanak. 
Hogy foglal fzent Fianak w-maganak.

Iftennel az ember meg haragunk, 
Azbúnós órdóg miat rabia tőruénnek.

T iztatalanna es búnófte lőnek, 
Azlften ellen mindenek vétenek.

Iften mert hogy minket valaztot vala, 
Maganak w minket teremtet vala.

Nem hagyhata minket bűnért el veznünk. 
lokeduet akara raytunk mutatni.

De hogy minket Iftentűl azbún s-órdóg. 
El fzakaztot vala engedetlenig.

Eggyeffolftennel az embereket. 
Semmi teremtet allatnem tehete.

Buzgó nagy fzerelme indita Iftent, 
Valtfágra nekünk fzent fiatkeízéte.

Reá az fiú terhűnket fel vcue, 
Iftennel w minket meg békéi tete.

Ezért fogantaték azízcnt Leiektől, 
Mert w meg tiztita minket az bűntől.

Czudaképpen Iftenhez minket kóte, 
Mint az emberidet magához kóte.

Ecképpen velünk frigiet cs kóteft tön, 
J Mert velünk w lakozoIftcnne lón.

F ij Nem
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Nem czak ereiet onta waz teftbe.

De vgyan magatis az tcfthezkóte.
Mert nem lón el^g egy terméfzetben. 

Hogy valtfag leheften czak emberibben.
Iftent esembert kelle óízue hozni.

Hat k^tterméfzetnek kelletek lenni. 
Szantalan es v^ghctetlcn tizetéft.

Kelletek Chriftuinaktenni az bűnért.
Ezért lón w emberes igaz iften. 

Mert k^t terméízetet az valtíágkiuan.
Rablásunkból es az mij bűneinkből.

Meg ízabadita Chriftus az halaltul.
Az w ízületeié lón riztaffágunk,

Iften iofzagiualgazdagulafunk.
Ez lón az meg ígért mag Abrahamnak,

Ezlón azMefsiasnaDauidnak.
Balaannak czillaga es nagy Propheta, 

Es Chriftus lón az mij lelkűnk valdaga.
Czeréle azChriftus az embereckel, *

Meg békeltete minket az Iftennel.
Oerók diezóféget s-órók életet, 

Jcraflagot fzerze nékűnk fzentí£get.
Tóruény átkából w minket ki mentet, 

Es emberre léuén mij lónk Iftenné.
Az órdógtúl pokoliul karhozattul, 

Szabadira minket Wr haragjaiul.
Oerómet es nagy békeft£get

Mind
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Mind főttig elleniünket el vezte.

Az mij ó fzúletesúnket elronta. 
Az ó ízúletéftuel meggyogita.

Ezért mij énekellyúk azChriftufnak, 
Dicziretet mondgyunk wfzent Attyanak.

Es kériúk fohazkoduan w feléget.
Halgaífa meg az mij könyörgő izmunkét.

Szentellyen magának ízent templomaua, 
Tarczon meg az hitben fzent orízágába:

Azw fiából reánk ontotkeduer,
Valtcza meg mij bennünk az wiofzagat.

Ezfzent igeieben tarczon meg meg minket. 
Szent Léikénél vigaztallya fziuúnket.

Diczirteífelöröcke Attya Itten, 
Fiuual ízent Lelkei egyetemben.

AZON NOTARA.

ERdicziriúk ez maynapon az mij W- 
runkat,bizony méltó dicziretunkre 
nagy tizt elégre, mert fzűletek ez iwy 
nap nékűnk iduöíf^gúnkre.

Az Auguftus Romai Czafzar vrál k od ik vala, Si- 
dofagotki bjriavalaesGalileat,paranczola ez vű 
lágotleuelbe íratni.

Mennek vala minden felöl w varafokbol, ere- 
detjzerint nemzetiigfzerint w hazaiókbol, hogy 
be íratnák & magokat Czafzar leuéleben.

F iij Ez
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El hír háluan az ízent loícph fzúz Máriánál, el 

indula Galileabol az Nazaretből, Dauiá Király­
nak varofaban az Bethlehemben.

Immár az fok vendig néppel mind az fzallafok, 
az varosban be tőitek vala,azért fzent loíeph,el be 
Itália iegyeífviielegyiftalloban.

TiztaHágban mij Wrunkat az fzuz Maria, fzú- 
zen ízűiénékünk^világra az iftaloban,be polal- 
uan helyheztete wtaz iafzolban.

Szent Pál iria bizony beízéd mellyet hinnünk 
kel,Wr Chriftus iőueez világra ennekokaért,hog r 
w minket bűnólőket iduőziténe.

De ha irgalmaflágábol el nem iűt volna, mij 
minniaian el veztúnk volna, karhöztunk volna, 
mert mind feleként Wriftehek valank haragyaban

Az mij ellő attyank Adam mikor vétkezek, Wr- 
iftennek paranczolattyat hogy w meg ízege, ma­
gát éyte es fiait Iften haragyaban.

Minden lelkek kik w túle fzarmaznak vala, eC 
nek vala Iften atkaban, w haragyaban, fogantat- 
uan ízúletetuen eredendő bűnbe.

Senki io czelekedétiből fém ^rdemeből, mcn- 
nyorfzagban nem mehet vala, es Wriftcnnek meg 
nem engeztelheíi vala w nagy haragyat..

Efaias ízent Prophetaőrömet monda,hogy mú 
nekünk gyermek ízületnek fiú adatnék,ki Iften- 
nek nagy haragyat megcngeztelne.

Angyal
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Angyal paztoroknak eyel hogy meg ie!enek,ez 

fzot monda hirdétek nektek én nag őrömet, mert 
ízületek ez nap nektek iduőzitötők.

Nagy féreggel az Angyalok £ghben éneklik. 
Wriftennek diczőí^g menyben es itt ez fődón,bé- 
keff^es io akarat az embereknek.

Az paztorok mind fel keluen el be ménének, 
Bethlehemben es meg talalak az ízent lofephet, 
fzúz Máriánál az gyermeket ott az iafzolban.

Diczőitek es diczirek Iftent mindenben, mel- 
lyeket ők hallottak vala es láttak vala,azért miis 
diczéretet nékiemondgyunk.

Attya Wriftennekfia emberre hogy lón,w álta­
la hogy mij emberek az igaz hitben,leienként len­
nénk Wriftennek áldot fiai.

Vigaflagnakesőrőmmek ez az nagy napia, kin 
őrülnek mind az Angyalok, no azért miis ad­
gyunk hálát ez gyermeknek mint mij Wrunknak.

AttyaWriften w fiat nem azért kúlde,ez világot 
hogy meg itillye es el vezéfe, de meg tarcza íza- 
badicza es iduőzicze.

Bizoníaggal ez világra azért fzúletek, hogy va­
lakik w bennebiznak tellyes léleckel, őrők életet 
varhaffanak Iftent lathaffak.

Ez gyermek lón Wriftennel mij kózbe-iaronk, 
es minekünk^ ez fzot monda: ízereto fiam higy 
en bcnnen^megboczatom minden bűneidet.

Azért
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Azért hidgyen minden ember lefus Chriftus- 

ban,mert kik bíznak ú erdemeben ízületeiében, 
nem karhoznak de vitetnek bemenniorfzagban.

O te aldot és fzép gyermek Wr lefusChriftus, 
halat adunk ez nap te neked és keiúnk teged tek­
ints reánk magas menyből mint fiaidra.

Adgiad nekünk aiandekul fzent lelek Iften, 
hogy válhattunk teged őrócke és diczirheízunk, 
holtunk vtan menniorízágbantegedláthattunk.

Diczirtették fzent haromíág ez mai napon,attya 
fiú és az fzent lelek egy bizony Iften, diczéretet 
mind őrócke neki mondhattunk.

NOTADIES EST LAETITIAE.

Z nap nékünk dicziretes nap,bizony 
vigattagnaknapia^siduóff^gnekbizo- 

B dalma,mert fzületek ez nap nékünk mi 
valtfágunkraazChriftus leíus Iftennek 

fia. Áronnak veízeie meg viragozék,tizta fzüztűl 
gyermek fzületek,mennyei Királyul nékünk ada­
ték,Chriftus leíufnakneuezteték:

Ez gyermek volt az meg igirt mag,mij ellő at- 
tyainknak,Adam anyánknak Abrahamnak,kiben 
minden nemzetinek meg áldatnak, órók életre 
fel támadnak. Áronnak vezóie meg viragozék.

Meg tóretek ez gyermek m iát, az ördögnek ha­
talmazz halál az bűn ördög orfzaga.meg nittaték 

meny-
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menyorízagnak erős kapuia, Iftennek kedue mij 
reánk fzalla. Áronnak vefzöie meg viragozek.

Ninczen nekünk femmi félelmünk,femmi nyo- 
morufagtul,búntül ördögiül karhozattul,az Mo- 
fes töruénienek ö nagy atkatul,örök halaltul kar- 
hozattul. Áronnak veízöiemegviragozek:

Meg töretnek az pogan népek,kik ezgyermek- 
ben nem hifznek,az nagy Iftennek nem kellenek,az 
ördögnek hatalmában örőckeefnek, akik az bűn­
nek v^get nem vetnek. Áronnak vefzöie meg vira- 
gozck, tizta fzűztül gyermek fzúletek, mennyei 
Királyul nekünk adaték,Chriftus leíuínak neuez- 
teték.

Halat adgyunk az Wriftennek, Attya Fiú fzent 
Léleknek es mind örúllyunk ez gyermeknek, nag 
örömet az Angyalok nekünk hirdetnek,dicziruen 
Iftent, énekelnek. Áronnak vefzöie megvirago:

NATVS EST N OBI S HÓDIÉ.

Riften veletek, Kereztienek örúllye- 
tek,igaz hittel háti fel kefzültetek,bú- 
neiktökböl ki tértetek.

Iftennek fzent Fia, ez világnak meg 
valtoia,az örök karhozatnak el rontoia,mennyor-
fzagnak meg nitoia.

Nekünk ízületietek,bún közzúlúnk ki vettetek, 
igaifág vyonnan meg eppéttetek, az örök élet i- 
gértetek. G Adam-
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Adamnakwvetke, lön mindennek vefzedelme,de 
azWr Chriftus leíufnak fzűle'tefe, mindennek lön 
hiedelme.

Ezen mij örűllyunk, mert az Chriftus nagy re- 
merif^gúnk, haö benne igazan mij hiendúnk,nag 
bűnei nkböl ki térendúnk.

Azhit azt kiuannya,hogy czak Chriftuslegyen 
jutalma iamboríagban ne legyen bizodalma, jól­
lehet foha azt el ne hadgya.

Kik Chriftusban hifznek, minden iot wk meg 
czelekeznek , de az által iduózúlni nem igyekez­
nek,kit czak Chriftusban lelhetnek/

Hidgyunk ezChriftusban,attya Iftennek fzent 
fiaban, mij természetünknek vijcoiaban, bűnnek 
meg rontoiaban.

De igazan hidgyunk,bűneinkből el ki fefelly- 
únkjamborfagban hamar el fel öltözünk, meny,, 
orfzagbanbe mehetünk.

Diczöf^g Attyanak, egyetlen egy fzent Fisnak, 
mind ezeknek nemes aiandékanak,tellyes ízent 
Haromfagnak.

IÁM CANTEMVS, Nóta.

'ER minniaian öröllyűnk,esfziuűnk- 
ben vigadgyunk, mert fzúletek Wr le­
fus nekünk.

Kit az Attya Wriften,könyöiúlucn 
. / , emberen
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embereivel boczata hatodik időben.

Mert meg vala igirué, meg az ellő időben,te- 
remtéínek ő kezdetiben.

Az mij ellő Attyanknak,Adamnak fiainak,es v- 
tanna maradékinak.

Az vtan Abrahamnakjacob Patriarchanak, vé­
gezetre Dauid Királynak.

Kinek nemzetiéből méhének gyűmőlczeből, 
ízületek fzéplőtélen ízűztűl.

Kinek neué Maria, Wrlefufnak fzent annya, es 
^-néki fzolgalo leanya.

Es ízép ízűztűl ízületek, Attya Iftentúl adaték, 
, esnékűnkaiandékoztaték.

Angyaly fzép zengéfek,es ékes éneklefek, iele- 
nének mennyei íeregek.

Hirdetuen paztoroknak, iuh mellet vigyazok- 
nak,vigadnának az Wrleíuínak.

Mert czak ó iduőzitő, mindeneckel iol teuő, 
fenkit kedig hatra nem vető.

Hozza hij mindeneket,gonozbűnben élőkét, 
meg boczattya az ő bűnöket.

Él hadgya gazdagíagat, V£ghetetlen orfzagat, 
hogy érettünk adna ő-magat.

Azért ióné hogy élnénk es meg engeztcltet- 
nenk,érdeméből kegyelmet nyernénk.

Nagy fzeretettukmindenekhez, hogy Iften em­
berekhez, iőue förtelmes búnólókhez.

G ij ' Oélet-
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O életnek adoia, ízűnek vigaztaloia,lelkűnk­

nek vilagoíitoia.
Az kik benne nem bíznak, főt bízni fém akar­

nak, örök halallal wk mind meghalnak.
Mij azért ez felfognék, emberre löt Iftennek, 

hidgyünk mij nagy remen^gúnknek.
Ki nekünk igirtetek,es érettünk ízületek,mond- 

gyunk néki vy díczí retet.
Eo Attyatial egyetemben, fzent Haromfag 

mennyegbeh, diczirteifek egy igaz hitben.

MAS AZONROL.

Hriftus lefus ízületek, Attya Iftentúl 
kúldeték, ez világra nekünk adaték.

K^t ember valaztatek, Adam ellő a- 
datek, az Chriftus az vtan ízületek.

Minnyaian^ az Adamban, efenk őrök halál­
ban, Iftenf^gnek nagy haragyaban.

Első attyank minékúnk,' Adam nagy vefzedel- 
münkjőn minékünk őrök hálálunk.

De az Kegyelmes Iften,ki irgalmas mindenben, 
efmegbe vön az ökednében.

Igére ez világra,fzent fiat az halálra, mindenek­
nek nagy valtíágára.

Kezdetben vala ige, az Chriftus felf^ge, fzent 
Attyanak eggyetlcn égie.

Le ízalla mennyorfzagbol, Attya akarattyabol, 
Iften-
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Iftení^gnekgazdagfágáboL

Illeni bölczef^gböl,fzent Lélek ihletből,fzüle- 
tek azfzüznek mehéböl.

Ez világra adaték, ez nap nekünk ízületek, em­
beri nem hogy meg váltatnék.

Attyaknak aldozáfok, Prophetaknak irafok, 
ezt bizonittya ó mondaíok.

Ez az Iftennek fia, ki iót moft ez világra, min­
deneknek meg valtozáfara.

Mint Adamban kefergünk, az Chriftusban 
vigadunk,mert 6 nekünk minden örömünk.

Mert Adamban meg hálánk, de lön Chriftcs 
mij attyank, ki-altal iímeg fel tamadank.

Vigadgyunk es öruengyünk,Iftennek halat ad- 
gyunk, hogy halálból életre megyünk.

Diczirteffel Wriften,Chriftusban te igédben, 
ízent Léleckel egy Iftenf^gében.

MAS KúLőMB NOTARA.

Yermek ízületek ez napon, egy fzép 
virág mihiből,|ki bönnelkul fo- 
gantaték, kin az Angyalok örülnek, 
irgalmaz nékünk.

Adatot az mij bűneinkért, fel tamadot iduöíf^ 
günkért, Attyahoz menybe fel méné, hogy min­
ket is oda vinne, irgalmaz nékünk.

Ez gyermek az mij reményünk, iduöíf^grebi- 
G iij zony
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zony wtúnk, valakik ebben nem hifznek, iduőíf^- 
git azok el veztik, irgalmaz nekünk.

Adgyunk halat erről az Wr Iftennek, ki mij re­
ánk ily nagy gondot vifel,bűneinkben hogy el ne 
vefzonk, fzent fiat irettőnk ada,irgalmz nekünk.

AZ PVER NATVS INBETHLEHEM 
Notaia ra.

Yermek fzúletek Bethlehemben, kin 
őrül az lerufalem, kin őrül az lerufalé.

Emberi teftet fel vőue, az Attya I- 
ftennek igéié,az Attya Iftennek igéié.

Gabrieltűl meg izenek, fzúz fogadat fzent fi­
at, fzűz fogada w fzent fiat.

Szúz Mariatul fzúletek, férfiú magn^lkúl ada­
ték, férfiú magnóikul adaték.

Az kigionak mergen^lkűl, az mij verőnkből 
fzarmazck, az mij vérőnkbőlfzarmazék.

Hozzánk teftben haífonlatos, czak hogy bún- 
n^lkúl ő vala,czak hogy búnnjIkúl ő vala.

Minket búnős embereket, magahoz hafonla- 
tofta tőn, magahoz hafzonlatofia tón.

Mefzúnnen bőlcziekiőuenekaranyat temient 
mirrhathozzanak, aranyat temient mirrhat hoz­
zanak.

Eorómmel hozza be mennek, kőfzónnek ez vy 
bírónak,kőfzónnek ez vy bírónak.

Ezen való órómónkben,halat adgyunk az Wr I- 
ftcnnek,
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ftennek,halat adgyunk az Wr Iftennek.

Diczirteífel fzent Haromfag, Attya Fiú es fzent 
Lélek, Attya Fi u es fzent Lélek.

MAS AZON NOTARA.

Auidnak 6 varafaban,fzúletek Bet hl e- 
hemben,mij valtfagunk,az io lefus,di- 
czirteífek az Wriften.

Szép fzűzanyatulfzúletek,mert meg
hirdettetek hogy ó lenneaz nagy valtfag, diczir- 

' teffek azWr Iften.
Kigionakfulakia ellen,fzúletek búntelen, öltö­

zék mij teftúnkben, hogy lenne áldozat búnőnk 
ellen.

Ezfekízikfzoros iafzolban,fzénan könyen agy­
on, de hatalma v éghetetlen, mert ő orfzagol min­
den népeken.

Sidofag ötét meg veti,s-vfgre meg őle,de az va­
la hatalmas Wr, ki Attyat nékúnk meg engeztele.

Mefzőnnen bölcziekiőuének,ott aiandékozak 
arannyal draga kénettel,teméiencl,valaífal ima- 
daflal. ‘

Hogy kedudfe fzent Attyaual, minket ö fiait, 
es rifzeífe, menyorfzagbankoronázná, az nagy di- 
cz$Í£gben.

Ez lefuínak fzúletéfm, mar moft őrúllyúnk, es 
dicziriők fzent attyankat, irtónk ada aldot fzent 
fiat. Attya
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AttyaIften te légy aldot,moft es mind őröcké, 

fzent Fiadért mij kőnyórgónk, batoricz minket á 
fzent Lélekkel.

Attya Iften diczirteífel, moftes mind órócke 
fzent Fiadért,aldgy meg minket, es végy be az te 
nagy örömedbe. Ámen.

MAS AZONROL NOTAIA, 
Wriften veletek Kereztienek.

Emmiböl teremte az Wriften az em­
bert,de meg valta tulaidon ő-magaual 
kik hifznek az ó neuében.

Teftet ó reá vőn,ó magat meg alaz- 
uan5es ecképpen fel magaztaluan, kik hifznek az ö
neuében.

Ada oly hatalmat,hogy lehetnénk Iften fiai,kik 
az előtt valank ördög fiai,czak hinnénk az ö neué­
ben.

Róla fzol az iras, hogy valaki ő benne hifzen, 
nijluantudgya őrök iletet véfzen,espokolba nem 
megyen.

leíus Chriftus vgy mond, Czak az mij közbe ia- 
ronk,igaffagunkvtunk es mij iletőnk, valakikő 
benne hifzónk.
Ne bifzunk emberbe,érdemünkbe tétemeniúnk- 

be, mert nem megyünk be az őrök iletbe, ha nem 
bízónk Iftenbe.

Valtozo
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Valtozo az ember, minden czelekedetiben, De 

valtozhatatlan az Wriften, minden őbefzédében.
Semmit neféllyunk.kiktiztan ő bennebizunk, 

esecképpen minden iott czelekedgyünk: Mert 
őrök iletet veízónk. Ámen. v/A" ' v

MÉGIS vgyan eckorra.

■
 R Iftennek fzent Fia,ez nap nekónk 

ízületek, iduöíí^gre nekónk adaték.
Attya Iften tanacza, regiül fogna 

ez valahogy fzent Fiat értünk adriaia. 
Ióné alazatoflbn,hogy minket meg valthaflbn, 

fiaiuamind valazthafton.
Paztoroknak ielenek, Angyaltul wzentetek, 

hogy mij irtünk gyermek ízületek.
Ez világra ízületek, iafzolba helyheztet^jmert 

ő-néki helly ott adaték.
Eo ízent Fiat Maria, mihelt fzüle ez világra, 

Térden alua ottan imada.
Nekünk nagy példát ada, Baluant el tauoztata, 

Es ő-magat kőuetnónkada.
MiesazértWrunkat,imadgyuk mint Attyan- 

kat.es minekünk fzabadittonkat.
Lathaííuk mennyorfzagot, mint minekünk 

hazunkat,mennyei nagybodogfagunkat.
Éhezőiig Wriftennek,dicziret ízent Fianak^e- 

gyetembc á fzentLéleknek. Ámen.
H KIS
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I Attyankki vagy mennyedben, tefi- 
i * aid fzúkffgűnben, hozzad kialtunk ez 
á j teftben,hiízfzúk meg halgacz kértünk-,

ben, mert attyai kegyelQgben, vagy 
hatalmas Iftenf^gben.

Szenteltelek te fzent neued, az az efmeryúnk 
meg téged, adgy minekünk igaz hitet, hitnek io 
ielet életet, bennünk lakozzék fzent lelked, t iztel- 
teífek lílenf^ged.

lúiőn hozzánk te orfzagod,keduesEuangelio- 
mod iduózitöfzent.Chriftufod, kiben órócke bo- 
dogfágod, adgyad te fzent aiandékod, őrdőgtúl 
veddel orfzagod.

Legyen te fzent akaratod, tarthaflukparanczo- 
latod,mint mennyeifzent vduarod,tellyefitiaka- 
tatod, miis tehefsúk mondafod, el ízenuedhefsúk 
oftorod.

Mindennapi kénierűnket, minden tefti fzuk- 
Qgűnket hiú Izolgatio feycdelmet,eggyeíf^get, 
bekefl^get, io hazas tarfot beűí^get, adgyad né- 
kunk ma ezeket.

Es boczasd meg bánónkét, mint ellenünk vér­
teteknek mij meg boczattyűk bűnüket, ki erófi- 
cze h itúnket, es batoricza lelkűnket, hog t eis meg 
hattad bánónkét.

Ne védgy minket kifértedben, teftnek ördög­
nek tőrébcn,qz világ dihófl£gében,kctfsgben e- 

rőtlcn-
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rotlenf^gben,hitetlenQgnekbűnében,ne hagy el 
veíznünk ezekben.

Szabadi ez minket gonoztul,ördögnek czalard^ 
íagátu^karhözacrul, hamiífágtul, rabfagtules dög 
halaltul, korfagtul haboruiagtul, mind tefti lelki 
gonoztul.

Mert te vagy hatalmas Iften, vr^lkodo őiök L 
ften,kegyes es irgalmas Iften, ki minket kőnyőr- 
gélünkben meg halgattal fz űkf^günkben, azért 
bizuan mondgyuk ÁMEN.

/ NATVS EST NOBIS. 
» Ekünk ízületek mennyei Király kit id.

aözitőnek monda az Angyal: Vy Ér­
tendőben mij vigadgyunk, ízületed le- 
luftmij imadgyuck.

Regen meg írtak ezt azProphetak,hog fiat ízük 
ne egy nemes virág, Vy eztendőben mi:

Szűz Maristul gyermek ízületekbe izent Lé- 
lektül ó fogantatek,Vy eztendőben mi vigad:

Nagy hatalmás lón ez k isded gyermek, meg tö­
retének fok elleninek, Vy eztendőben :

Giözedelmet vön fc kárhozaton, győzedelmet 
vúnóiók halálon, Vy eztendőben:

N inczen az bűnnek hatalma raytunk,kiknek az 
gyermeklefzen olralmok, Vy eztendőben:

Halat adgyunk az Wriftcnnek ,es iduózitő le­
fus Chnftuínak, Vy eztendőben: '
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Attya Iften,fzent igire- 
1 k^zpen,vy eztendoben mij 

vigadgy unk, ízületet lefuft mij imad- 
gyük.

lm hozzánk kúlde ízentíegesfiat, annyanak va- 
lazta az fzúz Máriát, Vyeztendóben mij:

Czudaképpen értünk fzúleték,az fzent Lélektúl 
mert fogantaték3vy eztendoben mi vigadgyunk. 

Hideg időben ízúletéfle lón, az barmok iazla ó 
bólczyóielón, Vy eztendoben mi vigadgyunk.

Az gyermek lefus fel neuekedék, Emberkorba 
hogy neuekedék, Vyeztendóben mi vigadg:

Ellene monda fok hatalmaflag, az halai órdóg 
hitetlen világ, Vy eztendoben mij vigadgyunk.

Latuán ókét irtunk meg veri, nagy ercieket 
femmiííeióui, Vy eztendoben mij vigadgyunk.

Tamagy mellénk moftis Wriften^ralkodgyal 
ellenffgúnkón,Vy eztendoben mij vigady unk:

Verd meg ókét te vas-vefzódueljzadbulfzar- 
mazotdraga igédnél,Vy eztendobenmij vig:

Biztas minket tefzent Fiadal, kit irtónkattal 
lefus Chriftuftal, Vyeztendóben mijvigadg:

Adgyunk halat az io Iftennek, Attya Fiúnak es 
izent Léleknek.Vy eztendoben mij vigadgyunk, 
ízületet leíuft mij imadgyunk, Ámen.

Kis karaCZON napian való
H1M N V S» A folis őrtus cardine, notaiara.

O Kcrez-
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Kereztienek kik vagyunk, Attya I- 
ftennek halat adgyunk, ki kőnyórúl- 
uén mij raytunk, ízént fiat ada irtónk.

Ki fzent Lélektúl fogantatek, fzúz 
Mar latul fzúletek, bűneinkért megfézétetek, He­
tünkért meg óletek.

Diczirteífek fzent Haromfag,bizony Iften órők 
bodogíag.kit fohamegncm foghat ökoflag,kiről 
ránk izalla nagy irgalmaffag.

VIZKEREZT NAPIARA VALÓ Hl-
MN V S. AzhoftisHerodes notaiara.

Erodes dihós ellenf$g,Chriftuft el iőni 
mit féled, nem az el mulandot kéuan- 
nya, ki az mennyorfzagotadgya.

Mennek vala az bőlcziek,czillagot
latuan előttők, Világot világai kereínek, Iftent 
valliakaiadckokual.

Nagy fok kéferucs anyak firnak, édes magzat- 
tyok halalan, kiknek vérekkel Herodes, ielentc 
Chriftus halalat.

Az tizta víznek őruényet, mennyei bárány ille- 
te, azbúnt ki nem i 1 lete volt, minket meg moíuan 
el törté.

ó fok czudatételyuel, bizonnyá Iftenf^get 
kor,betegeket gyogita,es hallottakat tamazta.

Vy hacalmaflagnak néme, a Sí dók vegre vefzer- 
H iij lik,mcrt
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lik, mert az Chriftufnak fzauara, az viz valtozek 
magaban.

Diczőíi legyenChriftufnak,ki meg ieleneka 
főidnek,Attyanak a fzent Léleknek,moft mind ó- 
rőckőn őrőcke, Amem

%megis azon himnvs.
Ónoz kegyetlen Herodes , fzúletet 
Chriftuftul mit félzmem véfzé el mu- 
landokat,ki add őrőcke maradókat.

Mennek az bőlcziek kit latnak, ve-
zcrczinagotkőuetuen, világot kereínek világnál, 
lefuft tiztel ik aiandékokual.

Diczőlf^g neked Wr lefus,ki ez napon meg ie- 
lenél,Attyauales fzent Léleckel,moft es őrőckón 
őiöcke, Ámen.

AZ MAGYAR ORSzAG SIRALMA Ki­
nek romlafa az bálnán i imadaíerc cs 

gonofz elet miatlot.

Ekincz reánk immár nagy Wriften az 
menny égből,az te diezóí^ges templo­
modból, emlékezel meg immár az te 
aruaidrol.

Miért hagyal minket illyen igen meg romlá­
sunk mij nemzetiünkben el puztulnunk, miért 
tauozal Wriften iIly mefzízemijtálunk.
• 1 udgyuk hogy vetkeztünk., mert tégedet nem 

tized-
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tizteltünk mint attyankat téged nem fzerettűnk, 
mint hatalmas Wronkat tégedet nem féltűnk.

Azért kel mar tiztel núnk pogány okát gy Ikofo- 
kat,paraznakat baluani imádókat,kiknek elkel vű 
félnünk kemény igayokat.

El voued mi tülűnk orfzagunkat Királyunkat, 
főidhez véred az mij koronánkat, fzined elöl el 
Vetted mij áldozatunkat.

Meg ízűnek fok helyeken, fzent neuednekdi- 
czireti, fzép iffiaknak ekes éneklefi, mert az baL 
uany imadas tűled ezt érdemli.

Közölünk le vágtál, nagyfok kazdag fő vrakat, 
vitézekét erösfirfiakat,kiknekkőuertefteckelhiz- 
lalalz vadakat.

Kőzzúlünk rabba teuel,fok mennyeket özue- 
gyeket gyermekeket gyenge fzép fzűzeket, mind 
az mi bűneinkért fizeted ezeket.

Mind ezekből ifmeriűk bűneinknek fulioifá- 
gat,haragodnak rettenetes voltat,mert lattyuk 
felf^gednek,marbofzu allafat.

El tauozek mi tolónk, io nagy Iften mi őrő- 
•műnk, nintfen immár femmivigaífágunk,firalom- 
ra fordula az mi nyayaffágunk.

Öe mégis níncz mit tennünk, czak te hozzad 
kel folyamnunk, mert iol lattyúk hogy mindéi 
kel vefznünk, ha az mi bűneinkből hozzad meg 
nem terűnk.

Emlék-
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Emlekezzel meg rólunk, hogy mi főidből te­

remtettunk,ördög miabún ala vetettünk,mint az 
árnyék el múlik mi gyarló életünk.

De az te io voltodból,karhozatban nem hagya- 
tunk,te fzent fiad áltál meg váltattunk, böntúl ö- 
rök halakul mar meg menekettönk.

Tamadgy fel azért immár, nagy Wriften mij 
mellettünk,aztekezeidetniuitski raytunk, es ne 
vés el előled,kik meg niomorottunk.

Laífak meg azpoganok, hogy mij reánk gon­
dot vifelfz,kiket te izent igéddel legclteczes noha 
meg bántottunk,te túled élném vecz.

Mert latod cl hagyattunk,es czakte read ma­
rattunk, nyaualyafok tudatlanok vagyunk, es el 
hagyotaruaknakezak te vagy otalmunk

Diczirteífel menniegben, fzent haromfág egy 
felQgben,ki meg vigaíztalfz minket lelkűnkben, 
noha győtretúnk moftan it az mij teftúnkben.

PSALMVS 79’

ElfegesIften nekedielentiúkmij nagy 
niaualiankat panafzolkoduan előtted 
mondgyuk mij bofzuíáginkat.

Mert el be iöttek az pogan népek te
örőkfegedben meg fertefztették izent templo­
modat az te hiueidben.

Mind el pufztitak Icrufalcmet akercfztienfeget,
más
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felölbennönk Chriftuft kergetik az eg iduőffgget. 

Te fzolgaidnak vettek telteket eg madaraknak, 
es te Szent idnek tagyait adak kegyetlé vadaknak. 

Ki ontak fzellel mint az bú vizet ezeknek vére- 
ket,nem talaltatek ki el temetne az ö holt tefteket. 

Vagyunk immáron czak nagy fzidalom mij 
fzomfzédfaginknak, es meg czufolas minden né­
pek közt kik kórny álunk vadnak.

Meddig haragfzol ideges Iften vegeden elle- 
nánk,bofzuallafod mint áíebes túzfel geried elle­
nünk.

Fordiczad immár te haragodat az pogan né­
pekre, kik nem címernek téged Wriften w iduóíl 
Egekre.

Az orfzagokrakik fegitf^gál neuedet nem híjak, 
mert ók meg éuek kerezt iéf^get helliet el puztitak 

Ne emlékezzél r^gi bánunkról, de hamarfag 
minket elól vegyenek irgalmafíagid, mert meg 
nyomorottunk.

O iduózitó edes Iftenúnk fegyl mar meg min­
ket az te neuednek diezőfl^geiert ízabadits meg 
minket.

Es légy kegyelmesre fzent neuedértazmij bú- 
neinknek, hogy ne mondhaffak az pogan népek, 
hol vagyon Iftenúnk?

Iclentcfiek ki minden népek közt mij fzemeink 
elot bofzfzu alalfod te fzolgaidnak vérek hullafa- 
ért. I lufton
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lufton elődben fohazkodafok á fzegeny fogli- 

oknak te hatalmadban ments meg mind ackik ha­
lálra tartatnak.

Búntefd meg az mij elleneinket hétképpen 
Wriften, az ízidalomért kit raitad teznek felf^ges 
Wriften.

Mi penig földön kik te népeid es iuhaid va­
gyunk, kiket legeltecz tefzent igéddel néked ha­
lat adunk.

Es nemzetidről nemzetisekre tegedet hirde­
tünk tiztefsscdet diczöQgedet mind örőcke val- 
lyuk.

Igien könyörög anya ízen t-egy ház elleniéi el­
len, mint iruan vagyon az Soltarkőnynekhetuen 
kilencz réfzében.

A EI A. Meg fzabaduluan notara.

Zannya az Wriften hiueinek romlaíát;\ 
az w fiainak leánynak rablafat, noha 
moft el túri de el nem fzenuedi, nagy 
fzidalom vallafat.

Ezeket ízemünkel latuan elkeíerettunkjlly ek- 
telenfegen magunkban el rémültünk, Iften befze- 
deben mies valafztottak czak nem kéregben e- 
ftünk.

Gyakran az Iftennek noha fzauat halgattiuk, 
meg maradafunkat ingien fém remelhettiúk, mert 

mind
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mind vefzten vefzni fzegeni orfzagunkat, fzemé- 
inkel iol lattiuk.

Egyk vefzedelem az maiikat ot éri, hogy mind 
nagyot kiczint ily kerneleden úti, femmiképpen 
lelkünk fzabadulafunkat, meg hinnyefem meri.

De vés v^get immár Wram búnteteíednek, for- 
dicz fzemeidet reánk kegieffégedben ,mert aztc 
nepeid maid ket^gben efnek, enni nagy fok in- 
fégben.

Immaran Wriften efmeriúkbúneinket?banniűk 
esfirattiúk regi hitetlenfégúnket, minden fzent- 
fégunket,moftanvgy vtalliuk, mint fertelmeffe- 
gúnket.

Fordicz haragodat mar az pogan nemzetre,kik 
nem hifznek teged őrok iduőífegekre, had efme- 
rienek meg teged lefus Chriftus őrök veízedel- 
mekre.

Ezekeiel nappal fzolgalnak az Baluannak, tiíz- 
teífeget tefznek az czalard machumetnek, iofze- 
renczeieket nem tulaidonittyak, neked igaz I- 
ftennek.

Czak hallaniais neuedet nem akariak, te fzent 
halálodat ncuetik es karomliak,azSidockalegyút 
az te fzent igédet pögdőfik es czufolliak.

lambor vén nepeket úk tiíztelni nem tudnak, 
az czöczfzopoknakis egy fzalat nem engednek, 
rctenetelfcggel nagy kegietleníéggel őket fzab- 
liarahanniak. 1 ij Tifz-
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Tifzteíféget fém mit uk az yennek nem tcíznek, 

az gyermek fzúlőkőn femmit nem kőniórúlnek, 
fok gyermek agybeli aízfzonyallatot azlo hatara 
vonnak.

Ektelenfégeket befzelleni nem meriúk, mert 
foha hirrelis ez élőt nem hallottuk,hogy mind az 
éegazfőldreaioknem ízakad, azt minniaianczu- 
dallyuk.

Gienge fzép fzuzeket rontanak es vefztenek, 
nagy fok ezer ízúzetúk megfzeplöfitenek}ki miat 
ízegények nagy fzegyenletekben, nag hamar meg 
halanak.

Ruhaiokat rolok éktelenül le vonak, az fzegeni 
rabokat mezítelenül hagy ak, mintáz fereg czor- 
dat az Tatar oftorral előttók haidogalliak.
• Ehfesnek miatta mind el fzakafzkottanak, az 
fzomyufág miat nagyfokán meg halanak, az vad 
lónak hatan nagy fok gyenke fzúzek, halaira ba- 
gyadanak.
- Nagy firuan annioknak az gyermekek kialtnak 
adnal vizet innom edes aniam azt mondgyak,ú 
edes annioknak czak nem hafad fziuek hogy czak 
azt feni at hat tyak.

Nagy vndok ctellel fzegény rabokat tarttiak 
azlo húrt főuetlen ú eleikben hanniak,azczitkok 
vérénél kaczolak teyeuel fzegenieket itattak.

Meg nem kelerednek az kisded gyermekeken 
kettő
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kettófeuel úket ültetik az nieregben, az ártatla­
noknak czak firni fém hadnak, feyek ófzue vere- 
fen.

Éktelen vtokual ük femmit nem gondolnak, 
hideggel halafokon egy fzalat fém bankodnak, 
mint az férgét fzellel hagygalni fzegcnieket nem 
fzanniak.

Nehezkes afzfzonyok kik kofztók fzúlnek vala, 
gyermek lábát foguan az Tifzaban vetik vala,kú 
ízűnek mondhattiuk kinek íziue raita nem kefere- 
dik vala.

Szegyenliúk módani mennieken leaniokon,es 
gyermekeken ízép afzfzonyallatokon,az minemű 
ízeplőkuraitok lőttének,kiért Iften verd torkon.

Nagy veref^geckel kegyetlenül kenozzak,hog 
ki változzanak erűífen farczoltattiak,miért hogy 
nyelvieket fzegeniek nem értik,rutul arczul czab- 
dolfak.

Maga az Fogannak ük meg hódoltak vala,m in- 
den kiuaníagat meg teliieíit ik vala, meg íem futa- 
manak mert hodolafokhozúk igen bíznak vala.

Az pogan vroknak hiuen fzolgainak vala, de az 
Iften dolga cfzckben fém int vala, azvrak dolgára 
nem aztanufagra Vafarnap mennek vala.

Az Iften igéiét vgyan el vntak vala,az w iuhok 
feie gyomrok imeleg vala, kiért nagy Wriften te 
bufult haragod méltán mij reánk fzal la.

I iij Nin
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Ninczen fém varosban fém falubanTanito,mert 

mind az rabfagra vittetet, az halgato kózőnQ- 
ges bűnért méltá veretettek,mind tanito halgato.

Siralmatímoft nekünk mind holtaiglan hagya- 
nak,edes magzatinktűl mikor el fzakaztanak, há­
zas tarfainktul hogy el fzakaztanak bar élnünk fe 
hadnanak.

Mit tefz te Wriften fiadnak elteuel,hazas tarfa- 
inknak megfertezettefteiuel, hanem marad eg- 
gyút az Iftennek lelke, az főrtözót léleckel.

Sarok vagyunk Wram veled nem perelhetünk, 
te fzolgaid leuen czak feyet kelhaytanunk, kefe- 
redet ízűből az mit moftan fzolunk, meg boczaf- 
fad minekünk.

Az kegyetlen nemzet lám el akar fogyatni, 
ily febesharagyat azért kezdi mutatni,ideielefzé 
mar neked-is Wriften mij raytunk könyörülni.

Azért aly bofzfzut mar nagy nyomorufagin- 
kért, azpoganok kőzőthalhatatlan vndokfágon, 
illy nagy dihöífeggel ne vegyen hatalmat az ke- 
refztien nemzeten.

Ne mondhattak hogy nincz Iftenűnkfem hi­
tűnk, ne mondgyak fzeműnkben nemfegit meg 
Iftenűnk, te tiízteffegednek nagy gialazattiara 
fog efni az mi karunk.

Az poganok minket te etetted kergetnek, az 
kerefztien hitért fzent igédért üldöznek, azért 

igaz



VALÓ DICZIRETTEK. 69. 
igaz Iften légy oltal mazoia az te tifzteflegednek. f 

Ha búnúnk érdemli hogy minket mind ^Itig 
veri, Chriftus igaífaga azt érdemli hogy ne veri, 
mind az áltál Wram czak fzerelmedból veri, bátor 
ez világon veri.

Szabadkaiunkat Wram czak azért kcryúk, hog 
tiztefl^gedet fzidalomtulohaffuk,mi-is io voltá­
ban te Iftenf^gednek hogy k etilben ne efsúnk.

Eorulnek az hiuek hogy az búntetéft lattyak, 
ellenig vérében mikor labokat moffak,az irgal­
mas Iften lám igazIften volt,ackoró azt kialttyak.

Regen Holofernes illyen kegyetlen vala,ke- 
uelyí?ge miat ö hamar fzegient valómért egy aiz- 
fzonyallat únnen fzablyaiaual feíet el czapta vala.

Nabukodonozor Király-is illyen vala5az Iften- 
nek népet vgy raboltattya vala, kiért azWriften 
az oktalan embert, baromma tőtte vala.

Ki lehet ez főidón kegyetlembPharahonalJf. 
meg kit büntetet keletiemből nálánál, az tenger­
ben vezte minden népeiuel, ki tőb vala nálunknál.

Senacheribkirály így keuelkedik vala,azSidok 
varait varafit fzedi vala,mert fzaz ny olezuan ezert 
egy eyel az Angyal bennek le vágót vala.

AzMadianitak gyakran ki wtnek vala,Izrael fi­
ait fzellel üldözik vala, az Gedeon wket három 
fzaz magaual igen megverte vala.

Antiochus király Sidokac háborgatta, baluany 
imádat



70. VIZKEREZT NAPIARA 
imadafra haytani w akarta, kit ízórnyú halállal I- 
ften halálakor el vezte es el ronta.

Az Herodes király igy kegyetlenkedik vala,ki- 
czin gyermekeket fegyuerre hányat vala, de azi- 
gaz Iften vermekkel fergeckel öt meg étette vala.

Az Sidok az Chriftuft igen kergetik vala, nagy 
iretQgekben vggre meg öltek vala, de hamarfag- 
galTitus által wketmind elveztette vala.

Azért Kereztienek neefsúnk moftkgtfégben,e- 
rös bizodalmunk legyen czak az Iftenben,bizony 
mayd meg lattyuk fzabadulafunkat meeg ez föl­
dön éltúnben.

Kegyelmes az Iften nem vér örőcke minket, eg 
fzem pilantafighagyot moftczakel minket,deö- 
röckevalo irgalmaffagabol ifmeg fel emel minket

Oh nyomorult fogliok Iftenhez kialczatok, 
nagy bizodalomban remenQgben legyetek, az ki 
kezben adót mayd az meg ízabadit,fzeméteckel 
meg lattyatok.

Az mij fiainkat firalommal el hattuk, ezentúl 
azokat örömmel meg lattyuk.mij elleneinknek 

i nagy vefzedelmeket nagy örömmel befzéllyúk.
Azfzentek peldaiat életünkben kóuefsúkjften- 

nek oftorat túlúnkel netaíziczuk,mcrt Ifte orfza- 
gathaborufag-nekúlfemmiképpen nem nyeriúk.

Siruan igy kőnyőrge az Iftennek egyhaza, mi- 
korTatar miat fel fóldneklön rablafa, ezer öt fzaz 
hatuan es hat eztendőben mikoron imák vala.

~ VGYAN
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VGYAN AZONROL.
TtXa Iften r?rCZ meg min^et»es font 
igédben hitönket, ronts meg mij éllé.

; izginket,es minden kegyetleneket.
"KikazChriftuft háborgatni,es fzent 

fzekiböl le vetni akariak wtet rontani w hetiéi­
ben kergetni. ;

Chriftus ki vagyWraknak Wra, esCzafzarok- 
nak Czafzara, ielenczed Iftenf^gedet, es törd meg 
ellenfegidet.

Tarcz meg minden hiueidet, tefzcgény kerez- 
tienidet hogy diczirheífunk tegedet, tarcz egyet- 
f^gben népedet.

O fzent Lélek aldot Iften,vigaztaly minket ez 
főidőn, légy ielen mij fzükf^gúnkben,es minden 
keferúf^gúnkben.

Neuely minket az igazhitbenChriftufnak efmc- 
retiben, vigy minket fzent fzerelmedben, es hol­
tunk y tan örömben.

Adgy békefl^get Wriften, az mij időnkben ez 
földön, mert ninczen nekünk tőb fenki, bay vi- 
uonk hadakozonk,hanem czak te Wriften.

HaZASSAGRVL VALÓ DICZIR:
Ambor hazafok meg halgaflatok, ti 
rendeteket meg tanullyatok, es az o- 
kait meg tanullyatok, hogy tiztétek- 
ben ti el iariatok.

K Sem-



HAZASSAGRVL
Semmi nem egyjb az ízent hazaffag hanem tíz- 

taflages nagy iamborfag, Iftent61 fzerzet igaz tar- 
fafages t&ruényfzerint való nyaiaíag. * \

Mikor Adamot Iften teremte, az w képpere 
me^ ekefit e,párád iczomban ötét be viuegyomo- 
rúkgben őtet helyheztete.

Minden allatnak mar tarfa vala.czak hogy mj g 
Adam fel nélkül vala,hozzahafonlotarfa-nem va­
la ackor az Iften azt mondgya va^

Nem io embernek egyedül lenni, defzukQg 
néki felenek lenni,hozzahafonlo tarfanaklenni, 
azért teremczúnk fegitót néki.

Iften Adamra almot boczata, paradiczomban 
<rt el aluta,esodalaba kezét boczata,czonttyat ki 
véueEuat alkota. .

Euat Adamhoz az Iften viue, es felef?gul neki 
jelente, Adam hogy latta ottan efmere, rayta fzu 
uében igen őrúle.

Lég ottan monda: ez czont én czontom.cz teft 
enteftem azért meg tartom>csfirnubol vettetnek 
mondom: azért Ijozzaiaen ragazkodom.

Ezért ízúleiet ember elhadgya.es attyat annyat 
mind hatrahadgya.es ragazkodik feleffgéhőz>es 
ketten lefznek egy tefte véré.

Azért nem egyéb az fzent hazaffag hanem tiz- 
tafa^ es nagy iamborfag, Iftentúl fzerzet igaztar- 
fafag.es tórucny ízerint való nyaiaíag.

Az ha.

czontom.cz
elhadgya.es
hadgya.es
fafag.es


VALÓ DICZIRETTEK,
Az hazafagot az Iften fzerze, paradiezomban 

ízépen végező, aldomafaual megkőrnyekóze, há­
rom okáért ezt bizony fzerze.

Első okáért fzaporodafért, Angyaly karnak be 
tőltefeért, az fzentegy haznak épületiért, es mag. 
zattyanak fel tartafaért.

Ezért az Iften wket meg alda, wketkeduele, es 
c fzot monda,fzaporodgyatokneuekedgyecek,ez 
fzeles főidet mind be tőlczetek.

Mafod okáért fzerze é v^gre, azfirfiunak fogé- 
delmere es banatyanak kőnyebf^gere minden dől 
ganak fegitfegére.

Hogy áfirfiu előtte lenne, w felef^ge mellette 
lenne, es banatyaban kunyebí^ge lenne, minden 
dolgában fegitfeg lenne.

Harmadízor fzerze ennek okáért, gyarló em­
bernek oruofiagaért, fertelmefl^gnek gyúlőfl^ge- 
ért,paraznafagnak tauozafaert.

Azért embernek illik ezt tudni,es felelemmel el
fzaporodni,esfegitf^get Iftentúl várni,paraznafa- 
got el tauoztatni.

Immár hallyatok es meg ^rezetek, ti tizteteket 
ne feleyezetek, ízúkfeg hogy egy mail ti fzereífe- 
tek,es Iften ízerint eggyút éllyetek.

A firfiunak ez az w tizti, hogy felezget igen 
fzereffe,kezi munkaiaual ^tetélteié, mint wnnen
magat vgyan ízereífe.

K ij EofeL
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Eo felezget ioraoktafla,megne rongallyade 

meg dorgallya.meg ne vtallya inkab taplallya, es 
haza népet iora tanicza.

Afzízony embernek ez az w t ízti,hogy az w fe- 
ryet igen Izereífe, vranak mondgya wtct bóczúL 
lye,néki engedgyen wtet tiztellye.

Azw vranakhazat őrizze, minden marhaianak 
gondgyat vifellye, az fzőueftfonaftel ne feleicze, 
es haza-népet w iora incze.

Eo magzattyanak gondgyat vifellye, nagy fze- 
retettel wket neuellye, az nagy Iftennek ir felel,- 
mére, wket tanicza esiora incze.

Az hazafagokat Iften meg aldgya; eledeleket 
meg fzaporittya es eleteket meg hozabittya/zent 
orízagaban meg koronázza.

Az hazaflagot á lefus fzerze, es az menyegzőt 
meg ekefite, ielen voltánál meg erőfite, esczuda- 
ual őket elégete.

Az vizet borra mert valtoztata,az menyekőzőt 
meg vigaztala, az hazafoknak azt bizonita,hogy 
wket bizony meg vigaztalna.

Moftis minekünk czak őfegitónk5azhazaflag- 
bán édes életünk, ördög mergetúl meg védelme­
zőnk, őrdőngösögtől czak ő megmentónk.

Bodogok azok kik Iftent félik, es igaz hittel 
czak $rtet vefzik,paranczolattyat nékie tefzik,ke­
zek munkaiat igazan efzik.

lol



VALÓ DICZIRETTEK.
Iol lefzen dolgod te Iften feló, kézi munkánál 

igazan eló, te felefeged hozad illendő, hazadban 
leízen mint termőfzöló.

Az te fiaid fel neuekednek,aztalod környúl le 
telepednek, mint fzép gyermekdid olayfavefz- 
Izők,az igaz hitben fel neuekednek.

Ez képpen embert meg áld az Iften,ki f^ly wtet 
minden időben, mint az fzent Dauid az'Soltar 
kőnybenfzépen meg irta w énekeben.

Meg aldgyon teged az kegyes Iften,esőrőgbi- 
czen az igaz hitben, hogy fiaidnak láflad fiait, ke- 
reztienekneknagy bekeff^get.

Ezeket fzerze ízépen vériekben, Batizi András 
egy io kedueben, ízületet vtan enni időben, ezer 
őtlzazbanesnegyuen hatban.

AZON PSALMVS ii2»

Odogokazok kik Iftent félik,es igaz 
hittel kik ótet vefzik, paranczolatyat 
nékie tefzik, kezek munkaiat kik iga­
zan eízik.

Kezek munkaiat Iften meg algya, eledeleket 
meg fzaporittya,es eleteket meg hozabittya, az i- 
gazvtraőket igazgattya.

Eo felefegek hozzaiok illendő, hazokban lefzen 
mint io termő ízólö,fiai néki hitben neuekednek, 
aztala kőrnyúlmint olay faveízők.

K iij Meg
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Meg algyon téged gz kegyes Iften, es óregbi- 

czenazigaz hitben,hogy tejarhaffad iduólfjged 
menyben, tégedet vigyen,orok diczoíftgben.

Es hogy lathaffad fiadnak fiait,nemzetijgidnek 
fzaporodafit.es bekéiig nck draga gyúmőlczct, 
kereztieneknek hitben, epuleíet. *

Ecképpen áld meg embert az Iften, ki fgly őtet 
minden időben, esacki bízik^igiretiben.tama- 
fzaleízenazwéletiben.

Szent Dauid irta ezt azSoltarkonyben.ekelfen 
mondgya fzazhufzonniolez réfzeben,mert kele- 
metes hazafág Iftenben,kit meg koronáz őrök di- 
czőffegben.
HAZASOKNAK KóNYőRGESSEKRE 

való dicziret. es Ineklyísek,

Stennek fzent lelke illete fziuemet, 
J nag kegielmefscge elől von engemet, 
S mikortarful adaennekem tégedet.es 

fzentfzerzefiben helyheztete minket. 
O mely czyudalatos Iften az te dolgod,az te 

tanacziodban ninczen neked tarfod, mindez vi- 
la"gondgyat czak egyedül bírod, embert te oda 
vilz a hona akarod.

Hiízem hogy fém a meny fém az föld meg nem 
volt.mikorazéndolgom nalad tőkiluén volt,az 
fzent hazaffagra tarfott Izerzóttel volt, kiuel 

ízent

fzaporodafit.es
t%25c3%25a9gedet.es


VALÓ DICZIRETTEK. 77. 
fzent felf^ged moftanófzue hozot.

Az te io voltodat hozzánk nagy bűísegge1,mo- 
ftanés kőnyőrgőnk nekedbufzgo fzyuel, minden 
kor mutald meg nagy kegyelmefféggeí, erőficz 
meg minket az tefzent lelkeduel.

Nagy kegyelmefleggelWram reánk tekéncz, 
io hírrel es neuel minket te meg ipicz, Feddéft 
vifza vonaftpatuart mindmeg enhicz, egy-mas 
fzerelmiben minket megerőfsiez,

Nagy tifztcflégre tefzent felíégednek, es iduö- 
fségire ki legyen lelkűnknek, az mij hazaflagunk 
az kereztieneknek^túkores io példa légyen min­
deneknek.

Ezeket én vallom czak te felf^gedtől, bizony 
ketíégnelkúl fenkitöl egyébtől, mert mindenek 
vadnak azattia iftentúl, kik felöl fzarmaznak az 
mij teremtonktöl.

Szegédf^gől hiúk az te izent neuedet, ielencz 
megmij hozzánk kegyelmeíTégedet, Wram hal- 
gafsad meg mij kőnyórgőlúnket, mert czak tú- 
led variuk mindenfzerenczienket.

Paranczolatidnak vtait mutafsad, az mij ile- 
tőnket Wram igazgafsad,mij hazaífagunkatald- 
gyades taplalliad, iletónkre való ionkatfzapo- 
ricziad.

Az fzent hazavágnak gyűmöleziet meg ad- 
giad,azteiuhaidnak köziben ízamlalliad,iltefsed 

neuellyed
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neuellyed okot oltalmaízad,azzoknak őrömet ne- 
kőnk latnunk adgyad.

Neked Wram Iften velőkfzolgalhaffunk, min­
den iauaidről halakat adhattunk, mik int terem­
tőnket aldgyuk esimadgyuk,diczieryók tifztel- 
lyőkes fel magaíztallyuk.

ledzéft t igy mij köfztőnkaz te lelkekuel, hogy 
mind holtig illőnk nagy egyeneffeggel, az te 
fzent neuedde'rt lafsmeg mindezekkel, ez fzegin 
orfzágbanörök bekétteggel.

Te vagy czak egyedől minekünk oltalmunk, 
bún es ördög ellen nagy erős gyamolunk, akara- 
todnelkúl meg nem bantattatunk, mert az te 
fzantafid kapalafid vagyunk.

Iruan ezer őt fzaz es őtuen negyedben,ízent la- 
cab hauanak légy elfő hetiben, az ki ezt ízérzetté 

/ valavig keduiben, neuet megtalálod rendel az 
verfekben. Ámen.

MÉGIS AZ HAZASzAGRVL VALÓ 
diczierettek cs énekléfek. Ad Nótám, Diczirlek 

tégedet én édes Iftenem nagy kegyelmed

Gaffágod fzerint tartozol Iftenem 
meg halgatni kércfem, tekcncz aze'rt 
ream kegyelmes Iftenem halgafd meg 
kónyőrgeTem.

Miért nem emlekeízel fzent fogadafodra fzent ir- 
galmattagodra,hogy nem tekintez már az én firal- 
mimra lelkemnek faydalniimra. Meg



VALÓ DICZIRETTEK.
Meg epédet lelkem keíferedet fziuem fzomo- 

ru én életem,Nincz vigaífag bennem ki miat im­
máron mayd ketípgben kel efnem.

Azt iol tudod Wram mitkiuanoktúled á mire 
kérlek teged,En iduőfl^gemre hogy ha teczik ne­
ked, adgyad megezténnékem.

lay ne vond meg túlem az te fzent kezedet mu- 
tafd kegyelmedet, Aid meg iletemet admegké- 
réfemet vigaztald meg telkemet.

Dicziretire tenne az te ízent neuednekha meg 
adnad mit kérek, Az teízent templomod abbul 
neuekednek fzent neued tizteltetnek.

Minem ollyat kérek kiuel nem tartoznál vagy 
kit meg nem adhatnal, mert minden iok vadnak 
irgalmaffagodnal nagy hatalmaífagodnal.

En czak ollyat kérek ki t ízt elegedre tegyen dL 
cziretedre, tegyen én telkemnek ő iduóflfgyre 
templomod ip^gyre.

Gonoz kereskedéft fém vforat túled nem ké­
rek hogy engedgycd, lem oly vraífágot nem ké- 
uanok túled hoffelednélek téged.

Hanem ollyat kérek hogy én tizta tegyek He­
temben előtted, hogy maculan^lkúl fzolgalyalak 
téged igaz tegyek előtted. • ; '

Azen Hetemben az más tizteíf^get megőrizem 
io hirét,fele barátomnak io hiret es neuétdiczir- 
heffem Hetét.

L Legyen



So. HAZASOKNAK KoNYóRGőS:
Legyen fzomfzédommal nagy fzép békeff^gem 

kiből v^g legyen fziuem,én gonoz vtaim tauoza- 
nak túlem vyullyon megiletem.

Gyakorta fzent lelked forogy ek fzi uemben,ne- 
uekedgyek lelkemben,az gonoz kéuanfag ne le­
gyen keduemben ne forogyon eízemben.

Az te fzent igédben foglalatos legyek vallaft 
te rólad tegyek,az gonoz hitlení^g túlem el tauo- 
zek igaz fzerető legyek.

Tiztefl^get tegyek az te fzolgaidnak ízent Pa- 
ranczolatidnak, igazat itillyek az fzegén aruak- 
nak minden nyomorultaknak.

Azt fogadnám Wram hiúén betőltenem ha 
meg adnad kérésőm, kiben nincz ketf^gőm mert 
te benned bízom hogy megadod azt nékem.

Szomorú fziuemnek tekincz kialtafat lelkem­
nek nag faydalmat, fzomoruífagomnak ád vigaz- 
talafatad lelkem nyugodalmat?

En lelkemnek addig nyugalma nem lefzen míg 
ez adua nem lefzen,a mit buzgó fziuel tőled kér i- 
letemad meiJ fiadért nekem.

Nem nehez teneked Wram ezt meg adnod ha 
tefzent akaratod, bizony íot kíuanok azért kel a- 
karnod kiből ninczen bantafod.

Irgalmaífagodbabizék az én lelkem abba nyug- 
fzikén íziuem,kibe nincz ketf^geni ezzel tellyes 
hitőm benned nyugfzikiletem.

' Sies



VALÓ DICZIRETTEK. 8n
Sies azért Wram megadni kirésöm es meghat 

gatni engem,ne vtaly meg engem es ne nézd én 
bűnöm tarcz meg Wram én lelkem.

Te kezedben vadnak lelki es tefti iok minden 
' hatalmalfagok, czak tetúled varnak ez földi álla­
tok az mennyei Angyalok.

En-is czak te túled varok Iftenemtúl én men­
nyei attyamtul, tudom meg nem vonízod tefze- 
génfzolgadtul illy nyomorult firegtöl.
" Nekének azért már fzent irgalmaífagod^d meg 
fzent aiandékod,hogy minden népek kőztlattaf- 
fek io voltod kegyelmes aiandékod.

En hála adaflal magaztallak téged,áldom az te 
ízent neued,ízent aiandékodért kit el varok tuled 
fel magaztallak téged.

Mayd vfg lefzen immár én fzomoru fziuem 
nem kefterög én lelkem,mert meg halgatod mayd 
azcnkónyörgéífem es meg vigaztalz engem.

Bizik immár lelkem kegyelmeífégedben es meg 
vyult fzi uemben/zent aiandékodban nyűgözöm 
ütemben, hafgas meg kéréfemben.
* Magas menyorfzagban dicziret teneked le­
gyen tiztefl^g neked, fzent Haromfag Iften aldot 
az te neued,mind örőckön óröcke.

MÉGIS AZ HAZASSAGRVL 
ad nótám; Irgalmaz Vriftcn immáron rnnckem.

L ij Sere-
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S
Eregóknek W ra es erős Iftene,fzéles ez 

világnak gondgya vifelőie, az te hú 
ueidnek kegyelmes vefzeré, czak te 
benned vagyon fziuem reménf^ge.

Irgalmas Wr Iften vagy terméízetedben,es ú 
gen igaz vagy fzent ígéretedben,nem lehet válto­
zás femmi befzédedben, azért benned bíztam il- 
lyen nagy jgyemben.

Read bíztam Wram Iften én magamat, Neked 
aianlottam minden fzerenczyantar,mert czak tú- 
led tartom Iften minden iomat, azért kérlek háld 
meg én imatfagomat.

Az fzent hazaíTagra mutas tarfot nékem,es aka­
ratodat ad v^le értenem, lehelten keduedint Wr 
Iften iletem,es íok eztendóig enged v^le ütem.

Kegyel melegedet hozzam megmutattad, es 
konyórgéfemet Wram meg halgattad, az énvtai- 
mat iora igazgattad,mert mittúled kértem, azt 
nékem meg adad.

Immár ielen vagyon kiért könyőrgőttem, te 
fzent fel Egedhez fok fzor efsedeztem, hog óruen- 
detes v^g napomat irheffem, aldot te Izent neued 
mert meg adtad irnóm.

Bizodalmas fziuel te hozzad foliamunk,fzerel- 
mes tarlómmal tégedet imádunk,vélünk iotéted- 
ről neked halat adunk, diczirónk es áldunk téged 
magaztalunk.

Az



VALÓ DICZIRETTEK. Z3.
Az mij iletonkben tarczmeg égefl£gben,tizta 

fzéplőnelkől egy más fzerelmőnkben, kereztien 
nép közót iohyrbenes neűben, erőísicz holtun­
kig nagy tyfztettegőnkben.

Laíd meg kegies attiank mij haízattágűnkat, 
lelki tefti iokkal wig tarfafagűnkat, adgy te ked- 
uedízeríntnekónk magzatokat,nagy ízepenge­
delmes fiakat leányokat.

Azokat mij velőnk fokka ig iltefsed, kegiel- 
meflegeddel ókőtlegelteísed, kereztien nép kó- 
zőt meg gúkerefztefled, agokat terieízed es el 
ízylőfsiczied.

Sok gienge vefsőczkek tűlök fzarmaízanak, 
mint fzép termőfak vgyan agafzanak, meg vira- 
gofzanak gyúmőlcziött hoízanak, kiket venfi- 
gőnkben femeynk lafsonak.

De aztefzóílődbenökőtbeplantalliad, gonoz 
elleníegtől ökot oltalmazzad, es igiekben ízépen 
firgektől tifzticziad,az ő gyúmőlcziőköt magad­
nak takaryad.

Ligy így mij gyamolunk tellies Hetünkben, 
hogy bifzwaft foliamyunk hofzad ízúkfigűnk- 
ben,mondhattuk hogy kegyes attyank vagy me- 
nyegben,ki vefzerlcz minket es örőfz igiűnkben.

Az mij onokaynk te rólad ezt mondgyak,rhe- 
ly kegyelmes Iftent imád az mi attiank, kinek aL 
domafa bűnön fzallot reánk, nem illyk hogy ma£ 
nak m ij halakat adnank. L i ij Kegyes



AZ HAZASSAGRVL
Kegyes Attyank reged igaz hitből kérőnk, az 

te fzent neuedért engedgyed meg nekünk, ez kis- 
det énekben az miért kőnyórgónk, ezzeknek v- 
tannahogy hozzad mehcfsónk.

Ezer ott fzazes ómen io eztendóben,az Bőit c- 
lő hónak mafodik hetiben, tób dolgai kózót ízér­
zetté verfekben, kinek neuet leilyuk verlóknek 
feyeben.

MÉGIS VGYAN EZENRŐL, 
Ad nótám : Nagy banatban Dauid mik:

H
d Oftan vóttem Wram én ezt efzem- 
* ben, hogy meg halgattal engem kéré- 
| femben, nem akartad vefzedelmem 

ezekben,tiztan meg tartottal tizteíí^ 
gém ben.

Az fzent iras nem oknelkul azt iria,bozfzual- 
laft ember Iftenre hadgya, mert az Iften óueit el 
nem hadgya, minden haborubul ki fzabadittya.

Sót fzent Ezechias vgyan kialta, Chriftus W- 
runk erőífen paranczollya,fenki egy.mafon boíz- 
fzuiat ne allya háborúban az egy Iftent kialczya.

Sokan voltakezvilagbanellenem,kiknem néz­
tek az én nyomorult feyemdőt hamis fzoual aláz­
tak Hetem, mind hamis volt iol latod én Iftenem.

Ackoron én nagy firalmot miucltem, az Iften 
elöt én tudomant tóttem, azért átkot nékik foha 
nem kértem, mert tizta voltfzeplónclkúl iletem. 

Igen
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Igenfzentnek ő- magokat alittyak, czak az én i- 

letemet ők roftallyak,ő-magokatíbha meg nem 
proballyak^mit ram fzoltak ö-magokban talaltak.

Iften lata én artatlanfagomat, meghalgataaz 
én nagy firalm imát, nem akara azok előtt holto­
mat,hogy ne vigadnak az én halálomat.

AzHerodes nemzetig el holtak, kik az gyer­
mekeket kergetni akartak, iletektul hogy mar ö- 
kőt el fofzak, az egy Iftent ők ezzel bofzontottak.

Gonpzfzoualízandékkal irte voltak,midőn e- 
zeket erőffen forgattak, tizta iletemet hogy meg 
ruticzák, kinél az Iftent igen bofzontottak.

Nem io az Iftent gyakran kiférgetni,haragyat 
embernek feyere várni, emberre né io hamis fzot 
mondani,mert fogaz őnnőnfeyenazmegtelni.

Ezen néked hálát adok Iftenem, hogy meg te- 
kéntetted nyomorult feyem, meg fzabadittal az 
fokfzobul engem,tiztan meg tartottad az én ileté.

Szent Haromfag halat adok teneked, adgyad 
legyen őrök iletem veled, kit ketfégnelkúl el va­
rok te túled,Iegy é dicziret őrőcke te neked,amen.

MÉGIS MAS, Azlaíbnénekenotaiara. '

aldaték.

[S olcznek ő mondáit nekünk azt jelen­
tik,hogy minden kazdagfagattyatul 
hagyaték, de azio Hazas-tars Iftentöl 
adaték, es minden ilctök nekik meg

Ez
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Ez világnak fém mi ó nagy kazdagfaga, kinek 

házánál nincz iambor hazas-tarfa, ninczen nyu­
godalma, es nagy nyaiaíaga, nincz barati kózöc 
lemmivigaffaga.

Nagy dicziretet vall ki azt megnyerhetijeles- 
benIftentől hitből ha kérendi,iamborok tanaczat 
hoghakőuetendiJduőíQgesleízenniluanöileti.

Ember hazas taríot ha keres magadnak, kérlek 
reá gondoly aliczon Vranak, ne őruly hazanakfe 
kazdagfaganak, mert ő végre téged allyetfzama- 
ranak.

Diczireteslefzen ki hafsonlotveízen,czak iam­
bor nemzetből bátor fzegén legyen, es v^Ie iam- 
borul egyesben illyen, kazdagfaga néki nagy 
buíeggel lefzen.

lm iol lattyuk moftan kedues az kazdagíág, je­
lesben te nalad o bolond i ffiuíag, mert femmmek 
teezék fogyatkozot aghfag, az aghot el veízed 
hogy lehes vraflag.

Czuda fzép iletek egy madaraknak, es vadon 
erdőben iarófzép vadaknak, ki ki mind haffonlot 
keres ő-maganak, Publican nem véfzi bagliot ő 
tarfanak.

Tudgyatok vgy illik iffiu aggal öfzue, mint az- 
ikes Sólyom az Bagoly fizkeben,es iletek ackor le­
fzen egyediben, mikor ill Báránnyá! Farkas bé- 
kefkgbcn.

Vigye-
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Vigyetek eztőkben ifiiak magatokat,es vgy ta- 

niczatok hazas tarlótokat ^gyakran wíse nékik 
foom palcza hatokat,hogy ok ne iargallyak czak 
azpiaczokat.

Sietnek öltózni piaczra ha mennek, a1a fel olaL 
nak iffiakat fzemlelnek, ízóm hunyorgataflal tu­
lok iegyet vefznek,kiből órókfzegiént magoknak / 
ók lelnek. _ |

Ti reatok iffiak én femmit nem fzolok,mert re­
gulátokban tudgyatok én vagyok, minden al- 
nokfagnak kút feyeti vattok, azon okoskottok 
ahol mit kaphattok.

Ha re^el fel keltők ikeflen öltöztök,fzép ól- 
tözetekben igen diczieketek,gyakran ti egy-mas 
közt lakodalmat teztek, nagy búuőn költőtök de 
femmit nem leltek.

Abbul igen fiit lek hogy ti meg czalattok,mert 
nyaiaflagtokban tű hatra fem hattok, ihagtok 
vyhagtok piaczra ha mentek, azgonoz iffiaknak 
bűnre okot attok.

Azkőuér lúd ha fel kell ő fugar fzarnyara,im az 
eh keffely ő mely igen forogya,es ha hamarfaggal 
főidre le rughattya, fénies tollaytul ott wtet meg 
foztya.

Regulátok menyek ti meg halgaílatok,vratok- 
nak ncuét vgyoltalmafzatok,hogyazehkeífclyö 
ne ízallyon reatok, gyakran kefétekben foro- 
gyon rokkatok. M Azt
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Azt iol lattyuk moftan ninczen tiztefi^gek, az 

iambor űrieknek ninczen bőczúletek, mert az vy 
menyeknek ninczen feiedelmek, indgyen may- 
dán Simon biroleízenbennek.

Röuid példa nekónk e'rtelmemre legyen, az é- 
nek fzerzónek boczanattya legyen, mert iambor 
ízemélynek tizteff^get teízen, kinek nehez lefzen 
hifzem róla tefzen.

Ez cneket fzerzek az mefzó fzcgedón,fzent Mi­
hály hallanak lég elíö hetiben, ezer ott fzaz negy- 
uen es egy eztendóben, az ki ezt ízérzetté vers­
ben neuet tőtte.

HABORVSAGNAK IDEIEN 
való kőnyőrges.

Algasd meg moftan felfeges Iften, 
mennek földnek fzent tcremtöie mij 
könyőrgeíúnket, es te vifellyed min­
den gondunkat miképpen meg fo­

gattad mert teged vallunk kegyes attyanknak a 
Chriftus lefufért.

Sok ellenfegink vadnak ellenünk felfeges Iften 
lelki es tefti mij nagy ellenfegink, kik mind lel­
kűnkben es mij teftunkben igen keíergetnek, Ne 
hagtetúled hogel ízakadgyunk ezarniek vilagó.

Te vagy otalmunk es bizodalmunk felfeges I- 
fteo,légy mij gyamolunk ne vigykiíencdbe, de 

fegicz
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fegicz minket minden időben hogy meg ne gya- 
laztaftiink, mert teged vallunk kegies attyank:

Czak te egyedül nijluan iol tudod, felféges L 
ften az mij voltunkat nagy gyarloíagunkar, mely 
igen legyünk mi erőtlenek minden dolgainkban. 
Ne hagy te túled hogy el fzakadgyunk ezar:

Biriad lelkünket es mij tértinkét felféges Iften, 
tarczmeg gonoztul minden elleniéül, adgyad 
valhaffuk az igaz hitet, hog legyünk te orízagod, 
Mert teged vallunk:

Az hitetlenek es kegyetlenek felíéges Iften,fém* 
minek tudgyakaztefzent igédét,azért őidőzik te 

' hiueidet íok kúlőmb kúlőmb keppen,Ne hadgy:
Nagy aruafagban es nyaualiaban,felféges Iften 

nekünk ígérted hogy reminket nem hacz,kérünk 
Lgy velünk te fzent lelkeddel íziuünketvigaztaL 
lyad. Mert teged vallunk:

Sokfzor mij lelkünk meg keferedik, felféges I- 
ften mert ninczen néki addigbatoríaga, miglen 
te túled nem fegittetik mennyei fegitíégel, Ne 
hadgy te túled hogy el fzakadgyunk:

Bizuan kőnyőrgúnk moftan te-neked felféges 
Iften,hogy re viflelyed minden gondainkat, iol 
tégy mij velünk mint Kaiddalfzúkf^günknek ide­
ien,Mert teged vallunk:

Dicziret nekedfelfégesIften,es mij Wrunknak 
te fzentfiadnak az Chriftus leíuínak, dicziret le-

M ij gyen
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gyen azfzent Leieknek mind öröckön őrőcke, ki 
vagy allatban egy bizony Iften kónyőrály mij 
raytunk.

PSALMVS ni.

ER emlékezünk kereztien népek az 
Xg nagy Iftennek az ő io voltáról, mert 

czak ő nekünk minden io témánk, 
menyé esfóldőnczak ő igazgattonk. 

En fel emelem én fz^emeimet az nagy hegyekre 
es a nagy völgyekre hogy fegedelmet honnét kel 
várnom,de nem talalek többet az Iftennek

Czak ö énnekem én íegitf^gem bántál halai- 
túl rettenetes kintul,eskarhozattul meg ment en­
gemet,ki teremtőtte mennyet es az földet.

Nem hagy regedet az kefértedben az te labo- 
dat gonozranem vifzi,mert az Wriften vigyaztc 
read,mert megefmerted ő aldot fzent neuéc.

íme Kereztien mely nagy örömönk, vagyon 
mi nekánkaznagy Wriftcnben,mert nemaluízik 
czak reánk vigyáz es czak ö minket őriznie akar.

Aldot Wr lefus meg őriz reged, es cl be fedez 
azö fzent kézénél, minden térhedet ó el viíely,es 
el fedezi á te bűneidet.

Az nap az napon téged el nem ront,es azecza- 
kan az hoki el nem emezt, mert az Wriften téged 
meg őriz minden gonoztul lelkedet meg menti.

torizen téged az nag Wriften minden dolgod- 
v bán
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bán tegedet meg aldgyon, valahol teiarz az ó ne- 
uében, megoltalmazzon moftes mind örőcke.

SzentDauid irya az Soltar kónyben ó leuelének 
fzazhufzonegy réízében,mikoraz Iftent őmegé- 
ímere fok 10 voltáról nagy halakat ada.

Ezt moftan fzőrzek Iftent diczirck, kegyelmes 
voltat néki meg elmerek,fegitíegeben es io tété­
ben az ezer ott ízaz,es négyuen kílenczben.

PSALMVS 90.

S
Z^ki veti fegedclmet az Iftennek ha­

talmában,az oly ember batorfagos az 
mennyei oltalomban.

Vallaft tefzen az hiú ember te vagy 
nekem én Iftenem, te vagy nekem batoríágom, 
benned bízom én Iftenem.

Mert engemet te mentei megxlléf^gimnek tö­
retül, az keméfeges igéktől törnének rcttegefitúl.

Vifel téged azWr iften ő izent vallá arniekaban, 
hogmindenkor tebizhaífal Iftennek fzarniaialat. 

lelasChriftusegigaffag,kórniekeztéged paiíul, 
femmit ne fély az eyeli hitetlen rettegeíektól.

Semmit ne fély nijluan való habomnak nijlai- 
tul,titkő való kefértettől,deli ördögtől vakfagtul.

Te mellőled bal kéz felől ezercn mind cl hulla­
nak, iob kez felöl tiz ezeren teneked nem arthat- 
tanak.

M iij De
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De maga te ízemeiddel ot meg latod meg e- 

fméred,hog az Ift^n az bűnökért boízut al embert 
meg büntet. 1

Mert te bízol az mennyei nagy Iftennek hatal­
mában batorfagod hely heztetted, igen nagy ha­
talmas vrban.

Nem iárulhat neked foha femmi gonoz romla- 
fodra,.0 hazad hoz nem kőzelget veízedelcmnek 
oftora.

Mert paranezol te felőled fzolgalo fzent An- 
gyalynak, hogy minden te vtaidban őrizzenek 
ne hadgyanak.

Az Iftennek fzent Angyaly vifelnek téged ke­
zekben, hogy meg ne wíd labaidot, történet fze- 
rint az köbén. • .

Aípiskigyon es az merges Bafilifcus kígyón te 
iarz mert az tőrucny es az búnők, te raytad nem 
vralkodnak.

Talpad alat meg nyomodod az oroízlyant es 
ördögöt, es az íarkant az nagy halait az pokolt á 
kárhozatot.

Szol az Iften az emberről, mert az én bennem 
remenlöt, meg fzabaditom meg mentem, mert 
meg elmerte neuemet.

Ha én hozzam fel kialtand, meg halgatom es 
meg mentem,véle vagyokbanattyaban, es ötét 
megdiezóitem.

Néki .
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. Nék i adok hofzu napot,es az őrók bodogfagot, 
esmegmutattomő-nékí iduőzitőChriftufomat.

Ezt meg irta az ízent Danid Soltar könynek 
kőzepiben,irtakilenczuenréfzében, hog minden 
bízzék Iftenben*

PSALMVS 130,

S
 Elégés Iften hozzad kialtunk nagke- 
íerúípggel kőnyórgónk neked hogy

,,,.. w...
^^incz miJrean^ kérünk Wriften 

illy nagy fzWf?güíikbcn,es fegély minket erőt- 
leniünkben.

Miként az foglyok tőmlócz fenekén erődén 
kialtnak.fenki fém hallyafem kőnyőről raytok.

Pokolnak kinnya bűnek fok&ga dihóskődik 
raytunk légy fegitÍ£ggel hog mind el ne véfzúnk.

Ha bűneinket te meg tartandod felf^ges Wri­
ften, vallyonki lefzen eloted büntetlen?

Ninczen ártatlan ninczen búnnelkúl fenki te 
előted, azért kőnyőrgúnk vtunkat vezérlyed.

Mert czak te nalad vagyon kedueffég es nag ir- 
galmaffag, Chriíb lefufért bűnünkből fzabadíag.

Eorucndez fziuünk, felícgcs Iften te igireted- 
ben.es hozzánk való nagy kegyeft^gedben.

Nagy reményünk es bizodalmunk legyen az 
Iftcnbenjemmii ne bízunk az mij érdemünkben.

Oh
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Oh méltoífagos nagy irgalmaffagkedueflegmi 

raytunkbűnnek ördögnek nincz hatalma raytük.
Meg (zabádultünk az Chriftus áltál örök kar- 

hozattul,ninczen félelmünk immár az halakul.
O egy remeníeg menybeli Iften bizony kéz íe- 

gitf£g,teízolgaidnak adgy örök életet.
Dicziret neked attya Wriften,az te fzent Fiad- 

dafes mind őróckefzent Lélek Iftennek

avfer im mensam, &c.
Eddel Wriften rólunk haragodat,es az 
te kemény veres oftorodat, nagy bű* 
neinkért mij ránk ne onczad,boízfzu 
allafodat.

Ha bűnünk fzerint kezdünk mij fizetni,verefé- 
gedet nem alhattya fenki,mint ez világnak első 
veízedelmi minekünk meg jelentik.

Mire mij reánk geryedezharagod,oh mijfzent 
Attyank raytunk nagczapafod,kiknem kűlöm- 
bek vagyunk mint arniekok rothatando porok.

Meg ferteztettúnk attyanknak vétkénél,gyar­
ló mij lelkűnk tettünknek febéuel,mij romlafunk- 
pak, nag vefzedelméuel, néz kegyelmes ízemmel.

Ne had héaban illyen nagyim unka iát, ne had 
héabanaz w fzent halalat,az mij Wrunknakkefcr- 
ues nag kénnyat^z w aldozattyat.

Adgyad minekünk az te fzent Lelkedet,címer, 
hefsúk
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hefsűkmegmij kőiben iaronkat,mert megcfmer- 
túk mij gonozlagunkat, veddel haragodat.

Vegyeel rólunk az mijbűneinket,es mofogafla 
véréuel vétkünket, ki az Attyaual es az ízem Lé- 
leckel, bizony ói ók Iften.

PSALMVS 145.

Algáid meg Attya Iften az .mij ízűk Cé­
gűnkét, boczaíad fűleidbe nagy kő- 
nyőrg^űnket, az te fogadafodban es 
fzent igaflagodban, halgas meg Chri- 

ftusban.
Szolgaid teged kérünk, meg ne itil téliünk, ke­

gyelmes légy minekünk,hog mindéi neveízűnk 
nincz éló ember fóldón elődben ki meheífen,es i. 
gaz leheflén.

Mert ellenfeg femünket mij terméfzetúnket, 
haborgattya lelkünket, biria életűnket, ioktul 
minket meg foztot Chriftuftul el fzakaztot, kar- 
hózatra haytot.

Mintáz kik őrók tűzre nagy velzedelem rege­
képpen sőtétQgre,fzantalan lók bűnre,vit minket 
ellenzőnk, kínban meg rettent fziuúnk, kelete­
det lelkünk. :

Regi időt említünk dolgaid efmeriűk, irgalmai 
fagod hifeűkjgaflagod ^rttiúk,gonofeokat meg 
ro^taz, iokat kezedben tartaz, es meg bodogitaz.

N Azért
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Azért hozzad kialtunk,nekünk légy otalmunk, 

mint az főid meg fzarattunk,ioktul eltauoztunk, 
lelkünk vigaflag-nélkül, vagyon igaíTag-nelkúl, 
Chriftus leíus-nelkúl.

Sieshalgas meg minket,tőlczbekéresűnke^ba- 
toricz mij fziuúnket áld megéletúnket, meg fo- . 
gyatkozot lelkónk, Chriftus tauol ment túlőnk, 
nemlackik mijbennőnk.

Haragod veddel rő’unk,kőnyőrúly mi raytük, 
fzent ízined had meg latnunk,légy immár mi ve­
lünk,mert maydanel kel veznünk, kel kaihozatra 
mennőnk, ki t pokol nak ^rtőnk.

Dereengedgyed tudnunk,ideien meg latnunk 
irgalmaflagodraytunk.ki maragyon nálunk,mert 
te vagy mij otalmunk minden hatalmaflagunk. 
czak te benned bízunk.

Mutas io vtat nekünk, hogy ne teuelegyúnk, 
mert tevagfegedelmúnk, dolgunkban vezérünk, 
azért hozzad kialtunk, túled otalmot varunk, 
nincz houa foliamnunk.

Ments meg az ellenfegcől,az hitet1enf^gtúl,őr- 
dőgtul es az bűntől,minden teuelgeftúl.tanicz té­
ged kőuetnúnk, akaratodat tennünk, te vagy id- 
uódegúnk.

Szent lelked minket tarezon, hitben batori- 
ezon, vtunkban igazgatón, Chriftusban biztaíl 
fon fzent neucd igaflagunk, legye vigaztalaffunk, 
óiőkbodogíagunL Ments
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Ments ki fzomorufagbol, minden habomból, 

roncz meg igaíragodbol,irgalmaflagodbol,az mi 
ellenQginket, kikhaborgatnak minket, kergetik 
lelkünket.

Mind el vefzeíTed wketjmint gonoz teuőket, 
kik akaryak lelkűnket bírnia életűnkét,mert fzol- 
gaid mij lőttünk,tűled otalmot kérünk, mar ne 
hagy el veznűnk.

Szent Danid igykönyőrgékeferúf£gében,efet 
vala bűnőkbe, oly nagy felelemben irta megSol- 
tar kényben fzaz negyuenket relzeben, hogy ta- 
nullyunk ebben.

PSALMVS 4Ő.

Rés varunk nekünk az Iften cs fegy_ 
uerűnk ellenig ellen,meg fzabadit ve- 
fzcdelemtől,kik reánk iünekmoftmin 
denfelől,az mij regi ellení^gűnk, há­

borgat minket érőnél fegyuerrel es czalardfaggal, 
esminden nagy hatalmaifaggal.

Ninczen nekünk femmi hatalmunk,kinél neki 
ellene alyunk, viaskodik az Wr érettünk, kit az I- 
ften boczatot nckűnk,ha kérded hog ki legyen az, 
lefusChriftus az feregeknek Wrakinél nincz tób 
Iften,annal vagyon á győződelem.

Ha ez világ mind őrdög volna, esel nyelni 
minket akarna,azért tüleícmmit neféllyűnk,czak 

N ii Chriftus
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Chriftus oltalmában bízzunk,no bátor dihőskőd- 
gyek.no fpekedgyek.ez világ vra.nincz raytunk 
hatalma, Wrunk Chriftus ótet megbirta.

Meg al azIftennek igde5esnem alhat fenki el­
lene, az nagy Iften vagyon m ij velünk, es fzent lel­
ke lakozik bennünk, ha teltünk nekünk el veíz, ha 

< marhánk el vefz hírünk neuúnk, felef^günk gyer- 
7V mákunk,az menyorfzag meg marad nekünk.

BALVANY IMÁDOK ELLEN.

Elégés Iften mennek földnek Wra es 
embereknek kegyelmes vezere,min­
den altatóknak kegyes taplaloya es él- 
tetóye.

Tégedet vallunk kegyelmes attyanknak,bűnös 
emberek mij otalmazonknak, Chriftus leíuíért 
kegyes taplalonknak5gond vifelőnknek.

Moft Wriften mij na^y nyaualyankban, hoz­
zad kiáltunk keferüí^günkben, hogy ne hadgy 
minket ily nagy fzükkgúnkbcn, aruaíágunkban.

Igiretedettellyeficz megraytun^hogy diczir- 
teftek ízent neued közönünk, ne örüllyének po- 
ganok mij raytunk, te légy mi velünk.

Roncz meg Wriftenaz baluanyozokat,kik ha­
talommal kergetik lelkünket,es kik czufollyakaz 
tefzent fiadat,Chriftus Wrunkat.

Attya Iftennek óióckediczófteg.es az Chriftuf- 
nak

gyek.no
%25c3%25b3i%25c3%25b3ckedicz%25c3%25b3fteg.es
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nak adaflék tiztefl^g, az fzent Léleknek egyenlő 
mékofhg,menyben diczóíf^g.

AZ MIATTYANKROL
Ad Nótám: Szúkfeg meg tudnunk iduóflfgnek dolgát,

I kegyes Attyank kit válunk hitűnk- 
S ben,1 égy fegireggel ily nagy fzúkf^ 

gúnkben, éppíczmeg minket mij ter- 
méfzetünkben,ki vagy mennyegben. 

Az te fzent neued fzentelteftekkőztunk,ne vraL 
. kodgyék hami(Tag mij koztunk, az te fzent igéd 

hirdetettek koztunk,hogy el nevefzúnk.
luiőn mij közzenkazte ízent orfzagod,czakte 

biry minket búnős fiaid'at.cfmerhefsük meg az te 
fzent fiadat Chriftus W runkat.

Ne légyen bennünk ördögnek orfzaga, ne bű 
ryon minket azbúnnckfoklaga,ízallyon mij köz- 
zenk hitnek igafiaga,megtiztulalfa.

Tcrméfzetúnket ne hadgyad köuetnúnk, aka­
ratodat cpitíed mij bennünk,hogy mindenekben 
te neked engedgyünk, ne hadgy el élnünk.

Mi kenyerünket mindennapit adgyad, adgy 
io feiedelmct marhánkat meg aldgyad.es min­
denekben tettünket taplalyad.esoltalmazzad.

Megboczafd nekünk gonozbúneinket,alnok- 
faginkat hiteclenQginket, végy ki közzü unk 
minden irigyí$get,es gyülőf^get.

Es ne vigy minket gonoz kcfn tctben, ne hagy 
N iij clue-

aldgyad.es
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eluefznúnk á mij bűneinkben, oltalmaz minket 
ne efsúnk ketQgben, ördög kezében.

Szabadicz minket minden fok gonoztul, bűn­
től órdőgtúl minden alnokfagtul,ellenf^gűnktúl 
hirtelen halaltul, es karhozattul.

Diczöf^neked menyben örök Iften, ki mij 
hozzánk vagy engedelmeffeggel,halga$ meg min­
ket itt ez könyörgésben, algy meg hitűnkben.

PSALMVS i.

S
Odog az ollyan ember az Iftenben,ki 
gonozoknak nem ment tanaczokban, 
kegyetleneknek nem iart ő vtokban 
hamis itilet nem forgót ízayaban.

De az Iftennek igéiét halgattya, erre főképpen 
vagyon minden gondgya,erre néz néki minden 
akarattya,ezt eyel nappal fziuében forgattya.

Mint az folyó viz mellet fzép termő fa mely le- 
ueleit az hideg nem bantya,ö ideieben gyumöL 
czet meg adgya, io fzerenczeflen leízen minden 
dolga.

De nem vgy leízen mint azoknak dolgok, kik 
az igéről nem vifelnek gondot, mint az fzcl hinti 
ízellel az apró porpácképpen hannya Iften el az­
okat.

Minden emberek mikor fel tamadnak, es Es­
tekről ha ók ízamot adnak, az hiuekközül ezek ki 

hányát-
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hányatnak esv^ghetetlen karhozatra iutnak.

Mert az hiucknek vtokat az Iften, biria forgat- 
tya kegyelmes kezében,az kegyetlenek w kemén- 
f^gekben, vcznek esefnek őrök lötetf^gben. 
^Mikor azSoltart az ízent Danid ira,ebben az 

igét minekünk ayanla,bodognak mondgya az ki 
ezt fogadgya,bodogtalannak azki megvtallna.

PSALMVS 71.

S
Riften irgalmas nekem,az te irgalmai 

fagodfzerint moídes töröld el bűnö­
met, mellyet én bánok íziuemfzerint 
hogy te ellenned vétkeztem, bánom 
es keíerű énnékem, méltán engem meg itilhecz, 

azért te igaz Iften lehecz.
En á bűnben fogathattam, bűnben anyaimul 

fzarmaztam,te czak fzereczigaífágot, igirz irgal- 
maífágot,hinczmeg engemet Hoppal hónai fei- 
érb léízek elóted, víg lefzen lelkem te benned te- 
temim meg vidulnak tűled.

Ne nézd Wram bűneimet, töröld el minden 
retkeimet, teremcz bennem tiztafziuet, es adgy 
ennekem fzent lelket, ne vés cl engem előled,es ne 
ved el tűlem fzent Lelkedet adgy ennekem iduőL 
ligetes ioraviíelő ízent lelket.

En miattam fok emberek, az te vtadra térülté­
nek,kik & bűnöket elhadgyak,cs eleteket meg io- 

bittyak, 
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bittyak,fzabadiczWram engemet, veddel rólam 
it Hetedet, algyad meg az én nyeluemet,hogy ma- 
gaztalhaífon tegetedet.

Áldozatot tennek neked,hakedues volna előt­
ted, de czak kéuannőd éntűlem, hog legyen töre­
delmes lziuem,tekincz Wriften telkemre es tégy 
kegyel meffen ó-v^le, tégy iol az te egy-hazaddal, 
ki reged ízolgal igaflaggal.

PSALMVS yi.

Indenhato Wriftéfziuűnk retteg ízűn 
téten,légy i rgalmas mi nekünk ne légy 
hozank kegyetlen, mert mij nagy bú- 
neinkben,es hitetlenÍ£ginkben,nem e- 

ímertűnk regedet aztediczőf^gedben.
Boczafdmeg bűneinket batoriczad fziuőnket, 

értyuk alnokfaginkat es hitetlenf^ginket, bűnnek 
fzantalan volta kefergeti lelkűnket, es mij nag bű­
neinknél czak rontyukmij hitűnket.

Czak bűnt es hamiffagot te elődben vihetünk, 
mert feyenként anyánktól bűnben fogantattunk, 
tudgyuk igazat ízerecz nealy bofzut m i j raytunk, 
de ígéreted ízerint légy irgalmas minekünk.

Chriftus Wrunk halala bűneinknek valtíaga, 
dragalatos fzent vére iduöí^gúnknekarra, mindé 
fértél melegtől minket meg mofogata az vefzec 
nyomorultakatjhalaltulmegvalta. ,

Kérőnk
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Kérőnk azért Wriften ily nagy fzűkf^ginkben, 

légy fegitfpg minekünk^
' czad meg fzinőnketfzent Lélek Wriftenben,azmi 

nagy bűneinkben, hogy ne efsűnk kéregben.
Vigaztallyad Wriften mijfzomoru ízinőnket, 

efmerheftunk meg nijluan mij iduöf^gúnket, ne 
tamazuk elődben az mij érdeműnket, bízhattunk 
azChriftusban,őregbiczed hitőnket.

Menczmes minket Wriften minden hitetlen- 
Qgtől,fzakadgyunk el immáron ízem fény veztő 
világiul,iduőífeget nevaryunkilynagfoklftené- 
töl,efm érhettük meg hogy czak hitet kiuanz min­
denektől.
' Batoriczad nyeluűnker,hog válhattunk tegedet 
tamaz oly embereket kik hirdettek fzent igédét, 
fzentölteffek közőttőnk az te diezőtt^ges neued, 
töredelmes fziueken maradgyó meg az te kedued.

„O mennyei bodogíag,diczö fzent Haromfag, 
kiheknem kel hamíflag,es tettetes iamborfag, le­
gyen köztőnk igaffag vefzen el az ham ittag,elmer­
hettünk tegedet ki vagy őrök bodogíag.

PSALMVS 6.

Zent Dauid Király bűnei ellen ígypa 
nafzolkodik, de az Iftennek kegyeiig 
gében nageröífenbizikestellyes hit­
ből kőnyőrge^ben igen imatkozik.

O Ha tál-
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Hatalmas Iften nagy haragodban ne feg meg 

engemet, te haragodnak nagíaga miat ne ottoroz 
engem, mert haragodnak nagyfaga miat kelletik 
el vefznem. , .

De íot Wriften konyóról raytam, mert czak a- 
lig vagyok tudod Wriften mely beteg vagyok, 
mert nagy búnős vagyok gyogicz meg engem az 
faydalombol mert gyogyulaft varok.

Az én tettemben fel^ges Iften fém m i £pQg nin­
czen czontaimkózólanniraiutekhogy egy hely­
en ninczen, minden erómtúl meg fogyatkoztam 
femmi iobennem nincz.

Haborufaga az én lelkemnek oly igen nagy va­
gyon minemú ízelvefzes nagy háború az tenge­
ren vagyon, de mijg ream néz hatalmas Iften ez 
czak addig vagyon.

Tér hozzam Wram es fzabadicz meg el bufuk 
lelkemet, ielencz meg bennem telhetetlen ke­
gy el melegedet, tarcz meg Wriften irgalmafíago- 
dért az én életemet.

Vallyon s-vagyoné ki az halaiban rólad emlé­
kezik pokol féneken kegyelmedet ninczen kik 
eml iczék,mert haragodnak boízízu allafat akarod 
hogy^rczek..

Ne had Wriften efni lelkemet ördögnek torká­
ba,kit teízerzóttel tiztef^gedre ne had karolásban 
vig be engemet örök életre teftent orfzagodban.

Mert
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Mert nem diczirnekazok tégedet kik vadnak 

pokolban^delot karomlyak tefzent neuedet őjók 
káromlásban, reged diczirlekhabe vyendez ölök 
orfzagodban.

Regolta immár czak vefzekedem fohazkoda- 
fomban el neduefetem az én agyamot kóny hulla- 
tafimban, nofzollyam immár vgyan el arat az én 
firalmimban.

Enfzemeimet homali fogta be keferúQgmiat 
immár ezentúl megeméztetem fok bűneim - 
de kérlek téged tekincz én ream fogadafot mr r,

Hatalmaffagat tefzent igédnek adgyad hogy 
hihefemízabadulafatazén lelkemnek adgad hog 
varhaflam igiretedért te ízent fiadban adgyad 
hogy valhafi'am.

Eoruendez lelkem noha fok búnom te benned 
Wriften, mert meg halgattadkónyörgéfemet ha­
talmas Wriften,bizzal io fiam az én lelkemben azt 
mondgya az Iften.

Tagozatokéi azért én túlem minden ellenf^ 
gim, mert Iften élőt kellcmeteífek az én imatía- 
gim,őruendez lelkem mert íohul ninczen nekem 
ellenf^gem.

Mihelt az Iften imatfagomat eleiben viue,ot­
tan lelkemet ördög márkából hamar ciki mente 
az én ízi nemet bizodalomra ottan fel épijtte.

Elleneimet meg haboritaesel ízegyénitCjnag 
O ij hamar,. 
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hamarfaggal ízegyen vallafal mind vizza térite, 
bizodalomraazbúnőíőket én altalam inte.

Senki bűnétől megneiedgen czaklftenbenhid 
gyen el b oczattatik fzent aldomaífal ha 6 hozza 
megyen, én rólam példát ez dicziretben mind ez 
világ vegyen.

SzentDauid irtadicziretinek hatodik refzeben, 
azbúnőíőket bizodalomra inti ez énekben, min­
dennek vallyaórók életet ki hifzen Iftenben.

AZ TÍZ PARANCZOL: notara.

I Attyank kivagy mennyegben, kik 
vagyunk efmeretedben, azt paranczo 
lad minekünk,hog mijs cgy-maftíze- 
reffúk, A ttyanknak regedet vallyunk, 

nagbizuan neked fzolhaífunk,fziuúnket batorit- 
halfuk.

Meg fzentelteífek te neued,es meg tarcz te fzent 
igédben, hog ízent életben elheífunk,regedet Wr 
nak valhaflunk, benned minnyaian bizhaflunk, i- 
gazá hog mi elheífunk, pokoltul fzabadulhaífunk.

Mar iúiőn te fzent orfzagodjakozzék bennünk 
mondafod, az az te hatalmaffagod, mert azgonoz 
ördög merge,m in nyaiaketí^gbe vinne,meg törd 
bennünk az haragot,es adgyad te fzent orfzagod.

Es legyen te akaratod mint menyben főidőn 
befzeded, adg vigaífagot minekúnk,kik igen meg 

nyomo-
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nyomorottunk, órdögtul gonoz embertől, po- 
koltul,hitetlenf^gtől nagy fok eretnekípgtul.

Adgyad nekünk kenyerünket, mindennapi é- 
letunket, lelki tefti fzukf^gunket, meg őriz mindé 
gonoztul ehífgtul es dog halaltul,hadaktul esTőf- 
uenQgtul, nag fok fzorgalmatoffagtul. ’ .

Boczafd meg mij bűneinket,mert igen rettent- 
nek minket, miképpen mijs boczatunk, az kiktől 
mij meg bantattunk, hog egyenesek leheísőnk, té­
gedet igenízereísunk,eseg-maft negyőlőlhefsuk.

NevigyminketkeÍ£rtetben,demegtarcz efme 
retedben, Ifteni édett^gedben, mikoron ördög 
meg kelért, hamifra minket kénízerit, pokollal 
bűnnel háborít te neued minked fzabadit.

Szabadicz minden gonoztul,meg őriz vefzede- 
lemtul minnyaian őrök halaltul,mij halálunknak 
ideien,minket ac koron vigaztaly,bodogok közi­
be fzamlaly,te hozzad minket be fogadgy.

Hald meg attyank vallaíunkat enged megkő- 
nyörgeíőnket,az hitben erőficz minket,hogy mij 
ketQgben ne ellünk, fogadafodban bízhattunk, 
S vígan énekelheísunk,ament teneked mond- 

nk.

HOGY AZ ISTEN AZ O HÍVEIT 
minden gonoztul meg otalmazza.

O iij O Min-
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Mindenható Iften, ki az te kegyefTj- 
gedbol.az te fzent igédben magadat 
meg ielented, azteakaratodathiueid- 
nek ki ielentótted, hogytegedefme-

ryúnk, esóróckedicziryúnk.
Konyorgünk moftan neked boczafd meg bú- 

neinket.oltalmaz meg minket mindenfelegonoz 
túl, órdógtúl esazbuntúl az halaltul.es karhozat- 
tuíaz lefus Chnftufért mij megfzabaditonkért.

Oltalmazd hiueidet, kiktegedet fel magaztal- 
nak.es czak benned bíznak minden nyaualiaok- 
ban.hogy az hitetlen népek, megefmeriek hatal- 
maffagodat,hog az tehi ueid órócke tiztellyenek.

Dicziret az Iftenek.Attyanak esfiunak. esaz fz. 
Léleknek, az egy bizony Iftennek, kit diczirnek 
mennyegben mindenkoron az fzent Angyalok, 
ier mi-cs dicziryúk, mert irgalmas minekünk.

VALLAS TETEL ISTEN- 
nek előtte.

Indenhato Wriften mij bűnös embe­
rek, gyonaft es vallaft tefzűnkmint 
tőredelmefek.

Mert mij igen vétkeztünk IftenQ-
gcd ellen, mint teremtó meg váltó es fzent at-
tyank ellen.

ig Életűnk­

halaltul.es
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Életünknek rendiben igen meg bántottunk, 

mij nagyfok bűneinkéi teged ingerlettűnk.
Gonozfzoual ízangeckal lataífal hallaífal, írig- 

íégel mordalfaggal ragalmazafockal.
Szitkos atkos voltunkal harag tartafunkal, ha- 

miflan mij hitűnket gyakran mondafunkal.
Illeni karomlaífal es hitetleníéggel, mij nyo- 

morufaginkban bekételenQggel.
Iftennek fzent igéiét noha gyakran hallyuk, de 

mij bennünk gy ümőlczet femmit nem érezzük.
Az Illeni es attyafiui ízeretet, ninczen ben­

nünk de vagyon ektelen ízeretet.
Buyaíag es torkoífag meg foytazkeuelÍ£g,tel- 

x heteden atkozot izgat az főíuenf^g.
Mint tengernek főueniemegízamlalhatatlan, 

azon-képpen mij bűnünk nálunk tudhatatlan.
Azért mijs magunkat IftenÍ£gedelőt,bünóí ük­

nek vadollyuk mind ez világ élőt.
Ne nézd mij bűneinket es gonolfaginkat,de te- 

kinczkegyelmeden irgalmaftagodat.
Es el ne feletkezzel te igiretedről, te bűnőfők- 

hez való kegyelmelf^gedről.
Kit nekünk meg ígértei te fzent Fiad áltál, es 

mondái EzechielPropheta áltál.
Hogy valamely oraban fzegeny bűnös ember, 

te hozzad fohazkodikmint el veízet ember.
Az ő gonoílagabol ha 6Js ki tcrend,es fayta- 

lanfaganak ha ó v£get vetend. Soha 
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Soha az bánéról meg nem cmlekezel, íöt ő 

iduőíigérete-is igyekezzek
Azért neked kőnyörgűnk feliges Wriften, ne 

aly bofzut fzertelen mij gonozbűnünkön.
De minekünk meg boczas te fzent Fiad áltál, 

hogy mij iduózúlheísűnk w irgalma áltál.
Hifzűk hog meg halgattal mij kónyőrgéfünk- 

ben, azért lelki örömmel mijs mondgyuk, Ámen.

A COMMVNICAL ASKOR VALÓ
Itteni dicziret.

Efus Chriftus mij iduöíigűnk5eggyet 
len egyfzofzolunk mij reményünk, 
AttyaIftennek fzent fia mij oltalma- 
zonk, ki miat minden gonoztul meg 

fzabadultunk.
Vallaft tefzűnk hogy mij mind bűnbe eftűnk, 

te fzent halalodrul nem emlekeztönk,hozzánk va­
ló io voltodrul el feletkeztőnk, nagy hitetlenig 
miat meg keferettőnk.

Teftamentomod tűi az teízent teftedröl, hogy - 
bizonyofok lennénk iduöíigűnkröl ,es meg ne 
rettennénk nagy büneinktól}fzent vireddelmeg 
gyogittalmij febeinkböl.

Teftamentom fzerint paranczolad minekünk, 
hogy te fzent Teftedet vennénk es ennénk, draga 
fzent viredet vennénk es innank.hogbűnönkbo- 
czanattyarul io hitben lennénk. Wrunk
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Wrunk lefus Chriftus halaira mikor méné,hog 

az mij bűneinkért áldozat lenne, Attya Iftennek 
haragyat irtónk fel vöue, nagy irgalmaftagat eb­
ben hozank ielente.

Vóuéaz kenyeret meg alda meg fogé, es hala­
kat aduan ackor ezt mőda: Végyetek egyetek ez az 
én teftem,mely teft fok nemzetidért el arultaték.

Az vaczora vtan Wrunk vöué az Pohart, halat 
aduan meg alda es im-ezt monda: Igyatok ebből 
mindnyaian ez az én Virem,mely kiontatikbű- 
nónknek boczanattyara.

SzúkQg azért ennünk Wrunknak fzent Teftér, 
mij kereztiení^gúnknek bizonyos iegyet, fiúkig 
innunk mij Wrunknak draga ízent virét, bűnünk 
boczanattyanak igazpeczetít.

Ez nem puztakinyer, de Wrunk font tefte, ön­
nön magat az igekbe be rekeztette, eggyeíldet 
túlőnkkiuan azt ielentette, hog itelól önnön ma. 

- gat nekünk engette.
“Ez nagy étel ital mennyei fzent titkunk, kibe 
magat teftétviret fzent lelkét vennőnk: ily nag 
eggyefűléífel egy teft vér lennünk, minden ioban 
immár vgleegy tarfa lennőnk.

Tauozzek el innét az hitetlen ember,alnok ra- 
uaz kép mutató cs czalard ember, ki mindenkor 
fzanfzandeckal azbűnbeheuér»itiletet mert ma­
gának vjfzen ez ember.

P Azért
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Azért tellyes hittel Wrunkhoz iarullyunk, cs­

ízét való halalarul hogyemlekefzűnk, azban való 
érdemünket cl ne feleyczuk, bűneinknek bocza- 
nattyat czak azba higyúk.

Eshitednek vegyed el immár peczetit,az mij 
Wrunk lefutnak fzent tettét virit.es mind azzal e- 
gyetembe az ő fzent lelkét, mind ezeckel erőfu 
czed gyenge hitedet.

Azért iarul hituel Wrunk aztalahoz.búnód bo- 
czanattyarul légy mar bizonyos, örök őruendő- 
zesben légy foglalatos, hálát aduan diczieid I- 
ftent meg vagy ói okos. .

Diczierteffek diczőffjges fzent Haromfag, ki > 
eg bizony Itten őrók bodogíag, kit íoha meg nem 
foghat emberi okoífag. kiről mij reánk fzallot nag 
irgalmadig.

CANTIONES DE PASSIONEIESV 
Chrirti, ad nótám: Parris fapientia.

8
^ Ttianakbőkzedfge Hhiubizon6^a^^ 

Sí Chriftus meg fogattatek veternyc- 
nek ideien, az ő tanituanytul eyel el 
hagyattatek, Sidoknak arukatek ada­

ték eskinzatek.
Első oran Wr leíus vitetek Pilátushoz, hamis 

tanufagokual,igen be vadokatek,nyakon ötét vg 
v^rik,kézit meg kötözik,arczul óiét pőgdőlsik, 
mikint meg probakatek.

. C Harmad

virit.es
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Harmad oran Wrlefuft feziteni kialtak,rnóuet. 

uén öltöztetek egy barfon ruhában, fcyealtal ve­
retek töuis koronánál,valan vöue kerezt fayat kí­
noknak helyre.

Hatod oran Wr lefuft kerezt fara fezet ek.kinok 
miatfzomiuhozek mijreggel itattatok, fugáin az 
toluayokközt hozaiok haffonlittatek,az bál ötét 
meg kifirtte,Iattrok közöt vétkeze.

Kilencz oran Wr lefus lelkit el ki boczata, ö 
fzent Attyat kialtalelkit neki aianla,az ö íziuét eg 
vitéz dardaual áltál ökleli,ackor föld megindula, 
az nap meg homaliofoda.

Kerezt farul le vöuek veczcrnycnek ideien,nag 
eröfsig lattatek Iften malaftiaban, illyen halait 
fzenuede,iletnek oruoflaga,diczőif£gnek korona, 
ia haluafekfzikvala.

Kompletanak ideien koporfoban tetetek,Chri 
ftuínak nemes tefte iöuendő remenf^gönk.kenet- 
tel meg kenték iraflbk be telyenek,légén nékónk 
emlékezet az te fzent hálálod.

Ezt az fzent dicziretet az tefzent halalodru],ne­
ked Chriftus cnekellyuk az mij fzerelműnkból, 
hogy mint tekint fzcnuedel halálodnak ideienje- 
gyen nekönk vigaftag halálunknak óraiam

MAS, AZ LAVS TIBI CHRISTE, 
qui patria, notaiara.

p ij Dí.

T
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ícziretet mondgyunk Attya Iftennek, 
esőfianak Chriftus Iefuínak,ki mijbű­
neinkért meg hala, fzent víréuel meg 
valta, lefus irgalmaz nekünk, kegyel­

mes légy minekőnk, adgyad fzent lelkedet tani- 
czon meg minket,hog czak te benned bízhattunk. 

Az étzakariak eftuéin,mellyen Chriftus Wrunk 
el arultatek,voczoraraióueaz ludas,ki valaChri- 
ftufriak arultatoia: lelus irgalmaz nekőnk,kegyel 
mes légy minekőnk.

lefus lőuendőt hirdetésié voczoralo tanitua- 
ninak ,egy vagyon ti kőzúlecek,ki ma engem el 
árul: lefus irgalmaz nekőnk,kegyelmes Icg:

ludas az alnok gonoz fafar, apolaíat kéuana 
ChriftusWrunknak,Chriftus mint ártatlan baran, 
nem tagada apolafat: lefus irgalmaz nekőnk, ke:

Harmincz ézüft pénzeken,ada Sido népnek ár­
tatlan Chriftuft, mcllyeken ludas meg iede, viíz- 
fza veti az Papoknak: lefus irgalmaz nekőnk, ke?

Pilátus nagy fel fzoual ezt kialta , én ő benne 
femmi búnt nem találhatok, kezét vizben meg 
moíá, ChriftuftSido népnekki ada: lefusirgal:

Czalard hitetlen Sido nép,egyetembekéri tol­
nai iletet, keményen Chriftuft vadolak, hog mél­
tó fefzétéfre: lefusirgalmaz nekőnk,kegyei:

Toluay Barrabas el boczattatek, ki méltó vala 
az halaira, ez világnak Wra fel feízéccték,ki miat 

halottak
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halottak tamadanak: lefus irgalmaz nekőnk,ke: 

Diczől^g attya Iften te neked, es egy fiadnak 
Chriftus leluínak,fzent Lelek Iftenuel egyetembe 
mind őrőckőn órócke: lefus irgalmaz nekőnk,ke- 
gyelmes lég minekőnk, adgyad fzent lelkedet ta- 
mezon meg minket, hogy czak te benned bízhat • 
fűnk. Ámen.

MAS, AZON NOTARA,

S
 Ram lefus Chriftufom én édes meg 

vakom, halat te neked tefzent hala- 
lodrul,te megholtal irettem,hoglen- 
nenékem ilettem,esazzalismegfzer- 

zcdmenyorfzagot nékem: Wriften irgalmaznek: 
Nagy kínokat fzenuedel, es az bűneim, vires 

véréitéket ki vérik teltedből,reged meg czufoltak 
es meg gyalaztak, vndokul meg pőgdőfték te^ 
izent orczadat: Wriften irgalmaz nekőnk.

Seprőckel meg vefzőzztk minden retekedet, 
tőuis koronaual meg koronázzák feyedet, varos- 
bul ki vónek kerezt tara fel feízétenek, kőnyőrgel 
te fzent Attyadnak lelkedet néki aianlad: Wri­
ften irgalmaz nekőnk.

Az te keferues kénodért, mindnyaianregedet 
kérünk,az mij halálunknak ideien te légy mi) mel- 
lettönk, midőn teftűnk meg hall lelkünket ved 
hozzad, v^led eggyül kheísúnk te fzent orfzagod- 

P iij bán, 
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bán: Wriften irgalmai nekónk, Chriftus kegyel­
mes nekónk, Wriften irgalmas nekónk, &c.

ALIADE PASSIONE EX CAP:i8.
Hieremia: & 2. Sáp:

Égi időben meg irta, Hieremias fzent 
propheta, hogy Chriftus kint halait 
izenyued^smint Sidok tanaczoklöt.

Mert qkoztok vgyfzolanak,mind-
nyaiunkc légyen a tanacz, hogy anhaffunkaz i- 
gaznak, ésfzerefzónk neki gonozt.

Nem véz el tóruény á mia,beleznek el fémműi 
tanacza,noha é befzéd igen myll,nam prophétak- 
tul nem véz el.

Kialtaftal eleibe, Mennyönk wísúk meg nyeL 
nőnkéi, igaflagual ellenónk ál, ne gondollyunk 
femmitaual.

Hó kenyérnek ó-magat, es Iften fiapak hia,fze- 
mönkre hanya búnónkegbúntetéftel es fenyeget.

Semmi keduónket nem kerefi,Rais néznónk 
már nehez,ez ember kémén ízémilyó^nefzenued- 
gyök ót mij köztónk.

Fúgezzök fel kerezt farajáftlik meg ha Iften fia, 
ölly uk meg fzórnyu háláljál,ne légen nehez ez vta

Attya Iften tekencz ream, lafd mint tamad el­
lenig rám,mint á bárány fze]édfpggel,fzenue- 
dem dihöiregeket.

Meg nem bóczulikorcziamot,vgy verik mint 
akarat-
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akarattyok volt, minden teftemet feyemet, meg 
gyalazanak engemet.

A mint az kemény kúfzikla, én feyem koztok 
ál vala, á nagy kénban meg nem indnla, minden 
gonoz ram rohana.

Wram te vagy igaz birojgaífagomat iol latod, 
esaz o gonoflagokat, read hagyó benned bízom. 
• Azért mijs ezzenképpen, bizakodgyunk az I- 
ftenben, hadgyuk rá rőmd^gűnket, hozza iaruL 
uanlziuönkel.

Hogy az Iftenhez iöhefsőnk, menyorízagban 
v$lelehefsónk,eggyűc v^led hogy ott élhdsőnk, 
Chriftus légy IzegitQg nekünk.

Az te keíeriies kénodért, meg boczaflad min­
den bűnömet, minket örök tűzne égeflen. Ámen 
Chrifte mencz meg minket, Ámen.

MAS, AzPatrislápíentianotara,

Z Wr lefus Chriftufnak kénnyat es 6 
fent halalat,gondoldmegteKerezti- 

| énjziued izerint meg ízannyad, ved 
eíződbc faydalmas az ő véresfebeit. 

azockal 6 meg vaka,az ó el vefzet népet.
Wrunk lefus Attyatulki iöt ez világra, iőué, 

hogy budoífo iuhai t ö-maga meg kereke, igen ő- 
keHzeretre.irettőkőn.magatatta^ztismint á io 
paztor^halalaual bizonita.

Icfuft



nS. AZ KENSzENVEDESSERŐL
lefuft ludas dada harminczezűft garaton,Iften 

fiat ki ada,hogy az embert meg valcza, mikor Va­
runk voczoralt,ő fzent teftét oztogata, es az ó 
fzent véréueltanituánititata.

Wrunkkertbebemene,eggyótótanituányual, 
az Attyanak kónyórge nagy lelki faydalofomal, 

• halaltul rettegyffben vérrel veréitékezzekjáfd te 
kereztién lclek,ízannyadó kényízenuedéíet.

Mikor Sidok meg fogak, az mij iduőzécúnket, 
- iten cczaka húztak,es őtet igen vertek, kezét meg 

kötöztek, mij mennyei Wronknak, őklezuén es 
ízaggatuan, ötét igen meggyalazak.

lefuft arczul czapak az Annas pap házánál, on­
nét ötét el vöuék,az Kaiphas palotaiaba, izoméit 
be kötőzek, nyakon ötét vérek, es vndokul pőg- 
dőfték, igen is megnőnétek.

Pilátushoz öt vöuék hóhérnak kezében adak, 
ozlophoz meg kötöztek,teftéről ruhaiat le vonak, 
vgy meg ofztorofzak,ő teftin vér mind ki omla, 
kereztién lélek fzannyad ö keduében te is iuthas.

lefuft meg oztorozua egy fzékben be wlteték, 
töuisből font koronát őfeiebetőuének,mij men­
nyei Wrunknak feyet meg febefétek, hogy aző 
ízőmeijs vérrel mindbetelenek.

Pilátus öt ki hozta azSidoknakdeibe, czudal- 
kozuan ezt monda,lm az ember előttetek, vg meg 
kénoztak vala, á mij iduőzétúnket, hogy nem e- 
fmerhetni volt ó rayta emberi képet. Fe-
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Feízicz fel őt fefzicz fel azont Sidok kialtak, 

mert el hitette á népet es Czafzarunkra tamat, m ij 
tőruéniőnk ellenisfzolalfteni karomlaft, es erezd 
el őhellyet, azgilkos toluayt Barrabaft.

lefuft varasbu! ki vőuek, vállán vétte kereztfa- 
iat.es á^nehéz terh alat,gyakorta el efsik vala.Cy- 
renebeli Simont,hog íegéllene Chriftufnak, kén- 
fzeritteték, vifelni mezőben ő kerezt-faiat.

Am lefuft megfefzétek, nézd meg te kereztien 
lelek,kezek lábát áltál verték,es te vág abban vét­
kezés megneharagiczad,te menyei Wradat,fzú- 
ny meg bűntől imar,nag áron regedet meg valta.

lefuft az, kerezt-faual magaífagrafel emelek.ó te- ' 
térni roppognak pattognak benne azerek,kit az ő 
annya latuan főidre elle burula, ő fzerelmes fiaért 
örőmeft ő-is meghalna.

lefuft két toluaiok kőzt,kerezt-fara felfefzétek, 
fém mi bűne nem lőuen latornak neueztetek, ne- 
melly őtet mőuette, mikor az kerezt-fan fugne, 
mind ezeket fzenuede,hogy minket iduőzitene.

Midőn azkénok mia,Chriftus Wrúnk fzomiu- 
hoznek, mireggel es eczettelhoherőktul itatta- 
ték,ő fzent attyat kialta, de Sidok őt meg ezufo- 
lak.am haezlftenfia,iőiőn el mofts-fzabadicza.

Icfus ő hóhérért az Attyanak kőnyőrge, fok 
bűnőft es cg latort, kegyelemre fel vóué,m i ndent 
be tellyefituénazó feyct le hayta,lelket cl ki bo-

Q czatuan,
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czatuan,ő Attyanakazt aianla.

Minden teremtet allat Wrunk halalat firattya, 
ó teremtő Wrokat,mindenek fzannyak vala,á nap 
be fetétedöt, kúfziklak meg hafadanak, az föld 
is meg indula,koporfokis megnijlanak.

Egy vitéz kópiánál, kerezt-fahoz iarula,ámeg 
holt mij Wrunknak,áltál öklele oldalát,lofephes 
Nicodemuskerezt-farul ot levőnek, esnagyize'p 
tiztefl£ggel,koporíoban temettek.

Chriftus Wrunk halálán ki teczek Iften haragya 
mert ö azmij búnőnket, femmiképpen nem iaual- 
lya,fzerelmet es ielente, iduőif^gúnket kiuánnya, 
mert é v^gre ő fiat irettőnk halaira ada.

Aze'rt Wrunk halalat,es aző kefzerueske'nnyat 
fzánnyukes azon legyünk kőuefsők akarattyat,ez 
ö fzent io voltarul neki nagy halakor adgyunk, 
hogy ö v?le eggyetemben, mcnyorfzagban lak- 
haífunk. Ámen.

DE TRIVMPHALI RESVRRECTIO- 
ne Chrifti, ad nótám: Surrexit

Zudalatos nagy bőlczef^g,hogy Iften 
az embereken,kőnyőrúlebúnőf^kőn, 
Dicziret Iftennek.

Teremtes élőt iol lata,hogy ember
elhafonlanek,tűlees el karhoznek,Dicziret Iften: 

Oruoffágot aze'rt lzerze,ki uel az ember clhetne, 
es magaban elnevezne, Dicziret Iftennek.

Fiat



VALÓ DICZIRETTEK.
Fiat az Iften valazta, fzerelmeböl ^rtűnk ada* 

közzenk ötét el boczata, Dicziret Iftennek.
Mennyei kinczet be zarla, es hatalmat neki a- 

da,nekünk ötét vgy aianla,Dicziret Iftennek.
V^gezeezt az Wriften,Fiat hogemberi teftben, 

öltöztetne mint fegyuerbe, Dicz:
Kezes lenen emberekért, ö tenne elég fizetéft, 

embereknek valtfagaért3Dicziret Iftennek.
Azfizetés im igy lenne,hogy örök ként ö ízen- 

uedne bűnt halait cl veztene,Dicziret Iftennek.
Eo mindent meg vijtana, helyre es mindent 

hozna,kit Adam megrontot vala, Dicziret:
Bait vina töruény átkánál, bűnnel es az karho- 

zattal,nagy Iftennek haragyaual, Diczi :
Meg győzne es el rontana,az bűnt halait le ta- 

podna,pokoltul el tauoztatna,DicziretIften:
El ioné azért az teftben, Chriftus ^rettúnk ÖL 

tözuén es^rtúnk meg fefzituén, Diczi:
Eorók halait ként fzenuede,töruénnekátkát el 

tóre,haragtul minket meg mente,Dicz:
Anmjrateftben kénzatek,ep femmi benne nem 

teczek,epen ö meg töretek,Diczirek Iftennek.
Meg tagiak es meg faggatak megpögdöfekes 

czufolak/zörnyenmeg oftorozak, Dicz:
Es világ bűnei folgya, mint az vitézeknek fok- 

íaga miamyérebornla,Dicz:
Mint az czerep vg el fzarat,haragnak tüze fzent

QJj teftet.
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tettet, el fzaraztotta tagyait,Dicz:

Ninczen abrazat ő rayta,mint féreg taglalnak 
miatta,fetrengazfok nyaualyaban,Dicz:

Az bűntetéfnek foigya, bűneink fzantalan fol- 
gya5tőruénnek nagy fok fulyíaga,Dicz:

így fizete meg érettünk adoffaginkat,az Wrnak
így ada meg valtfagunkat, Dicz:

Kénniaual es halalaual, az bűnt poklot tőruény 
átkát, el ronta az kárhozatot, Dicz:

Hogy minekünk békelf^get, Iftennel gazdag 
kegyelmet, fzerzcne fzép menteget, Dicz:

Hatalma már az ördögnek,ninczen mi raytunk 
az bűnnek, pokolnak es karhozatnak,Dicz:

Az Iftennel békefl£gben,mij attyanknakfzerel- 
mében vagyunk immár io keduében,Dicz:

Nem fülűnk az karhozattul, nem felünk mij az 
fokbűntűi,femmi elleniünktől, Dicz:

Diadalmat mert Chriftusban,vöttünk immár
mijezeken,őrül mijlelkünkIftenben, Dicz:

Czufollyuk mi-is az halait, czufollyuk az bűnt
az poklot, m ijenk el h idgyük az Chriftus,Dicz

Azért halalaChriftufnak, lőnél rontafapokol­
nak,bűnnek az őrök halainak, Dicziret Iftennek.

Chriftuífal eggyűt meg holtunk, eggyűt v^le 
meg feízültűnk,hog eggyűt v^lemaréílyünk,Di:

Ázó halalacreie, immár el hatot lelkünkre,di- 
adalmunkhogy igy lenne, Dicz:

Fel
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Feltamadafa Chriftufnak,eleztéfe Ión holtok­

nak, es fzabadfag az hi ueknek, Dicziret Iftennek.
Mert meghoza eleiünket,meg igazita ig min­

ket,es fel tamazta lelkünket, Dicz:
Igaffága es élete, m inden ^rdeme ereie, el hatot 

mar mij lelkünkre,Dicz;
Bofzonczuk az bűnt czufollyuk, halaltul már 

mij neÍ£llyúnk,mert ninczfulakia iol tudgyuk,d:
Bizonnyal immár Chriftusban, fel tamattunk 

mij Wrunkban,vralkodunk orfzagaban, Dicz:
Lelkünk fel tamat az bánból, bizony teftűnk is 

az pórból, fel tamad mar az fok kénből,Dicz:
Eorőckeeggyűt vrunkal, vralkodunk azChri- 

ftuflal,es élűnk nagy vigaftagban, Dicz:
Dicziret Attya Iftennek, ó eggyetlen egy Fiá­

nak,dicziret az fzent Léleknek, egy bizony Iften- 
nek.

MAS, AZON.
C?Hriftus fel tamada, mij bűnünket el mofa, ó 

fzent vére hullafa,lón vétkünknek romlaíá, Czak 
ó nekünk ^ttya Iftennel kedues ízofzolonk.

Iftennek bólczel^gc,hozzánk való fzerelme, ie- 
lenek diczóf?ge,elreitet nag kegyelme, Czak ó:

Nag lón Adamnak v^tkc,mellyel halai kóuete, 
paranczolatnak ízegeft,mindéeket ícbhcte,Czak:

Az kegyelmcsWriftcnJíónyójulc emberen,ha­
talmat von órdógöibmi nag elléf^gúnkőn, Czak:

Q. iij Lón
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Lón ellő őróm mondás, Adamnak nag vidulas, 

el efetnektamadas,el töretnek vyulas, Czak óné:
Hun az ember Iftenben, ó nagigiretiben,hoz- 

za való keduében,bizzik nag fzerelmében, Czak:
Chriftus artatlanbaránt,ki mij értünk aldozua, 

bűnünkből ízabadituan,es életre vyituan, Czak:
El véue halálunkat,ó meg tőre poklunkat,meg 

fzerze orfzagunkat,mij nagbodogfagunkat,czak:
Ez az nag irgalmafag,mondhatatlan vigaíag,ki 

vala halhatatlanig,lón ^rtűnk fzidalmaffa^czak:
Czudalatos had vala,hol az élet meg hala, de 

nagyob czuda valahogy ó fel tamat vala, Czak:
Szenuedemij bűneinkért, véréttonta vétkünk­

ért, meg hala mij érettünk, fel tamada minekünk:
Hally unk meg bűneinknek, v^get vefúnk vét­

künknek,éllyunk m i j vy életnek,adgyunk halat I- 
ftennek,Czak ó nekünk:

Méltó azért vigadnunk,mij fziuűnkben őrül­
nünk, Chriftus lefuft diczirnűnk, es wtet fel ma- 
gaztalnunk,Czak ó ne:

Diczirteffek fzi uúnkben,ízent Haromíag mén. 
nyegben,vallyunklftent éltünkben,maradgy unk 
meg az hitben, Czak ó nekünk az Attya Iftennel 
kedues fzofzolunk.

MAS, AZONNOTARA.
C^Hriftusfel tamada, nekünk őrömet ada, vcre

reánk
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reánk arada, hazna raytunk marada, Niery irgaL 
mát kózbciaro lefus Chriftus fzent Attyad élőt.

Chriftus meg holt hununkért, fel tamadot éL 
tünkért,mivigaztalafunkértesigazulafunkért,N:

Chriftus kénnia£rdeműnk,fz.halalavaltfagunk 
vére artatláfagunk,es fel kólte vigafagunk, N iery :

Ez az Iften baranya,valtfagunknak aranya,hala- 
lunknak halala,az kigionak rontoia,Niery:

Az ő fel tamadafa, Ion pokolnak romlafa,aző 
orom mondafa,lelkűnknek vidulafa, Niery:

Ez lön az orom módas,es az meg vigaztalas,hog 
az egy fel tamadasjon az meg bodogulas, Niery: 

Eo meg mente bűnünktől,az tőruénnekatkatul, 
Iftennek haragiatul,azőrdőgtűl pokoltul,Niery: 
Azért mijs bűnünkből, fel tamadgyunk vétkünk­
ből,ez világi kenukból,es mi nag halálunkból,N:

Közbe iaro Chriftufunk, Attia Iftenek fzent fia, 
kéried te fz. attiadot,hog iduőziczen minket,Ni:

VGYAN AZONROL
(^Hriftus fel tamada ki értűnk meg holt vala, 

mij bűnünkért kent vala,minket meg igazira, Ké­
rünk reged Wrúk lefus Chriftus irgalmai nekünk.

Egy Adamnak vétkéért engedetlenéért, az 
alma meg étéiért őrök halait frdemlenk,Kérünk:

Ot el véfzefzentf£gűnk,es ártatlan életűnk,Ifte- 
ni bőlczeísgűnk, es minden igafiagunk, Kérünk:

Termé- 
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Terméfzetúnk meg romla, fzépQgűnk meg ru- 

tula,nagbűn ott reánk fzala,Iftenek nag haragia,K
Ki wzetenk az kerböl,tizt elégnek helyerői ki 

efenk az epQgbőkaz Iftennek keduéből, Kér:
Mennyorízag be zarlatek, Adam főidre verte­

tek, hog ő ott vereiteznek,eckezppen kenyeret en­
nek, Kérünk:

De irgalmas Iften bőlcz, hatalmas mindenben, 
őköt lele ezekben, meg fzana el veztúrikfen, Kér:

Igiretet ackor tőn, meg mentene őrdögtúl, ki 
nekünk nag io hír lön,mert remenf^gúnk ot lön:

Ackor illyen fzot fzola,afzfzonyallat magua,kí­
gyót megrontia,mert wtkigyomeg czalta,Kérr

Sok eztendő be télek, az magzat meg adaték, 
fzűztú! gyermek ízületek,lefuínak neueztetek,Ké: 

Ez gyermek lön hatalmas, Iften ember es igaz, 
mindenekhez irgalmas,fokgonoztul oltalmaz,K: 

Teftben ptűnk meg hala, búntelen nagy ként 
vala,harmad nap fel tamada,minket meg vigazta- 
la5 Kérünk:

Egy embernek vétkéért, eftúnk vala haragba,az 
Chriftufnak kedueért,efenk nagbodogfagba, Ké: 

Elleniünk meg romla,Lucipernek tabora,ha­
lai az bűnnek folgya,aztőruénnek hatalma, Kér: 

Immár nekünk tiztartonk, Iften élőt fzofzolűk, 
egyedül kézbe iaronk,egyctlen cg oltalmunk,Ké: 

Ninczen nekünk felelmúnkfemi nyomorufag- 
túl,
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tul,karhozattulőrdőgtúl>es az tefti halaltul, Ken 

Mar mi.is fel tamadgyunk, minden gonozt el 
hadgyunk, igaífagnak Izolgallyunk,es az bűnnek 
meg hallyunk, Kér:

Hálát adgyunk Iftennek,mij édes mcftcrúnk, 
nek, es fzent Lelek Iftennek, mind őrőcEón őiőc- 
ke. Kér:

AZON NOTARA.
(^Hriftuft meg fezétek,kegyetlen Sido népek, < 

ki mi értünk ízületek,menyből nekünk adaték, Kem/cAz 
Halaidnak vtanna, harmad nap fel tamada, hog^fef 

mij értünk meg hala őrök halait meg ronta,K irie?
Régen ezt befzélletek, Prophétak azt hirdetek, 

hogy az Chriftus ízületnek,értünk megfezéttet- 
nek,Kirieeleifon.

Igaífagunk meg őlek,czalard neuel illetek, őr- 
dőngéfnek neuezek,halálrawt itelek, Kirieleif:

Szantalan fok kénokat, esnagy fok czapafokat, 
nag{okkaromlafokat,fzenuede bofzuíagot, Kiri:

Tanitatunk lftentül,nerettegyünk pokoliul,es
nef^llyünkőrdögtül,meg rontatik Iftentül,Kiri: 

Vagyon nagbizodalmunk, mert miisfel táma­
dunk, Chriftuílal viaskodunk.vjle őzue vigadúk: 

Szegyént nagyot vallottak, érdemekben kik 
bíztak,mert Chriftuft meg czufoltak, halálát meg 
rutoltak,Kirieleifon.

Sokan bíznak magokban,kik nem bíznak Chri-
R ftus-
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ftusban,teuelegnek vtokban, réfzek nincz meny- 
orfzagban,Kirieleifon.

Vigafagok nag volna,haChriftuft hittek volna, 
bűn boczanattya volna, Iftennel refzes volna. Ki:

ReménQgűnk nagy legyen, hitűnk gyúmöl- 
czős légyen,más Iftenűnkne légyen,mely pokol­
ra ne vegyen, Kirieleifon.

Ezt izent Mathemeg irta, hogy Chriftus meg 
farada,fige fát meg atkoza, mert gyűmőlcze nem 
vala, Kirieleifon.

Chriftusfel tamada,minket igen biztata,imad- 
kozni tanita5kéfértet netalalna,Kirie:

Szala le az pokolra, fókáknak valtfagara,poklot 
hagyabanatban,mertninczen bizodalma, Kirie: 

■ Igaflagotfzereísünk.hamiftagot netegyűnk,fze 
ginyeket fegéllyuk, Chriftus neuet diczéryűk, K:

Téged kérünk Wriften,adgy hitet mij fziuúnk- 
ben,hogy bizzunk teneuedben,es legyünk fzerel- 
medben,Kirieleifon.

CHRISTVS IÁM SVRREXIT. 
(^Hriftus fel tamada igaflagunkra, vtat fzerze 

menyorfzagban őrök bodogfagra. z
Az ellő attyankban mind bűnben efcnk, az I- 

ftennek io keduéből ottan el ki efcnk.
De az Chriftus lefus keduében eite,emberrc lön 

es öbőnnck ottan vjgec vcte.
Mind
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Mind ez világ terhet vallaravöue, az hatalmas 

attya Iftent, értünk meg kóuete.
Eordognek hatalma vala mij raytunk, mert 

mind az ellő emberrel az almaban ettünk.
Mind az alma miat fogunk meg vafek, reánk 

fzalla az nagy bűnért minden kcferűf^g.
Gyűlöljg irigyig minden keuélf^faratfagos 

nagy fok munkaesminden betegig.
De lám ezt nem £rti azhaladatlanfags emberek­

re honnanfzallotenni nyomorufag. z
Azért nem fogadgya Iften beízedet, iora intő 

fzent igeiét,Chriftus iduófl^gét.
Chriftus fel tamada igen kialtyuk,de azbúnnek 

vndokfagat mij meg nem vtallyuk.
Tuduan az bűnben élűnk femmit nem fülűnk, 

azért az Chriftus halala nem hafznal minekünk.
Tamadgyunk fel teftben azért az bűnből, ki 

miat ki rekeztettűnk az nagy diczőff gból.
Vegyük nagy iokcduel Chriftus io voltat, At­

tya Iften dót valokeduesaldozattyat.
Diezőf^g mcnnyegbe az Wriftennek, Attya 

Fiú izent Léleknek mind órőcke, Ámen.

\ Mas AZONROL.
V^Hriftus fel tamada,mi bűnünket el mofa,fzent 
verehullafaual,attyat megengeztele,Irgalmazm:

Haragnak voltunk fiai, Adamnak«^ vétke
R ij miat.
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miat,de az irgalmas Iften,fiat igére nekünk,Irgal:

Ez Ígéret lőneHő,őrőmmondasminekúnk,kit 
az Iften fiarul, igére bűnőíőknekjrgalmaz minek:

Igaz Iften belzede,igaz w igérete?higyúnk az i- 
géretnek, mert ez az orom mondás,Irgal:

Vigaflagunk nagy vagyon, Chriftus fzúletéí^- 
be'n,de nagy obnak kel lenni,w fel tamadafabanjr:

Fel tamadot minekünk, vralkodikmennyegbé, 
azokért moft könyörögnek,kik czak ö benne bíz­
nak:

Hogy bűnünkből ne folyunk, attya közöt mij 
közótűnk5halala érdeméuel,bekef^get ö fzerzet i r:

Szene Léleknek malaztiát,nekünk nyerte attya- 
tul,ha igazan mij hifzúk,meg holtat es fel köket,!:

Mert meg hala bűnünkért, mint azfzent írás 
mődgya,az vtan fel tamada mij igazulafunkértjr:

Tamadgyunkfel mar mies,moftazhitnekalta- 
la,hog az vtolfo napó, egy etében tamadhaffunkj:

Tefteftül es lelkeftűl, azörökbodogfagra, kit 
Attya Iften nekünk ád czak az Chriftus áltál, Irg:

Wrunk Chriftus mar nekünk,eggyetlene^ fco- 
fzolonk, foliamyunk czak őhozza, nincz ketfgg 
iduő^gben, Irgal:

Adgyunk halat mij mofta,Chriftus áltál Attya- 
nak,kiuel ö vralkodik mind öröckön örőcké, Irg: 
CMAS AZONROL.

Hriftus az mij bűneinkért meg hala,hog min­
ket
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két azoktul meg fzabaditana es fel tamada, hogy 
nekünk életet hozna,ezen mij mind őrúllyúnk es 
azWriftent dicziriűk, halakat adgyunkes mond- 
gyunk,Alleluia. ,

Emberek kozzúl az halait fenki nem győzhette 
vala.ezt miuelekazmij bűneink, mert fenki bún- 
nekúl nem valakikért fzalla reánk az halai es ray- 
tunk el hatalmazzek, orfzagaban fokfagaban tart- 
uan, Alleluia.

lefus Chriftus Iftennek fia ki ez világra ióue, es 
az bűnt rólunk el vóue, halaknak ereieuel,esha- 
talmaual monduan,oh halai léfzek te hálálod es 
pokol léfzek emeztőd, Alleluia.

Czudalatoshad vala ez,az halai es élet kózöt,az 
élet kereztét vifele, es az halait el nyele, ezt r^gen 
megmontavala,az iras hogy megcmeztetnek,az 
halai győzedelmúnkre, Alleluia.

Chriftus az igaz hufueti bárány Jftentúl nekünk 
adatot hog o ez világnak bűneit,el venneie ő ha- 
lalaual,kik ezt hifzik,azoknak, az ördög femmit 
nem arthat, mert aytoiokat meg véreztek, Allé:

lertiztellyükezél az Chriftuftjelkúnkneknag 
oromeueLmert o az 6 fzent halalaual mi nket meg 
izabaditot, ordogtúi eshalaltul,esaz mij nagbű­
neinktől,kikért mij nekinag halat adgyunk, Allé:

Monduan hala legyen teneked teremtő mij é- 
desWrunkjhogminket meg fzabaditottal mindé

R iij ellen-
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ellení^gi nkt ül, es kérünk adgyad nekünk, hog ezt 
bizonnyal hihefsúk,esvalhalfuk mind örőcke, Al:

CHRISTVS IÁM SVRREXIT.

Alá adafockal énekellyünk, az Attya 
Wriftennek,nagy fzerelméról. >

Ki mikor meg tekinte bűnös vol- 
tunkat.az ö fzerető Fiat halaira adta.

Hogy azmij bűneinket el vénnöie, fzent véré­
nél vétkünkét meg mofogatnaia.

Ki bűnt nem tőt vala főidőn elteben,azWriften 
mij érettúnk,búnne tőtte vala.

Hogy mij ő altala meg igazulnank es Iften i gaC 
fagaua ő altala lennénk. >

Nem lön it ez földön oly aldozat,ki az Iftennek 
előtte oly kedues volt volna.

Mint az ö fianak aldozattya, mikor kerezt-fá­
nak oltárán érettünk áldoznék.

Ackor nagy bűneinket,halálunkat,es pokolbe­
li ördögnek nagy hatalmaífagat.

Magas kerezt-fara fel feízi te, melyben őaz Wr- 
iftennek akarattyat tőue.

Chriftushalai ellen fel tamada, koporfobol di- 
czőffggel fzent tefte ki iőue.

Miképpen fzent Dauid meg irta vala, hogy az 
felí^ges Wriften fzent fianak lelket.

Pokol lőtériében nem hadnaia,fem ö draga 
fzent teftenek rothadaft nem engede. R^-
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Rggentőruénben lonas propheta, ez dicző fel 

tamadaínak peldaiavala.
Mikor az Ceth haltul el ny elettetek,czudakép- 

pen az fzarazra o ki adattatek.
- Abraham Patriarchanak aldozattia,lőn az Iften 
fiának nemes peldazattya.

Eggyetlenegy fiaual mikor áldoznék, fcgyue- 
ret az Angyal kezében eröffen meg foga.
. Es w fia hely eben Koífalaldozek,ki ackor nem 
oknekúl czelekettetek.

Mert ő tőruénybelieknekaldozattyok,czakaz 
Chriftus aldozattyat példáiul iedzették.

Hogy Chriftus aldozek mind meg fzunenek, 
mind az ő tóruénben nagy fok áldozatok.

Mert ö lön az tőruénnek végezete, minden ó 
benne hiuöknek igazulafara.

Egyfzer való aldozattyaual meg fzentele, mind 
azokat kik örőcke iduezúlendők.

Es ackik azt hijendik örök életet,miképpen 
meg Ígérte, őröcké meg adgya.

Azért egyfrej. aldozot búneinkért,fel tamadot 
fzent Pál mondgya iduöff^gúnkcrt.

Hogy mij ö reá nézuén, ö benne hinnénk, es 
mind fel ferkennenk,gonoz bűneinkből.

Esmegerőfsitetnenk az mij hitünkön, melyei 
vallyuk tettünknek fel tamadafat. ,

O például előttünk fel tamadot, halálunknak 
ideien remény öl adatot. Illik 
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Illik azért minekünk halakat adnunk,azfelQges 

Wriftennek kegyel melegéről.
Esaz 6 izent fiának Chriftus lefufnak/zentQges 

halalarol esfeltamadafarol.
Ki moft menyorfzagban az Attya Iftennel,en- 

geztelónk efedezőnk esfzofzolonk.
Kéryúk azért minnyaian boczaífa nekünk, 

fzent Lélek Wriftennek beüffges malaztiat.
Ki azmij lelkünket igazgalfa, esaz örök élet­

nek vcaratanicza.
Attya W riftennek w fel^ge,diczirteflek meny- 

orízagban az 6 diczóí^gében.
Es az ó fianak lftenlege,hirdeteflek fzent halala 

esfel tamadafa.
Szent Lélek Wriftenncl egyetemben, velünk 

legyen w orfzagaba öröcke. Ámen.

SVRREXIT CHRISTVS HÓDIÉ.

Efus Chriftus fel tamada Alleluia, 
el vóue ördögnek hatalmat, alleluia.

Ki ízőrnyü halait fzenuede, alleluia, 
embereknek valtfagaért, alleluia.

Meg ielenek Marianakjalleluía, 
es bűnös Magdalenanak, alleluia.

Annak vtannaPéternek,alleluia, 
esaztób Apaftaloknak,alleluia.

Latanak feyér ruhában, alléiua, 
ö* óm mondo izent Angyalt,alleluia. Ki
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Ki monda nekik neféllyetek, alleluia, 

meg fezült lefuftkerefitek,alleluia.
Ti filelmesfz. Afzfzonyok, alleluia,

Galileaban mennyetek,alleluia,
Tanituanyoknak meg mondgyat ok, alleluia, 

hogy azChriftus fel tamadot, alleluia.
Áz vtan menybe fel megyen, alleluia, 

küld é fzent Lélek malaztiat, allelu ia.
Diczirtelfek fzent Haromfag, alleluia, 

Attya Fiú es fzent Lélek, alleluia.

VGYAN AKKORON VALÓ DICZ;

Z nap mij mind őrullyúnk,Chriftus 1c 
gyen mij remenQgönk.neki könyörö- 
győnk,mert ö nagy hatalmaual,valta 
minket kénnyaual, dicziretet nekie

mondgyunk mij mind óröcke.
Ez oly dicziretcsnap,hog ki fenki nem diczir- 

heti,fetn tokélheti,hanem az egy Iftennek fia,ki az 
poklot megtöri, benne való ördögöket, benne 
meg kötti.

Ez oly fcnyeíT?ges nap, kiben pokol meg töret- 
es meg rontatek,hogy Euaelkarhozot vala, 

ördögnek czalardíaga miat, ez napChriftusmeg 
ielente, nagy diaőí^gét. Ámen.

VGYAN AZ CHRISTVS FEL 
tainadaskort.

s Chriftus
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Hriftus fel tamada, mij bánunkét el 
mofa,es kiket ó fzerete, menyorízag- 
bán fel vöue,Wriften megvaltamind 
ez világot ízent halalaual.

Mindenható Wr Iften, halottaibul fel tamada, 
m| es wtet dicziryők,vigaífagosénekekuel>Wr L 
ttenmeg valta:

Koporfoban fekünek, harm inczhat oraiglan, az 
vtan tel tamada,kit felkőlte ízent attya,Wriften:

Szállá le pokolra,iokat fzabadittania.gonofzo- 
kat ott hadni, nag kcnokat vallani,Wr Itten meg:

Chriftus fel tamada, nekünk példát vghadgya, 
hogy mi-es fel tamadgyunk, vgle ófzue vigad- 
gyunk,Wriften megvalta:

O iöuendö fzent biro, ki Attya-ke'ppen vagy 
hato,itillyed ez világot,iokat es gonofzokat,Wr:

Közbe iaro Chriftufunk,attya Iftennek fzent fia 
kéried te fzent Attyadot, hogy iduóziczen min­
ket, Wriften meg valta:

Diczöíf^gaze'rt Attyanak.es Wr lefus Chriftuíl 
nak, mij egy igafiagunknak,örők bodogfagunk- 
nak.Wr Iften meg valta:

Már mij mind őrülyünk, mert mij megfzaba- 
dultük.az Chriftufnak alrala,ördögi hatalomtul, 
bűmül es az halaltul, az örök tűztül, Wram Iften 
légy mij velünk:

MÉGIS

Attyanak.es


MÉGIS AZ CHRISTVS FEL 
tamadaíárul.

C
Hriftus Wrunk fel tamada, alleluia, 
embereknek valtfagara, alleluia.

Ki fzörnyu halait fzenuede,alleluia, 
fzegény emberi nemzetért, alleluia.

Ázafzfzonyok futnak fzeregben, alleluia, 
kénetet véfznekaiandékűl, alleluia.

Feiérbenlatuan egy Angyalt,alleluia, 
hirdetue'n nekik oromét, alleluia.

Tu filelmes fzent Afzfzonyok, alleluia, 
Galileaban mennyetek, alleluia.

Aztanítuanyoknak meg mondgyatok,alleluU 
hogy Wr Chriftus fel tamadot, alleluia.

Neked legyen dicziret, alleluia, 
Chriftus Wrunk mind őrócke, alleluia.

Es kérünk teged királyunk, alleluia, 
légy mindenkor mij oltalmunk,alleluia.

Diczirteffek fzent Haromfag, alleluia, 
mindöröcke nagy bodoglag, alleluia.

DE ASCENSIONE, HYMNVS;
Feftum nunc celebre.

Oftannagy innép,esaz teles örömök, 
kénfzeritik fziuűnket,dicziretet mon 
dani,mikor az mij Wrunk,kegyes Íté­
lő biro magas meny be fel méné.

Fel méné mennycgben, igen nagy örömben, 
S ij izentek* 
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ízeteknek ferege,hirdeti iovoltat,Angyalokfere- 
geinekli orfzagat,Chriftufnak naggyözedelmét.

Mennyegben fel menüén, fogfagunkat meg 
gyoze, ada földi embereknek nagy lók aiandékot, 
ióuendő ítélni, kémén itelo biro, ki moft kegyei- 
fen fel méné.

Kőnyőrgúnk teneked,m ij nemes teremtőnk,te- 
kincz meg fzolgaidat,es oltalmazd meg ókét,hog 
az irigy ördög, minket meg nebirion,es pokolra 
nevonnyon.

Hogy mikor meg terendez,az langozofelyhő- 
ben,ki nijlatkoztatní embereknek titkait,azmij 
bűneinkért/ne vés örök tűzre, de végy be te or- 
ízagodba.

Enged meg ezeket,felí^ges Attyalften,ó te Iften- 
nek Fia,es ízcntLélek Iften,diczö ízent Haromíag, 
egbizonyőröklften5ki vralkodol őrőcke, Ámen.

ALIA DE ASCENSIONE^CHRISTL 
CHriftus menybe fel méné,nekünk helyet ízór- 

zeni,wl Attyanakiobiara, lön mindeneknek 
Wra, Chriftus wl attyanak menyben iobyara es 
vralkodik.

Chriftus megholt búnőnkért, fel tamadot lel. 
kunkért, meg ielenek Peternek es tób tanituani- 
nak, Chriftus wl:

Negyuen napon lön veiekeket megvigaztala, 
nag fok bizoníagockal magat élni iclente,Chrift: 

Nekik
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Nekik megparanczola, hogy ók lerufalemből, 

adig el ne mennének,mig fzent Lelket vennének, 
Chriftus wl:

Fel megyekén Attyamhoz,tikegyesattyatok- 
hoz,fel megyek Iftenemhezesazti lftentekhez,C:

Nektek küldök mennyegból,vigaztalo fz. Lel­
ket,es ti léztek énnekem bizonfagim ez tóidon,C:

Sido orízagtul fogna, Samaria orfzagig,es mind 
az ízeles földnek, vtolfo hataráig, Chriftus:

Azért ti el mennyetek, mind az ízeles világra, 
hirdettétek mindennek,az Euangeliomot,Chrift:

Taniczátok az népet,ükét megkerezteluén, At 
tyanak es Fiúnak es Ízent Léleknek neuében,Ch:

Az ki hiend én bennem, esmeg kereztelkedik, 
nem karhozik iduözúl, menyorízagban vitetik, 
Chriftus wl:

A ki pedig nem hijend,karhozatra vitetik,órók 
tűzre küldetik,kinek v^ge nem lefzen,Chriftus:

Vagyon nekem hatalmom,mennyen földön po 
kolban,es én veletek vagyok mind világ végeze­
tig,Chriftus:

Hog ezeket meg monda Jefus fel emelkedek,es 
az fémes kód wtet, ízémek elöl el viue, Chriftus:

Mikor néznek az Chriftuft,menyben el tel mé- 
netét^ngyalokfeiérbcn^allapanakelótteLChri:

Mondanak az A ngyalok, t i Gál ilcabel i férfiak, 
mit allotok,nczuén az magas meny ben,Chriftus:

S fii Ez
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Ei lefuski túliét ekjei menemenyorfzagba, ec- 

képpen iú itilni,mint fel menni lattatok/Chrift:
Vralkodikmoft meny ben,rólunk vifel naggő- 

dot,efedezik érettünk,az w fzent attya elöt,Chri:
Oztogattya minekünk, az w fzenr aiandékat, 

kiuel minket igazgat mind világ V£gezetik,Chri:
Közben laroChriftuíunk, attya iftennek fzent 

fia, kéried te fzent attyadatadgyon nekünkfzent 
lelket, Chriftus wl attyanak menyben iobiara:

CHRISTVS SVRREXIT PRIDIE.
(2/Hriftus menyben fel mene, nekünk hellyet 

ízerzenye,attyaual meg bekeltetne,élctrebevine.
Mert menyből le fzallot vala, minekünk ízüle­

tet vala,érettünk fzenuedet vala,fel tamadot vala.
Sokat ízenuede érettünk, fokát nyomorga kö­

zöttünk, hogy meg vtalna mi bűnünk, kik őben­
ne hifzünk.

Mindennél fzidalmasb vala, mindennek fzol- 
gaia vala, de wlön mindennek Wra, hatalmas Ki­
rállyá.

Mert menyben el fel vitetek,attya melle vitet­
tek,meny es föld neki adaték, hog & vralkodnek.

Eordőgön poklon halálon,mennyei hatalmai. 
fagon,vrakoítCzaízarokon, hatalmaífagokom,

Ne folyunk immár attyatuljctóruénnek alka­
tul,halakul es karhozattul, meg -mentet ezektűh

De
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De az. w fzent Attyat kéryúk, hogy irgalmai­

don mi nekünk, tegyen iol fiáért velünk, hogy vgle 
élhefsünk.

O mij kegyelmes mefterűnk, emlekezzel meg 
mij rólunk, ki ízenuedel mij érettonk, légy idea 
mij velünk.

Ki latod menyből életünket, es nagy keferűf^ 
günket, vigaztald az m ij lelkünket, hog hidgy unk 
tégedet.

Mert azt fogadad minekünk,hogy lefz órocke 
mindünk,adgyad fzent lelked minekünk,hog té­
ged hihefsünk.

Es otalmaz meg mindentül, fzent Attyadnak 
haragyatul, ördögiül es karhozattul, minden di- 
hóíT^gtúl.

Mert megeskouel minekünk, hogy megadod 
azt mit kérünk,fzent neuednekmoftkőnyórgűnk 
tégy iol itt miuelünk.

Tekíncz nagy gyarlofaginkra,ez világ czalard- 
fagara,vigy be az nagy bodogfagra,te izent orfza- 
godban.

Egyetembe kerezticnek, azWrChriftuftdiczi- 
Hetek,^neki halat adgyatok, fel magaztallyatok.

Dicziret legyen attyanak,es ó fianakChriftuC 
nak,esazmij vigaztalonknak,az fzent Ha omfag- 
nak.

ascendit christvs HÓDIÉ.

Chri-
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CHriftus mennyben ma fel méné, alleluia. 

Az mennyei diczóíf^gre, alleluia.
Apaftaloknak latafara, alleluia. 

Kiknek az Angyalok mondanak, alleluia.
Ti firfiak mitczudalkoztok,alleluia,

A Chriftus czuda hatalman, alleluia.
Ez ám int menybe fel méné, alleluia, 

Igyefmeg ió itiletre, alleluia.
Fogíagotfoguafel vóué3alleluia,

Az mennyei diczóíf^gre,alleluia.
Eo meg gyomén elíenQgúnket,alleluia, 

Meg attalzabadulaíunkat,alleluia.
Nekünk menyben vtat fzerze,alleluia, 

Mikor fel ménediczóíf^gre, alleluia.
Azértmij ott moftdicziryők,alleluia, j

Es czak o benneőruendeízúnk, alleluia. -

PúNKőST INNEPIRE VALÓ 
éneklés, Surrexit Chriftus hódié, noraia.

S
Z Púnkóftnek ieles napian, alleluia. 
Szent Léleklften kúldetek,dicziret Ift: 

AzChriftus hiú fzolgainak, alleluia, 
Az ó hiú tanituaninak,dicziret Iften:

Kik tizta^es telles fziuel,alleluia, 
Egyben gyúluén variak vala, dicziret Iftennek. 

"Rettenetes lón ióuetele, alleluia, 
leien volta vigaffagos,dicziret Iftennek.

Malaztual ókót be tóke, alleluia,
Igaz
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Igaz hitben erőfiti,dicziret Iftennek.

Sok kúlömb kúlömb nyelueken, alléi u ia. 
Értelmeket nekik ózta, dicziret Iftennek.

Es okét megvigaztala, alleluia, 
Hogy ez világ nem arthatna, dicziret Iftennek.

Mi-es azért Kereztienek, alleluia, 
Fel fzoual ötét kialczyuk,dicziret Iftennek.

O vigaztalo fzent Lélek, alleluia,
Vilagofito ízent Lélek, dicziret Iftennek.

Wilagoficzmeg elminket, alleluia, 
Es vigaztallyad lelkűnket, dicziret Iftennek.

Lakozal az mij fziuőnkben, alleluia, 
Bűntől minket oltalmazuan, dicziret Iftennek, 

Téged vallunk az Attyaual, alleluia, 
Es Fiaual egy Iftennek, dicziret Iftennek.

Diczirteifel fzent Haromfag, alleluia, 
Attya Fiú es fzent Lélek, dicziret Iftennek.

SPIRITVS SANCTI GRATIA.

Z ízent Léleknek kegyelme, Apofto- 
loknak fziueket be tőke az ő kegyel, 
mérgénél;, aduan nekik kúlömb kű- 
lőmbny cineket, kúlömb nyelueket. 

Mert Chriftus nekik azt meg igirte, mikor me­
nybe ő elfel méné, hogy nekik a vigaztalot meg 
adgya,az napok vtan nem fok idő mulua, nem fok 
idomulna.

T Kúlde 



í44- e AZ PúNKoST NAPIAKORT.
Kúlde őket ez ízéles világra, az Iftennek nagy 

hatalmaiul, hogyőkazfzcnt Euangeliomot,hir- 
deflfk m inden teremtet alatnak,teremtet alatnak.

Monda nekik íme veízitek, ezmay napon az 
fzent Lelket,acki meg ielenti tú-nektek,az el műk 
dolgokat es lőuendóket, es mindenneket.

Monduan nekik midőn vitetettek, Királyok­
hoz es feiedelmekhőz,ackor ne legyetekfzorgal- 
matolfok, miképpen auagy mit kellyen ízolno- 
tok,mit kellyen izolnotok.

lejért vgyan azon oraban; az én mennyei fzent 
Attyam ád nektek fzent Lélek bölczefí^get, á kit 
meg nem győzhet emberi efzcíf^g,emberi ezeflggj

Dicziriúk azért az vigaztalot,azigaffagra iota- 
nitot,ki az Attya esá Fiulftenuel,vralkodikmen 
nyei diezőf^gben,moll es mind őrócke.

Azért nagy lelki őrömuel, adgyunk hátat 
Iftennunkne^diczirtcífek azdiezó fzent Harom- 
fag, kinél vagyon amaz őrökbodogfag, az őrök 
bodogfag.
AZ ATTYA MINDENHATÓ WR ISTEN- 

túl fzent lelket kérni,ad nótám : Spiritus S. gratia.

8
űnköft nap az fzent Lélek Wr Iften, 
menyből ala küldetek, azimatkozo 
Apaftalokra, kiket ikefitéaiandékiual 
nyelunek jrtelméuel.



VALÓ DICZIRETTEK. 14$. 
nek ez fzéles világra, hirdetni az Euangeliomot, 
minden fele nemzetf^geknek3es mindé népeknek. 

Monduan vegyetek az fzent Lelket, boczafla- 
tok minden bűnöket, azoknak kik hijendnek én 
bennem, tarczatok meg az hitetleneknek, ó go- 
noz vétkeket.

Es mikoron Királyok élőt allotok, esfejedel­
mek élőt,ne legyetek fzorgalmatoftbk,miképpen 
nekiekfelelhelsetek,es hogy fzolhafsatok.

Küldők tú-nektek én ízent Lelket,es mennyei 
bölczeíf^get, kiknek ellene nem mondhatnak, es 
ellene fém al hatnak,ez világi vrak.

Dicziryők az menybeli Wr Iftent,azőnagy ke­
gyel mérgéért,adgya minekünk azö ízent lelkét, 
ikeficze meg az mij íziueinket,hittel fzeretettel.

ANT1PHONA DE SPIRITV S.

önéi fzent Lélek Wr Iften, tőlez be az 
te hiueidnek fziueip, cs az te fzerel- 

í mednek túzét geryezd fel, ki fok kú. 
. lomb kúlőmb nyelviekén való népe­

ket az hitnekegyefl^gbegyütöttél,allcluia.

JIYMNVS AZ Sz. LEGEKRŐL.

P önéi fzent Lélek Wr Iften, latogafd 
meg hí cicidet esád kedues aiandéko- 
dat nekik kiket tercmtóttel.

Ki
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Ki vigaztalonak mondattól, ótok Iftennek a- 

iandéka élőt kút fü buzgó fzeretet es lelki őruen- 
deteíf^g.

Teíokaiandéku fzent Léle'k nagy Wr Iftennek 
hatalma, te bőlcze téz minden népeket attyanak 
igazigireti.

Geriez világot elminkbeadgyízeretettet fzi. 
uúnkbe mij gyarlofaginkat, fzüntelen erőficz meg 
hatalmadnak

Elleniünktől oltalmaz es adg nekünk békef. 
Qget,hogy te vezérünk lenén, tauoztathaflunkel, 
minden gonoífagot. - .

Ad örömünknek i utal mát, ád keduednekaian- 
dékat, haborufagot tauoztald,esbékefl^get fzoL 

g Enged hogy tealtalod efmeriúk, azAttyaeS 

Fiú Iftent téged mind kettőtúljzarmazonak hid- 
gyúnk,minden időben.

Diczőíf^g attyanak, fiúnak, es ízent lélek Wrl- 
ftennek, es adgy nekünk Wrlften, ízent Léleknek 
aiandékat.

MAS VGYAN AZONROL.

Q.

őuel fzent Lélek Wriften, ki Attyaual 
vagy eg Iften,tégy mij velünk kegyel- 
mellen, az Chriftuínak ízent ^rdemé- 
ért.

Bűnös-
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„ Bünőísők vagyunk előted, mert nem fogattuk 
int éledet, mij bűneinket fedezzed,az Chriftufnak 
fzent $rdeméert.

Aid meg fzent lélek íziuünket,{zenteld meg az 
mijelminket, vycz meg termefzetünket,azChri : 

Tevagfziuünknek vilaga, minket tart bűnnek 
fokfaga,ne legyünk ördögnekorfzaga, Az Chrift: 

Hitetlenének bűnét, kegy etlení^gnek terhét, 
ronts el karhozatnak kőtelét, Az Chriftufnak:

Vifelyed az mij gondunkat, neked attuk mij 
magunkat,vezerliedazmij vtunkat, AzChriftus:

Szent Lélek Iften irgalmaz, es minden bűntől 
oltalmaz.karhozat ellen légy nag tamaz, Az Chr:

Minden keífcrüéünkben es Hetünknek ren­
diben,batoricz minket hitünkben, Az Chriftus:

Az igaz hitnek gy ümőlczet,es ízeretetnek egy- 
eff£gét,plantaliadmindenőt io hiret,Az Chrift:

. SőtitQgünknek vagy vilaga, mij fziuünknek 
nyaiaflaga,lelkűnknek légy bodogfaga,Az Chri : 

Szent Lélek kérünk tégedet, oltazmazd az te i- 
gidet,efmerheísünk meg tégedet, Az Chriftufnak: 

Dicziret Attya Iftennek mij Wrunknak lefus 
Chriftufnak, az fzent Lélek Wr Iftennek, mind ő- 
rőekőnőrőcke.

INVOCATIO SPIRITVS SANCTI.

I
őuelfz. Lélek Iften,Tarcz meg minket igédben, 
Ne legyünk lőtétf^gben, maradgyunk igaz hit­
ben. T iij Szén- 
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Szenteld me^ mij fziuűnker vilagoficzelmen- 

ket,hog£rtheísuk igédet, mij édes mefterúnket.
Adgy Illeni félelmet, Es bizonyos értelmet, 

Igiddel tanicz minket, Geriezd fel mij fziuúnket.
Vigaztald meg elmenket, Mindenben fegicz 

minket, őregbiczed hitünket, tauoztaííad búnún- 
két.

Hog téged az Attyaual,esaz w fzent Fiaual,di- 
czirheisúnk minyaian,az fényes mennyorfzagbá.

INVOCATIO SPIRITVS S.

S
onyorogyűnk azlftennek fzent Lelki­

nek, boczafa ki magas menyből az w- 
világát,vegye el mijíziuúnknek min­
den homályát, hogy grthefsúk Ifte- 
nunknek mindenben akarattyat.

O fzent Lélek aruaknak kegyelmes Attya,íze- 
geni gyarló bűnőlóknek batoritoya, hiueknekd 
elteknek erősgyamola,es az w gyenge hitükben 
czak te vagy taplaloia.

Te vagy az mij lelkűnknek édes vendége,az mij 
fzomorufziuunknek igaz oromé, lelki háborúink 
nak czendőzfitoie,az őrök életnek bennünk, czak 
te vagy elkezdőié.

Te tanitad regenten az Prophetakat igazgat­
tad ő nyelueket es italokat, te törted bökzeazlz. 
Apaílalokat,hogy meg teriezék te hozzad mind é 
ízéles világot. Ved- 
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Veddel az. mij fziuúnknek hitetlenjét, vila. 

goficz meg elménknek nagy íötét jét, roncz el 
x azgyúlöfegnek kegyetlen  jét, enged az te fzent 

hitednek mindenút egyeljen
Vallaz minket magadnak elő templomul,ve­

gyed mij könyörgésünkét fzent áldozatul, ved ki 
mind ez világot az karhozatbol, engedgy igaz 
hitből való ki mulatt ez világból.

Diczirteífel fel jes attya Wriften,légyen aL 
dot az te neuedfiu Wriften, ezeckel egyetemben 
fzentLélek Iften, maradgyon aztealdafod, azte 
.bűnös népeden.

INVOCATIO SPIRITVS S.

I
 öuel fzent lélek Wriftenjelkúnknekvigafagafzi 
uúnknekbatoríaga,adgyad minden hiueidnek 
te ízent aiandékodat, iöuel vigaztalo fzent Lélek 
Iften.
Iöuel meg nyomorultaknak nemes vigazta- 

loia,aruaknakédes attya,tölczbefiralmasfziuún- 
ket,lelki nagy örömmel, iöuel mij lelkűnknek é- 
des vendége.

Tauoztafd el mij fziuúnknek hitetlen fetit jezr, 
vilagoficz meg minket, hogy az Iftennek igéiét 
halhattuk es jrtheísúk, iöuel es tanicz meg az igaz 
hitre.

Iöuel geriezd fel fziuúnkben fzent fzerelmed- 
nek túzét,roncz el azgyölö jet,hogy mij egyek
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f^k leheísűnk Illeni fzerelmedben, iouel mij lel­
kűnknek nagy vigafaga.

Te vagy bizony örök Iften,ki attyatul es fiutul, 
mind őrócke fzarmazol,te vagy m ij Wru nk Chri- 
ftufnak&ldot fzent igirete,te vagy mij lelkűnknek 
meg fzentólőie.

Te vagy kiazProph^taknak altalar^gen izolál, 
Chriftuft nekünk igéred.az te fzent Apoftolidnak 
fziueket bátoritad, te vagy erófl^ge minden fzen- 
teknek.

Te vagy az nagy Wriftennek mennyei aiandé- 
kajgaflagnak meftere, tanicz minket az Chriftus- 
nakigaz eímeretire,tevagy mij lelkűnknek bólcz 
tanitoia.

Vilagoficzmeg elménket hog hihefsűk á Chri­
ftuft, egiduóíf^gnek lenni.es az aldot Attya Iftent 
kegyes Attyanknak lenni, téged efmerhefsűnk 
vigaztalonak lenni.

Adgyad fzent aiandékodat.batoricz meg lel­
kűnket,hogy valhaifuk az Chriftuft,adgyad hogy 
mij meg gyözhefsűk ördögnek czalardfagat/te 
vagy mijbiztatonkminden otalmunk.

Biztafd félelmes fziuúnket.hogy ketf^gben ne 
efsűnk, halálunknak ideien.de nagy batorfaggal 
vigan ez vilagbul ki mullyunk, iouel vigaztalo 
fzent lélek Iften.

MAS DIGZIRET.
Kerez-

lenni.es
ideien.de


. fent lelket
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Ereztienek kik vattok, Iftent kéryűk 
adgyon fzent lelket, epicze mij ben­
nünk az igaz hitet, valhaffuk czak az 
Chriftusban az iduőfl^get, adgyon
•

Szentigyet halhattuk,haluaneselhihefsűk,hi­
úén meg tarthafsúk es örizheísúk.rola m ind ez vi­
lág élőt vallaft tehefsúnk,benne bízhattunk.

Bizonfagot fziuúnkben az fzent lelek tegyen 
lelkűnkben,erőficzen minket Iften keducben, te­
gyen minket bizonyoffa nagy kegyelmében, le­
gyünk keduében.

Hitetlennek w fziuet, hayeza hozza ne nézze 
bűnét, hog meg ifmerhetteiduőzitőiet, es tehette 
mindenekben az ó iokeduét,aduan fzent lelket.

Ne nézze bűneinket, nézze Chriftuft mij érde­
münket,kinek ő fzentQgeminden vetkúnket5ha- 
lalaual el rontakárhozatunkat, nagy halálunkat.

Enni fok tétéről,halat adgyunk minden időbe, 
refzeficzen minket minden iauaban,hoglathaffuk 
azChriftuft diczőf^gében,az mennyorízagban.

AZ SzENT HAROMSAGRVL. 
H Y M N V S : O lux bcata Trinitas.

Diczőf^ges fzent Haromfag,estekile- 
tes eggyett£g,hitetlenÍ£gnck íótétf^ 
gibóí, kérünk mencz ki minket.
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O teremtő Attya Iften, es iduőzitő Fiú Iften, 

O vigaztalofz.LélekWrIfté,fzabadiczgonoztul.
Dicziret neked mij Attyank,es te fiadnak Chri­

ftufnak, fzent léleckel egyetembe,moft esőrőc- 
kőn őrőcke, Ámen.
ANTIPHONA AZ Sz.HAROMSAGRVL* 
TjEged egynek allatban es háromnak fzcmély- 

ben, igazhitűéi vallunk mindenkoron, felf^ges 
Wr Iften.

HYMNVS.

Mij ízent Attyank,kegyes es kegyel- 
Qf mes, O lefus Chriftus tiztelendő fiú, 

es vigaztalo éltető fzent lélek egy ő- 
rök Iften.

Te fzent Haromfages erős eggyeíT^bizony L 
ftenf^g es felf^ges ioíag, Angyalok világa,aruak- 
nak iduőff^ge,mindennek reménye.

Nekedfzolgainak kiket teremtöttel, téged di- 
czirnek teremtet alatid,mij-es te-neked diczire-
tét mondunk, halgas meg minket.

Diczőíf^g neked mindenható Iften, fzemély- 
ben három alapatban egységedet illet dicziret es 
tizteíf^g, moft es őrőcke.

e HYMNVS.

I
Duőz légy őrök attya Iften, eggyetlen egy mij 
mennyei ízent attyank,kőniőrúly mij raytunk, 

es végy
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es végy minket az te el méretedre, kinek igazéfme 
réti őrőcke való élet,es véghetetle nag bodogfag. 

Iduőzlégy aldot lefus Chriftus3eggy etlen egy 
meg váltónk es közben iaronk, Attya Iften élőt 
eífedezel az mij bűneinkért, es adgy nekünk igaz 
fejedelmeket, es minden népek kőzőt bekeíiget. 

Iduóz légy fzent lélek Wr Iften,vigaztalo es Wr 
Iftennek aiandéka,gőriezd fel lelkünkben3buzgo- 
fagos fzerelmednek tűzet, hogy mind holtig az i- 
gaz hitben,mij meg maradhatunk, es őrök életet 
birhafiunk.

A Z O N R O L Salue mater notaiara.

Madunk mij téged Izent Három íag, 
kiben femmi nem lehet hamiflag, ha­
nem czak az fzent örök igaífag, légit- 
igrc bizony nagy gazdagfag.

Te vagy attya fiú es fzent lélek,három fzemély 
de egy igaz Iften, fogyatkozás femmi nalad nin- 
czen,bizodalmunk ha benned nagy léfzen.

Imádunk mij téged Attya Iften,fiad áltál kony- 
őrgűnk fzűnteíen,hogy fzent lelked fziuűnkben 
tellyes légyen, erőfsokKe minket hitben tegyen.

Hitetlenig nagy vagyon emberekben,fogyat­
kozás fzertclenerkőlczökben,ragalmazas ízanta- 
lan w nyeluekben,kik az hitet wldezik életekben.

Téged vcfzűnk Wriften tanufagul, igaz fzamot 
hog te végy mind azoktul,kik nem felnek az őrök

V ij kar-
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karhozattuljélek ellen irtóznak az igaztul.

Ha igazanakariak ítélni,esefzekben iobbanők 
ezt venni, meg kellene ez hittel elégedni, tellyes 
fziuelChriftushoz ragazkodni.

Ninczen nekünk hitnelkúl iduőfl^gűnk, men- 
nyorfzagban más áltál bizony vtunk,azért femmi 
dologban nem bízhatunk,az életből hogy mij ki 
nevétefsúnk.

Foliamyunk már minnyaian Iftenúnkhez, bé- 
keQgre Chriftusban végyen minket,iamboríagra 
fordicza életünket, mennyorízagra vifellye mij 
vtunkat.

AZKEREZTIEN HITNEK FORMAI A.

S
Z ki akar iduőzulni, életét kel iobita- 

ni,az fzent hitet meg tanulni esgyii- 
mőlczet meg mutatni.

KetÍ£g-nekulkarhozattya,ki életet 
nem iobittya,esaz hitet meg nem tarttya,ha gyű 
mőlczét nem mutattya.

Életnek meg iobitaíTa, fzent igédnek halgatala, 
esw-neki megtartafa,fziuúnkben megmaradafa.

Az ki tanít igaz hitre, esaz bodogreménf^gre, 
esaz.lelki békeílcgrejftenbeli nagőrómre.

Hittel bizunkegy Iftenben, kit hifzunk három 
fzemélyben, AttyaFiu ÍzentLélekben, meg fog­
hatatlan felf^gben.

Attya



VALÓ DICZIRETTEK.
Attya Iftent bizony hifzúk, lenni nekünk te­

remtőnknek, mindenben legitimünknek, irgal­
mas gond vifelönknek.

leiUs Chriftus mij meg váltónk,karhozattul fza 
baditonk,es kegyelmes oltalmazonk, attya Iften- 
nel fzofzolonk.

Az fzent lélek bőlcz tanítónk, iduőíigre igaz­
gatónk,bánátinkban vigaztalonk,lelkűnkbe meg 
vidamitonk.

Acki akar iduőzűlni,kel Iftenről igy érteni, öt 
állatban egynek hinni, harőfzemélybentiztelni.

Ez hőt tcfzen fzépigefle, Wriften élőt keduefle, 
lelkűnkben békeíigeflé, menyorfzagbá örőkőfle.

Ez hót kiben vralkodik, az teft ellen tulakodik, 
minden iora igiekezik,fzent dolgokat czelekezik.

Kik bűnökben meg maradnak, azfzent hittűi el 
fzakadnak,ketÍ£gnelkűl el karhoznak, mct ők ör­
dögnek Izolgalnak.

Mindennek kel életiben, meg maradni igaz 
hitben, attyafiu ízeretetben, hogy legyünk Iften 
keduében.

Kinek legyen az t izteffeg,mi nd órőcke az dicző 
Íg5w tule nekünk békéig,es attiai kegyelmeiig*

Következnek kózónseges di-
CZiretek, fzent Haromfag napiatul foguan es Ezten- 

dótul foguan cgf z Áducntus vafarnapig.

V iij PSAL-
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PSALMVS 77.

ZWriftent magaztalom io voltáról 
emlekezem, mindenkor hozza folia- 
mom, mert meg halgat azt iol tudom.

Szantalan kénokban valek,buneim- 
ért kit^rdemlék de ifmeg meg kőnyebúlek, mi- 
helt vigaztalaft hallek.

Nagy haborufag lelkemben,fok rettegés volt 
fziuemben, nyomorult valek tettemben tellyes 
minden életemben.

El terieztuén kezeimet, kiáltottam Iftenemet, 
czakbé fém huntam fzémemet, nem leltem fohui 
helyemet.

Magamban én dolgaimrul,elóbeli életemről, 
nagy keduesnyaiaflagomrol,gondolkottam éne­
kemről.

Ennél inkab bufitottam, magamat fzomorito-: 
tam, lelkemben czak háborgottam tufakoduan 
ezt mondottam.

Túle Itten mind őröcke, hiúéit el vethetié ke­
gyelmet meg vonhattyaé vallyon meg tagadhat- 
tya^.

Iftennek nageskúuéfe5fiaaltaltőt köttéfe,eczer 
való v£gezéfe,el mulhattikébefzcde.

Főképpen lelkem magaban azt forgattya bu- 
fultaban, irgalmafagat magaban, tarthattyaé ha- 
ragyaban.

Ei lön az énbetegf^gcm, fziuemben nagy gyö­
trődd- 



való diczirettek.
trödeTem, de más felöl batorfagom, vagyon oly 
nagy vigafagom.

R^gi nagy irgalmafagat, hifzem Iftennek hatal­
mat,hozzam nagy io akarattyat,mely elfordittia 
haragyat.

En búnemet lato vala, fziuem azért retteg vala, 
mikor magara néz vala,bátorkodni nem mervala.

Nagy erőien igaz hittel, magam Iften befzédé- 
uel,kegyelmes igéretiuel,batoritam fzét léikénél.

Czuda irgalmaÍagodat,hifzemWram hatalma­
dat, onnatvefzen bizodalmát, én lelkem minden 
oltalmot.

Erős Faraho ereiet, Izraelnek ellenf^get, mind 
el vezted nag fereget,mutatuan karod ereiet.

Neked Wram félelemm el,mind fzolgalnak nag 
örömei,az vizekisfietf^gel, vtat adnak rettegéffel.

Erős hegyek indulanak, tröbitafok hallatának, 
azhegalat kik valanak, minniaiá megfutamanak.

Kezeidben es markodban, élet halai birtokod­
ban, megmutatadhog markodban vagyon min­
den oltalmodban.

Erős vitéz mint népeit,az ember w két izéméit 
mint io paftor w iuhait, vgy oltalmazza hiúéit.

A hí ueknek fzamok vagy on,neuek nala irua va­
gyon, haiok fzalafzama$vagyon,rayok oly nagy 
gondgya vagyon.

Ne igazért háborúdban,óén lelkem nyaua- 
liad- 
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liadban, erős légy bizodalmodban,mert Iftennek 
vagy keduében.

Meg fzamlalta futafodat, fel iedzette firalmo- 
dat,mind fel irta nyaualyadac, vgy viíelte nagy 
gondodat.

Ha keuefteoftorozot,aual tűle el nem wzöt,in- 
kab kezéhez tan itot, mint io Attya vgy oktatot.

Az ízent Danid Soltar kőnyben, hetuen hete­
dik réízében,hiueket keíerúfngben, igy vigaztal 
ez igékben.

PSALMVS 103.

B
Z ki az Iftent meg ifmerheti, iotéte- 

ménit eízében veheti, annak fzent lé­
lek fziuet,geriezti halaadafra ótet fér- 
kengeti.

Bizonfag nekünk erről fzent Dauid, ki mege- 
ímere az ő teremtöiet,teremtóienek io téteménit 
imillyen módón el kezdeéneket.

Diczird én lelkem minden erőddel,az nag Wr- 
Iftent, az fzent ö neueuel,aldgyad azIftent mind 
életedben, el fefeleiczed io teteményben.

Eo boczattya meg minden bűnödet, w gyogit- 
tia meg te betegingedet, es kárhozatul megment 
tégedet megkoronázza teneked feledet.

Te neked feied az ő fzent fia, bűnnek halainak 
erős bay viuoia, esaz őrdögnek w meg rontoia, 
es mind Iftennek ízcnt irgalmaíaga.

Ki
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Ki minden ioual téged meg latot, imadfagod- 

bán téged meghalgatot, mintáz kefelyőt,kimár 
meg aggot nagy bűneidből vgyan meg iffiuitot.

lollehet néha meg íanyargatot,íokkefértetét 
te read boczatot, mint kegyes attya megoftoro^ 
tót, de ezzel téged kezéhez tanítót.
. Mas felől ifmeg hozzaia fogot,elleniedért 
?rted bofzut állót, hogy ezt hí heíTed fokpeldat a- 
dót,az Sido nép közt ki meg fzabaditot.

Bízzál én lelkem az Wriftenben, igen irgalmas 
ő terméfzetiben, eskefedelmes az büntetésben, 
czak hogy meg iobbuly az te életedben.

Ha eg keueifc haragot mutat, az őharagya mi- 
nem V£gíg marad,feniegetéfe nem őrőcke tart,ir­
galmai! aga ifmQg téged meg lat.
; Nem bűnünkfzerinttefzen mij velünk,nem bű 
núnk ízerint fizet ő minekünk, mely igen magas 
az^gh mijtúlünk,ollyan igen nagy irgalmas mi­
nekünk.

Oly igen mefzze vette bűnünket, az nap nyu­
gathoz mely tanul napkelet, hogy immár az bún 
hatranem térhet, immáron minket pokolra nem 
vethet.

Miként azattya fiait fzánnya, acképpen Iften 
hiúéit nem hadgya, mert nem Angyalok azt igy 
iol tudgya, ő teremtette mely gyarlók iol lattya. 

* Főidből teremte földe kel lenni, mikent az fű- 
Kk > X nek
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» nek vgyan meg kel azni, mint az virágnak el kel 

bullám, Adam fiainak vgyan megkel halni.
Az mij tettünkből lelkűnk kik múlik, oztanez 

földre nem emlékezhetik,izent Dauid mondgya 
hinni je illik, azért egy ízent-isnem imatkozhatik.

AzWriftennekirgalmaíaga,Itten félőkőn mind 
őröktűl fogua fiúról fira mij reánk ízalla,Chriftus 
lefufnak meg igazitafa.

Kik ötét Qllyűk mondafattegyük, paranczo- 
lattyat néki meg őrizűk néki engedgyúnk,ezt em- 
le^efsűk,ennij io voltat hogy el ne vefzefsűk.

Vigafag nekünk haboruíagban, mert vagyon 
Wrunk magas mennyorfzagban, mindenneckel 
bir királyfagaban őrőcke, való hatalmattagaban.

Azért mindemül meg oltalmazhat, az bűn az 
ördög az halai nemarhat,az tűz es az vizmegnem 
gialazhat tómlőcz es feguer minket el né ronthat.

Mint ezt meg irta fzent Pál minekűnk,kinek i- 
raflat minníaian kel hinnönk,ha Iften velünk Chri 
ftus mellettünk akarnam látni ki volna ellenünk.

Ha Chriftus Icíuft minekünk adta ki ő-nekie 
nagy kinczes ladaia, femmi nincz nala oly igen 
dragakitazChriftuíTal minekünk nem adna.

Ti fzent Angyalokiftentaldgyatok,mert ö al- 
tala vartok hatalmatok, mindenkor neki fzauat 
hallyatok megtogadgyatokő-neki fzolgaliátok.

T i feiedelmek meg halgaílatokjftcn vratok ne­
ki fzoL
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ki fzo1gallyatok,akarattyabanti el iariatok,mert 
tiztetekröl fzamot kel adnotok.

Egyházi népek ti-is kik vattok, Iftent aldgya- 
tok mert paztori vattok,vgy kialczatok prédikál­
játok, mint egy trombita vgy hangaficziatok.

Te fzegény kóífeg te igen gyors légy, gyakran 
halgaffad Iftennek igéiét, tóled-is Iften vgy di- 
czirteífék hogy alab való mindennel te íe légy.

Minden állatok Iftent aldgyatok, ő teremto­
tók minnyaian vallyatok,ez egéz főidőn valahol 
vattok, teremtotőket őröcké aldgyatok.

Dekiualképpen ó teénlelkem,aldgiadazlftent 
te minden időben,mert téged adót ezfzegén teft- 
ben,fzent fia áltál ifmeg hozza véízen.

Eztmoftan fzerzek Iftent diczirekjbk io voltá­
ban ócet meg eímerek5kereztien népet ezekre in. 
tek,az ezer ót fzaz négyuen nyolczban fzórzek.

PSALMVS 124.

Z kik biznak az Iftenben, el nem vez. 
nek életekben iduózűlnek hitből.
Az Iftennek bejedében,kik maradnak 
ízérzetben , iduózűlnek hitből.

Ezekléznek erőffégben, mint egy kő fzal kémén.
Qgben, iduózűlnek hitből.
Sokízor cinek kéícrtctben, de ók el nem veznek 
abban, iduózűl:

X ij Mo- 
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Mofta az iok feleiében,tartat nak es fen írekben, I: 
Tégy ezeckel iol Wriften,á kik bíznak fzent igéd-, 

ben, Iduezúlnek hitből.
A kik pedig hitetlenf^gben, élnek es nagy kéuel- 

f^gben, mind el veznek ebben:
De az hiuek békeQgben,leznek órók diczőf^gben, 

iduezúlnek hitből.
Ezt fzent Dauid az Soltar kőnyben,fzazeshufzon 

négy refzeben, irta dicziretiben.

ANDREAS BAT1ZINVS.

kdöt légyen mind őrócke az Attya L 
íV/wO ften,diczértelfek, magaffagbnaz hu I- 
pZp§^ften, egyetemben vigaztalo fzent Lé- 

lekWriften.
- Nemtitkola az őrök Iften kegyelmes akarattL 

at,ala kúlde mennyorfzagbol aldot fzent fiat.ki a- 
iandéknelkúlhirdettere bűnünknek boczanattiat 

Di cziretes fzúz leannak aldot fzent meheben,el 
be fzalla fel öltözék az emberi,teftben, kilencz hol 
napig vifeltetekfzúzannyank méhében.

R^gí nag időben Abrahamnak meg ígértetek, 
fzent lélek áltál az Proph^tak bizonnyal hirdetek, 
az i dó reá teluén Iften es ember fzúz Mariatul ízü­
letek.

Ez meg jelenek fzent Pál iria nem az mij frde- 
múnkbőkesfeniminemú igaffagos czelekedetink 

bői.
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bői, de czak tulaidő w irgalmas kegyelmeidéből

Az fzép lefus ideiefzerint fel neuekedek, ízent 
lanoftúl az lordan vizében meg kereztelkedek, 
magas menyből az Attya Iftentúl illyen fzozat 
adaték.

Szerelmes fiam ez énnekem, ^tet halgaífatok, 
Chriftus Wrunk kialt,iöyetek hozzam,kik ízomi- 
uhoztok, kik én bennem hiznek örök halait foha 
nem koftolnak.

Bodo^ok azok az emberek kik Iftentül tanul- 
nak,kik emberekbenes czelekedetekben bíznia 
nem akarnak,de czak tulaidon w irgalmas kegyel- , 
m elegében.

Az igaz hitnek tiztagyúmölcze vagyon az íze- 
retetben, kinek alcala czelekednúnk kel az fzent 
reménfcgben , igaznak vallyad lefus Wrunkat 
minden igiretiben.

Tekincz reánk mij nemes teremtönk kegyes 
fzemeiddel, mert minket megváltál ördögnek 
márkából draga fzent véreddel,kezed labod áltál 
véretuén kemény vasfzegeckel.

Iduőzicz minket mij nagyigaflagunkazteigaz 
bitedben, mij fziuúnket geriezd fel immár az te 
fzent reményedben, ki attya Iftentöl mij közbe 
iaronk vagy minden ízúkyúnkben.

Szűkig nekünkkereztieneknck azkereztet vi- 
felnúnk,nyomorufagnak kemény poharit ez vila-

X iij gonko-
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gon koftolnunk, holtunk vtan mind őrőcke v^lc 
vigadoznunk.

Iften áltál fzent Pál azt mondgya eggíjk irafa- 
ban, valakik kiuánnakkegyeflen élni Chriftus le- 
fusba,haboruíagot nagyot fzéuednek it ez vilagó.

Nem fzallot loha embernek fziuében fém gon- 
dolattyaban, mellyeket azoknak iló Iften fzerzet 
az w orfzagaban, kik wtet kóuetik az igaz hitnek 
erósvallafaban.

Ved efzedben emberi allat az Iften nckbeízédét, 
$rdemúoknclkúl hozzánk való nag fzeretetit,bi- 
zonnyal hidgyed hog meg adgya az igirétit.

Soha fenkiaz tőruén tartásból nem iduezúlhet 
vala,esfohaíenkiazparanczolatot megnem tart- 
hattya valómért ki eggijket megnem tarttya va­
la, mind meg fzegi vala.

Konyórúluén mij raytunk,az őrók Iften le te- 
kinte ízekiből, el le fzala ez földnek fzinire ízent 
attya kebeléből, hogy ki mentené az w iuhait az 
tőruénnek kőteléből.

Az tiz paranczolatot ő fzorita Ifteni ízeretet- 
ben,mafodikat attiafiui eg-más fzeretedben,mind 
aztöruény es azProph^tak fugnek az ízeretedbé.

Szomiuhozékfaradoza ehfpget fzenucde, tőuis 
koronát oftorokat nagykénokatfzenuede, ezek­
nek vtanna mij érettünk kemény halait fzenuede.

Szeretetből meg mofogata draga fzent véréuel, 
vállán
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vállán bevün azakolban erőfituénaz hitben, kik 

benne hiznekazokninczenekaztőruénnek kö­
telében.

Ot meg győze az 6r6k halait fzent halalaual. 
harmad napon fel tamada nagdiadalmaual, men­
ny egbé menüén moll vralkodik az w fz. attyaual.

Vallyuk azért kereztienek az meg fezük Iftent. 
hogy ki nekünk engeztellye az Attyalftent, hoL 
tünk vtan meg mutafla nekünk az Iftent.

Életünkben ez világon ö meg oltalmazott, az 
ördögiül minden gonoztul meg fzabadiczon, 
holtunk vtan mennyországban meg koronázzon.

Ezt fzerzették kinczesKafiaban nem regi idő­
ben, ízületet vtan mikor irnanak enni időben,Kis 
Karaczon vtan ezer őt fzazaz harmincz időben.

ETEL VTAN VALÓ DICZIRET,
az Vitámé notaiara. /

Dgyunk hálát az Wrnak mert ^rdéli. 
Mert minden gazdagíagat velünk 
közli.

Esmintbeűirgalmukegyelmesat- 
Fiaitteftben lélekbenmegaldgya.

Enekellyünk ennek egy akarattal, 
Diczőfl^ attya Iften fzent fiaddal.

Ki etek attal alkolmás időben. 
Meg ruháztál mczitelcnf^günkbcn.

AdL
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: Adgyad hogy regedet meg ifmerhefsünk, 
Szent fiad áltál túled meg nyerhefsük.

Hogy fzent igéd hirdetefl^k közöttünk. 
Hogy ehel meg ne hallyon az mij lelkünk. 
, Hálát adunk ezekért mint Attyanknak, 
lefus Chriftufnak mint közben iaronknak.

Szent lélek Iftennel egyenlőképpen, 
Ki minket vigaztallyon mondgy uk Ámen.

AZ ISTENNEK SzERELME.

S
Z mely embernek io hiti vagyonin- 

nak fzent Lélek fziuében vagyon, az 
Chriftufnak es lakafa ott vagyon.

Czudalok raytad te hiú kereztien, 
mely nagy kegyeiken hozzaia hiú Iften, fzent fiat 
adgya teneked hogy élhes.

Ernber draga.vagy te azIftenneí,Chriftus meg 
mofa téged vérénél,iőy hozza immár te fziueddcl 
c! De mit kiuannal többet Iftentúl, nem hadna fi­
ait,^ azemberi kegyelmeidet né tiltyafenkitúl.

Bízzad azChriftufra tennen magadat, te veled 
közli irgalmalfagat, es meg mutattya neked 
fzent attyat.

K i á Chriftufnak zazloyat tartya,nagy haboru- 
fag gyakorta banttya, mert é világnak minden­
kor azt mondgya.

Eoruendczzetek es vigadgyatok, kik az egy 
.2, Chri-
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Chriftufért haborgattattok,czak az Iftenhez ti fo- 
hazkodgyatok.

Senki igaznak magat ne véllye, mert bűnből 
lőerőnk minden meg £rcze, búnőínek magat hat 
minden itillye. *

Ez kis éneket mikoron fzerzek, io Kolofuarban 
Iftétdiezérek, Bik Martó neue ki házánálfzerzek.

Ezer őt fzazbaneshatuanegben. Szeretni Illyés 
rőuid befzedben, az Iften legyen mindennek Ízű 
uében.

MAS. azFelfjgeslilénnotaiara.

7AWc£ Ttya Wriften menybeli teremtőnk, 
az Chriftus akaltoakaroWrunk,lelki 
es tefti gonoz videlműnk es oltalma- 
zonk.

Ki nek io kedue m i reánk aradot,az fin áltál meg 
nilatkoztatot, kit moft minekünk igazan hirdet­
nek, w igéiéből.

Geriezd fel azért az te fzent lelkeddel,az mij ízű 
uűnket taplallyad igiddel, o tál mázhattuk diezőf- 
Qged ezzel minden időben.

Esvcddel rolunkaz mijbűneinket,eskőnyebű 
czed fzőrnyu oftorodat, ne tekincz nekünk nagy 
bűnös voltunkat,alnokfaginkat.

Mert mij feienként mij kiczinf£gűnkben,bűn- 
ben,fogantunk annyanknak meheben,azk ik nyo- 
morgunk ez kcíerues völgyben, Adam tettében.

Y Ha
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Ha meg tekinted az m ij bűneiéit,es fizecz ne­

künk alnokfagunk fzerint,ki vifelheti ennek elfu- 
lyafagat, ifzfzoniu voltat.

Igaz vagy azért AbrahamnakWra,kereztienek- 
nek kegyelmes oltalma, nebúntes minket az te 
haragodban, igaífagodban.

Hála teneked kegyes Attya Iften, dicziret ne­
ked aldot fin Iften, tiztefl^g neked ízent lélek Wr- 
Iften, moft es örőcké.

AZ ÚRISTENHEZ VALÓ HALA 
»ado könyörgés.

Dgy W r Iftent fzent lelket, fzent igéd­
ben epécz meg minket, adgyad meg 
efmernőnk , terméfzetúnket tekincz 
meg fzukQgúnket es mij kőnyőrge- 

íúnket adgy igaz hitet.
Te vagy attyank őrök Iften,kiben femmi kétá­

gúnk ninczen, neuellyed hitünket, te fzent igéd­
ben, fzent fiadnak Chriftus lefufnak efmeretiben, 
iduőzitőnkben.

Te vagy Chriftus iduezitőnk, fzent attyadnal 
békéiig fzerzőnk, te vagy mij életünk, lakozzál 
mij velünk,hogy minden dolgunkban czak téged 
mij diczirhefsúnk, téged valhaífunk.

Vigaztalo fzent lélek, batoriczad az mij fziuún- 
ket, vigaztaly meg minket,es igazgas minket,hog 
haluan meg^rtheisúkazfz. igéket,iduőfl^gúnket.

PSAL-



VALÓ DICZIRETTEK.
P S A S 30. lufté iudex notaíara.

P Enned bíztamWramlftéfohanegya- 
laztaftám, á te fzent igazfagodért kér­
lek fzabadittaflam, eyel napalén kő- 
nyőrgők,háldmegén kérőiemet. 

Nincz énnekem fegitQgem Wram te lég otal- 
mom, batorfagom vág énnekem es őrök bizodal- 
mom,haycz én hozzam füleidet tarcz megenge- 
metWram.

ErőíT^gem ördög ellen vagy te nagy reménf^ 
gem}fzétneuedért menczmeg engem,mert nincz 
nekem érdemem, eyel napal:

De fietnek ellení^gim titkon tőrben eyteni, 
Wram tevagy reménf^gem nekik ne hagyeluez- 
teni,Haycz én hozzam:

lm aianlom kezeidben énfzomoru lelkemet, i-
gaz mondo őrök Iften oltalmaz meg engemet,ey: 

Czak hitfagot kőuetőknek fegyelem vagy Wr
Iften3benncderőffenhiuőknekirgalmasvagfzún- 
telen,hayczén:

Te io voltodért őruendek mert latod fzegén- 
fsgem, mindennemű fzűkf^gemben vagy te nagy 
reménf^gem, eyel napalén:

Wram hozzad én kialtok légy irgalmas énne­
kem, kcferúftg hatot engem oly nagy bubán én 
lelkem, hayez én hozzam:

Sies hozzam mert el fogytak életemnek napiai,
Y ij banat
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banat miat el íenyuettektetemimnekerei, eyel:

Tannak engem fzidalomnak minden én ellen- 
Qgim, futnak túlem én barátim vtalnak nemzet- 
Qgim, hayczén hozzam:

Hókról mint nem emlékeznek rólam igy felet- 
keznek,mint meg véfzet hituan edént engem el 
vetettének, eyel napal én:

Oh mely fokán kik gyűlölnek környöl vöttek 
cngemetjzidalmazuan azt végeztek hogy el ve­
gyek telkemet, hayez én hozzam :

Raytam minden kelemig te vagy nekem fc- 
gitQg,benned bíztam mert énnekem vág kegyel­
mes Irtenf^g, eyel napal:

Dihőskőduén elleneim háborgatnak fzerte- 
len, Wram minden fzúktegemben te légy v^lem 
fzűntelen, hayez én:

Erezem immár hozzam valokedues akarato­
dat, benned bíztam muráid immár nagirgalmai, 
fagodat, eyel napal én:

Ne hagy engem fzidalomban benned bíztam 
Wriften, az kik téged nem köuetnek vefzenek el 
herteten, hayez én hozzam:

* Sokan fzolnak hamiffagot kik mind meg ne- 
mullianak, az igazra kik tamadnak hamar el ront- 
talfanak,eyel napal:

Iften mely nagy diezöfl^get tartaz fzereröid- 
nek.hol öröcke gyönyörködnek es veted órucn- 
deznek, hayez én hozzam: Soha
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Soha nekik mar nem lefzenfzúkf^gekfzegyen- 

f^gek,tartod őket titkos hazbanholninczfemmi 
félelmek, eyel napal:

Vallaft tefzek halat aduan neked kegyes Ifte- 
nem mindennemúízúkf^gemben ielen voltai én­
nekem, haycz én hozzam:

Ettem vala nagy ketftgben hogy el hattal en- 
gemet,de menyfzerén kőnyőrgek meg halad ké­
relemét, eyelnapal:

RaytokWrnaknagyharagyakikélnekkeuely- 
f^gben ackik pedig wtet f^lik,leznek io reménfég- 
ben, haycz én hozzam:

Ti minnyaiankik czak tuttok eg Iftenben biz- 
nia.batorfagbafziueteket hidgyetek nyugodnia:

így kőnyőrge az fzent Danid na^ erős fzukfé- 
gében, mikor wtet háborgatnak Itteni félelmé­
ben, tudnunk adta Soltar könyunek harmincza- 
dik réfzében.

AZ KEGYETLENEK ellen.
Zak te benned Wram Iften vagyon bi- 
^odaírnunk,mert fém ^gheníemazfől 
dőn nincztőbUiaodalrniink,azért haU> 
gas meg minket, mert neked kőnyór- 

gúnk,es tekincz le magas menyből kóny őrúly mij 
raytunk.
Lég vezetünk kegyes Iften lég erős had-nagyűk, 

légy kő varunk légy paifunk légy minden ol- 
---------------- --- ------------Jjy r ^almunk
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talmunk, ne mondgyak azt az pogány ok hogy 
ninczen Iftenúnk,ne karomlyakbozzuíagra fzent 
neuedet nekünk.

Oltalmaz meg moftan minket mindé ellenf^g- 
tűl, tamagy mellénk mert ígérted magad fegűtí^- 
gúl,fzabadicz meg immáron azhitetlenf^gtul, dí- 
czirhefsúnk mindenkoron téged igaz hitből.

Veddel rólunk kegyes Iften ez nag lók inf^get, 
mert latod hog m ind Farahok moftan az fő népek 
lagiczhozzank mint azvyaztw kemény fziuőket, 
diogyleheísűnk mij ő velek lélekben egyellek.

Ezt engedgyed attya Iften az te fzent fiadértaz 
.megváltó mij Wrunkért az lefus Chriftufért, kit 
boczatal ez világra halaira bánunkért, es megaU 
dal mind őrőcke minket w kedueért.

PSAEMVS 12.

B
Wr Iften tekincz hozzánk,magas me­

nyből néz mij reánk, eskőnyőrúly te 
népeden, nyomorult kereztieniden, . 
mert el fogitak az tefzentid, meg alut 
főidőn az igaz hit,minden emberek fiai közt.

Nem híznék te fzent igédnek,hazukfag kel czak 
keduőknek a mit talalt az őfeyek, azzal tégedet 
tiztelnek de hamilfag azödolgok, hazukfag wta- 
lalmanyok,nem kedueffek neked azok.

Vefzesd el Iften ezeket, roncz meg ő tiztcletc-, 
két,
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ket,kikkeuélyen azt kialttyak,batorfagal nekünk 
mondgyak ninczen Iftentek ti nektek, el kel may- 
dán mind veznetek, ki oltalmaz meg titeket.

Azért igy fzol az Wr Iften, fel támadnom ízűk­
ig nekem,hogy meg ronczam wfey eket, megfza- 
badiczam nezpemet, mert latam nyomorufagat, 
halottam fohazkodafat,meg állom nekibofzuiat.

Nem hagyom azén igémet,el oltani fém neue- 
met,de megtartom én hazamban es valaztot tem 
plomomban, hogy meg fzentellyefzentimet, ge- 
riezze nekik fzíuőket biztafla az w leikőket.

Az Iftennek fzent igeye, tizta minden ó befze- o v 
de, mintazprobaltatot ezúft, hétfzer-p^Jaaluiat 
ezúft,mert ennek az 6 ereye, vagyon az kifirtetek- -
be kereztnek vifeléf^ben.

Te vagy Wriften oltalmok, hatalmas kegyes 
gyám olok,az te hiú tanítóidnak, fzőlődben plan- 
taloidnak te vagy őrzőié népednek, erős otalma 
hiueidnek,payía tefzent igédnek. , 

• Azért neked mij moft adunk, nag halakat es ezt 
mondgyuk, diczirteífel Attya Iften, fzent fiaddal 
egyetemben, vigaztalo fzent Léleckel nekünk é- 
des vendégűnckel, őrőckenagy diczőfl^gel.

AZON P S AL M V S, egy Ritmuflal róuideb.

Mlekezel meg Wr Iften az mij nagy 
gyarloíagükrol, tek i ncz reánk kegyel­
meden az te nagy bodogfagodbol az 
mennyeknek orfzagabol. Hal-
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Halgafd meg fohazkodafat az te kiczin fere- 

gednek,ne vtallyad kónyórgéfet az te nyomorult 
népednek, kik moll neked efedeznek.

Mert el fogyatkozot immár minden igaflag ez 
főidőn,mayd ninczen fenki oly ember, ki eg-ma- 
fon kőnyőrűllyőn,es igazbefzedű légyen.

Nincz helye az te igédnek es az te io intifed- 
nek nínczabban győnyórűf^gek koztunk nagfok 
embereknek,tégedet mind el kerülnek.

Az bűnben be merúltenek tégedet taría vötte- 
nekjöt inkab mégis vntanak,esrúledfemmit nem 
felnek, femmi iobannemépülnék.

Hizelkódőbefzéd vagyon mindennekazöfza- 
iaban,ha fzépen fzol barattyanak ételi nyaiafaga- 
ban,es ázó réfzegkoraban.

Mas felől ha el tauoznak egy más elől el men­
nek kettöHe lefzen w fziuek, meg változik az ő 
nyeluek.mert nincztőkelletefl^gek.

De el puztitod Wr Iften mind az hizelkedőket, 
noha nem felnek tégedet,de te meg rontod mind 
wket, el vezted az kirkedőket.

Mert ha meg nem fzolitodőket az te igédnek 
nem h Íznek, az őrök tűznek kénnyatul, lem az őr- 
dőgtűl nem felnek, hanem czakfzabadon élnek.

Az igaflagnakIftene nem keduezebben íenki- 
nek megczufollya,megneueti mindackikczalar- 
dul élnek, es hamis kenyeret cznek.

Meg
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Megmutatom én magamat mindeneken Wr- 

naklenni,az hamis tudomannakis,V£génekkelac- 
kor lenni,az Wrlften ezt befzélly.

Az én elpuztult népemért,es w keferűf^giert, 
az fzegények firafaért es nagy fohazkodafaért, fel 
támadok aruakért.

Meg mentem az en népemet es meg nyugo- 
tom en óket,tiztan fogom hirdetni kózőttók az 
en igémet es igaz efmeretemet.

Mint azereztet aranyat es hétfzer tiztult ezű- 
ftőt,mellyet tűzben égettenek es az főidből ki 
vőttenekjgy vigaztalom meg őket.

Tarcz meg kőzőttőnk Wriften az te aldot fzent 
igédet, oltalmaz ez világ ellen mindenekben W- 
ram minket, hogy diczirheflunk tégedet.

Mert latod az hitetlenek hogy mindenút vraL 
kodnak,esaz ő ízerenczeiekben minden napon 
neuekednek, noha tégedet nem felnek.

Ecképpen kőnyőrge r^gen fzent Dauid az Wr 
Iftennek,mert lata vakmerődet minden rendbe­
li népeknek,hogy Iftentől nem félnének.

PSALMVSjf. G. Z. 
Az első Pfalmufnak notaiara.

Odog az illyen ember ez világon, az 
kinek bűncboczanatban vagyon, iga- 
zulafa Iften élőt vagyon, annak rutfa- 
gabe fedőzuc vagyon.

Z Mert
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Mert azembernek femmi nagy ereye,azlften 

clőtninczfemmi $rdeme, léízen mindennek elég 
legedelmekit czak egyedúlfegél öfelf^ge.

Azért vadollyuk ennek bűneinket,mert czak fi 
lattya az mij (ebeinket, w boczattya meg az mij 
bűneinket, habenne vettyúkmij reménfegúnket.

Ezért Iftenhez minden Ízent könyörgő^es fen- 
ki túlehéabanélném ment,lelkénektalalrczak 
czendetf^get, mert neki adta az őrök életet.

Ne vedel azért tuled én Iftenem.mert te előtted 
ninczen hona futnom, főidőn es mennyen hatal- 
modat vallom,te hozzadWram azért én folliamó.

M i nd ez világnak én vagyok czufsaga,noha iol 
tudom hogbunőmnekfolgya,deemlekezzel r^gi 
fogadafodra, hog en ne iuiíak ördög fogfa gaban.

Kegyefl^gedból halgas megengemet,fzent lel­
keddel vigaztald meg lziuemet,hog kóuetheílem 
tefz felí^gedet,mutáld meg neké az teőíueniedet.

Noha ollorod vagyon bal kezedben,hifzem ke- 
gielem vagyon iob kezedben, azért oftoroz enge­
met tettemben, hog én ne iuflakőrőkfetétf^gben.

Eoruendezzetek minnyaianazWrban,es őrúl- 
lyetek örök vigafagban,kéz iduőQgtek az ö Ízent 

. fiaban,kit meg igére azparadiezomban.
Szent Dauid irta ezt az Soltar kényben diczi- 

retinek harminczegy rélzében, kiuelbiztata lel­
ket feleimében, mikor az Iften próbálta lelkében.

PSAL-
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PSALMVS 147.

8
Iczirdaz Iftent moftan ohen lelkem, 

diczirem wtetmeg léfzen életemjéu 
delmekben reménQgem, nem léízen 
emberen iduőíf^gem.

Mert wkmeg halnak es mind földe léznek,az 
fóldyekrólmeg fém emlékeznek, azért bodogok 
azok léznek,ackik Iftenben eróífen bíznak.

Enneknag gongya vagyon mindenekre,mind 
menyre, főidre es az nagy tengerré, ezekben való 
lók rendekre,földön való fok ízegényekre.

Az igazaknak w megőrizóye,kegyetleneknek 
erős büntetöye,áfzcgényeknek íegetöie,az ehe- 
tőknek weltetöye.

Meg fzabadittya Iften az fogliokat, vilagofit- 
tya az fzegény vakokat, fel emely tantorottakat, 
igenízereti az igazakat.

Es meg őrizi az iőucuenyéket, fzegény arunkat 
es az özuegyeket, de meg bünteti az bünófsöket, 
főidről el törli w őfuényeket.

Vralkodol te azért Wram,az te fzent fiaddal ő- 
főcke mennyegben,az fzent léleckel egyetemben, 
diczirűnk téged diczől£gedben.

Szent Dauid irta ezt azSoltar kényben fzaz neg 
Uen es ötödik énekében, halakat ad ez dicziret- 
ben, mi-is dicziry ők Iftent lelkönkbcn.

Z ij PSAL.
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PSALMVS in.

Az első Pfalmus notaiara.

Odogokaz illyen emberw lelkében, 
az ki az Iftent hifzi befzédében, fily 
tiztely wtet igaz hitben, ízent Danid 

W mondgyaezt az Soltar kényben.
Ennek mindenkor nagy gyönyörűibe, czak ó 

Wraban kegyelmes beízéde,nincz rettegésben fo- 
ha az ö fziue,mert mindenkoron bizik Iftenében.

Noha vétkezik tudatlanfagabol,el efik gyakran 
erötlenÍ£gböl, nem maradiéi kel hamar az vétek­
ből az Wr Iftennek nagy fegedelméböl.

Ennek ez főidőn fok ioízagaléfzen,beufbgaz- 
dagíag w házánál léfzen, Iften aldaía haza népén 
léfzen,kenésből neki mindenkoríokléízen.

Diczirik őtet tellyes életiben,őrúlnek neki elő- 
menetiben,kara nem léfzen hírében neuében,mel- 
letteléznek nagy tizt elegében.

Igen taplalya ő az fzcgényeketjelesben kcdig 
az kereztiéneket, fenki nem lattya aző IzúkfbC- 
ket, Iften aldafa gazdagittya őket.

Czelekedeti czak az Iftentúl fúg, gazdagfagá- 
ban fel nem fualkodik, kar vallaíaban ő ncmbo- 
fzonkodikjhiízi Iftentúl hogy czakprobaltatik.

Tamad reaia fok í^lckéíértet, fok hamis hir neu 
fok gonoz izenet,de fohafziueattul meg nem ijed, 
Iftenben bizzot femmit nem retteghet.

Vigaz-
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Vigaztalaíanagy vagyon fziuének,merterőfl^- 

ge nagy vagyon hitinek, nohareaia fokán Írig- 
kednek,de izandékokban elő nem mehetnek.

Sok nyomorultnak volt,w taplaloia, tudgya 
miczoda az o hiuatalya, haza népére fzorgalma. 
tos gondgya hog ízúkQgeket fenki ne mondhafla

Puztaíagarol waz fzent egyháznak, nagyfzúk 
Voltáról az hiú tanítóknak, fő gondot vifel hogy 
maradikinak, mehyegbé gyűcíenkinczet fiainak.

Az fzegényeknek nag gondgyat vifely, fzom. 
iuhoznyanem hadgya ehezni,Iftennek akar io fa- 
faralenni,czakazért akar mindennel iol tenni.

Paranczolattyat Iftennek, hogQly, véres vere- 
ittéckel az kenyeret efzi, marhalat adgya igazan 
es véízi,aual iolzagat ízaporauatefzi.

Iften befzédenala nagy gazdagfag,azkeues io- 
fag nala nagy fokafag, békénél lakas nala nagy v- 
raíag,de nagy fzegénf^g nala haborufag.

Kereztienf^get heiaban nem hánya, ackiben az 
hit magat ki mLtattya.heiaban való kereztiennek 
mondgya kibe gyumőlczét az hit nem mutattya.

Inén meg^rttyuk kereztiéf^gúnknek,bizonyos 
iegyét mij iduől£gűnknek,mertazfzeretetpecze- 
ti hitűnknek, aznag iregyffg hitetlenf^gűnknck.

Ezeket irta fzent Dauid kőnyuébenjzaz es ti. 
Zenketfzépdiczi rétiben, hogy azkereztiént meg 
eímerd hitiből, kiuőlkediglenczelekedetiből.

Z iij PSAL-
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PSALMVS. 29. G. Z.

Azlafon énekének notaiara.

S
 Auidproph^tanak imatkozafarol,ma- 

gaztallyuk Iftent irgalmafagrol, el ne 
feletkezőnk io teteményeról vagyunk' 
tanufagot fzent Danid Királyról.

Erre tanítani akarazProph^ta,miczodaiziuiin- 
két Iftenhez indicza,az mint hufzon ki len ez réfzé- 
be meg irta, io tétét Iftennek igyen magaztallya.

Szama ninczen Wram irgalmafagodnak, v^ge 
hozza ninczen kegyel melegednek, azért magaz- 
tallak felette mmdenne^mert hiízen én lelkem te 
igi retednek.

Kialtaíom Wram túledel nem veted,az én nya- 
• ual iamat czak te magat £rzed,at tya i voltodat ray- 
tam meg tókelled, irgalmafagodat mikor meg ie- 
lented.

Azpokol torkából teki fzabadital,azén lelkem­
ben mikor meg nyugotal,te ígéretedben mikorő 
biztatal,ottan én íziuemben bizodalmát adal.

En eyeles nappal halat adok neked, dicziretet 
mondok őrőckete-neked, mindez világ élőt val- 
lafttéízek neked, irgalmaflagodértmertte azt ér­
demied.

Entúlem haragod Wriften meg vonyad, imat- 
kozafomatmihek meghalgatadjelkem czendeC 
f?get azonnal megadad, én kőnyórgefemet mi-, 
heltbcfogadad. Szán-
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Szantalan bűneimet mikoron meg latad,mind- 

gyárt fzemeidet tűlem el forditad, frzem bűnei­
met mint fóueny fok fagat,dc fzent felfednek hi 
nem fogad afat.

Élne idegenűllyen felfog ed én túlem, tekincz 
fogadalod noha nagy fok bűnőm, mert ha az po­
kolban vetedazén lelkem,nem léfzen vgy nekem 
foha vigaíagom.

Nem ördög rabiai réznek rólad vallaft, mert 
fzent fel f^ged ről ízolnak czak karomlaft,nem var­
nak te iüledtőbbefzabadulaft,deénczak tetűled 
varok igazulaft.

En imatíagomathifzem meghalgattad,mertén 
firalmi mát őrömre forditad,irgalmaífágodatray- 
tábizóitadjmikor én lelkemette meg vigaztalad.

Kézmindenha lelkem neked énekleni,mind ez 
világ élőt rólad valláft tenni, fok io tételedről ne- 
ked ha lat adn í,őrőckűl öröcké téged kel diczirni.

P S A L M VS. ni. az első Pfalmus notaiara,

Odog az firfiu ki felyazlftent, azw 
, paranczolattyaban gyönyörködik,
J m^nta^amt>orfiuengedazattyanak,

nem kúlőmben ezis az nag Wriftenek 
Áldották léznek ez földön w fiai, az Iftenbőuu 

ti azw iofzagat,nem léízen w-nekik valami fzűk- 
fjgek, miképpen az Iften nekik meg ígérte.

Diczi-
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Dicziret gazdagíag léfzen w hazaban, minden 

ioual wtet fzereti az Iften, az w életében léfzen 
fegyhetetlen, azö vigaffaga őrócke meg marad.

Fén^ikaz ily ember 6 iamborfagaban,tőb né­
pek kőzót mint az vilagoífag,batorfagos minden 
czelekedetiben, irgalmas mindenhez es nagy bé- 
keíbes.

Könyörül ez illyen minden nyomorulton,min 
den iofzagabol beufeggel oztogat, tuduan hogy 
az Iften őr totre fafara, hogy gondgyat vifellye az 
fzökölködöknek.

Minden befzédében vagyon nag igaifag,min­
den fzolafaban Iftennek igéié, mert ez neki min­
den nagy gyönyörűbe, fenkit nem ragalmaz ő 
nem gyűlölködik.

Bekebes léfzen azö Iftcnében,nem retteg fem- 
mit az hitetlenek közöt, nem f^ly ? ö nagfenye- 
getéfeket oltalma ö neki az örök Wriften.

Eorök emlékezetben léfzen az Iftennel, ki az ő 
hiúéiról el nem feletkezik, igiret fzerint ö-nekik 
meg fizet,azö io voltából Chriftufnakaltala.

Nem f^l ez valami gonozizenettűl, nem retteg 
femmit ez mikor haborgattyak minden remén- 
f?ge az egy bizony Iften, ki ötét biztattyaesmeg 
otalmazza.

Batoraz ö fziuelftenek altala,ho£kifértetiben 
meg ne botrankozzék, diczekedgyek inkabaz ó 

ellen-
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ellenf^gin,világon ördögön teftenes az poklon.

Iftennek malaztiafénlikazemberben,diczirte- 
tik az igaz emberektől, meg koronaztatik az 
^gw nftentól esbodog léfzen Iftenek orfz^abá.

MPSALMVS je , *
Aborufaga Dauid királynak egyko­

ri IS ronnagy vala, mikor bűnéről Náthán
B íPP^ta meg feddete vala, keferuesízi- 

uei firuan Iftenek igy könyörög vala. 
Attya Wriften könyörűly raytam te nagy io 

Voltodért, fok bűneimet boczafd meg nekem ir- 
§almafagodért,ne hagy Wriften kérlek el veznem 
az tefzent nénedért.

Rút vagyok Wram fok bűneiméi mind ez világ 
elöt,de m^genélis én rútab vagyok Iftéf^ged élőt, 
mert fellyűl halat én alnokfagoazénfeyemfólőt.

Szent templomodat meg fzeplőfitem es meg 
ferteztetem,paraznafagban es gijlkofagban,én ma 
gamat eytem, fzemeid élőt foha Wriften el nem 
reytezhetem.

íme Wriften m ind talp ig vagyok az bűnben e- 
lőtted,mind tizta vérben be ferteztetuén vgy ál­
lok előtted, mint az nyár leuel én vgy rezketek 
féltemben előtted.

Anyám mikoron az mehében engemet foga- 
da,nag Grálommal csfaydalommal ez világra ho- 
la,bűnben fogadarolarcamis azbűnelarada.

Aa Nincz
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Nincz houa lennem nincz houa fognő el velzet 

feyemet, fel i rettegi el bufult leiké az én Iftéemet, 
vallyonf-mikoronmofael rólam azén bűneimet

In A eleiben tamaztom neki az én bűneimet, 
laffa w-maga az én fzent attyam halálos febemet, 
kőffe be nekem oruoífagáual keferues fzinemet.

Indiczon erre téged Wriften igazfogadafod ,1a 
cobattyánkrafzallot Iften borok aldomafod,ho^ 
diczirteffek moft es órőcke fzent irgalmaffágod.

Mely igen tizta lennek Wriften ha meg mófo- 
gatnal, bizony az napnal holdnál czillagnal fzép 
lennek az hónai, fenki nalamnal feyérb nem len­
ne ha meg tiztitanal.

Rólad Wriften ily feledéken többe én nem len­
nek , kegyelmes attyam ha te keduedben ez vtan 
lehetnek,io példa adó azbűnöíöknek kedues ízol- 
ga lennek.

Eorömet nekem mikor mondana! es meg vi- 
gaztalnal,es kegyelmedben hogy ha mind v$gig 
engem meg tartanai, oly nagy fel fzoual ízép dí- 
cziretet én tűlem hallanak

Hogy hakiuánnad áldozatomat minden iofza- 
gomat,meg nem tartanam fém kéméllenem túled 
én marhamat, de tudom Wram hogy czak kiuá- 
nod igaz valláfomat.

Halgafd meg azért fohazkodafat az te hiueid- 
nek, kik mellen velem firuan ohaytuan eggyúc 

könyör-
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könyörögnek hatalmat venni, ne hadgy mi ray- 
tünk az mij bűneinknek.

Végezd el Wram magas kú falat az te egyha­
zadnak, adgyadkezekhez máraz orfzagősidőt 
fiaidnak bizodalommalnagy reméní^ggel *tre- 
gulta várnak.

Szent Danid király az w leikébe igy könyörög 
Vala,az Iften elöt mikorbünéről vallaft télzen va- 
la,ötuen eggyedik dicziretibenezt beirtavala.

119. PSALMVS.
wnölök hozzad kialtunk^Wriften kő- 
nyörúly raytunk,nijíd meg az te fű. 

W le*det halgafd meg kőnyőrgélúnket, 
mert haté mind meg itilédőd, azmit 

Vetkeztünk te ellened, mind karhozzunk előtted. 
Nagy az te irgalmaflagod,azbúnt megbocza- 

tod,nincz nekünk femmi érdemünk,ninczíemmi 
artatlanfagunk,ninczki diczekedgyek előtted, fi- 
lűnk minnyaian tégedet,eskönyörgunk teneked. 

Azért bizzunk az Iftenben, esnem az mij érde­
münkben, nyugodgyék w benne lelkünk,w légy­
en mij reménfggúnk, lám w nekünk nijluan Ígéri, 
hogakarotalmunk lenni,azért higgyünk 6-neki. 

Légyünk erőitek hitünkben, bízzuk czak az Wr 
Iftenben,ne efsünk bene kétfegben, ne fzomorkod 
gyünk leikőnkben, légyen erős mindé kerezticn, 
ki meg vy uk fzent lélekben,csbizzek az Iftenben.

Aa ij Ha
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Ha nekünk fok bününk vagyon, Iftennek tób 

kegyelme vagyon,nincz ó irgalmának vege,noha 
embereknekfokbüne,w minekünk kegyespazto- 
runk, ki őriz minket pokoltul, es meg ment kar- 
hozattuk

PIA CANTILENA.'

Mlekezel Wriften hiueidról, kik kiál­
tunk te hozzad fzűkf^günkben, vifely 
gondot nyomorufaginkrol,őrócke va 
lo ízent egy-hazadrol.

Adgyad nekünk mindenkor életünkben,az ke­
nyeret mely vagyon fzent igédben, kiről fzoltal 
fzent lanoskőny uében5melly el élünk órőckeéle­
tünkben.

Ne hadgy minket Wriften fzomiuhoznunk,az 
elő víz adaífek moft minekünk, mely viz vtan fo­
ha nem ízomiuhozunk, mert te benned őrócke 
őruendezúnk.

Az kik hallyak Wriften te neuedet, itt meg £r- 
tik mindenek te keduedct, fzent fiadért kegyel- 
mefi£gedet,hog czak közlőd velünk őrőkf^gedet.

Adgyad nekünk moftan fzent lelkedet, nehal- 
gafluk héaban fzent igédet, de tiztelyük őrócke 
fzent neuedet, es diczi ryúk őrócke feliedet.

Diczirteflek az attya Wriften,w igéyeazfiu Wr 
Iften, egyetemben fzent lélek Wriften,fzentHa- 
romfag egy bizony őrök Iften.

ALIA.
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ALIA.

AgaztallyukazWriftentmárhiuekű 
| 3 fzent neuét dicziriúk kereztienek, v-
£ 1 tallyukmegfokfagatbúneinkneken-

geztellyúk haragyat Iftenűnknek. 
lol lattyuk mind feyenként moft haragyat, fel 

gerieduén raytunk bozzu allaíat, bűneinkért nag 
fok f^le oftorat, orfzagúknak focképpé puztulafat. 

Czuda tefti batoríagba emberek be merültek 
moft minden f^le népek, hitlenf^gben esminden 
czalardfagban, tobzódásban es tefti buiafagban. 

Haragyat az Wriftennek nem f^llyűk, fenyege- 
téfetmij femminekitilliuk, iora valointéfét nem 
bőczúlly ük, Proph^taknak fzauokat né t iztell iűk. 

Azért az ellenvet,reankboczattya,kiuel hara­
gyat meg mutattya, édes hazainkat el puzűttya, 
orfzagunkat w velek raboltattya.

Ezeket reánk hoztak mij bűneink, Iftcnűnk el­
len való nagy bűneink, fzent igéiének, meg vtala- 
funk, es fzent neuéuel mij nem iol élelűnk.

Latyuk hazainknak nag puztulafat, az elleni­
nek raytunknaghatalmat, tulajdon magunkban 
vralkodaíat, minnyaiunknak el puztulafat.

De vallyon miben teczik meg mij életűnk,Ifte- 
nűnkhez tcllyes fzúból fzerelműnk,io voltáról 
gyakran hala-adafunk,fzegényekhez nagy figyeL 
metefl^günk.

Orfzagunkbanfok felefzegcnyekre,rcaiok né- 
Áa iij zunk
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zunk mindé nap mij ezekre,nagfiraffal kik nejnek 
lábunkra, deninczbennűnkirgalmaffag ezekre.

Budofafra iutot moftan w dolgok,édes hazá- 
iokbolki bűdofafok,fzegén aruaiockal rabba efi- 
íek, mindenképpenkeferűf^géletek.

Oh mely nag példa volna ez minekünk, hafey- 
űnkbe ferhetneczminekűnk,az Wriften ezáltal hi 
bennünket,mert kiuánya w hozza megtértűnket.

Kérlek azért moft feyenként titeket, vegyétek 
efzetekbeti-magatokat,vtallyatok fok felebűnó- 
tőket,kerefl^tek kegyelmét Iftenűnknek.

Az miben latod moft ma's attyafi.it, vgyanaz­
on meg eshetik teraytad, ha reá várod haragyat 
Iftennek, femminek viled nagy bofzzu álfát.

lobbi ezuk meg azért m ij életűnket,es engeztel- 
lyűk meg mij Iftenűnket, hogy el tauoztathaíluk 
mind azokat, fzent fiaért tarcza meg életűnket.

Irgalmaffagabol kéz hozzad menni,az meg térő 
bűnőft hozza fogadni,kegyel mellen kőnyőrgők- 
re halgatni, tefzent orfzagodban wket be vinni.

DiczirteifekazWriften menyegben,fzent fiaual 
egyenlő diczőlf^gbcn fzent lélek Iftennel eg hata­
lomban,ki meg nyugoílbn minket mij lelkűnkbe.

Ezer őt fzaz hatuan őteztendőben.r^giKolof- 
uárnak ^varofában, Kisaízzony napian rendelek 
verfekben, kiből diczirtcífékaznagy Wriften.

TEM-

attyafi.it
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TEMPORE INTROITVS.

Lbe mennyünk nagy örömmel,felí$- 
ges Itten, az te fzentidnek gyülökeze- 
tiben, az te templomodban, felí^ges 
Attya Iften.

Ot meg alunkteelötted.felQgesIftenJgazhit- 
böl áldozunk te elótted,vallafttefzúnk rolad,Fel:

Vg kiuankozot mij lelkunk,az tefzent igédhez, 
mintazfzomiuhozot fzaruas az vízhez, az hideg 
kút főhez^Felf^ges attya Iften.

Eoruendezzünk órómónkben, felí^ges Iften, 
merte! beiutottunk immár elődben, az te tem. 
plomodban,Felff ges:

Czak ez nekünk vigafagűk,feIQges Iften,hog la­
kozzék az te neued kőzőtónk, diczirtéliéi tálunk:

Tarczmegte békefl^gedben, felleges Ifté, ezki- 
czinferegeket igaz hitben, te tizteleredbcn, Felf:

Pr^dikaltafd ízent ige'det, felQges Iften, ne had 
ízomiuhozni az mij lelkünket, hald meg énekün­
ket, Felíéges attya Iften.

Zengedőznek mij aiakink, fel f^ges Iften,öru en- 
detes fzoban diczi retekben es hála-adásban5Felf:

Aldot vág te magas menyben,felf^ges Iften, kit 
illetdicziret az te fzent templomodban anya Izét 
egyházban, Fclf^ges attya Itten.

MAS ENEK.
FO-
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Ohazkodom hozzad Wramlftenem,es 
nag kegyelmeden halgas meg engem, 
mert te benned foha nem volt kéd?- 

____ __ gém, azért mégis te hozzad efedezem. 
Latod Wram igen meg nyomorottam,életem­

ben nyaualiara iutottam, de mégis fzent IftenQ- 
gedbenbizőíohafemmiben el nem hagyatattom. 

ReménQgem mijg meg nem fogyatkozot,az te 
•ígéreted nalam nijluan volt, hogy ennekem te 
mindent meg ádcz volt, mellyet túled nagy fzi- - 
uem fzerint várok.

. Kiben nem volt f-nem léfzenis kétf£gem,hogy 
te elődbe megyen kőnyőrgéífem, azért Wram te 
hozzád efedezem^ert ninczen töb fenkiben re- 
ménf^gem.

Tudom hog megadod nekem ezeket, meg hal­
gatod nekem kőnyőrgéfemet, tudod Wram min­
denbe en fziuemet,ez melle kiuanod igaz hitemet.

Azért czak téged hilak fegitÍ£gre,mert magam­
at nem bizhatom fenkire,lelkemet vigied az nagy 
őrömrees búsfziuemet vigyed nagvigadagra.

Kiért nagy dicziretedet éneklem, io voltodat 
foha el nemfeleytem,mindennekértWram halgas 
meg engem meg tartadektáled Wram en lelkem.

Irgalmadagodat mikor halhatom, ottan el fele­
dem minden bánatom, akkor vagyon nekem nag 
vigalfagom,immár Wram te hozzád efedezem.

Iclencz
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lelencz meg nekem te akaratodat,fordicz hoz­

tam ízent irgalmafiagodat,ád meg nekem moft az 
mit várok,kiertdíczirettetőrőcke mondok.

Dicziret légyen menyben attya Iften,egyetem­
ben te veled fin Iften, tellyes fz. Haromfag az ma­
gas menyben, diczőífeg teneked őrőcke,Ámen.

INVOCATIO SPIRITVS S.

meg minket nag Wriften,ez mo 
lágy ízükf^gühkben, es tekincz 
ninket mij Hetünkben, hogyne 
c ezfóldón hitetlenf^gben, ör­

dög kezében.
Mert czak te vagy az vilagoíTag, életünkben te 

vagy igaflag, mij lötétfziuünkben nag vilagoflag, 
fzomoru fziuünkbé te vág igaffag,örök bodogfag.

Tauoztafd mijtülönkazhamiftagot,ádfziuünk 
ben az igaífagot, es az m ij lelkűnkben nagy bator- 
fagot, hogy nijluan el hiheísük az bodogfagot, ö- 
rök orfzagot.

Adgy fzent lelket az tanítóknak, egyetemben 
az halgatoknak, hogy mind cngedheísünk akara­
todnak, dicziretet mondhaflunk az te fiadnak, le- 
íiisChriftuínak.

Hala teneked menybeli Iften,ki vigaztalz min­
ket életünkben,esel nem hadz minket nagy fzúk- 
Qgúnkbcn,mcg eröficz minket az igaz hitben,igi- 
retedben.

Bb PSAL-
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PSALMVS

RgalmazWriften immáron ennekem, 
irgalmaz Wriften immáron ennekem, 
mert te benned bízik Wram az en lel­

kem,este benned nyugízik Wram az en fziuem.
Szárnyad alá vetem az en reménf^gem, míg el 

múlnak tólem az en elleneim, es míg el tauoz- 
nak tulem en bűneim, czak te benned léfzen W- 
ram en örömem.

Te hozzád kialtok hatalmas Wriften,mert nin­
czen en velem ki moft iol tehenemen elleneim­
től engem meg mentheífen,es en dolgaimban ki 
ioraviheflen.

Velem en fzent attyam nagy fok iokat rőttel, 
mert menyből ennekem órizóc köldőttel, en el- 
lenf£gimtul engem meg mentettel, esazenfzi- 
uemben őrömet fzőrzőttel.

Az hatalmas Iften nagy hatalmaflagat,en hoz­
zam boczata ő nagy igaflágat, es meg monthatat- 
lan nagy hatalmaílagat,hozzam meg ielente nagy 
ioakarattyat.

Nekem ellenf^gim mind akik valanak.feneO- 
rozlanyok mind meg rontatanak, este velem lé- 
uén ők nem arthatanak., mert el vötted Wram e- 
reyet azoknak.

De ennek felette emberek közüliben ream ta- 
mattak fokán ő kózúlők, hamiífagot fzoltak elle­
nem azokis, de nem arthatanak ennekem azokis.

Ezeknek
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Ezeknek ó nijlok es az ó fegyuerek de fém mi 

nem egyéb hanem az ó nyelnek, vermet aftak ne­
kem es ők bele eftek, czalardíagok miat ónnen 
magok veztek.

Azért téged Wram en fel magaztallak,te diczőf 
Qgedben hatalmainak módiak,mind ez világ élőt 
irgalmainak vallak, es io akaronnak en tégedet 
hilak.

Kézmoftazenfziuem neked énekleni,kézmoft 
iovoltodért nag halakat adni,es m indenek elöt te 
gedet vallani,ízét neuedet neked őrőcke diczirni.

Kely fel azért moftan en nagy diczőíT^gem,lég 
mindenben nekem moftis fegitf^gem, erőtlení^- 
gemben légy en erőíf^gem, es vefzedelmemben 
légy otalmam nekem.

En fel magaztalom irgalmaflagodat, es mindé­
kor vallom te igaflago i t,mind ez egez főidőn ir­
galmaflagodat, mindenkor hirdettem az te io 
Voltodat.

Szent Danid proph^ta az ő leuelében, ő Soltar 
kőnyuének ötuen hat refzébe,könyörög Iftennek 
kéfleiuf£geben,ellenfegeelótvalorettcgésben.

Egyetemben vele az m ij fzúkf^gúnkben, nyo­
morult voltunkban ez földön lakiunkban, diczi- 
ryúk az Iften t w d i czöíT^gcbcn, az ízent angyaloc- 
kal cnekellyúnk menyben.

DOMINE NON SECVNDVM:
Bb ij Mén-
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Ennek es földnek nemes teremtöye,e$ 
mindeneknek kegyelmes Iftene, fohul 
fém mi nincz mij téged nem f$lne, es 
nem rettegne.

Ne búntes minket azmij bűnünk fzerint, esne 
karhoztas ammint ^rdemlenúk, mert vgy feyen- 
ként mij pokolra mennénk, es mind el veznenk.

Az mij attyank vetkeztek ellened, mij es fok 
bűnnel karomlottunk téged,de bűneinket te meg 
engedheted es el veztheted.

Negeriedgyenfel haragod ellenünk, te fzined 
clöl hog mij el ne vefzünk, az te neuedért légy ke­
gyelmes nekünk mij iolftenúnk.

Sok ideie már hogy nyomorgattatunk, veíze- 
delműnkben igen el farattunk,azért Wriften czak 
te tűled várunk,kónyőrűly mi raytunk.

Halgas meg minket kegyelmes Iftenünk, mert 
fegití^get czak te tűled kérünk, ninczcn egyebek­
nek kinek efedezzünk es reménkedgyúnk.

Boczafd meg bűnét az te feregednek, veddel 
romlafat aztehiueidnek,hogy nagy őrömmel té­
ged diczirienek,estiztellyenek.

Diczőff^g neked kegyesattya Iften, es vralko- 
doáldotfiu Iften,az vigaztalo ízem lél^Hft ennek 
öröckéÁmen. v

JK Ö * < ’ "V TA R A ] 
PRECATIO StETHANTTSSTÖEDINI 

e carccre Dci benefido liberati.
Hálát
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Alat adok neked Wriften, mert vagy- 
okén nagórómben, ielen léuelénne­
kem keferúf^gemben, vigaztaltal ot 
engem tömlőczben, batoritad enfzi- 

uem az te fzent igédben.
Meg mentei engemet bánatból,meg fzabadital 

tömlőczből, ki vöd labaimat vas neheíf^géből, ki 
hozal engemet ellenig kezéből, az kegyetlen né­
pek nagy hatalmaífagabol.

Meg halgattad imatfagoma^meg latad fohaz- 
kodaíőmat, el tőrled fzememről kőny hnlatafi- 
mat,forditad őrömre firalmamat, valtoztatad 
minden ioraazen dolgaimat.

Meg verel engemet Wriften , mert en ellened 
vétkeztem, azért bűneimnek terhet viíeltem,nag 
hála-adafockal teneked engettem,kőnyőrgőttem 
en teneked Chriftulhak neuében.

Teread vetem ízemeimet,gondoltam ígérete­
det, hogy imatfagomban meg halgacz engemet, 
es noha bűneim vádolták engemet, de Chriftuf- 
nak igaflaga vigaztalt engemet.

Emelkettem tefzent igédben,bíztam tekegyef- 
f^gedben, hogy nem hadz engem keferúí^gemben, 
óruendezet lelkem az te fzent telkedben, azért ne­
ked könyőröguén,biztam kegyelmedben.

Igyfzokot Iften czelekedni, néha kiket fzeret 
meg véri,hog fenki magabáne meréfzelyenbizni,

Bb iij akar 
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akar mindenektől hiuatatni, mert wfzokta azhi- 
ueketmeg fzabaditani.

Példát vehet minden en rólam, ki valek nyo- 
morufagban, liléhez kiáltok az en nyaualiamban, 'i 
meg halgata engem imatíagomban, mert ielen 
lón az Wriften azen fogfagomban.

Kiből diczirteífel Wriften, tiztelteífeldiczőL 
Qgben,ki vagy Attya Fin es fzent Lélek Wr Iften, 
íegicz hiueidet minden ízűkf^gekben, hogydi- 
czirhefTunk tégedet io ízűben lélekben, hogy te 
neked vy éneket mondgy unk fzép verfekben.

PSALMVS 99.
Az ler cmlekezónk notaia.

OERŐruendózzónk,azWrIftennek,es 
Ag énekellyőnkazó ízétneuének,iduőí- 

Ingünknek eg reményünknek, mij ol- 
talmunknak kegyes illetőnknek.

Siefsőnk hozza diczireteckel, hálaadáífal cskó- 
nyőrgéíűnkel.énekléfúnknekfzépfzengéf^uel, fz. 
Angyaloknak nagy fok feregyuel.

Mert az Ichoua mij nag Iftenőnk,es nagy Kirá­
lyunk erős feyedelmúnk,minden Iftennek felötte 
mij velőnk, bizony oltalmuk esmij fegedelmőnk 

Czak ó egyedől bir mindeneket, á mélQgcket 
es á nag hegyeket,minden hatalmat erófl^geket, 
az ördögöket es az embereket.

Eo teremtette az fzéles tengert,a benne való nag 
fzép
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fzép fzégeteket, czak b formálta á fzaraz főldet3es 
azon való draga fzépf^geket.

Icr hayczunk feyet térdét nekie,es burullyonk, 
Icarczul b előtte, azWr Iftennek nagy tiztett^ge, 
forogyon ízánkban 6 ízép diczirete.

Mert czakö az mij kegyes teremtőnk,minden 
dolgukbanbizot god-viílélónk,mint ónépének 
ovidéi mezőnk,esi uhainak czak b megőrizónk.

Az b fzozattyat mihelt hallyatok,túíziueteket 
nckieadgyátok,vgy halgaífátok es fogadgyatok, 
hogy kifirtetbefoha ne iuísatok.

Mert ioltudgyátokr^genmint iártak,ackik ö 
ellene rugoldoztanak , az igért főidre bénem iut- 
tanak, mert fzót fogadni ők nemakarának.

Dicziret neked attya Wrlften3legyen diczőtt^g 
neked fiú Iften,tizteft^g neked fzent lélek Iften,há­
rom fzemély egy őrók Wr Iften, Ámen. y'

N AGY HALA ADASSAL notaíara.

Alat adunk neked mindenható irgal­
mas Wrlften,hog ez el múlt eyelmeg 
őriztél minket kegyel mefsé,es ez may 
napot attad^rnünkez mijéletünkbe.

Kónyőrgőnk te-neked oltalmaz meg ez napon 
is minket, te fzent lelked áltál igazgattad lelkün­
ket tettünket, hogy tekcducd fzerint vifelhefsűk 
az mij életünket.

Miként ez világot meg vytód az napnak fenic- 
ucl.
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uel,azmi fziueinknekis fetétf^get homály-nekúl, 
es világoficz meg mij fziuúnket az tefz. lelkeddel.

Ne hadgy el tallóznunk Wram minket az teíz. 
igédtúl ízent igaífagodnak meg ielentet igazöC 
uényétúl,ne hadgy elfzakadnunkfemmi ockalaz 
te fzent igédtúl.

Ad bizonnyal hinnunk hogy reánk néz minden 
dolgainkban, czelekedetinkre befzédúnkre es 
gondolatinkra, es itilet napian eló álunk mind az 
izam adafra.

Engedaztis Wram hogy filhefsúk te Ittenie­
det,es fenkit ne folyunk ollyan igen mint te fel- 
egedet, hogy femmi dolgában meg ne bánczuk 
attyai keduedet.

Valamihez kezdünk ez világi czelekedetúnk- 
ben, mindenkor ez légyen el végezet akarattya, 
fziuunkben,hogy diezőiteflek az te neued azmij 
életünkben.

Aztis meg gondollyukhogy haznallyunk fele 
barmuknak,es miért hogy czak te vagy vezére az 
mij tanaczinknak,adgy eló menetelt io fzerenczet 
azmijfzandékinknak.

Kegyelmesfzent attyankfegély minket fokfa- 
ratfáginkban ez életre való nyughatatlan nagy 
gondainkban, ne hadgy el czúggednúnk az men­
nyei ioknak dolgaiban.

De minden időben légclófzőr az te orfzagodat, 
mij
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ni ij tellies fz i uúnkböl kóuethefsúk te igaflagodat, 
nagy bízón nyal várnán ezek vtan az te aldáfodat.

Oltalmazzad Wram eyel nappal mijgyarló lel­
künket irgalmaftagodbol, tarcz meg attyánk mij 
gyarló teltünket, es az órdóg ellenízent léleckel 
eróficz bennünket.

Látod minden felöl az rettegés meg emezt ben 
fiúnkét, meny vefzedelem kélérgeti az kereztié- 
fieket.czendeficz el azért Alcímünket es vefzedel- 
műnket.

Mit háznál touabba te előtted az iótczeleked- 
ni,es minden naponként vigyazásban abban nem 
épülni, íegicz azért minket minden napon hogy 
neuekedhefsünk.

Végy oltalmad alá nem czak ez nap de minden 
időben,légy te mij hadnagyunk es vezérlőnk tel­
lyes élettűnkben,mig meg koronázod mij lelkűn­
ket az őrök életben.

Te megfzanal minketbúnőíőket,vefzetembe- 
reket,kit nem ?rdemlettünkfzent fiadért, hog így 
fzerecz minket, es enni íockal w ^retteízerettel 
bennünket.

Azért megbeiutunkazörőmremelyreminket 
hittal,esaz mij feyűnkele^ye léízünk az Chriftus 
lefuftal, kit igaz nap fényül hiueidnekteaiandé- 
koztál.

Adgy minden időben igaz iambor lelki pázto- 
Cc rókát.
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rókát, kik te ízent igéddel legelteíTék az te hiueí- 
det,az te lelked áltál vezerlied az mij életünket.

Ted foganatofla mij fziuúnkben az te fzent igé­
det ronczad ez világon teazaltalazczalard ördö­
göt, es fzerez magadnak nag beűí^ggel mindenút 
hitieket.

Adgy io feyedelmeket io Vrakat iambor tiztar 
tokát, Iften félő iambor polgárokat es igaz bírá­
kat,Ifteni érődéi igazgahad az ő tanaczokat.

Hog nagy fziuekfzerintfzeretheflekaz tefzent 
neuedet, minden eréyeckel fzogálhaftak te ízent 
felf^gedet, es io tőruényeckel oltalmazzak az te 
népeidet.

Irgalmaífagodbol légy kegyelmes minden bű- 
, neinknek,az ízegén rabokat ízabadi ez meg kik el 

£pétteqek, minden nyomorukat egyebetis az kik 
keferegnek.

Légy kegyelmes attyok az aruaknak es azóz- 
uegyeknek,légy vigaztaloi azkoroknak es az be­
tegeknek, azvtoniaroknak légy oltalmokeserós 
vezetek.

Hogy tűled ezeket meg nyerhefsúk boczafd 
meg bűnünket, az Chriftus lefufnak ízent véréért 
halgas meg berniünkért, es á mit ígértei w irette 
ad megkéreíűnket.

79- PSALMVS.

Kercz-
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S
Ereztiéneknek Iftene, te vág hiueknek 
őrizöic,népeknek kegyes vezéremig 
leneknek gonduifelőie.ielentshataL 
maffagodat.es tarcz meg az te iuhaL 
dat, lathatfuk oltalmadat.

Wriften tekíncz meg minket, boczafd meg mij 
bűneinket, ád meg lelki fzűkfegúnket, Chriftuft 
mij iduoff^gűnket, miglen haragfzol Wriften, te 
fzolgaidra ily eróífen halgas meg minket hitben.

Siralmas nekünk kenyerönk, keferues minden 
életűnk, fzomfzédínktulbofzzonttatunk, ellenQ- 
ginktűlrontatunk,tericz meg minket Wrlften.es 
lás mi) hozzánk kegyelmetfcn.hogy el ne véízünk 
bűnben.

• íuífon ekedben regenten.attyank hogy volna 
inÍ£gben,azpoganfagnak kézében, JEgyptumbelj 
érőben, ki hozadte népedet,elfokafitad it ez fői­
dőn,meg fzaporitad őket.

Wriften az te haragod,imemoft mij reankfzáL 
lot.orízaguk meg puz?titottad, te fz.templomod el 
romlot.téry hozzánk hatalmasIften,kőnyőrgőnk 
neked keferuetfcn.ne hadgy el veznűnk bűnben.

Ocalmazd az te népedet,nyomorult kereztieni- 
det, f ordi ez reánk kegy eleged, had láffuk te fzent 
ízinedec,Chriftus leíufnak^rdemét.kit nekűnkat- 
tal iduőlf^gre,tarczon meg minket hitben.*

Mutasd immár hatalmadat,Chi i ftus az te fzent
Cc ij Ha-

maffagodat.es
Wrlften.es
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fiadal,veddel rólunk haragodat, tauoztaíd az, po- 
gányokat,hogyfzolgálhaífimk tégedet,esdiczér- 
heísűk te neuedet, tarthaííuk te fzent igédet.

Szent Dauid azSoltarkónyben,kereztiéneknek 
képében,kónyórgéft téfzé ecképpen, mi-is kóuefi 
súk wt ebben,hogy Iften azpoganlágot rólunk el 
végye azfogíagot,es adgyon ízabadlágot.

AZHABORVSAGNAK SzENVEDE- 
férúl való ének.

Atron ^rted Wram Iften kárt valla- 
nek,te hitedért ennél inkab nyomor- 
ganek,czak te neked keduedben en le­
hetnek.

Az fzent lobot kéférueifen meddig vered, tőr­
rel döggel örökét mind cl véued, es w-magatfe- 
kéllyeckel meg febheted.

Tamaztal te ellenf^get wreaia, tűzet vctel 
neki hazaiára, az Sátánt is boczáttadromlafara.'

Határt adal te magád vefzedel mének, megké- 
férted kéferűf^gben,m int állana,de Vra lón á ízent 
lob tókellet inek.

Azt vgy mondgya nagy fel fzoual ezt kialttya, 
teftel bőrrel az en anyam ízűit ez világra, kikel 
múlnom ennekem az más világra.

Nem tűrhete az Iften rayta könyörűle,fok io- 
fzagi iruan vannak róla bcfzédben, marháért ❖ 
neki ketannijtada.
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Irgalmas vagy te azért Wram Iften,czak te hoz­

tad foliamyunk igaz hitből,es mij bízzunk te ben 
ned tiztafziuel.

Wram légy te kegyelmes vefzedelmemben, 
nám tol tudod mint voltunk mijfőldűnkben5mij 
attyánktul maradót őrőkfégben.

Reánk ízallot ez világon az budofas,eggyk hét­
ről maiik herre nagy futofas, barátinktól éktelen 
hurogatas.

Bátron mondgyakaz Iften hogy oftoroz.iofza- 
ginkat Törököknek el oztotta, mij magunkat 
teftouabudoftata.

Azt iol tudgyuk örök Iften hogy mij bűnünk, 
mindeneket kel fzenuednűnk mert ^rdemlyuk, 
azért mijsbékéuel el fzenuedgyúk.

Ne nézzed te bűneinknekfzantalan voltat, ér­
deműnknek te előtted femmi voltat, czak te kin­
ézed azChriftuft mert fogattad.

Mondgy unk neked dicziretet azfzent Iobal,te 
vagy Iften fzent fiaddal lefus Chriftuífal, fzent íé- 
leckel mind hármán egy hatalomban.

Ez éneket fzerzetek Gyula Feyer varban, Bit- 
tyan i Vrban fekuén-kor agyaban, mikor írnak va­
la ezer őt fzaz negyuen hétben.

MAS, az Halgas meg moftan felfeges: notaiara

E
Mlekezzel meg menybeli Iften, mennek es 
főidnek fzent teremtöie irgalmaflagodrol, 

Cc iij mellyet 
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mellyet tézvalar^gi időben Izrael fiaiual, Noha 
vétkeztünk menybeli Iften azért el nem hattal.

Te el ki hozadazte népedet az TEgyotombol, 
azPharahonak wnagy inlégéből, de el feleitek te 
nag io téted báluant imadának,Noha vétkezt:

Az veres tenger két f^le valek az lordan vizét, 
te meg fzaraztad az te néped elöt, de el feleitek te 
nagio tétedbáluant imadának, Noha vétkezt:

Te el ki hozadazte népedet,az igiretnek ne­
mes fold éré letelepitetted3deel feleitekre nagio 
téted, baluánt imadának, Noha vétkeztünk:

Kérünk mártéged attya Wrifté, emlckezel meg 
te orfzágodrol az Magyar orízágrol, ne had el 
vezni pogány kéz miat te orógf^gedet. Noha vét:

Dicziret neked attyaWriften, es mij Wrunknak 
te íz. fiadnak az lefus Chriftufnak, dicziret légyen 
az fzent léleknek mind őróckón őrőcke,ki vág ál­
latban egy bizony Iften könyörül mij raytunk.

PSALMVS. 34- Z-
Nagy banatban Danid, notara. r, Sam: ar.

Ikoron Danid Saul elöt futna, Ach is 
* kyrályhozbe ízaladot volna, Király 

ízolgai meg címérték volna, megmó- 
dak Királynak hogy Danid volna.

Ackor Danid meg iyedefziuében,el valtozta- 
taorczáiát féltében, Iften hatalma nem iutacízé- 
ben, gyarloíagát mutata iyetében.

Gyermek
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Gyermek módra bolondoskodik vala, kezcuel 

^az falra kapdos vala,nyalafzakalan mind alá fut 
vala,hogy bolondfaggal,magát el titkollya.

Oly igen ezt latuanKirály haraguek,hog az bo­
londot eleiben viuék, Király hadgya hog előle el 
^znek,mert w bolond nekúl nem fzukőlkődnek.

Czuda-képpen Iften meg fzabadita,noha eg ke- 
Ueffe magának hadgya, ereiében meg próbálni a- 
kara, illyen haladaíra wtet indita.

Irgalmas Iften őrőckediczirlek, foha efzemből 
téged ki nem vetlek, kőnyőrgéflél haladaffal tiz- 
tellek,oltalmazó Iftenem nek elmerlek.

Gyakorta gondolkottam életemben,ízüntelen 
forgottá nag fok igiekben, de oly igen bíztam fe- 
gitÍ£gedben,(oha te benned nem eftem kéregben.

Az en hitemet ackoron próbáltad, az fogfagot 
mikor reá boczattad, azfogyatkozaft benem meg 
mutattad,hogkőnyörgéfre lelkemet indiczad.

Soha kéregben nem eftem magamba, noha fél­
né rettegtem en magamban,el hittem hogy en ve­
lem vagy fogfagomban,kit moft latok megfzaba- 
dulafomban.

Paranczoly ottan az te Angyalidnak, hiueid 
kőrnyúl hogtabort iaryának,ellenf^gtúl hog meg 
otalmazzanak, fzabadulafra vtat mutaífanak.
. Az Orozlanyok hamareb éheznék,fok kegyedé 
feiedclmekclvcznek,azmigazhiuek megízőkől- 

kódne-
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kódnének vagy czak mijg igenis meg éheznének.

Remén je kintklftenbenléfzenjemmi rette- 
géfe annak nemléfzen, czak egy czontya héaual- 
isnem léízen Iftennek reá oly naggongyaléfzen.

Vaiha intéfemetmegfogadnátok,fiaim ha en- « 
gémét halgatnatok,fületeket en hozzam haitana- 
tok,az iduőflj vtat meg találnátok.

Valaki kiuán Iftentől ionapot,egéfljet auagy 
hofzu életőt, hitiről tegyen illyen bizoníágor, 
mindenkor gyúlőllyeaz gonoftagot.

Ne gondollyon íziuében alnokíágot,nebefzé- 
jyen nyeluéuel hazukfágot,ne hordozza íziuében 
az haragor,fzereflemindenkor az békefl^get.

Ne czelekedgyek w kegyetlenjét, meg ne 
nyomoritfa az ízegén jet, az tőruénben ne ve­
gyen aiandékot hogy el nefordicza az igafagot.

Szándéka mindenkoron iora légyen, az Jften- 
' nek tiztefl^gére illyen, Iftenhez haladatlan ne lé­

gyen hogy nagy hamar vefzcdelme ne légyen.
Az igazakat Iften meg aldgya, kőnyőrgéfeket 

igen meg halgatya, viízont az kegyetlenókct v- 
tallia,minden híreket neuőket el rontia.

Az Wriften ízegeniek mellet vagyon,kiknek 
megkeferedetíziuek vagyő, féreg Angyalinál me- 
lettek vagyon,meg czak az cziontokraisgongya 
vagyon.

Az hitetlent haragyaban meg oly, minden 
creiec
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creiet hatalmat el vefziaz neuetis mind őröcké el 
Vezti,azbún ellen haragyat igy^elenti.

Szent Danid irta ezt az Soltár kőnyben, har- 
mincz negyedek fzép dicziretiben, vigaztalafért 
fcorzek ezt verfekben, ezer őt fzaz hatuan négy 
cztendőben. #

INVOCATIO SPIRITVS SANCTI.

§ Arulyunk mij az Iftenek ízent fiahoz, 
az mij iduőzitőWrünk lefus ChriftuL 
hoz, mint kegyes es hatalmas fzabi. 
ditonkhoz, tefti lelkinyaualiankban

czak egy vigaztalonkhoz.
O irgalmas meg váltó fin Wriften, ki orízagolz 

fzent attyaddal főidőn es mennyen,te hozzad efe- 
dezűnkkőnyőrgéíúnkbcn,fegitf£ggel légy mine­
künk moftani fzükf^gúnkben.

Sok fzükf^gink lollehet vadnak minekünk, de 
moft neked kiualtképpen ezen kónyőrgúnk.fzent 
lelked erőfl^ge légyen mij velünk, hog az igaz tu­
dományban épületet vehefsúnk.

Mi elménknek homaliat tauoztafiad el, aian- 
dékoz engedelmes fziuel léleckel, az te fzent igé­
det végiúk mij io kedncl, tanúlhailuk es éltünk­
ben kőuefsúk nagy Őrömmel.

Eoregbiczed neuellyed bennünk az hitet, es 
agy igaz fzeretetet agy remcnf^get,agy minden 
iora való igiekezetet,tizta lelki címeretet es bi- 

1 zony os életet. Dd Szent
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Szent neuedet engedgyed nijluán valhaffuk, az 

ördögöt ez világot meg vtalhaflük,es te fzent or- 
fzagodban ki uankozhaífunk,felQgeddel egy etem 
ben örőcke vrálkodgiunk.

Légyen neked dicziret es nagy tiztefl^g, ki ati- 
áual es fiuual vagy egy IftenÍ£g,felÍ£geshatalmaf- 
fág őrök fémedig téged illet mind örőcke v^ghe- 
tetlendiczőíf^g.

PSALMVS 42.

Ollehet nag fokát fzoltunk Danidról, 
OW wSoltarkőnyuének dicziretiből,me- 
fefh gisrőuideden fzolliunk Danidról.

Nagy fzép kőnyörgéffel vegyed e- 
fzedben, Dauid proph^tanak dicziretiből,hiuek 
állapattiat ielenti ebből.

En vgy kiuánkozom vgy mondIftenhez, mint 
á fzomiufzaruas folio kutfőhez,fzomoru lelkem­
nek w kútfejéhez.

Vallyon í-mikor megyek Wram előtben fzent 
teremtő Iften te kegyelmedben, vallyon f-mikoí 
léízek Iften keduedben.

En (zeniemből ki foli kőnyhullatafim, cyel eS 
mind nappal keferóg lelkem,es mindenkor bubán 
álazenfziuem.

Mert az en fziuemet igen bufittiak, az hitlen 
elleniig azzal bofzontiak, hol vagyon Iftenedki 
meg mentene.

Mind



VALÓ DICZIRETTEK. 209.
Mind ezeket latnán esmeg gondoluán,kéíe- 

rfí^g miatannijraiuttam, hogy azen teltemben 
^ár épf^gninczen.

Oly nagy ízeretettel es nyaiafággal, Wram ai- 
tozom lenni az iockal, az te ízent hazadban te né­
peiddel.

De mire immáron oh te en lelkem, mire vagy 
fzomoru keferuesfziuem,vallyonf mikor léfen az 
en örömem. 1 .

Ne keferegy azért oh te en lelkem, mert az nag 
Wr Iften en iduőfljgem, mely nagy fzép kútfőből 
legeltet engem.

Azért en oránkint téged diczirlek, menybeli 
nagy Iften benned óruendek, nagy fzép énekekei ■ 
fel magaztalak.

Te vagen Iftenem es en életemen iduőfl^gem- 
nek örökös fala,ne feletkezzel el rólam Wriften.

Eoruengy azért immár oh te en lelkem, bízzál 
életednek meg adoiaban,adgy hálát Iftennek id- 
Uőzitődnek.

Irta ezt fzent Dauid ő énekében5mikorő bús va­
la az őfziuébé}ncguenkettódik fzép dicziretiben.

Diczirtcífel menyben teremtő Iften,az te fzent 
fiaddal lefusChriftuífal, es azfzent léleckelórőc- 
ke,Amen.

PSALMVS47.

Dd ij Min-
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alnden népek eruluén tapfollyanak, 

Azlacob Iftenének vigadgyanak.
Mert w rettenet esW r az ^ghekben, 

Esfelí^ges Király ezízeles főidőn. 
Meg haitot w minekünk lók népeket, 

Eslábunk alá fok nemzetieket.
Kiket izent igeyéuel egyben gyúitőt. 

Az Euangelium alá meg haytot.
Es valazta magának ő mind minket, 

Es őrök fiaiuafzerze minket.
Es ízőrzeő minekünk őrőkf^get, 

Az lacob aldomáíat es fzépQget.
Fel mégyen az Wriften nag őrömbe, 

Es nagy trombita fzonak zöngésben.
AzazChriftusWrunk magaztalcatik. 

Mikoron az Írásban hirdettetik.
Diczirietek az Iftent diczirietek, 

Esaz mij Királlyunkáttiztellyetek.
Mert ő nagkirály mind azízelesföldön.

Diczirietek azért ötét nagy bölczen.
Orízágol azWriften fok népeken, 

Es regnál ő Ki rály fzent izék i ben.
Népeknek feiedelmi egybe gyűltek

Abraham Iftenéhez eggielúlnek.
Ezek ez világnak bölcz tanítói, 

Ez földnek nagy erósotalmazoi.
Oh mely igen az Iftent diczirtetik,

Minden-
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Mindeneknek fólöte emeltetik.

Dicziret legyen az Atia Iftennek, 
Chriftuílal egyetemben fzent léleknek.

PSALMVS 37. G. Z. 
Agybanatban Dauid mikoron vala, 
bűneitűl hogmeg iedet vala,Iften ha- 
ragiat feyen láttia vala, azért hozza i- 
gen könyörög vala.

Wram ne fegi meg engem haragodban, ne o- 
ftoroz erős buíulalodban,ne itily meg kemény i. 
gazíágodban,mert nem lehet életem orlzágodba.

Kezeidet en el nem viíelhetem, fok oftoridat 
már nem fzenuedhetöm, merges nijlaiddal kefér- 
gettetöm,ki miat talám maid meg emeztetöm.

Czelűl vetel engem azellenf^gnek,kik minden­
kor czak ream löuöldcznek,fok n ijlackal annijra el 
taglottak,femmi építget tettemben nem hattak.

Ninczfziuemben fenkihez. reménf^gem.czon- 
taimban fohul ninczbékef£gem,fok bűneim meg 
emeztenek engem,ha kegyelmed elöl,nem véízen 
engem.

Alnokfagim feyem fellyűl hallattak, minden 
tetemimet óízue rontottak, en fziuemet igen el 
butítottak,ez nyaualyat bűneim ream hoztak.

En Iftenem im mely nyomorult vagyok, eyel 
nappal bubán bánatban vagyok, öruendetes na­
pot immár nem várok, azért mindenkoron fzo- 
morun iárok. Dd iij Nincz
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Ninczíenki gyogitoiafebeimnek,femmi or- 

uofíaggal nemkőtóztenek,io barátim engé meg 
gyűlöltének, minden atiám-fiai meg vettenek.

Ezek nekem iomatkiuánniak vala, de marmo- 
ftanfeyemre tőrnek vala fzembe ízépet ennekem 
fzolnak vala, de hát megul vettenek vala.

En ó-nekik azért gonozt nem fzoltamjenyege- 
téfeket mind el halgahám, mint egy bárány fen- 
kinek nem ártottam, igazfághoz mindenkor ta- 
mazkottam.

Sokan vélik hogy en ízolni nem tudok, mert 
nyeluemmel íenkit nem rágalmazok, bofzu allaft 
azlftenrehálaztok,igazbirótw ellenek tamaztok.

Segitf^get en nem várok fenkitól, hanem czak 
te túted en Iftenemtől, téged vetlek mindenkor 
en paiful, azért en nem Églek az ellenfggtűl.

Te felelz meg Wriftenen grettem, tudod hogy 
igazfágban tőrekőttem, noha moftan haragod gr- 
demlóttem otalmamaten túledreménlőttem.

Hatantorodáfom nekem történek,az ellenfgg- 
nek en czak czuffia lennek,nag fok karőlafra ok ada 
tatnekjegélly meg engem hog ez netórtennyek.

Az en ellenfggim ream dúhöttek, halalomra 
mert vfgcxéft végeztek, ha te el hadz engemet ők 
el veztnekaz ióért ennekem gonozt fizetnek.

Kőnyörgéfemet Wram meg halgalfad, bűnei­
met ennekem meg boczáífad, hála adó voltomat 

hogy
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hogy halgafad, elleniét úl lelkemet fzabadiczad.

Sies hamar az en fegitfjemre, az ellenig mert 
fiet életemre, nagfok törő vagyon vefzedelmem- 
re,azért figielmezzel ijedelmemre.

Szent Danid irta ezt az Soltar könyben, har- 
mincz hatodik fzép dicziretiben,mikoró bús va­
la az ó fziuében, énekle ezt ackor eg iokeduében.

&

PSALMVS 127. C

Indenekmeghallyák es iolmeg tanul 
lyak, kik fegedelmeket Iftentöl nem 
variak: ninczen Iftennelkúl fegitf^-

t

Valamely varofnak auag haznak népet Wrifté 
nem őrzi hidgied annak vcztét: ninczen Iftenn.

Czak héabanléfzen reggel fel keléftek, nektek 
kikeröffen Iftenbennem hiztek: ninczen Iftenn.

Ecképpen tórtinik minniaian tinektek, mun­
kánál banattalkik kenyeret ezrek : ninczen Iften.

Nag könnyen azlften ád m indent azoknak, kik 
czak benne bíznak neki könyörögnek: ninczen.

Mint az febes nijlak hatalmas kézében, eröftek 
azhiuek Iften oltalmában: ninczenIftennelkúl.

Bodog az ki lelkét hittel eröfiti, minden ellen­
fjet cróífen meg győzi: ninczen Iftennelkúl.

Iria ezt fzent Danid w Soltar könyuében, ízaz 
hufzon hetedik ekés énekében; ninczen Iftennél-

PSAL,
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PSALMVS 13^

Z eztie^ k*k ez földön lakoztok5ne- 
1 ueteket az Iftennek adgyátok.az ö ne- 
r uét Intelen ti algyátok, vele v^gre 

hogy ti vralkodgyátok.
Mind ez világ az ö neuet diczerie,légyen aldot 

az ö neué azt kérie,elleniünket minekünk eltő- 
rye,e.s bűnöket nekiek el ne tőrye.

Nap kelettől foguán nap nyugatiglá,az w neuet 
diczériúk mindadiglan, mert neue nekie vagyon 
halhatatlan, io voltából mi túlőnk foghatatlan.

Az Wr Iften vralkodik mindeneken,ez világon 
mind az pogán népeken, diczőie vagyon neki 
menyekben örülnünk kel nekünk ezen fziuúnkbé.

Kíczoda oly hatalmas orfzagában,mint azChri 
ftus ki lakik magafagban, mindeneket néz ö nya- 
ualiaiában es lelkének igen nagy faydalmában.

Fel emeli földön azfzegényeket, az ganeiban 
fertengő bűnöíöket,hog hatalmaíTa teheflemind 
wket,kik w benne helyheztetik fzí ueket.

Az meddőket az Wr Iften megáldgya, magza- 
tockal wket bőuen meg láttya életeket nekik meg 
fzaporittya mindöröckeéletekbentaplallya.

Mert Chriftufnak menyorízagban az tizti, fői­
dőn mennyen alá válókat nézi, á keuellyeket fey- 
enként meg töri, ez világi bőlczeket ízegiéniti.

Az érdemes Izenteket ő vtallya>azkép-mutato- 
katis
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katis karhoztattya, az félelmes fziueket vigaztal- 
lya, mennyorfzágnak bodogfágát nekik adgya. 

Szent Dauid irta eztazSoltarkönyben, éneké­
nek fzaz tizen három réfzében, anya fzent-eg. ház 
énekli dicziretben,az Iftenek wnagdicziretiben.

PSALMVS. 128.

■
I Inden hiúkereztiének meghallyátok, 
Mij légyen tőkelletes bodogíagtok.

. Féllyetek Vratokat Iftenteket, 
Az ó paranczollattyat fzereíf^tek. 

Ellyetek igazan kézi munkánál, 
így éltek iolesigazbodogfaggal.

Tinektek feleí^gtek hazatokban.
Szül iambor fiiakat gyarapodásban.

Kickel megekefiti hazatokat, 
Mint azfzólőgerezdek vefzőióket.

Aztaltok kórnyúl wlnek ti magzattok. 
Mint azfzép olay fának ekes agok.

Ecképpen algya meg az embert Iften,
Vala ki f^ly ótet igaz hitben.

Algyon meg titeket az órók Iften, 
Ki lakik az ti gyúlekezettekben.

Az Iften fzaporhíza iofzágtokat, 
Es adgyon fiatoknak io fiakat.

Békéiig legyen anya-fzent-egy-hazban, 
Vgy légyen mondgyak minden ember bizuan.

Ee Légy
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Eg irgalmas Wf Iften minekünk,mert 
ellened alnokul vétkeztünk, de te ben 
ned vagyon reményűnk, kit hara- 
grabúnnel ingierlettúnk.
ólunk méltó haragodat, mutafd hoz­

zánk irgalmas voltodat, hogy efmeryukebből io 
voltodat,veddel rólunk ecképpen titkodat.

Derékképpen te meg tizticz minket, moíd el 
rólunk fertelmefl^gunket, azel-veztőt fzép ókó- 
zetőnket, reánk aduan ved hozzád lelkűnket.

Vndokíágát faitalanfígűknak mind iol lattyuk 
íokalnokíágínkat, gonoziágink előírónk forog­
nak,kik előtted fzűntelen vádolnák.

Voltaképpen ellened vetkeztünk,látáfodrago- 
nozt czelekettűnkjgaz vagy te nem kel kételked­
nünk, győzedelmes vagy mikor itiltetűnk.

Igaftági te itiletidnek, ebből tecznek hogy be 
tellyeífednek, azért ackik tégedet itilnck, kegyet­
lenek tűled meggyőzeinek.

Czak bűn az mij giarlo terméfzetűnk,alnokfág- 
ban mert mij fzűlettetűnk vefzedelmcsitaz mij é- 
lerűnk,el kárhoztunk ha meg nem férendűnk.

Vétkeinkről fordicz el íze|fc<let, es töröld el 
az mij bűneinket, neakariadjatni mind ezeket, 
kickel fokfzormegbántottunk tégedet.

Siesbelenk vy íziuet adnia,fzent lelkeddel meg 
vytania, tizta hittel aiandékoznia, adöiőcke ízi- 
nedet látnia. PSAL-
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1 Agy keferues fziuel kőnörgének, ázL 
5 RennekSido népek az ó rabíagokban, 
| mikor pogániok miat valanak nagy 

kínban.
Ezt hallotok Wram regtől fogua.attiaink isbe- 

fzéllctek nekünk ezt bizonnial,á mit w ideiekben 
régenczeleketel.

Mert az te népedért pogániokat ki kergeted, 
Canan főidéből ki wzetted, es hcliekben plántál­
tad az te népeidet.

Elcgeted pufztitad poganiokatesel rontad, el 
teriezted penig népeidét, mert nem ő fegyuerek- 
kel vóttek meg az főidet.

Tufáidon ereieckel hatalmockal ^rdemeckel 
nem bírhattak az Ígéret főidet, nem mertek, erei­
eckel lelkek iduőfl^get.

ígéret főidere te erőddel be jutottak,iduőf^get 
niertekChriílusaltaljnert áte fzerclmedbőlmeg 
fzanad te őket,

Fel^gcs Wríftcn mij királyunk mij Iftenúnk te 
vagyattiánk tefegicz meg minket,mert czak te 
Vegezed el mij iduőh^gúnket.

Ellenípgánket mij meg gyózhettyuk te erőd­
del,mint az apró port mindéi hinthetünk, fzent 
neuedbenbiziunkban őket meg tapodgyuk.

Rcménkgunk mert ninczen mij erőnkben,feg- 
Ee ij uciőnk-
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uerőnkben fém Ionunkban fém erős Varunkban, 
nem lehet győződelem foha mert azokban.

Ellenf^gtúl te minket mentez meg, czak egie- 
dul te iduőzitez azért erőddel, elleniig fegyuere- 
tőlczak tefzabaditaz.

Nagfzegiennelmij rólunk vifzza fordul azpo- 
ganfag,te miattad meg romol hatalma, mij ezért 
neked Wram léfzúnk hála adasban.

Czak téged mij tiztelunkkegyes Attiánk,min­
denkoron czak te benned bizunk, fzent fiadért, az 
mij iduőíf^gúnket czak read tamaztiuk.

Szidalmat peniglen im moft tűrünk,tüzet fegy- 
uert tőmlőczőket,kemény rabfagokat,mint ártat­
lan bárányok nyuzatunk vágatunk.

Siruan azért kőnyőrgúnk nyomorultak kefé- 
redtek ez világtól el vétettek áruák, mire vetz el 
előled mij fzerelmes Attiánk.

lm mely igen minket fzegienitel keferitel ízí- 
dalommal fzinte el burital, nem hordoz zafzlót 
immármij feregunk élőt.

Vini fém akarz már mérettünk sőt el futtacz 
az m ij elleniünk élőt minket,azockal dulacz va- 
gacz kik giulólnek téged.

Mikint az iuhokat ellenQgnek ételekre moft 
prédául adz m inket halálra,pogán nemzetek köz­
zé hordatal rabíágra.

Miként az elvetőt marhát minket arunk-ncl- 
kúl el
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túl el adal pénz-nélkúl mint rabokat, meg czak 
kottyavetti^re minket femhányátal.

Szidalommatől minket mindazoknál kikkőr- 
niúlúnk mi fzomlzédfaginknak hiuattatnak,czuf- 
fágra neuetf^gre pogányoknak adal.

Koz befzéddetől minket pogányoknak, ez vi­
lágnak czudaiaua mefféiéue téuel, minden nap 
fzidalommal illetünk bufzuual.

Nagy fzemirem orczankat már be foga ellen­
iének, w fzidalma es nagy karomlafa, Izinte fői­
dig gyaláza poganyok rútfága.

Noha mind ez nyaualiák reánk omlanak,de az­
ért tefzent neuedről mij el nem feletkezőnk,fegit- 
f^get fém kérünk idegen Iftentúl.

Te tudod nagy Wr Iften hogy mij baíuánt nem 
imattunk, mert meg bűntettel volna te azért, 
miért hogy iol^rted minden titkainkat.

Az te fogadafidban fém kctfében mij nem e- 
ftűnk, hitetlenf£ggel téged nem bántottunk, el 
nem fzakazt te tőled az mij bizodalmunk.

Noha minket meg rontal es kegyetlen népek 
közt halál árniekában vetel minket, de az te igéd 
mellől mij el nem tauoztunk.

Semmi titkos bún el nem reitezhetik te előtted 
esfemmi bűnt te nem hadz büntetlen, azért tit­
kon nem mériúk tartani bűnünket.

Ezzel bizonittatikhog mij te népeidvagyunk, 
Ee iij fzerel
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fzerelmes fiaid,őrőckőfid,mert azChriftus leíuífal 
fzenuedőnk öletúnk.

Minket az mi feiunket igazfágot it ez főidőn 
nyomorgattaaz mij bűneinkért, igy az meg ma­
radót bűnt az tagokban véred.

Mint az méfzarízékbe való iuhok minden na­
pon tehetted kénzatunk öletúnk, te kegyetlen 
hóhér id dóinak es prédáinak.

Ez világnak moll le ki, es rútfági vagyunk it ez 
főidőn az fatty ak öröksünkben,hogy az bún ör­
dög világ teftellen baid viuunk.

Serkényfelazértimmarmitalufzol ő Wrlften, 
es ne veffcl minket fzined elől, miért forditad el 
túllúnk nagy kegyes orczadat.

Miért feletkezel el romlafunkről, rabíágunk- 
rol,es az mij nagy fzőrnyő éh^gúnkrő^nam te 
minket,kőttőrel örőcke magadhoz.

Soha bizony mij túled el nem futunk, ha meg 
ízi nte meg őlendez vagy fzörnyen kénoztacz, ha­
lálig benned bízunk,mert kegyes Attiánk vagy.

Noha moftegy keueífe tel geriedet te haragod, 
esmij reánk áradot oftorod,deőrők fzerelmedbe 
megöleltei minket.

De czak mint iobarbély,az mijkemény bűne­
inket Izerclmedbólaz fok háborúnál, az Chriftus 
fehérnél gyogitazbúnúnkből.

Méhédben hordoz minket, es fel irtai tenye­
redre,
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redre,mint fzemed fényét minket vgőriz, femmi 
tört inét raytunk foha nemeshetik.

Mert hayunkfzálatismegfzamláltad, az Chri- 
ftushozminket fzabtal minden dolgainkban,fzin 
tevgy lélzen dolgunk mint az mij felünknek.

h Chriftus nyomorgaték, fel tamada diczóf^ 
gérejzinte igy mi-is it nagy ként vallunk,de Iften 
orfzagában örőcké vigadunk.

Szinte el faraztotta nagy fedelem eleiünket, el 
keferedet immár mij fziuúnk, czak te read fzent 
Attiánkkel minekünk efnúnk.

Nám te ezt meg fogattad, hogy mindenkor te 
meg halgacz,ielen léfzez válunk fiaiddal,azért láfs 
moftis hozzánk ily nagy nyaualiankban.

Mint az Orozlyanoktul, az Dánielt meg őriz­
ted,es az három firfiat az tűzben,fzinte igy moftis 
minket őrizhetzmeg Iften.

Azért kérünk téged fzabadicz meg fzent neue- 
dért,h Éretlenek mia hogy el nevezzünk, oh ízerel- 
mcs fzent Attiánkály bozfzut mij ^ettünk.

Hogy meg maradhattunk es tégedet ízent fiad­
dal, fzent Léleckel mij meg efmerheísünk, mind 
őróckön órőcke téged efmerhelsúnk.

PSALMVS.
Fdy igen io légyen az egyenettcg,(nek. 
Hallyuk meg es ^rezuk megkereztie- 
Meg irta nekünk ezt fz.Dauíd király. 

Miképpen algy a meg ezeket Iften.
Kik



ni. AZ Sz. HÁROMSÁG NAP VTAN 
Kik őtet f^lik mint kegyes attiokat,

Es fzeretettel ők egy-máft halgattiak.
Attiafiulaggales akarattal,
Io fzi uel léleckel vadnak egy-mashoz.

Meg algya ezeket az őrők iften, 
Hogy ők illyenek miképpen ő hadgya.

Az igaz hitben es az io iletben, 
Nagy egyenesben aldot erkőlczben.

Kegyelten élik ezek ez világot, 
Nagy bekeSben es io fzerentSen.

Nintz harag w koztok nintz viíza vonás, 
Nintz fzolas gyúlolS fém haborufa'g.

De minden időben az nagy ízeretet, 
Iften i félelem esbodog elet.

Ez azért ó h i uek az egyéneiig. 
Kinél iob nem lehet emberek kőzőt.

Es nintzen aranibol es gazdagfágbol, 
De Itteni áldásból csadomanbol.

Kériuk azért őtet hogy agyon nekünk, 
Iliién io életet es draga kintzet.

Ezt mondgyabizonial minden hiueknek, 
Kik valliak az Iftent w igeiéből.

Hogy foha nintz iob az egyeneíSnel, 
Kik Iftent félik es egy maft halgattiak.

Segíti ezeket az őrök Iften,
Es wket nem hadgya femmi dolgokban. 

DiczőS legyen az Attya Iftennek,
Fiaual egyetemben fzent léleknek. PSAL-
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Ag hála-adaflal magaztallak téged en 
Iftené kegyel melegedről, valamikor 
en meg emlekezem,őröckón örőckeb mindennapon téged kel diczérnem.

Hal, ha hozzad illendő tiztefi^get en nalátalalnal, 
deninczenmitadnőtőbbetWram azhalaadaínal. 

Időről időre en hirdetem hatalmafiágodat, az 
iduezitésben teremtésben való io voltodat, mert
nagfzerelmedböl, nem kémélled túlemfz. fiadat.

Megielented nekem őröktől foguan való tit­
kaidat, az te vigaztalobatoritoőrőm mődafodat, 
te fzent lelked által onnan ^rtem io akaratodat.

Eorők diczőiegre tizteiegrc hog engem hiua- 
tal,azen bűneimnek nagíágábol mikor ki tiztital, 
ackorő mutatad,hog magadnak engé valaztottal.

Peczetés győrőddel izent lelkeddel,magadnak 
foglalat, erős reméníeggel igaz hittel ízépen fel 
ruházzál, örökös taríaua mert Chriftufnak enge­
met valaztal.

Vala Wram nekem te előtted nagy fok adoffá- 
gom, kiért te izent fiad lefus Chriftus Ion £rtem 
valtfágom,azért vagyon moftanen fziuemben il- . 
lycnbatoríágom.

Sokfzoremlékeztem io voltodról, en nagízűk- 
Qgcmben, kit m^gis kőfzönni en nem tudok tel- 
lyes életemben,azért kiált hozzád az en lelkem w 
nag őrömében. Ff Fel-
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Fellete'irgalmas inért kegyelmes kegieslftené 

vagazmegbűntetéíre, vere^gre haragra keló va^ 
hozlzu ideiglen fzenuedhetó irgalmas Iften vág.

Reamfziue fzerintmintfiáraatiám nem harag- 
fzik,erótlení^gemért m ikor véris kedue ellen efik, 
hafaniarukezzel niulis hozzam mégis iomraefik.

Az ó nag voltat azWriften,nem czakram teri- 
czte,iokra gonofzokra napot holdot ó ki ízelefite, 
földet es az menyet életűnkre minekünk teremte.

Nincz nagyob io téted foha velem irgalmaftá- 
godnal, nagy kegyelmeft^ged fellyeb arat te igaz- 
iágodnal, fzent fiad ^rdeme nagyobWram en al- 
nokíágimnal.

Czudaio voltodból meg tamaztodaz kikelek 
nének, kegyelmell^gedbólfel emeled kik immár 
eleftek, erótlenf^gekból el nem wzódazkik vét- 
keztenek.

lm minden áíatnak fok fzemei czak te read néz- 
nck,w nag ízúkf^gekben ehffgekbé tégedet kerek 
nek,teremtó éltető Ifteneknek tégedet jelentnek, 

Segélhed étellel es itallal minden fzúkf^gekben, 
az hollo fiáknak eledelt atzaz wnnen fezkekben, 
mikoron annioktul el hagyatnak ó nagehQgekbé 

- Czak meg vonízod Wram, az ízűkében erós 
hatalmadat,iímeg ha akarod az bóf^greki niuitod 
karodat,kegyelmelljgedet igy mutatod hozzánk 
io voltodat.

Igen
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Igen igaz mondo vagy Wrlften minden dol­

gaidban, kit egyízer meg mondazíohafenki nem 
téged masban,ez nagy vigafágaen lelkemnek 

minden bánátiban.
Nagy közel vagy hozzam, en Iftenem mint at- 

t i afiah oz,az e n k i a 11 álló m fel i n d i czo n az m eg haL 
gatashoz^mert tizta leiekből mégiekhozzad mint 
édes attiamhoz.

En akaratomat czeleketted io akaratodból, igaz 
tőruént töttcl en felőle Wram mindenekből,íok- 
fzor le vetettel meg fel vőttel kegy el melegedből.

Meg őriztedWram mind azokat kik téged íze­
retnek, hála légyen neked el nem veztek kik ben­
ned hittenek, kiért mind őrőcke minden fzentek 
téged diczértenek.

Erős oltalma vagesgyamolaazfzege'n aruak. 
hak, az nyomorultaknak hiuatattol egyedül at- 
tioknakjégy megfzabaditonk Wram moftis mi­
nekünk foglyoknak.

Te-nckedWr Iften mind ezekről adok nagy ha­
lakat, kérlek hogy mind végien mind megtar- 
czad ebben á fiakar ,k i k téged tiztelnek mind őrőc 
ke mint édcsattiokat.

Hlyen hála-adaft Danid Király tőn az Soltar 
kőnyben w diczirétinek ízaz negyuen negyedik 
réfzében, hogy halakat adgyunk az Iftennek min­
denkor íziuúnkben.

Ff ij Halgas



nő. AZ PREDICATIO VTAN
való Könyörgés.

Algas meg minket Wr Iften, tekincz 
reánk Wram Iften,ne hadgyei minket 

U inf^gúnkben, Halgas meg minket W- 
' ram Iften.

El hatalmaztak mij raytunk,kik fzolgak voltak 
közöttünk,azért neked hitből könyórgúnk, Hal­
gas meg minket Wram Iften.

Aldgy meg minket népeidet, oltalmazzad fe- 
regedet fel magaztallyuk Izent neuedet, Halgas 
meg minket Wram Iften.

Mutáld meg kegyelmedet, látták irgalmafla- 
godat,Veddel mij rólunk haragodat, Halgas meg 
minket Wram Iften.

Ne nézzed fok bűneinket,es meg ne fzamlalliad 
^ket te izent fiadért fegély minket,Halgas meg :

Azt mondgyak azpogan népek,Iftene ninczen 
ez népnek, légy fegití^ggel te népednek, Halgas:

Ved hozzad irnatfágunkat,verd meg mijellen­
iünket,es még oldozzad rabíágunkar, Halgas:

Dicziret Attia Iftennek,Fiúnak Chriftus lefuC 
nak, es vigaztalo fzent léleknek, diczérúnk téged 
örőklftent, diczérúnk téged örök Iften.

PIA CANTILENA.
Aicz meg Wr írtén kegyes füleidet, 

Í & Kereztiéneknek w imatfagokra, fo-

‘b1
Az
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Azmenyorfzágbol néz alá Wrlften,te fzent i- 

gednek ád vilagoífágat,es tauoztafd el azmij fzi- 
üeinkből,teuelgéfűnket.

KegycíTpgedból boczafd meg bűnünket,oldoz 
meg minket bűnek kőteléből,kóniórúly raytunk, 
es helyheztes minket,oltalmad alá.

Te-nalad nekűl pokol azmij hellyűnk,te-nalad 
nélkül karhozatra mégiűnk, kérünk légy velünk, 
hogy mij viíeltefsúnk, az mennyorfzagra.

Te lefusChriftusigazvilágolfág, életes orom, 
io es nagy kegyeiig, ki az halálból az te fzent vé­
reddel,minket meg váltál.

Olcz bé elminkben kérünk ízerelmedet, azmij 
fziuünkben teadgy igazhitet, őregbiczbennünk 
az attya-fiúi, fzent fzeretettet.

Az fzent Léleknek adgyad aiandékat, igaz vaL 
láfra engedgy batorfágot,az mij tettünknek ved­
del ondokíagátte ízent igéddel.

Az czalard ördög légyen tauol tálunk,kinek e- 
reyet te mind el ronttad, de menyorfzagbol lé­
gyen mij melletünk,te íegití^ged.

Diczöíf^g légyen az őrök Atiának,diczőft^g lé­
gyen neked w fiának, ki fzent léleckelvralkodol 
moftan, es mind örőcke.

MAS SIRALMA AZ MAGYAR OR- 
fzagnak az Icrcniias Prophetanak iráfa fzerint.

Ff iij Kefer-
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S
ESERues fziuel Magyar orfzagban 
mondhattiúk magunkrol,az nag Árai­
mat kit Jeremiásr^gen irt Sidokrol.
* Emlékezzél meg hatalmas Iften nio- 

morufaginkrol tekincz mijreank,álybozfzut im- 
mafmij nagy romlafinkrol.

Mert órókf^gűnk tálunk fordula pogan nem­
zetidre,mij lakó helyűnk ízála mij rólunk idegen 
népekre.

Édes attiánktul immár megváltunk aruaíagra 
iuttunk édes anyakual mind egyetembe özuegye 
marattunk.

Meg fzomiuhozuán minden vizűnket draga 
pénzen iízűk, nagy fáratfagal bégyűitót fankat 
immár árron veízúk.

Mij elleni^gűnk éles fzabliakat feyűnk felet 
forgatnak,erős munkába farat, tettünknek nyúl 
godni fém hadnak.

A poganfagnak oly nagy rabfagra mij.magun­
kat attuk,hog czak kenyérrel mij éh^gűnket meg 
elegithefsűk.

Siruan mondhattiúk felf^ges Iften, vétkit atty- 
ánknak kik mij kozólónk r^gen el múltak mij re­
ánk ízallanak.

Kegyetlen fzolgak nagy dihöíT^ggel raytunk 
vralkodnak,ncm találhatunk mar reménf^get íza- 
badulafunknak,

Nag
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Nagf^ldemel es rettegéftel puztabábudolunk, 

eledelünket mij életűnket kezünkben hordozzuk. 
Tértünknek vére mint azkemétzeel fzarat el £get 

az nageh jnek ű tüze miat vgian meghalt vefzet.
Aízzonyallatok tiztafagokban meg gialaztata- 

nak, az gyönge fzűzek fok varaíokban fzéplőket 
Vallanak.

Azfeyedelmek akaztofara fel fűgeztettenek,es 
Ven népeknek w tekintetek nem bőczűltetenek.

Ifhu népeckel es gyermekeckel gonozul élenek 
kegyetlenjei ektelenjet koztunk mindenek.

A mij hitűnknek minden örömé mar el fogy- 
atkozék,gyűlekőzetűnk nagy líraiamra fordula 
valtozek.

Az mij feyűnknek fzép éke je közűlönk ki e- 
fekjay mind őröcké immár mij nekünk mert igen 
Vetkeztünk.

Nagybanat miat mijfziuunk lelkűnk igen ke- 
feredek,es az mij ízeműnk firalom miat mind meg 
sötitedek.

Kcreztiéneknek lakó helyeket kik el puztita- 
nak,vadak esrokakhamis tanítokmoft immáron 
lakiak.

Te pedig kegyes irgalmas Iften es őröcké meg 
maratz te orfzagodban birodalmúdban őröcké 
meg allaz.

Miértőröckéelfdctkezzcl mij rólukWriften, 
mire
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mire hadz minket fok ideiglen ez vefzedelemben? 

Tericz te hozzad es mij meg terűnk kegyelmes 
Wr Iften, vy ez meg immár az mij naponkat mint 
r^gi időben.

Ecképpen íira fzent leremias w könyörgésben, 
mikoraz Ifté megnyomorgataSidokat ihSgben.

PSALMVS. 184.

Ikoronazizent Dauid meg ifmere, 
Az Iftent ecképpen ő tiztele. (ékből, 

Diczériek az Wr Iftent az menny-
Diczérietek ötét az magaífágban.

Diczérietek wtet ti fzent Angyalok, 
Diczérietek őtetmindenferegL

Diczériek wtet azfenyesnap eshold 
Diczériek mindaz világosCzillagok.

Diczériek ^tet mind az ízép £ghek, 
Es az magaífag felöt való vizek.

Diczériek az Wrlftennek fzent neuet. 
Mert mind w általa teremtőttenek.

Mind helyekre rendelte w ezeket, 
Az ő paranczolattiat el nem hagyak.

Diczéritek az Wr Iftent ez földről, 
Merges farkanyok es sötét melegek.

Tüzes kő eíső hőesminden para, 
Az ö ízauanak engedő forgo ízel.

Az hegyek völgyek es minden termő fák, 
Esaz nagy Cédrus erdeiének faij.

Vadak



VALÓ DICZIRETTEK.
Vadak es m inden oktalan állatok. 

Mind czufzo maizó esfzarniasallatok.
Földi királyok es minden köz népek, 

Fejedelmek es az földnek birai.
Az iffiu népek es iamborízépízúzek. 

Az v^n népek es minden io giermekek.
Diczéri^k az Wrlftenek ízent neuét, 

Mert czak az ö neue magaztaltatik.
Az ödiczöfi^geaz földön mennyen, 

Es az ö io volta minden helyeken.
Az ö népének íza'ruat fel emelé. 

Mikor az ördög ellen iduözite.
Diczéret légyen mindenár azoknak. 

Kik az ő irgalma Hágában bíznak.
Diczéret az Izrael fiainak,

Es az Iftenhez közel iáro népének.
PSALMVS 70.

S
ERök Iften figyelmezel az en fegitff- 
gemre Wram Iften fics hamar nekem 
Segedelmemre, áldot Iften oltalmaz 
meg fzent fiadnak neuében.

M1 nd meg ízegienúlteilenek,es meg gyalaztaf- 
fanak kik kerefik en telkemet esveztem akarnak, 
áldot Iftenoltalmaz:

Hatat adni vizíza futni mind kénfzeritefienek, 
kik akarnak nekem gonozt meg ízegyenúltefie- 
nek, áldot Iften oltalmaz:

Gg Eslé£
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Esiég ottan pironfaggal vizza vereteífenek,kik 

en raytam bozzút téznek nyaualiamon örülnek, 
áldot Iften oltalmaz:

Eorúllyenek mind tebenned,kik tégedet keret­
nek, kik izeretik izent fiadat magaztaluan díczé- 
rik,áldot Iften oltalmaz:

En peniglen ízúkólködő nyomorult Izegény 
vagyok,teWr Iften fegély engem, mert czak egye­
dül vagyok, áldot Iften irgalmaz:

Te vagy nekem nagy fegitőm te vagy meg fza- 
baditom, de te fies Wram Idén te vagy en oltal­
mazom, áldot Iften oltalmaz meg fzent fiadnak :

így könyőrge az fzent Dauid Chriftus Wrunk 
képében,moft könyörög kereztiéní^g w nagy ve- 
fzede)mében,áldot Iften oltalmaz meg fzent fiad­
nak neuében.

PSALMVS 7n G. Z.
Sies moll mij hozzánk, notara.

S
 R Iften légy moft mij velünk,mert fo­
kán tamadtanak ellenünk,ninczen ki­
hez az mij feiunket, fzúkf^gunkben 
haytanunk.

Reményünk bizodalmunk, mindenkor czak 
te voltai oltalmunk, azért moftis te Idegednek 
batorfaggal kónyőrgúnk.

Az te izent fiadért kei únk.hog nekünk paifunk 
légy oltalmunk, Alcímünkben ízarniadalat,hogy 
tudgyunk meg maradnunk. Mert
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Mert meg indult elleniünk,v^gezéft végezet 

mij ellenünk,hog m^ghírünkíe maradgyon meg, 
ez főidőn foha nekünk.

Nagy karomlaftfzol ellenűnk;part wtéft tama, 
daft mond felólunk, bozfzuíagbol mindent ránk 
kialt, ammit nem hal 1 otis tálunk.

Az mij fel neuelt fiaink, kebelünkben fel-Hfwk 
^édesanagzatink, vénQgűnkre ízolgalatunkat, 
Iáid miucl fizetik.

Kémélléft nem te'znek raytunk,mind tűzzel 
fegyverrel vadnak raytunk,el vezteni igyekezné­
nek, hogy neuethefienek raytunk. J

Nagy erős fejedelmeket, ránk tamaztottanak 
nagy Vrakat,hogy mi raytunk minden ok-nekúl, 
ki tólczckbozízulágokar.

El végeztek egy tanaczbol,hogy ki kerge (Fenek 
orízagunkbol, de azt hiízfzuk hogy nem értették, 
fel l?ged tanaczabol.

Meg gyűlölt az Iften minket, azt mondgyak 
nem fzerecz Wram minket,bűneinkért nagy ha­
ragodból megakarz verni minket.

Ezeket mij mind^rdemlyuk, vétkéinket ha elő 
fzamlaliuk, á bún ellen nagy haragodat, akarod 
hogy elmentik.

Tudgiuk acktk velünk voltak, moft reánk vgy- 
an azok tamattak, de m^g eddig akaratod ellen, 
nekünk íemmit nem ártottak.

_____. _GgJÍ__ Ia_
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ImWram mire látottunk,vényünk ideien kel 

budofnunk, mikor minden édes erőnktől,immár 
meg fogyatkoztunk. f

Ne hadgy azért vényünkben, fám foha nem 
hattal fzúkyúnkben, hog megteflek hatalmafla­
god, nagy eróclenyűnkben. /

El farattunk nem futhatunk, te neked fz úk Cé­
gűnkben kőnyőrgónk, bűneinknek érdeme íze- 
rint hogymij ne veretteisúnk.

Kónyórűly immár mi raytunk,lelkűnkben kik 
read tamazkottunk, fzabadicz meg ellenyünk- 
nek kézében hogy neeísűnk.

Elleneink el tériének, túled oly igen meg ret- 
tennyenek kik lelkűnknek gonozt kiuánnak,mind 
meg ízegyenőleeflenek.

Nagy hatalmadat hirdettyuk, ezért io volto­
dat magaztalliuk, fzent neuedet mindenek élőt, 
nagy fel fzoual dicziriuk.

Enni nag időtúl fogna nem hattalanyankmé- 
hétul fogna,moft lem hadz el, Wram el hittuk ő- 
rők időtől fogna.

Kémélletlen iokfzorvertel.de hamar ifmetlen 
hozzánk tértel hog lelkűnkben inkab tiztelliunk, 
tűzben azért verettel.

Eorőcke^yam el nem hattal,az te izentlelked- 
del vigaztakai,moftfc hagy cl kegyelmes attiank, 
ha fiáddá fogattal.

Miko-

iokfzorvertel.de
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Mikoron meg fzabadulunk, kit immár bizon- 

nial mij reménlunk,dicziretet nagy hála-adaft,mi 
te-neked éneklőnk.

Szent Dauid az Soltarkönyben, Abfolon fiae. 
lot futtában, így konyörge mint iruan vagyon, 
hetuen eggy^ reízében.

PSALMVS 117.

Nfzol minket Dauid proph^taaz SoL 
tar kényben illyen módón fzaz tizen 
hét el oztot rendiben.

Diczirietek az Wr Iftent ti pogan
nepek.diczirietekútet minden népek nézetitek. 

Mert mij raytunk bizonittatik irgalmaflága, 
es meg marad mind órőcke Wrnak igaflaga.

Igaz es hiú azWr Iften w befzcdéberi, tőkelle- 
tesalhatatos wigiretiben.

Azért bízunk Iftenúnknek fogadafában, nem 
véízúnk el ha hiendúnk irgalmaflagaban.

Fellyúl mullya minden dolgait irgalmafíaga, 
mindé bűnöket fel lyűl haliad kegyes gazdagfága.

Innét ^rtiuk véghetetlen kegyel meleget, Chri 
ftus leiül ért hozzánk való Attyai ferelmét.

Mert wminket ingíenvaloaiandékábol,elva- 
lazta fiaiuairgalmaflagábol.

Es meg valta minket vefzet nyomorultakat, az 
Vakíagbolpoganiokat baluany imádókat.

Fel tamazta Izent igéiének őröm zazloiat,Chri
Gg iij ftus
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ftuslefuíért kialta bűnöknek boczanattiat.

Hogy valakik Chriftus lefusban tiztan hinné- 
nek5órők életet birhatnanakes el neveznének.

Vagyon nekünk fzabadfagunk bűntűi halakul, 
Chriftus lefuíért aztőruéntűl őrók karhozattul.

lerdicziriűk azért ötét mi. is örömmel, magaz- 
talliuk óruendezuén hitbeli őrömmel.

Aldot légy te attia Iften édes teremtőnk, igaz- 
gaüad életűnket kegyelmes Iftenűnk.

Diczirteffel lefus Chriftus édes meg váltunk, 
egéz telliesízentaltiaddal mij egkőzben iaronk.

O ízent Lélek diczirteiíel mind egyetemben, 
vigaztallyad batoricz meg fziuűnket lelkűnket.

PSALMVSf42.
* M ^nt az lzaruas az kút fey-
4 ekhez,azen lelkem is vgy azWrlften-

hez,te hozzad Wr Iften életnek kúc 
feyehez.

l^en ízomiuhozot en lelkem az Wr Iftenhez, * 
mikor iutot életnek kút feyehez, esmeg ielenuén 
Iftennek fzerelméhez.

Kenierim voltak ennekem kőny hulataíim,es 
eyel nappal az en ohaytafim, hol vagyon Iftenem 
azt kérdik elleneim.

telkemet ezt meg emlituén vetem firasban, 
mertenmégyekczudalatos haylckban. Anya ízet 
egy. hazban Iftennek hazaban.

oly
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Oly nagy vigaffagos fzoban es dicziretben,!- 

fleni vallásban es tizteletben, lakozo zengésben, 
Angyaly énekekben.

Siralmas es nagy fzomoru vagy te en lelkem, 
mire vagy te nagy fzomoru ennekem, mire hogy 
haborgatz engemet ohen lelkem.

Czak bízzál nagy reménQggel az Wr Iftenben, 
mert mfg benne bízom nagy reménfeggel, az en 
Jftenemben, esen iduőzitőmben.

Haborodot meg en lelkem enbűneimben, az­
ért róla emlekezem ezekben, Jordánnak főidéről 
igaz fzent kereztf^gról.

AzalazatollagrolHermonkis hégieröl.vytőr-’ 
uény iőue nekünk ó tőruénből, mélyig híj mel. 
Í£gec fok fzentek beízédéból.

Szinte miért teennijre hogy feleytel el, mert 
iarok en moft keferűf^ggel,mikor elíenf^gem wk 
dőzkeferu léggel.

En czontaim hogy mikoron mind megron- 
tatnak,ackor ők engem megkaromlanak,azen eL 
lenÍ£gim kik engem háborgatnak.

Ezt monda az Dauid király imatfágábanjften- 
hez való bizodalmában,haborufagárol négyuen 
két énekében.
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uifeléQben, es halakat aduin ő fzent felf^gének 
mind egéz életében, igen dicsekedik lelkében 
minden hiú kereztiennek képébem ,

Tudom hogy paztorom ennekem vezerem az 
en édesIftennem,kinek gondgya vagyon teftem- 
re lelkemre, mert w teremtet engem,es ó iuha va­
gyok es hozza halgatok, mert ó megváltót en­
gem, azért benne bízom, tudom életnélkul hogy 
'en nem ízőkölkódőm.

Azomezeienek ízép firos fuuéuel ízépen legeltet 
. engem,fzent igiretinekédesbefzédéuelmikorvi- 

gaztal engem, anya-fzent-egy-hazbáes azöakla- 
ban fzépen meg nyűgöt engem, lopotul farkadul 
hamis tudomántul ot meg oltalmazengem.

Reggel hogy ki vifzenen előttem megyen igaz 
tudományánál, minden napon kétfzer engemet 

x^ímeg itat ő lelki italaual, lelki folio víznek es é- 
lókútfőnek fzépgyenge foliafáual,Eüangelium- 
nak anya-ízem.egy-haznak w prcdikallaíáual.

Azzal en lelkemet vgyan megvyttia esvyon- 
nan megadgya,menyorizagnak vtates az igaz hi­
tet enníkem meg mutattia, az ve fzent fiaban ízo- 
moru lelkemet czak egyedül biztattia, méltatlan- 
íagomhoz az w izent fiaért igaífagat mutattia.

ily nagy reméní^ggel es bizodalommai azért 
te benned bízom, en Wram lilenem teltemet leL 
kémét én teneked aianlom, hafzinte az halál völ­

gye
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gyearniekábanaz en feyemet latom, mert te vág 
én velem, fzabadulafomat azért te tűled varom.

Meg vigaztal engem te paztori vefződ es te pa- 
ztori botod,az fok nyomorufag mellyel népeidét 
meg fuitod fanyargatod, mellyel befzédedhez 
oly nagy fzépen wket fzoktatod es tanítod, hogy 
el ne vezfzenek löt veled legyenek mind örőcke 
meg tartod.

lm nagkefzúlettel ellenf^gem élőt azt alt fzerzez 
ennekem,az tefz. fiadnak egjáldozattiáual taplal- 
lodazen lelkem,meg vigaztalz engem mindékor 
megadod bőf^ggel en életem, en elleniemnek 
nag bozfzufagára megtartod azenlelkem.

Halandó teltemnek halandofagatul megfzaba- 
ditazengem,ez világ fém arthat fém alnokfagaual 
es femmi bofzuiaual,mert en te általod fű ellenig 
gémét az ördögöt meg győzöm, az en életemet 
czak tebennedbizuan mindenkor helyheztetem.

Az t^ io voltodból kegyelmefTegedböl, mind 
ezeket en varom,meit ezekre valoőméítofagomat 
én bennem nem találom, azért m inden napő az en 
életemet enczak te read bízom, es tudom bizon­
nyal hogtebennedlbhaen meg ne cz<Qlatkozom.

Léfzek m i nd örőcke az en Iften emnek esWram- 
nak hazaban,az en Chriftufomnak páztorfaga alat 
az Anyadz$nt-egy-hazban,az ő iuhainak igaz hi- 
ueinel^otarfafagokban,kickel egyetemben örőc­
ke vigadok az őrőkbodogfagban.

Hh PSAL-
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PSALMVS.

Zent Danid proph^ta haborufagában, 
imatkozik vala nagbufultaban, vigaz- 
taluan ó magat nag buuaban,esezeket 

^^i%e^dnekle ó vígban.
Wram im mely fokán vadnak ellenem,fokan ta- 

mattakenhaborgatoim,ellenem rohanuan bufic- 
nak engem, nincz niugodalma feiemnek femmi I 
hellyen.

Sokan mondgyak buficuan en lelkem, ninczen 
vgy mond reménf^ge fold felet, ő Illenek rolok el 
feletkezet.nem fzabadittia meg immáron őket.

Tepeniglen lilén en oltalmam vagy,csremén- 
f^gemesdiczől^gem vagy,életemnek te fel eme- 
lőie vagy imatiágomnak meg halgatoia vagy.

Nagkőnyörgéíel Iftenhezkialtek, es az ó fzent 
hegyéről neki ízolekjmatfágom túle meg halgat- 
tatek,ez en fziuemnek vigaílagadatek.

En azen ágyamban bátron allutram,azen télie­
met álomtuí megottam, eselmeden álomból fel 
ferkentem, mert az Ilién otalmazot meg engem.

Nem f^lek en femmi ezer elleniétől, kit meg 
kőrniekóztek engem fegyuerrel.tamagy fel Wrá . 
Iften fegitf^gotesíiabadiczmegenellenféimtől • 

Mert te meg rontottad ellenÍ£gimet,kik oknel- 
kul haborgattanak engemet, oízue rontottad ó- 
nckik fogókat,esel vöcted w nekik hatalmokat.

Mert
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Mert te nalad vagyonWram iduöíf^cs neked* 

adatik minden diczól^g,meg ízabaditonak val ke 
fezt lenQg, népednek tűled áldomás adaflek.

Haboruíagaban minden kereztien,igy könyö­
rög iftennek lzűnetlen,mint fzent Dauid az öSol- 
tar könyuében írna háttá az harmadik réfzében.

Diczirteftek Iften ó felijében,attia fin ízen t lé­
lek neuezetben, három ízemély de czak egy álla- 
pádban, es kérünk tarczon meg az igaz hitben.

AZ 1VSTE IVDEX noraiara.

S
Egyelmez meg nekünk nag Wr Iften, 
ne hagy minket el veznünk bűnünk­
ben,kik mindenkor bízunk fzentne- 
uedben 1 búnünk fzerint ne büntcs 
tömkczben.

HitúnkeröfsodikdolgaidboLmertmeghozad 
népedet fogfagbol,Sido népet Babyloniabol, el 
nem hagyad irgalmaflagodbo!.

Az te népeidnek vétkét veddel5es fedezd el bű­
nünket érdemeddel, mert ízent fiad meg valta vé­
rénél, nem akara el veznünk bűneinkben.

Tauoztasd el rólunk haragodat,tericzhozzánk 
irgalmaíTagodat,fzabadicz meg az fzegéni foglio- 
kat,kik neuedért hordoznak vafakat.

Iduözitő Iften kéiünk téged, ielenniek meg 
raytunk kegyefl£ged,tauozzék el rólunkgyülóf- 
Í£gcd,légyen velünk az tefzent felf^ged.

Hh ij Nem
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Nem de őrócke haragfzolé?firol fira nemzetről 

nemzetre, az te nagy haragodat niuitodé? es mij 
reánk haraggal tekintezé?

Vallyon egyéb naladnal ki volna,hogy fogfag- 
bolki ízabaditana, hanem czak te Iftennek Izent 
fia,ki magadat adad nagy fogíagra.

Czak te magad vagy felfeges Iften, őrök élet az 
hiú emberekben, mellyet kinek ha te adz éltében, 
gyönyörködik telftenf^gedben.

Mutaíd mar te irgalmalTagodat3kegyes Iftenes 
te io voltodat, ád elmernünk az te fzent fiadat, ki 
kedueiért mutaíd meg magadat.

Halgathafluk az te fzent igédet, es hihefsukte 
igiretedet, adgyad nekünk te békeíf^gedet, fzaba- 
dicz ki fogfagbol népedet.

Közel vagyon Iften az hiuekhez, mert nem mű­
tőképpen iőkózinkbé, de őrócke lakozik fziuünk- 
ben, nem hadgy efnőnkaz hitetlenf^gben.

Ha mij hizízükhog Iften irgalmas,es mit Ígért 
megadni hatalmas,hogy fzentfia előtteiutalmas, 
elleniünk nem lézdiadalmas.

Menyből nekünk fzent fiú adaték,tiztafzúztül 
főidőn es ízületek, iduőíf^gnek valtfagnak mon- 
datek,ki által Iften velünk meg békéllek.

Hadgyunk azért az lefus Chriftusban, ne ma- 
radgyunkbáluány imadasban,nem hagy minket 
Wr Ilién fogfagban,es nem adgya népet nagy rab- 
íagban. Kérünk
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Kérünk téged kegyelmes WrIften, tériczhoz- 

^d erőtlenÍ£gúnkben,ne néz minket az mij bűne­
inkben, czak tekincz meg fzent fiad érdemében.
• Attia Iften váltó fin Iften, vigaztalo fzent lélek 
Wr Iften, neked örök diczóf^gmennyegben, mert 
mit kérünk meg attad lelkűnkben.

AZ IGAZ HIT ÁLTÁL VALÓ ^DVő- 
zúléfnek modgyárol, Fcelix namq; nótára.

Indcn embernek illik ezt meg tudni, 
esíziuében erőífen ezt vghinni,men- 
nyorfzagnakkapuiat meg nem nijlni, 
czak azoknak kik lilében tudnak bízni

Az hitnelkúl fenki nem iduezúlhet,mintaz vi­
rág nap nélkül nem zóldúlhet, vétkeiből fenki ki 
nem fefelhet,oruoflagot Chriíb kiuul nem lelhet. 

Tanuld megmoft mij légyen az te hited,iduöL 
f^gre való bizony vtad, ne kőuefled amaz őt bo­
lond fzúzet,kik meg hallak hog igen kéíőn kőitek. 

T udnod kel hog Iften eg állattiaban,es hog há­
rom légyen fzemélyeben, Attia Fiú fzent Lélek 
neuezetben,az miképpen olualfuk az Credóban.

Ha nehéznek tetzikez efmeretre, ne reftellyed 
az iráft ved elődben, az megtanít mennyre lipiel 
ebbe, mert igazra tanúnak ez énekben.

Iftennek el végezet akarattya, fenkinek o nem 
akar lenni attia,iduőíf^gét más módón ki forgat- 
tia,az írásban hogy nem mint w meg háttá.

Hh iij Az
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Azfzent irás az vtat megmutatna, Atialftenaz 

£ghbol ezt kialtia,Chriftus leíus búnőknek bocza- 
nattya,es hogy czak w búnőknek áldozattya.

Sokan leznek megláttyuk itiletkor, kik el vez- 
nek mike'ppen főidről az por, iduőtt^gekhez kik 
nem láttak ackor,mikoron meg io rak ua nem volt 
az kár.

De ved elő r^genten mit fogattal, kerczt víz­
nél Iftennek mit feleltei, bűneidből mikoron ki 
tiztultal, iámborfagra mikoron teeskúttel.

EskúucTedet láttad hogy meg ne ronczad, eseg 
hitted láttad hogy meg ne feyczed, íamboríaggal 
mindenkor ki ielenczed,es io fának gyűmólcze'c 
te terem czed.

Venned efzedben ember magadat, hadnad el 
már faitalan büneidet,tanulnad az Iften igaífagat, 
attyad-fiahoz való fzerelmedet.

Azt Iáid meg czak mit Itten túled kiuan, az egy 
hitet es igaz ízeretet, attia-fiahoz való fzerelme­
det,mert czak ez kettő az nagy paranczolat.

lay azoknak kik fzinnel kereztienek, fém nagy 
Vrat fém papot ki nem veTzék,fem paraztotfem 
férni ízérzeteket, kik tiztekbcn igaza nem lepnek.

Fohazkodgiunkmár vgy matt czak Ittenhez, 
Chriftus által ke'riúk mij moft &tet, oltalmazza 
nyomorult orfzagunkat, iduőtt^gre vifcllye mij 
vtunkat.

. AZ
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AZ IAMBOR ELEINEK VIGIA- . 

zafara való intő ének.
Zmij mefterunk minket arra int kan­
télén vigiazzunk,kik kereztienek vaL 
lyunk magunkat az mij eleiünkben.

Kereztieneknek az w életek ízúnte-
len vigiazon, lelkek figgeztuen mindenkoron lé­
gyen az lefus Chriftusban.

AzfzentMáthenal Wrunk azt mondgya fzun- 
telen vigiazunk, hogeztelenúl netalaltaífunk ha­
lálunk oráian.

Merttudhatatlan az mij Wrunknak az &el iu- 
uéffe, miként az ornakaz wiaráfaes nagokoffaga.

Mikorő tudna czalados ember az or el iúuéíet, 
bizony vigiazna,es az w hazat né hadna megafni.

Azért minnyaian mij fel őuedzúk az mij ágié- 
kunkat,es kezeinkben mindenkor légyen ego íző- 
uetnekúnk.

Hogy netőrtenniekacképpen nekünk mintáz 
ót bolond fzuznek, kik olay nélkül viíelik valaaaz 

lámpátokat.
Deczelekedgiunkmijazon-képpen mint az őt 

eízes fzúz,kiklámpátokban az ő vtokban olayt vi- 
felének.

Légyenek kéfzen az mij lampáfink es meg iga- 
zituán,hogy bémeheísúnkaz völegénniel az me­
nyegzőben.

Hog mij varhafluk az vő legénnck az w el iőué- 
fec.az
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fet, az eczakanak, az w közepi n mikorő el iőuend.

Mert ha vgy léfzunk mint az őt bolond fzúz, 
olayunk nem léfzen, míg azadoktul mij meg iu- 
uendúnk azaytot bézariak.

Ayto bézaruanha mij fzőrgettőnk, minekünk 
azt mondgyak, bizony nem tudom hogy kik le­
gyetek, ottan ki rekedünk.

De kériák mij azon mij Wrunkat az Wr lefus 
Chriftuft,hogy be mehefsúnk w vele eggyút az 
lakodalomban.

Diczéret neked attiaWr Iften az te fzent fiaddal, 
es egyetemben az fzent léleckelőrőckőnőrőcke., 

. / ALI A. Magaztallak en Iftenem notaiara.

S
Agy Wr Iften ne hadgy minket, ne a-; 
kariad vefzélúnket. Pogány kézre ne 
adgy minket,kik czufollyakfzent ne- 
uedet.

Mij bánunkért el fzenuedgyúk, mert bánunk­
ból ki nem téránk, felf^gedet nem ifmeriák, azért 
táled bántettetánk.

Mij hazunkban békeíf^ggel nem lakhatunk el- 
lenf^ggefkőrnyál vóttek elleniek, el puztitnak 
tellye^gel.

Proph^taknal vagyon irua, mint felfogod meg 
mondotta ha ki igédét halgattiaes ha terend iga- 
zittya.

Anak vtat te mely tartod^ őfuenit igazgatod 
t l 1 \ ‘ / ? h > x minden

Y\ XvnLL V'U A l f O JA
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minden ioual látogatod, ellenf^gtúl oltalmazod. 

Es nagy erőt acz w neki, futnak neki elleniéi, 
fzaz kózzúlók el kerget, ezért bennek mind el vér. 

Ha peniglen né halgattia,fz. igédét nem fogad- 
gya.es wvtat nem iobittia,ellenÍ£gét hozza hija. 

Es oly népet hoz w reá,kinek nyékiét nem tud- 
hattia, vifzik wtet nagy fogfagra, es w efik nagy 
rabfagra.

Ezenképpen moft mij vagyunk,megfertezet az 
mij vtunk, es iímerni nem akariuk, azért nijluan 
el puztulunk.

De kőnyőrgúnk nagy Wr Iften, néz mij reánk 
kegyelmeiken,kik fertezúnknag búnőkben,f_nem 
iobulunk életünkben.

* Orízagunkban tarcz meg minket, veddel ró­
lunk elleneinket, es ádgy nekünk békefl^get, 
fzent fiadért egyenget.

Tobfegitönk ninczen nekünk, hanem czak te 
nagWr Iften, kik mij vagyunk czak befzédedben, 
oltalmazhas te fzép rendben.

Diczirteifel órők Iften, fzent fiaddal egyetem­
ben, fzent lélekelisegyetemben,mind őrócke di- 
czőif^gben.

PSALMVS 134.

■
 Rnakfzolgai no diczirietek minnia- 
ian az Wrat, magaztalliatok es meg 
algyatokm innia tan az Wrat.

T i kik állotokWrnak hazaban őrök 
li diező-
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diczőf^gben, no diczirietek Iftennek fiat az e^y 
diczőf^gben.

Emellyetek fel ti kezeteket Wr fzolgalattiara, 
es á mint lehet ti diczirietek, es magaztallyatok.

Vifzont az Iften ki teremtette mennyet es az 
földet, meg aiandékoz mennyen es főidőn ezek­
ért titeket.

Miként őrőktúltediczirtettel,felf£gesWrIfté, 
moftes mindenkor tefz. fiaddal áldaffal Wr Iften.

Diezerét neked attyaWrlften azte fzent fiad­
dal, neked fzent lélek egy őrök Iften azfzent Ha- 
römfaggal.

CANTIO OPTIMA.
Agaztallak en Iftenem, mert meg tár­
tál Wram engem,nem kiuánad veíze- 
delmem,de akarad inkabéltem.

Magam Wram ha gondolom, vét­
keimet ha fzámlálom méltob volnék el kárhoz­
nom,hogy ne túled meg tartatnom.

Mert en az te io voltodért, hozzam valóízerel- 
m edért bozfzufaggal io tétedért Jlletelek mind 
ezekért.

El feleimén hog teremtel, ez világra ekefitel, o- 
koífaggal es fzerettel, mindenekben meg ízet elei.

Ez vi lagra fel ncuelel,fzét fzemeddel rám tekin- 
tel,tiztefigre engem vénei mindenekben ekefitel.

Ki m^g nagyob mind ezeknél,mert ezzel nem 
elégedek
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elegedet, énnel nagyob ízerettetel, mindenekbe 
megfzentelel.

El küldet igiretedet,egfzépfzúzbenfz.lelkedet, 
ielentuénlftenf£gedet,hozzankvalofzerelmedet.

Es ízületek ez vilagra?te fzent fiad állattiara,Ifté 
lenén von magara, emberi teftet valtfagunkra.

Minden búnőm reá véne, czak felf^ge magat 
nézuén, fok kénokat el fzenueduén, v^gre $rtúnk 
meg őletuén.

JVIind ezeket hatra hagyam, esmint mondám 
meg vtalam, lók búnőkre magam adam, Iften el­
len viaskodam.

Ream iúue nagy haragya, lelkemben meg nyo. 
morita, egyeQgemben meg ronta, nagy fok kép. 
pen oftoroza. ,

Vg annijracl merúlek, vétkem mia el rémúlek. 
hog lelkemben el iedek,az órdógtúl kéfértetem.

Mikor immár győtrőtetnem, vetkem miave- 
fzekednem,cs hogfzinte mar el cinem, mert hara- 
gyat iol efmerem.

Egy kis fzikrabennem valamely fzent lélektúl 
iút vala,lelkemben meg vidamita, kőnyőrgéfré 
felindita.

Az nag Iften meg halgata,fzent fiaért nem vtala, 
bűneimért el nem hagia.kcgieíf^geiért irgalmaza.

M^gviobban ez világra, fzent fclf^ge engem a- 
da, lelkemben meg vidamita, iduőí^gre fel ta- 
mazta. li ij Bú-
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Bűneimből megtiztita, az őrdőgtűlfzabadita, 

betegingből meg giogita,mindé ioual es meg lata 
Kiért neki halat adok, ez világban míg mara­

dok, czak felÍ£gének fzolgalok 3 mert minden iot 
tűié várok.

Ezt hallyátok kereztiének, magatokat őrizzé­
tek,az nag Iftét ízereílétek,es haragiatul f^llyetek.

Ezt nem azért inam nektek, hogy az bűnben 
merűllyetek, vagy biztat nalak titeket,hog az bűn­
ért ne véfzetek.

Mert iob volna nem ízűletni, hogy nem Iftent 
nem tiztelni.io voltáról feletkezni, fzent igéiét 
meg vtalni.

Nem io Iftent kéíérgetni,es az dolgot megko- 
ftolnij mijg meg terhecz azt gondolni, vagy ki- 
czoda itileti.

Nem lehet wt el halgatnom,kegyeidet el tit­
kolnom, io voltáról halat adnom,kenfzerittetem 
kiáltanom. •

Kik czak téged Wram valnak,es idegedhez fó­
liámnak, kik czak tégedet kialtnak,légy halgatoia 
azoknak.

Akik tudatlanfagodbol, vétkeznek gyarlofa- 
gokbol, ne vefledel io voltodból, tériének meg 
irgalmadból.

Szent igédet adgyad nekik, fzent fiadért meg 
pieni, tamaztfelaz w leikekket, menny orlzagot 
adgyad nekik. Az
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Az kik penig meg vtallyak, fzanfzandéckal es 

karomiyak, tiztei^ged ellen fzolnak, es teneked 
nem fzolgálnak.

Roncz meg Iften fzent fiadért, neuednek tiztef. 
igéért fzent igéd hirdetéfeért,fzolgaidnak fzidaL 
mokért.

Diczirteflel attia Iften, véleőfuefiulften,es te 
fzent lélek Wr Iften,fzent Haromíag egy Iftenf^g.

Az ki fzerze ezt vériekben, lelke vagyon nagy 
őrömben, ninczen femmi rettegésben, Chriftuft 
valliaczak hitiben.

Írnak vala az időben,ezer öt fzazötuen kilen ez. 
ben, Kiskaraczonnak hétében, diczirteffék Iften, 
Ámen.
AZ ANYA SzENT-EG Y-H AZNAK Si­

ralmas panafzolkodafa ellenfcgi ellen.

S
Mint keferegnek moft azkereztiének, 
ninezé w nekiekférni békef^gek, mert 
el hatalmaztanakaz fok hitetlenek.

Kik az lefus Chriftuft el nem fzen- 
uedhetik,es az fokiból \rtet el le vetik,az w^r. 
demében hitónket nem vetik.

Egy felől kőrnyúlunk az ízent ^rdemeflek, más 
felől környúlunk idegen nemzetiig, kiknek az 
Chriftufnak fzolgai neuetQg.

Szidalmazzak ezek az Chriftufnak neuét, nem 
kúlómben tartyak mint £retnckcket,ackik azChri 
ftusban vetették hiteket. li iij Ne 
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Nehadgy azért minket hatalmas liléimért az 

te népednek ninczenfegitf^ge, ninczenoltalma- 
zoianinczeti feiedelme.

Hogy ezt meg grtheífe Chriftufnak egy-haza, 
hogy czak te vagy neki kegyelmes Illene, es min­
den aruaknak kegyes taplaloia.

Diczirteflél attya mindenható Iften, esaztc 
fzent fiad veled egyetemben á fzent lélek Wr iften 
őrökön öröcke.

CANTIO PIA.

E hagy el efnem felQges Iften keíerúí^- 
gemben, te fzent fiadért légy fegitf^g- 
gel ne elem ketf^gben,mert minden fe 
löl latod Wriften vagyok kefértedbé.

Az iras rólad felf^ges Iften bizonnial azt mond­
gya, hogy valakinek te benned vagyon fziue bi­
zodalma , az ollyan ember meg nem ízégienúl, 
mert te vagy oltalma.

Gyermekiemtől foguanWr Iften mind ez i- 
deiglen,téged hittalak enfegigul minden fzűk- 
Qgemben, moftanis ninczétób bizodalmom fém 
mennyen fém földön.

Bizony nem tudom kihez föliamiam egyébhez 
naladnal,mert nincz igaflag es irgalmaikig terem­
tet allatnal, fziucm faidalmat fenki nem tudgya 
Wram töb nalad nal.

Akar mint hannyam veflem elmémet felles
Wr-
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WrIften ha vigaztalaft foh ul né lélek keferuí^genr 
ben, hanem te bened felfeges Iften te ígéretedben.

NincenfziuemnsktőbbizodalmaWrlften na- 
Iádnál, valamig gyötrez fzabad légy velem czak 
neharagugyabmint kegyes attya fiat vg dorgaly, 
Czak hogy meg nevtal.

Czak te egyedül voltai Wr Iften ennekem gya- 
molom,nagy faydalmimban es romlafimban5az 
en vigaztalom ne hagy el efnem, meg fzegienűl- 
nöm kegyes oltalmazom.

Az fzegéní^gnek nagy keférteti engemet fzo- 
rongat, kár vallafimnak banatia izgat, betegig 
tantorgat, mind az által czak te túled várok Wr 
Iften oltalmat.

IrgalmaflagnakWra Illene es erős kút feie,kinek 
fzemei ez főidre néznek nyomorult fzegénre,hoz­
zad kiáltok légfegitf^ggel minden fzűkf^gemben.

Mely nagy örömem es bizodalmom nekem 
ezen vagyon, hogy igiretedmint dragazálogén 
fziuembcn vagyon, Chriftus lefufért engem meg 
halgacz azt bizonnyal tudom.

Azért kőnyörgök ízent felf^gednek mint io I- 
ílenemnek, en teremtőmnek es meg vakomnak 
ízent iduózitőmnek, hog légy kegyelmes te fzent 
neuedért azen bűneimnek.

Tudom előtted vgmint magamban bűnös em­
ber vagyok, de Chriftus leíus ízcnt fiad által ná­

lad
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lad kedues vagyok, mert w általa te fiad vagyok 
örökösöd vagyok.

lelencz meg hozzam felf^ges Iften kegyelmef- 
Qgedet, es v$ghetetlen kegyes attyai te nagy fze- 
relmedet,hog tellyeficz be könyörgéfemet fzent 
igiretedért.

Ad meg Wrlften te fzent fiadért az mit tűled 
kérek,fzent fiad által tellyesfziuemból kiért moft 
kóny orgők, mert czak te benned bízom Wr Iften, 
mijg ez teftben elek.

Születet vtan ezer öt fzazban es az hetuen öt­
ben, Pűnkóft hauának elíö hetében fzerzek ezt 
verfekben,aznagy Iftennek könyörög igen kefe- 
rüfegében.

PSAL MVS. 8.
Egén ° toruénben Moyfefnek kőny- 
uében,diczirtek az Iftent fzép lelki é- 
nekekben, hálát attak neki az ő io vol­
táról,minden nemzetf^gekben.

Ezt eizűnkben vagyuk es erőífen hirdeísúk, 
hogy mij Chriftus által iduóif^gűnket nyertük,í- 
gaftagnak vtat immár megefmertúk, kérlek el ne 
felei czűk.

Immár az Wrlften az 6 nagy diczöQget,el ki ie- 
lentótte es az ő ízent igéiét, hogy az hitetlenek 
Iften fzcki elót magokat ne menthetnek.

O Felf^ges Iften mely igen czudalatos,teIfteni 
neued minden földön hallatos, me<j diczöitetet 

fel ta-
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fel tamadas vtan, nekünk mely haznalatos.

Mert fel emeltetet te nag hatalmaflagod,£ghek- 
nek felótte igen nag irgalmaffagod, mert nekünk 
engetted te fzent igéd által, az lelki aiandékot.

Az kiídedek által diczirtetni, akaral te ellenie- 
( gedért velek pr^dikakatal, hogy hitetleneket té­

ged bofzontokat ecképpen meg rontana!.
Chriftus fzent Maibbal fzent Attyanak ezt 

mondgya^nfzentf^ges Atiam légyen neked nag 
hálajduőff^gnek vtathogy az kifdedcknek te ad­
tad megtudnia.

Azért immár láttiuk az hiukereztiéneket, mi­
ként feiünk felöt az igen fzép £gheket, Iften hatal- 
maual £ghen teremtetőthóldotes czillagokat.

Az mennyei Iften lakozikazhiuekben,fénlikes 
villamik mint az fzép nap az^ghenjgaflagnak na- 
pia w-nekik fel tamad az fzent Ígéretekben.

Dauid czudalkozik az emberi állaton, kiről az 
Iftennek illyennagy^ongya vagyon, embernek 
fiáról hogy kit az Wr Iften fok ioual latogaflbn.

Vg mond Wram Iften miezodaaz emberi allat, 
kiről te ízitiedben illien fzorgal maros vagy,hogy 
minden időben te gond viíeléfed ő reá mely i- 
gen nagy ?

Eotct Angyaloknál vgy tetzik ez ideig, mega­
láztad volna földnek nagy melQgergh, de az An­
gyaloknál mindé diczóft^gclfellycbdiczőitctik.

Kk Merc
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' Mert ócet mindennek királlyáua fzentelted, es 
mindenei ótet méitofagosbatóttedjneg koronáz 
tattades minden állatna! ótet fel ly eb ízőrzőt tcd.

Ez ember az Chriftus ki illyen czudallatos, ez 
világiaknál ó igen vtalatos, menyben azlftennel 
igen dragallatos es igen izerelmes.

Az Attia Iftentól menyből alá küldetek,it meg 
fogattaték ^rtünk meg ólqfek,es el temettetek Si- 
dók ezt miuelek,demegéleuenedek.

Azért halat adgyunk mi) édes bay viuonknak, 
fok ellenfeginktől mijmegízabaditonknak, bűn­
től esőrdőgtül hálákul mij édes megváltónknak.

Ki mij fokfagunkat wnagdiczőíegéuel,meny­
be fogua viuehatalmas nyereíéggel, kik őbenne 
bíznak meg aiandékozza oly nagy diczőíí^gel.

Immár mijerülliünk kik az Iftében hifzunk,mert 
mij azhitáltallften fiai lőttünk,minden őröké­
ben á Chriftus leiuflal koz őrőköíTe lőttünk.

Dicziret diczóíeg légyen Attia Iftennek, véle 
egyetemben azó egy fzúlóttenek, Chriftuslefuf- 
nak örökön órőcké az fzent lélek Iftennek.

Ikor azSido nemzet tartatnék Baby- 
loniaban, az Mediái nagy Dariufnak 
kemény rabíagaban, az (zent Dániel 
illy kónyőrgéft tón az wnagfirtaban.

Neked kőnyórgünk menybeli Iften alazatos 
fciuel, ki vralkodol mind mennyen földón nagy, 

hatal-
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hatalmaflagal rettenetes vagy mikor meg itélz 
minket igaftagal.

Te mindörőckeabban meg maracz a mit egzer 
mondaz, es íémmi ockalaz te kótéfled mellól el 
nemállaz, de ackik téged hiúén ízolgalnak czak 
azokhoz haytaz.

" ' Igen vétkeztünk nagálnokfagot törtünk te elle­
ned,Iftentelenúl iáránk mindenkor Wram te elle- 
ned,fohanem tudank mij ícmmi iobban engedni 
teneked.

Mely igen fokfzor küldötted hozzák az te fzol- 
gaidat, de meg vtaltuk es nem halgattuk te Pro- 
ph^taidat, íemminek vekúk te iduóíT^ges paran- 
czolatidat.

Mennijtfzoltanak te fzent ncuedbenaz mijkL 
ralinknak,feiedelminknek,tiztartoinknak, az mij 
anyainknak, de foha nem lón helye mij közlőnk 
jaz te mondaíödnak.

Azért te neked méltán mondhattiúk Wram, 
hog igaz vag.es nem mondhattiúk hog töménte­
len minekünk rontonk vagyjenki nem mondgya 
hogy ok-nekúl te bozfzu álo vagy.

Mienk Wr Iften az fzegienkedés es orcza piru­
lás, méltán ^rdemliúk hogreánkízállyon minden 
ízidalmafag mij nemzetünkben minden népek 
közt hogy légyen káromlás.

Nagbudoiaka meg czufolafra iuttattad igiún- 
Kk ij 'két, 
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két,mind ez világnak íok hataráig el ozlattal min­
ket, minden népek közt vtallyakpőkik az mij né­
peinket.

M^gis azt mondgyuk hog pironkodaslégyen 
mij orczanknak, mij királyunknak feiedelműnk- 
nek az mij attiainknak, mert nem voltv^ge elle­
ned való íok alnokíagoknak.

Te neked penig fel^ges Iften legyen irgalmai, 
fag, mij hozzánk való nagy ízerei medert legyen 
hála-adas, mert noha neked ellened láttunk de 
m^gisel nem hadz.

Tudgyuk hogy íoha mij nem engedünk az te 
tanaczodnak, es helt nem ártunk te tőruényed- 
ben való mondatodnak,íémmi bóczű’ct nem volt 
mij rűlűnkteProphgtaidnak.

Egéz Izrael mind által hagaárétöruéniedet,tű­
led el terűén elő nem véuén az r e befzédedet, mél­
tán boczatod azért mij reánk az nag vefzedelmeR

Mindbé töltötted az mij leiünkön feniegetéfe- 
det,nagy átkaidat ellenünk való fők eskűuéledet, 
mint ízent Moyíes az te hiti fzolgad ízolitotc 
bennünket.

Reánk tamaztad az te igédet az m ij bűnünk ize- 
rint, es mondafodat bétellyefited igailagod fze- 
rint,azt nem mondhattiuk hogy nem löt volna az 
jrdeműnk fzerint.

Elől talála m ij b irainkat az te itilcted,mert igaz- 
faggal
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faggal nem vala bennünk az tefzent félelmed,nem 
forog vala,m ij ízemunk élőt te igaz tőruénied. 

lm mely kárt tőnek KereztiénQgben mind az 
Magyar népnek,foha nem volt igy £gh állat dol­
ga valamely nemzetnek, mely nagy ízertelen ve- 
izedelme■'lón az Magyar nemzetnek.
' Immár mind bé tóit az tpit régen fzolt Moy- 
fes prophcta^zak mij feiú^ken béftellyefedekaz 
mit Iften monda, czakenncNnkab megneronta- 
naaz w nagy haragya. y, V

M^gíem kónyőrgunk efedeziflelaz Wrlften e- 
lót,alnokfaginkbol hogki térhetnénk az Wrlften 
élőt,es megérthetnek w igaffagat mi rőlafinkelót 

Sietné hoza reánk az Iften az nagy veízedelmet, 
mert az Wrlften mindenben igaz fenkinek nem 
enged, ackik befzédet femminek vélik w fzent 
fel igének.

De mégiskirúnk téged Wrlften az te fz. neued- 
ert,ki /Egyptónak főidéből régen ki hozad népe­
det, hatalmadon fel magaztalad híredet neuedet.

Noha vétkeztünk es életűnkben neked nem 
engettúnk,de nagy Wr Iften igadagodban kőny- 
őrűly mij raytunk,térien el immár az te haragod 
nemaradgion raytunk.

Mencz meg immáron mij nemzetinket az te 
haragottul, végied ki immár te hiueidet az nagy 
puztafagbol, kőnyőrúly raytunk menybeli Iften 
irgalmadagodbol. Kk iij Mij
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" Mij bűneinkértes attiainknak^gonozfagok- 
ért,méltanfzenuedgyúk ez veízedelmet az fok al- 
nokfagért, méltán Izidalmaz minden fzonifzed 
nép minket mind ezekért.

Dehalgaifad megórők Iften mijimatfagunkat, 
mint ízolgaidn^k ne veíled hatra w krakafokat, 
meg nevcalli^dkönyórgunk neked az mijízoíza- 
tinkat.

Tekíncz io kedue! aztee! puztultáldot fzent 
helyedre, azWrra való tekintetedért ne hág ez in* 
kgben,azMefsiafért az te népedet tériczepuléfre.

Hayczlemij hozzánk Wrunk Iftenúnk az te fü­
leidet, nijíd fel immáron az mij Wrunkért az te 
fzemeidet,es tekinczed meg az mij kegyetlen nag 
vefzedel műnket.

Tekíncz meg immár az magaflagbol az te va- 
rofodat, kin íegitQgúl czakaz te áldot neued hi- 
uattatik,kőny őrúly ray ta,mert im iol látod hogy 
mind el rontatik.

Nem hánniukelókónyorgéíűnkbenmijigaíTa- 
gunkat,es te elődben mij nem tamaztiuk mij iam- 
borfaginkat, hanem czak az te v^ghetetlen nagy 
irgalmaifagodat.

Halgasmeg Wram légy engedelmes Wram lég 
kegyelmes,termen magadért Wrunk Iftenúnk ne 
légy kéfedelmes.az te neuedért áz te népednek 
légy immár kegyelmes.

Diczé*



immár vigacz orok mennyorfzagba, 
tekincz reánk Chriftus lefus meg nyo

VALÓ DICZIRETTEK. tőr.
Diczéret légyen az magaffagban az mennyei 

Wrnak,ki ^ppiióiees nagy oltalma az mij varo- 
íunknak,mert meg kegyelmez wiőuendőre az mi 
orfzagunknak.

PRECATIO.
o lyőrgűnk neked Iftennek fzent fia, 
nyomorultaknak te bizony oltalma, 

morultakra.
Szertelen igen meg rontot minket az pogan- 

fag,el hagyot minket mindén hatalmaffag, vagy- 
link immár fókáknak bofzufag, légy minekünk 
Chriftus lefus mindenben batorfag.

Iftallókat te fzent templomodba,czinaltanak te 
bofzufagodra, kibe kéfzek minden gonoífagra,te- 
kincz moftan fzentattiadal nagnyomorultakra.

Oltalmazzad kereztien népedet,ronezmeg im­
már az pogan népeket, kik foglalnak bűnben fok 
időket, tilczmeg immár Chriftus lefus fzertclen- 
f^geket. '

Légy minekünk kegyelmeskirályunk,nebiraíl 
fék pogantol orízagunk,es ne nézzed az mij búnős 
voltunkként altiaddalChriftus lefus emlekezzel 
rólunk.

Te hiucid te hozzad kialtúk, igaz hittel lehoz­
tad foliamunk, Poganfagban élni nem akarunk, 

* ' meny-
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menyorlzagbanvralkodni te miattad bízunk.

Vigaflagos időket agy írnunk,fzolgaídnak kik 
tudnak tiztelni,fzent attiadnakmődaíában iárni, 
batorfagot ágy mij nekünk ellenQgen vennünk.

Segedelem te túled adaftek,hog diczirien teje­
det az kölfeg,hozzád illikazbizonylftenfcges te­
neked efedezik egczkereztien^g.

Te népednek légy oltalmazoia,tc'ged kcrúnk I- 
ftennckízentfia, énekelliúnk neked vígaflágbajz. 
attiaddalfzent léleckel ki vagmennyorfzagba.

BÁTRON E R TE D , notaia.

Mely igen rőuid volt lám ez világ, 
ízinte'n ollyan az^ghenmint az czil- 
lag, kit be fődőz ey vtan az nap világ. 

Szorgalmatos az ember ez világon, 
marhát keres kinczet gúit minden módón, azt 
nem tudgyahogy vgy wl mint egy ágon.

El mulattia nagy fokfzor az Iftentf nem gon- 
dollya lelkének iduőfl^get, öregbíti valamint 
czakazőuet.

Vfuráual hamis hittel czalardíaggal, mind el 
véfzi az mafet alnokíaggal, az Iftennek nem gon­
dol intéf^uel.

VereiteTkel faratfagal nag munkánál, eyel nap­
pal vgy futtia nagygondockal, azttudgyahogy 
öröké ^l ez világon.

Ninczenmoftan emberekben io akarat,ninczen 
bizony
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bizony immáron az fzeretet, tefté leiké czak az’ 
nagy főfuény élet.

Nem kel immár aziamborattiafiu, vtalatos az 
fzegén Iftéféló,el vettetet az iambor bölcz tanító.

Az fok kinczú ioízagu hizelkődö,mottan ked.. 
ues embereknél hazudozo,maidan el fogy az iam­
bor Itten féló.

Eorők Iften felette irgalmas vag.im mely fokát 
el fzenduecz,mert nagy io vagy el veztéfnek,Ifte- 
ne mert te nem vagy.

Moft ez világ mindenűt az nagy bűnben, fzin- 
tén vgy ál az hayo mint á vízben, eláradot fzán- 
talan gonoífagkan.

Ackik mondgyak magokat kereztiéneknek, 
moftan azok bűnökéi bőuőlkődnek, mert czak 
neuel engednek az Iftennek.

Ritkán halliak Iftennek fzent igéiét, meg giű- 
lölték neki már hirdetőiét, mert bé nyeltek azt 
Vélik azfzentQget.

Téri meg azért te ember Iftenedhez, ragazkod- 
gyál mindenben idegéhez, nebizal már oly igen 
é világhoz.

Meg czal hidgyed tőrben eit á gazdagfag, el 
kárhoztat bizonnial é czalard világ,ha el vetőd az 
Iftent ki igaífag.

Tekinczed meg ez világnak állapattiat.meg i- 
fmered mindenben alnokfagat, mint ha látnád

L1 főfuen-
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•főfuennek álnokfagat.

Mely ízantalan fok bőlczek előb voltak, nagy 
gazdagok Czafzarok vralkottak, mond meg ne­
kem mindezek hona lőttek?

Vrafagok fok pénzek gazdagfagok, fzép terme­
tek nagy házak órőkf^gek, el rontattak időnél 
mind el veztek.

Mertollyatinaz ember mint az virág, es az fa­
kon erdőben mint fzép zöld ág, ma iffiufag hol- 
uarra immár ágfag.

Azt iol latod hogy az viz mely gyorfan foly, 
acki el iú immár azvizza nem foly, honnan iú s- 
houa mégyen nem tudhatod.

Az emberis m indenkor kózelb mégyen,halálá­
hoz mindenkor kózelb mégyen, temetéfét nem 
tudgya holot léfzen.

Ez világnak ily hazug fzépf^gének, ne hidgy 
immár te ember befzédének, telted lelked aianly- 
ad czak Iftennek.

Ez világon nagy gazdag léz Iftennel, minden 
ioban élhecz tefelQgénel,vilzat ne vony czakaz 
w befzédének.

Mindezekre vezérlyen atia Iften.eső véle meg 
váltó fiú Iften,az fzent lélek fzenteló bizony Iften.

ki vetéfreDauid mégyen vala, 
Semei mikor ízidalmazza vala,kóuel 
esfődéi haigallyavala,Dauidfzolgai- 
nak ezt mondgya vala. Ezt
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Ezt én ream az Wr Iften boczata,hog fzidalma- 

Zon neki paranczolta,hiízem bűneimért ream bo- 
czata,azért fenki kózűletek ne bancza.

Gondolkoduan Danid király magában, bízik 
Iftennek irgalmaffagaban^femmit nem fid bátor 
igaffagaba, azért illienkónyórgéft tőn magaban.

En Iftenem mindenkor benned bíztam mint 
erős kőfalhoz vgy tamazkottam, mindenkor fir- 
uán hozzád fohazkottam,mikor ellenig mianyo 
morgottam.

Dulful ellenQgem irigy fügében, mint eg oroz- 
lany kegyetlení^gébenjattiaelőmenetemet min­
denben, azértgiulől illyen igen fziuében.

Iften te tudod hog álnok nem voltam, az Saul­
nak veret nem fzomíuhozta, elleniig! ellen en ha- 

. dakoztam, mintfeiedelmemet hiúénfzolgaltam.
Légyen Iften bizoníagomennekem, hog haen 

neki marhalat el vőrtenyvagtizteft^gében ót meg 
fertőttem,túled Wr Iften bár meg itilteflem.

Ellenf^gemetis ha megíertóttem, valakinek eg- 
zerénmegeskűttem,hogyha méltatlan iofzagat 
el vőttem,bátor az Iftentől megbúntetéíTem.

Raytam cikk ellenf^gim fegyuerré, életemet 
ám üldözze kergéik, minden tiztefl^gemet cl ve- 
fzefle, orczamat bátor az farban kcuérie.

Igaífagombantamadgyfel mellettem, igazlfté 
ály bofzut en érettem,mert nem tudom mit ellene

L1 ij vét-
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’véttóttem,azt tudó hogy fokfzor véle iol tóttem.

Nám aianlod igaz ihletedet, hogy megrontaz 
minden kegyetleneket,otalmazd megnyomoro- 
dot feiemet, hogdiczériem mindékor felf^gedet.

Czak te itilhecz meg igaífagfzerint,tefziuemet 
iol latod volta fzerint,itily meg engem igaffagod 
fzerint, nem vétóttem nekik tudatom fzerint.

Iol latodWram ó álnok fziuóket,kiért minden­
nap feniegeted ókét, mikor hallod kiuűl fzépbe- 
fzédeket, más felól iol latod álnok fziuóket.

Szúnniel meg immár enni gonoflagtul,en ellen- 
Qgem azkegyetlenQgtul,hog nemretenzmegaz 
igaz birotul,acki maidan ízámot véfzen mindétúl 

Ha m^g nem terendez nagy hamaríagal, Iften- 
nek feniegetó oftoraual, bizony meg ló az ó mér­
ges nijlaual,fegyuerrelehÍ£ggel es dog halállal.

Fiat fogattal volt az te méhedben, hamiífagot 
vóttel volt be fzúuedben, maid ízulz bánatot nag 
keferuf£gben,kit az vczan karon hordoz óledben.

En ellenem tanaczot végeztetek, hogWram ha- 
ragyat rám ingerlietek,hog czak ti magatok vral- 
kogyatok,de gondolattokban meg czalarkoztok.

Hifzem azt én hog ha Iften akaria,az előbbi tíz- 
temet meg adhattia, ha kediglen ó telf^ge azt 
mondgya,nem kellez ám légyen vgy mint akaria.

Az mely vermet ti ennekem aftatok,az árokban 
ti magatok be eftek,mert aki más embernek afand 

árkot
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árkot ^nnen maga efik bele tudgyatok.

Halat adok Wr Iften io tejedért, hozzam való 
nagy kegyel melegedért, velem io tőt igaz itile- 
tedérgellenQgtúl való fzabadulafért.

Szent Dauid irtaeztdicziretiben,aző kőnyué- 
nek hetedik réfzcben,ki méltatlan fzenued bofzut 
életében, azt vigaztaília Dauid ez énekben.

PSALMVS 10. G. Z.
Ekincz ream Iftenem nyaualiamban, 
légy giamolom fegitf^gem gondom­
ban, mert nem tudok mit tennem bu- 
fultomban.
s-mikor veted ream izéméidet, firal-

momra ha fordítod főleidet,nem túrhetem fania- 
ru kezeidet.

Az ellenig feiemre tőrekedik, ereieben hatal­
mában bizakodik, fok túreífel en lelkem fogyat­
kozik.

Diczekedik kérkedik keuélyf^gben, foha nem 
iut Iftenis ő eízében, mert nem vallót femmi kárt 
életében.

Ebből véfzen bizodalmot batorfagot, nagyfo­
káig hogy el túrz gonoífagot mert nem búntetz 
hamar kegyetleneget.

Feien vagyon áldomafod fegétÍ£ged,en feiem­
re hogy ^llyon te felf^ged, azért nem f^l mert fo­
ha nem bünteted. .

L1 iij Az 6
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Az ő fzaia tellyes fok fzidalommal,fziue lelke 

geriedez álnokfagal, nem gondol ő femmitnagy 
haragoddal.

Halalomra czikorgattia az 6 fogat, ál vtakon 
titkon meg vonta magát, hogy nyakamban keri- 
cze ó haloiat.

Mint á farkas iuh vtan oralkodik, bárány vtan * 
az orozlany fiualkodik, mindenkor czak vtánna 
lefelkedik.
Az gazdag keuelí^grekenfzeriti,az öleiket kárho 

zattnl nem f^kfhog Iften lég foha ő azt nem hifzi.
Te erődet hatalmadat ő nem tudgya, hogy ir­

galmas igaz vág nemgondolia, mert czak ízeren- 
czének ő azt tartia.

Induly azért Iftenemotalmomra, ily keferufig- 
ért tekincz ream áruadra, vigaztaly megenni fok 
firalmamra.

Szent neuednek káromláfat, hogy tűrheted,ke- 
uelÍ£gért miért hogy nem büntetőd, turéfeddel 
bűmben keményted.

Minden dolgomat hifzem hogy fel róttad,nya 
ualiamatfiralmimattefel Írtad,az büntetett vtol- 
ra halaztottad.

Az bún ellen mutafdmeg haragodat, bünteté- 
felielenczigalfagodat, hogy rctegyek minden te 
hatalmodat.

Hogy az árnak őzuégiek Iftcné vagy, ízűkig 
gemben



VALÓ DICZIRETTEK. / 
gemben ízememmel had láflammeg,fzabadulaft 
moft azért nekem teagy.

Ezt Wrlften nem kérem bofzufagbol, czak ki- 
uánom meg téréfét bűneiből, ne tamadgyon el­
lenem keuelÍ£gből.

* Efmerie meg por hamu fireg voltat, foha többe 
nehidgieelömagat,delzolgalliaalázatofonvrat.

A fzent Dauid igy tanít könyörögni,áízomo- 
ru íziuet meg vigaztalni ? fzoktak tizedik Soltár- 
bán énekleni.

PSALMVS. 30.
FF? $ benned bízom Wram Iftenem,igaíl

fagod fzerint ne hadgy veznem,fzegi- 
ára ént vallanom ne hág nekem en Iftené. 

En vagyok iay nagy bűnös ember, 
ellened bűnöm fzantalan ezer, előtted ízüntelen 
be keuér, es vgy giötőr.

Sies haytaní füleidet, gyorfan halgafd meg kö- 
nyörgéfemet,te benned hogy meg tarcz engemet 
életemet.

Iftenem Wram légyfzabaditom,te hozzad W- 
ramhoz en foliamom, meg ízabaditaz iol tudom, 
benned bízom.

Igen nagy örömem te vagy nekem,nagy bator- 
fagom en Iftenem,izent neuedért vagy mentin­
gem nagy örömem.

Nem hadz engem Wram az tőrben be efnem, 
kit
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kittitkon én előmbe, vtamban meg vettek az lei­
ben éltemben.

Iftenem Wram kérlek téged, ved hozzad i mmar 
cn lelkemet,mert meg váltottál egemet életőmet.

Szegienf^g orczankon nagy légyen, ízidalom 
minket bé kénnien diczóf^g Wram tied légyen. 
Ámen légyen.

AZ TÍZ PARANCZOLATROL.

B
Zúkf^g meg tudnunk iduőíf^gnek 
dolgát,es az Iftennek tizparanczolat- 
tiat, hol meg ielenti hozzánk akarat- 
tiat,bún elten haragiat.

Hagyaaz Iften hogy egy Iftent hidgyunk,bál- 
uány imadáft hogy mind hátra hadgyunk,terem­
tőt álathan hogy femmit ne bízzunk, czak egy I- 
ftenthidgiűnk.

Kiuán mij túlúnk engedd meleget, hitet ízerei­
met tőkelletefljget, es tizta fziuetlfteni félelmet 
minden tiztefl^get.

Iften haragia feieken azoknak,kik fegitf^get fok 
Iftentől várnak, Iftennek kedue oltalma azoknak, 
kik egy Iftent valnak.

Iften neuéuelgonofzul neellyűnk, mert az lilé­
nek keduében nem léfzúnk, ha fzent neuére ham if- 
faneskúfzőnk nagy karomláft téfzúnk.

Ezzel Iftennek tiztefl^get téfzúnk^hafegítf^get 
czak tűié kérünk,es io voltáról ha meg emléke­
zünk, hála adokléízunk. Mén
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Megtilt azlften Illeni karomláft,azigaflagrol 

kiuánigazvallaft, hogy hatra hadgyunk minden 
hamis mondáig es hamis tanitaft.

Innepetfzentely az Iften azt mondgya, fzent é- 
letűnket mi-nekúnk kiuánnya, hogy fzent igéiét 

’ halgaflukazt mondgya,es minden meg tarcza.
Attyánk anyánknak tiztefl^get tegyünk, feje­

delmünknek Iftenért engedgyünk, es tanítónk­
nak tizteff^get tegyünk, minden ioual legyünk

Embert ne ollyúnk Iften paranczollya,az bofzu 
állaft közöttünk meg tilttya,harag iregyf^g tanul 
légyen hadgya,az ízitkot meg tilttya.

Fertelmes élet közöttünk ne Iégien,lzent hazaf. 
fagban minden ember ellyen,ektelen buyafag tő­
lünk tauol légyen, minden tiztan ellyen.

Egymás marhaiat mij el ne orozzuk,vfuraíag- 
tul magunkat őrizzük,fe hatalommal máfet el ne 
végyükjenkiet nebánczyuk.

Oyuk magunkat hamis tanuíagtul,hamisval- 
laftul hamisperpatuartul, hamisesküueftúl es ra- 
galmazaftul,minden czalardfagtul.

Meg tilt az Iften minden gonoífagot, tefti in- 
dulaft gonozkiuanfagot, kiuán mij tőlünk bellő 
tiztafagot,minden iamborfagot.

Ne kiuánd vg mondfenki felezget, fcnki mar­
halat,fenki tizteflfget, it meg ielenti tóruény nc- 
heíf£get,es erőtlenísget.

Mm Moy-
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* Moyfes által Iften ezt ki ada ,ket kó táblára 
fzent vyáual ira,rettenetefl^ggel ezeket ki ada-, 
haznat meg mutata.

Emberi erő ezt meg nem tarthattia, fenki igaz­
nak magát nem mondhattia, mert búnós voltat 
minden ember lattia, az Iftent bofzonttia.

Haíznaereieazértaztöruénnek,vádol minden-- 
kor minket bűnőíőknek, terméfzetűnkben mind 
erőtleneknek, hitetleneknek.

Mennyünk fejenként azért az Chriftushozjd- 
uözitönkhezaz mij fzofzolonkhoz.kőzbeiaronk- 
hozes igaftagunkhoz, iutat fzent attiahoz.

Hala teneked menybeli nagy Iften, hog bűnő- 
feken raytunk könyörültél, fzent fiad által meg 
engezteítettel, es mij hozzánk tértel.

HALA ADAS.

a
Erők attia Iften kérlek téged az te fz. 
nenedért, halgafd meg immáron kő- 
nyőrgéfTem fzerelmes fiadért, es ád 
megennekem á mit kérek azChriftus 
lelüíért.

Gyakran efedeztem én te hozzad kegyes atia 
Iften, ream tekintettel mindenkoron ennagfzúk- 
f^gemben, valamit kiuántam meg halgattal én 
kónyőrgéfemben.

Oly nagy buzgó ízűből moftiskérlek téged en 
Iftenem, kérlek meg halgaffa te fzent fűled enefc- 

dezé-



VALÓ DICZIRETEK. 27?. 
dezéíem> három ieles dolgot kit kiuánok enged- 
gyed ennekem.

Igen kérlek ezen hog eggijket ezt ad meg énne­
kem,te akaratodból fzent igédét engedgyed érte­
nem, melybőlez világon minden ioravezérlyed 
életem.

Pokol az gonoz new vtalatos minden embe- 
reknel,maiikat azt kérem ez világon hogy adgyad 
lelkemnek, hogy t ízt elegére en élhették te fzent 
idegednek.

Sót az harmadikat en Iftenem tűled ezt kiuá- 
nom, hogy azen lelkemnek czendefl^get megad­
gyad ennekem az én életemnek fzűklegére min­
dent engedgy nekem.

Ez en kiuanfágom mellyet moftan neked meg 
jelentek,ram neharagudgyal, egy kellettet m^gis 
tűled kérek, kit ha meg nyerhetek ez világon bo- 
dog ember léfzek.

FelfpgesWr Iften ki titkoknak vagy bizony tu- 
doia,mindeneket tetudz ez világon előb hogy 
nem volna, az en fzúuemnekis kiuánfágat te tu­
dod mi volna.

Ének meg nyerefctazAtiatul hagyom azFiura, 
be tellyeíitefet ízent fiaért hagyom az atiára,ízét 
lélek vezérlyen ez dologban engem minden iora.

Czak azt czclekedgyedmind azáltal az mij ne- 
* kcdtcczik, hatcfzent neucdnek tiztefi^gérekiuá-

Mm ij fágom
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íágom efik, es iduőfl^gére lelkemnek ha tudod 

-hogy illik.
iftennekfzent neue diczirteítek örökön örőc- 

ke,azőíz. igéié tanufagul iúión népe közzé, ben­
ned való bizaft menyorfzagban tegyen órökóffe.

decem precepta.
Izrael ízerető népem, halgaífad azen' 
tőruéniem,tefziued meg ne keménűl- 
lyőn, telkedben giőnyerkődgyen.

JEgyptombeli nagrabíágbol, ifzo- 
niu vas kemencééből téged ki fzabaditalak, es
magamnak valaztalak.

Idegen Iftenid kiuulem ne legyenek ellenem, 
fzúkf^gedben meg talalz engem, ne ketelkedgyel 
en bennem.

Az mennyen főidőn vízben való teremtet ál­
lathoz hafíbnlo, arany ezúft fe draga kőből, bál- 
uánt ne czinály ezekből.

Előtte magad meg ne horgazd, térded feied 
meg ne haiczad,ízemedet reaiokfefordiczad, íe 
tiztellied fe imadgyad.

Mertbozfzu álló Wrvagyok en?ki attiak vét­
két fiakon,harmad negyed vnokaiokon, megfed- 
dcm gyűlölőimen.

Vifzontag nagy irgalmaíTagom,ezer izigvno- 
kakon,meg marad engem fzeretókbcn,paranczo- 
latim őrzőkőn. )

Vrad-
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Vradnak Ilyenednek neuet, héaban ne neuezd 

neuet, mert Vrad eztbuntetés-nelkúl, nem fzen- 
uedí feddes-nelkúl.

Meg emlekezzel az Szombatról,Iftennek nyu­
godalmáról, hat nap keduedre munkalkodgyal, 

• hetediken meg nyugodgyal.
. Te magad es fiad leányod,fzolgadesfzolgalo lc- 

anyod,es minden munkálkodó barmod,dologtul 
meg nyugodgyanak.

Mert mennyet földet es az tengert, hat nap te­
remte ekefite, heted nap azWr meg nyugouék, es 
ótúle meg áldatek.

Azteatiadat esanyadat,tiztellyed iamborfzú- 
leidet,hogy teis nyomoslégyez főidőn,mellyet 
neked ádáz Iften.

Se fegyuereddel,fe nyelueddel,embert meg ne 
őlly haragoddal,hazafiig törő buiafagtul, od ma­
gad paráznafagtul.
Orzaftules raggadozaftul,hamis vfuraszálogtul, 

od magad hamis tanufagtul, attiadfiaéllé valotul.
Felebarátodnak hazat,ne kiuányad hazastárfat, 

fzolgaiat fe fzolgalo leaniat,fe barmat femmi 
marhalat.

AzSinai hegynek teteie'ben, nagy fúftesláng 
kőzépiben trombitáknak fok zengef^bcn, rette­
netes menydőrgesben:

Két kő táblára fent viaual,Wrad Iftened fel ir­
ta,Mofes által ezt ki ada,meg őrizni paranczola.

Mm ii) DE
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DE FIDVTIA IN DEVM. 

az Semmit ne bankodgyal notara.

EgitQgul hiúk az menybeli Iftent,hog 
minket ne hadgyon nyomorufagink- 
ban, batoriczon minket azó ízent lel- 
kéuel,tauoly iarion tolunk az nagy ' ( 

húceclenf^g. : i
Paranczola Iften nyomorufaginkban,h'og czak 

ótet hiúk hatból fegityre, imán hatra nekünk 
ízcnt Dauid kónyuében, fenkinek nem illik róla 
kételkedni. ' |

De az hitetlen fzwmindenkorgondollya3hog 
el feletkezet róla az Wr Iften,es mezfze ó rú!e igen 
el tauozot, nem varhat ótule menyből legitimet.

Szuky azért hinni minden nyomorultnak, 
hogy Iften izéméi menyből reaneznek.eski men­
ti ótet minden nyaualyabol.de hatart ne veflenő 
fegityénck.

lofcph patriarchat^gyptú orfzagban.ket ezren 
deiglen ot tárták azfogíagban, onnét Iften ótet el 
ki ízabadita, &gyptóorfzagbanfeiedelemeteue.

Dauid paztor vala de nag ezudaképpen, óret cl 
valazta Királi feiyre.es mind holtaiglan lón ne­
ki oltalma,mert Iftenben vala neki bizodalma.

Minketis nem hagy el az feiyes Iften, mert i- 
géreti uel magat kötelezte,czak veísúk ó ben ne m i 
reményűnket, ómindenkor léfzen mij kegyel­
mes áriánk. lufton

i

nyaualyabol.de
feiyre.es
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lufton ioltlzedben izent Peter mondáin, holot 

6 azt íriaeggijk leuelében, Iftenbe vettetek fzór- 
galmatoflagtok,mert őneki vagyon mij rólunk 
nagy gondgya.

Chrittus azt mondgya Euangeliomában, hogy 
• étünkről kunkról es ruházatunkról,minekünk ne 

légyen fzorgalmatoftagunk, hanem kiuáltképpen 
Itten orfzagárol.

Azért adgyon nekünk Itten igaz hitet,fziuünk- 
bői ki vegye az hitetlenf^get, fzomorufagink- 
ban vigaztallyon minket,halálunk oraian légyen 
mij mellettünk.

A LI A. Magasztallak én Iftenem, notaiára. 
■ Ram Iften magaflagban, ki lakozol 

mennyorfzagban, tekincz reánk nya- 
ualyankban, mert vetkeztünk dolga­
inkban.

Tudom anyam nagy vetekben fogot engem ő 
méheben,ki ízüntelen forgót búnbenjőrdőg mi­
at nagy ingben.
layehekem niaualiáfnak,ez világod hagyatnak, 

vétkek mia el faratnak, es Iftentül meg vtaltnak.
Nem mondhatom búntelennek,magam latom 

erőtlennek, Iften ellen nagy vetetnek, őrök kén­
től meg £pétnck.

Azt iol latom meg vtaltam, Iften felől mit val­
lottam,én teftemet vg birattam, ho£ még máfnak 
íemmondhatam, Méltó
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Méltó vagyok kárhozatra,mertazlftent nagy 

haragra, indítottam bátran arra, nem gondoltam 
lem mi iora.

Dőgleletes volt életem, Iften ellen mit miuel- 
tem,mert en neki nem engettem, fertelmeiül cze- 
lekettem.

Ezt im értem dolgaimról, kétf^g femmi nagy 
kénomrol,őrők tűznek faidalmitul,retteg lelkem 
fulyfagatul.

Semmikéiig meg kel halnom, életemről meg 
kel válnom, föld gyomrában kel fzállanom,ot kel 
nekem meg rothadnom.

Czontom fzellel el hányatnak,teftem rolok fza- 
kadoznak, ízről izre mardoftatnak, fergek miac 
raggatatnak.

Ezt magamról igy értettem, életemet meg ér­
zettem, Iftenemet fém bőczúltem,íót még neuet 
fém tizteltem.

Nagy kár nittya füleimet, ha nem nézem Ifte- 
nemet, ki nem nézi bűneimet, de czak varia meg 
tértemet.

Dicziretetkel mondanom,kitul magam fém o- 
hatomjftenemhezkel folyamnom,Chriftus által 
neki fzolnom.

Egfzépfzuztul ielétetek,ki atiatulboczattatek, 
fzent lélcktul fogátatek, végre értünk ízületietek.

Reá viue bűneimet, fzent vallara vétkeimet, 
kőn-
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könyebite en terhemet,örők kéntul én Telkemet.

Ez egy Chriftuft en meg fogtam, igaz hittel ta- 
mazkottam.czakő hozza raggazkottam,es ó ben­
ne meg vyultam.

Mert érettem kinzattatek, fzent orczaya pőg- 
' döftetek, kereztfara fuggeztetek,V£gre£rtem meg 

öletek.
Nem mondhatom mit kellene, jrtem többet 

mit miuelneíkin en lelkem óruendezne, auagy ke- 
dig keduesb lenne.

Nyugfzik lelkem en tettemben, Chriftusfelöl 
igaz hitben, fzent at iánál reménQgem, iduoíf^- 
gem ninczketffgben.

Ez fzép lefus mofogattia,fzent véreuelbe bo- 
rittya,vndokbúaóm rólam ronttia,fzent atianak 
bemutattia.

Kiről neki halat adok, itezteftben míg mara­
dok , dicziretet neki mondok eyel nappal míg 
ízolhatok.

Azki iraalmelkodua,ö életet hányuan vetuén, 
eső tettet megtekintuénő tarfatul meízfzeleuén.

Ezerét fzaz negyuen négyben,hideg öfznek 
kezdetiben,fzent Ferencznek innepében.Tordan 
fzerzekezt vériekben.

AZ IDVoSSEGNEK IGAZ VTAROL, 
az az, á Chriftus Idus által való iduőzúléfrőL 

Kegyelmez meg notaiara.
Nn Tanold
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Anold meg te az vton el menni, mel- 
Jyen kelty be mennyországba menni, 
^ert nem egyéb vton kely be menni, 
hanem Chriftus által kelly bemenni.

Bizonlagual ezt fzent Matheiria, hogazChri­
ftus téuelgőknek vtá,kik akarlak ez vtat nyom­
nia,es Iftennekbeízedét hallania.

En vagyok vt mint mondgya az Chriftus, id- 
uőft^gre való bizony Iften,ízent Atiamual bizony 
örök Iften, egyetembe á fzent Lélek Iften.

En általam vala ki be megyen, diczöf^gnek 
nyomdokara megyen, de valaki egyéb vton me­
gyen,kárhozatnak torkába be megyén.

Ez bé-menéft tanolly uk az Írásban,á kik bízunk 
czak az egyChriftusban, Iftennekeggyetlcn egy 
fiaban,nem valami egyéb baluányokban.

Báluánt imád ki bízik emberben, reménQgct 
kelheti ^rdembe, iduőíT^gét czel ekedet ibe, es 
mind azok kik bíznak á fzentekbe.

Eonnen magát ígérte igeiében, hol azt mond- 
gyafzentDauidkönyuében, hiú engemet mindé 
ízúkf£gedben,mcg halhatlak te igaz hitedben.

Merttudgyadhogén bizony Iftévagyok,em­
bereknek remení^ge vagyok,bánkodoknak vigaz- 
taloia vagyok,Seregeknek igazzafzloia vagyok.

Ne nézzed te ember bűnös voltod, czak te néz­
zed Chriftus Iefulodot,es az tefeltamaztottzafz- 
ladot, ki vifeli teneked vtadot. Re-
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Reménf^gben ne fúgy ünk fenkitöl,hanem czak 

az egy lefus Chriftuttol, ki meg mentort minket 
azbűnóktöl, pokolbeli ördögnek torétól.

larollyunk mij azért á Chriftushoz,Atya Iften- • 
nek eggy etlen egy fiahoz, téuelgóknek bizonyos 
Vtához,kefergóknek vigaztaloiához.
vEngeztellyé meg nekünk atyankat, hogy mi­

nekünk adgya fzent malazttyát, igazgafla életre 
Ttunkat, es nijfla meg nekünk mennyorfzagot.

Diczértefl^k az Atya Wr Iften, díczérteff^k az 
Fiú Wr Iften, diczértefi^k fzent Lélek Wr Iften, 
fzent Haromfag egy bizony örök Iften.
EZ ENEK ELŐ SzAMLALLYA OKAIT 
az vefzedelmeknek,mellyeckel Iften Magyar orfzagot regtől 

fogna oftorozza : Notaia,Mindenkoron áldom, &c.

a
Zükfeg a kereztiennck tudakozni, I- / ( 
ftennek dolgairól emlékezni,- io vol­
táról nem kelly el feletkezni^irgalmafi. 
(agáról kely értekezni.

Enni kegyelmét édes Atyánknak, tanullyuk 
meg okát fok oftorának, vettük v^gét már á fok go- 
nottagnak, kiért oftorát^rdemlyük Atyánknak.

Gyakor helyen meg írták á Proph^tak, okát en­
nek minekünk meg mondották, hog fzereti á kit 
megvérazt irták,8zköffegetiserre tanították.

Erről vagyon á kit fzerct hogy véri, mert az 
Atyais vgyan azont tcfzi,á mely fiát bizonyába 
fzereti, átóbinél gyakortáb fcnegcti.

N ij De
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De nem véri arra hogy gyűlölneie, sót hogy ó- 

tet hozzá canitanaia, es ó kezéhez fiat oktatnaia, 
akarattiát hogy ő-neki renneie.

Igen őrzi Iften az mij lelkűnket, mert nem aka- 
riamij vefzedelműnkec,ez világgal eggyűt el ve- 
fzefűnket,azért látogat oftorral bennünket.

Noha moftá igen nyomorgat minket,azt akarja 
hogefmeriuk bűnünket,könyörgéshez ezzel inte­
ne minket,mert elfeleyttiűkíokizor Iftenúnket.

Eo próbál ni akar ezzel hitűnkbe, hogmeglaífa 
mint bízunk mi óbene, rém én ingűnk vagyoné ná­
lánál többen á tűz által proballya meg éltünkben.

Sokfzor Iften embereket büntetett, tanufagért 
fokát oftoroztatott,kiuel mainak öazzal példát 
adottjhogy mi tériünk moft azért veretet.

Gyűlölte ő mind öröcké azokat, ánagy Iften 
befzede vtálokat,pogány oknak az mi édes házan- 
kot,ezért adá kezekbe orfzagunkat.

Raytunk efet nagíok nyomorufagot,bekeíT^g- 
gel fzenuedgyúkéiok oftort, hidgyűnk mi meg 
ióuendó ítéletet, mikor Iften koronázza azhútet.

Ezt regulta mij ízeműnkel iol láttiuk, az igaz­
nak itt mncz helye iol tudgyuk, az hamifnakelö- 
menetét lattiuk,azért az Ítélő bírót el váriuk.

Győzödelmek ott léízen igazaknak,ez világon 
kik czak nyomorgottanak,fzegyenQgek léízen az 
hamiflagnak.ez világon kik czak vralkottanak.

Omely
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O mely nagy orom volna ez mínekunk,hogy 

az Iften kegyes atíank minekünk, oftoroz czak 
hogy hozzaiahaiollyunk,nem azért hogy ó túle 
el futam iunk.

Rólunk mert azt mondgya nagy fzerelméhen, 
ha oftorozlak vgy mond haragomban, meg fel 
yefzlek én irgalmaflagomban , relzefitlek örök 
daczöf^gemben.

lllyizerelmét Iftenek hagondolnók,a mit gyű­
löl bizonyára el hadnók, hitűnket egyebbe ioha 
nem vetnók, iduól^gűnkki legyen haefmernők.

Eo reánk mind öröckénem haragfzik,azt véledé 
hog immár czak feddözik, iduöfl^gűnkrebizony 
^gyckezik3búneinkröltöbbénem emlékezik.

Segíthet adgyon ezt hogy hihefluk, oftqrat 
hogy iora magyarazha1fuk,kegye^gét kériűk mi 
hogy hihefsúk, ez világon éltig ót Izolgalhafluk.

Ez igékben Iftennek oftoranak, oka vagyon 
mindennyomorufagnak kegyefl^geinnentetzik 
Atianknak,kiért dűczőf^g légyen izent fianak. , 

lí. «
P S A L M V S 144. A Cyrus eneke notaiara. ; 7

Slnden állat diezér WrIften tégedet, \ 
ffli es rettegi fenegetéfedet,es fel ma- 
gaztallya te Izent idegedet, Azért én- 
is áldom az tefzent neuedet.

Mert te igazgatod minden dolgaimat, vifeled 
az hadban jgyemet gondomat,forgatod kezem- 

Nn iij ben az
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ben azhartzon fzáblyamot, te tan ltod viwnyaaz 
en vyiaimat.

Czak tebenned vagyon minden bizodalmám, 
te vagy én Iftenem az en diadalmam, te vagy ba- 
torfagom én erős kó váram, czak te vagy paiíom 
bizonyos otalmam.

Kezemben adod még en ellenf^gemet, ki mo, 
ftan el hordgya édes nemzetemet,ízertelen puz- 
tittya fzépiiros földemet, gyakorta le vágiaerős 
vitézimet.

Meny fok iót tettel Wram már en velem, te 
fzent felQgedtöl honnan érdemlettem, en halan­
dó bűnös tőled tizteltettem, fok aiandékidát 
mert naponként vefzem.

Jóllehet meg bántott az en Atyám téged, es 
nagy fok bűnőckel káromlott tégedet, minden 
nemzetisem vétkezett ellened, én is fok bűnóc- 
kel bántottalak téged.

De ha teremtóttél ő bűnös vérekből, ez világ­
ra hoztál te nagy io keduedből, meg mentőnél 
engem ördögnek kezéből, mikor ki tiztitál az en 
bűneimből. "

Nem fze^yenlem Wram rólad emlékeznem, 
mind ez világ előtt benned diczekednem, min­
den állatockaítégedet diezérnem,lelki tefti iokát 
czak te tőled kérnem.

Tudom mintáz árnyék el múlik életem, min­
den tehetffgem es cselekedetem, mint á fzép fo­

lyó
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lyo víz el múlik en tőlem, de m^gis kőnyőrgéft 
hally Wram en tőlem.

Ha te minket tartaz teőrőkQgednek, á Chri­
ftus lefusban valaztot népednek, ne adgy marta­
lékra az idegeneknek,kik mindazon vadnak hogy 
meg em edzenek:

Noha meg^rdemlyűk azoftort te tűled, mind 
az-által minket ha el vetz előled, es á te népedet 
ha meg nem kiméllőd, hanem főttig őket mind á 
földhöz véred.

Mit fognak mondani az poganyok rólad, az 
nagy fok káromlaft Wram oztan hállyád, otal- 
mazni á te népedet nem tadtad,az ő éh torkokba 
azért tafzitottad.

Nem mondgyaké Wram ezt az hitlen népek? 
De vallyon í-houa lett moft az ő Illenek, mi re- 
ménf^günkért czufolnak bennünket, es á mi hi­
tűnkért meg pögdöínek minket.

Kegyelmezz-meg azért az te feregednek, kit 
fok nemzetinek moft környűi vöttenek, mint az 
tengervize minketmayd el nyelnek,ha fzentfel- 
í^gedröl meg nem rettentetnek.

Tekéncz reánk immár az magafs menny égből, 
mutaíd meg magadot irgalmaflagodbol, az te hi- 
ueidet menczki árabfagbol,ápogan népeknek ő 
vas igaiokbol.

Te adzdíadalmat azte Királyidnak,te adzböL 
ezefeget az ő tanaczinak, légy vezére azért á mi

Király-
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Királyunknak, légy batoritoia az 6 hadnagyi­
nak.

Vedd el batorfagat mi elleniünknek, roncz 
meg ereieket á pogan népeknek, mutaffad maga- 
dot mi fejedelmünknek,erős Hadnagyunknak es 
mi vezérünknek.

Hogy meg menekeduén az nagy ellenitől, 
téged diczérheísunkmitellyes fziuúnkból, neked 
hálát adgyunklelki nagy oromból, mint kiket ki 
vóttélenni fok iniböl.

Es á mi magzatink teneked éllyenek, ízent e- 
fmeretedben fel neuekedgyenek, te ízent-egy-há- 
zaddál mind éppúlheflcnek,azőiók életben hogy 
veled legyenek.

Engedd éppitenunk romlot házainkat, fordt- 
czadórómre mi íok firalminkat, fzaporiczad Vid­
rám minden iofzagunkat, es vyits meg immár á 
mi napjainkat.

Ez világ fiai azt mondgyákbodognak,az melly 
népnek ezek teft ízerint meg vadnak, De mij Ke- 
reztienek azt tarttyuk bodognak,á kik az hatal­
mas Wr Iftenbe bíznak.

A fzent Dauid király igy könyörög vala, hog 
ellenífgiuel fzembe megyen vala, kik ellen otal- 
ma czak az Iften vala,ízaz negyuen negyedik éne­
kebe hadta.

PSALMVS 3.
Wram
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Ram Iften miértboczattal en ream,el- 
lenQgetkik tamadtanak ream,kik mi. 
at fok felöl haborgattatom,fzidalom- 
ual tólök engyalaztatom.

Igen mondgyák hogy az Iften el hagyot, es fok 
bűneimért meg oftorozott.fegitf^geten túlem i- 
gén meg vont,nem tekéntik hatok meget á fokát.

lói tudod teczakegyedú1 Wr Iften,te vagy ne­
kem oltalmam czakmindeneken, diczőf^gemte 
vág irgalmas Ifté,életemet teemeled menyekben.

Leboruluán Iftenhez kiáltottam,mikoron nyo 
morufagomot láttam, es meg halgatott engemet 
lég-ottan, az ö fzekéböl halgatott meg engem. 
' Azt vélték ackor az en ellenf^gim, hogimma- 
rantellyef^guel el veztem,maga ackor édes álmát 
aluttam,cs ifmeglen nagy vígan en fel költem.

Korosként velem az hatalmas Iften, nem f^lek 
hogy ellenig kórnyúl vegyen, dihőíf^ge raytam 
ki tellyes légyen, nem f^lek hogy Iften ellen di- 
hós légyen/
- Immár Wram ielencz te hatalmodat, ellen% 

gim ellen való voltodat,tauoztafd en tólem mind 
azokat,ne álhaffák ki raytam bozfzuiokat.

Panazláfomat immár moft halgafd meg, mint 
hogy egyébkoriste mentettél meg, kik oknelkúl 
haborgattanakengem, moftis azoknak fogokatis 
te törd meg.

Oo Ezen
r
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Ezen képpen moftískezcdbcn vadnak,kik enge- 

met fzuntelen háborgatnak,es engemet czak czuff 
nakal írnak,azért nehadgy hog ók el veízetfenek.

Tudod Wram hatalmad vagyon arra, fzabad- 
fagothogyadhatzki kéuánnya, engedel melegét 
ha ki mutattya,zabolázod kinek erósá ízáia.

Ezekkedigmindleienként bolődok, kik ó ma- 
gokbaaz óbirodalmokjllen kiuól mertninczib- 
hol tamazfzok,es mint a pór hamarel veznek azok, 

Ragazkoduán en te hozzád Wramhoz, meg íe- 
gitez azt bizonnyal iol tudom, czak hogy tóled 
en elnetantorodgyam^emtekentedazenfertel- 
mes voltom.

Mint íok képpen ízoktad fzabaditani, á kik a- 
karnakezak te benned bízni,esazokat fzoktad a- 
iandékozni, kik te hozzád akarnak fohazkodni.

DíczérrcíTel en mennyei Iftenem,én Wramual 
ChrilluíTal egyetemben, ízentLéleckel azórók di- 
czóÍ£gben,egy állatban ki vagy nagv^ghetetlen.

Szent Danidnak kónyórgéíé így vala, mikoraz 
elleniig wldózi vala,es ezekben nekünk példát 
mutata,hogy ecképpen kiki magát biztatná.

"cANTIO DPT1MA.

Ad nótám : Bánát keíTeróijg meg fogta fzíuemer.

Ely czalard ez világ oh emberi állat 
mitragazkodol hozzá, mindendiezó- J 
Qge mely hamar el múlikes mit bízol 

ó hozzá*



VALÓ DICZIRETEK. 289. 
őhozzá, hogy nem tekéntes fel az te Igenedhez 
igiekezel őhozzá.

Ez tefti életűnk nem kűlőmb minekünk mint 
fatorban lakáfunk, az gonoz kiuanfag világ es az 
ördög ellen vitézkedciűnk, hazanktul nag mezíze 
idegen földeken mind az mi budoíafunk.

.Sátorban vitézek czak addig maradnak m£g az 
hadak tartanak, budoío emberek állandó hazakat 
czinálni nem akarnak,őrőgí^get mezfzeazö haza- 
ioktulfzerzeni nem kiuánnak.

Nagyfok nyomorufag ez illieten embert fzok- 
ta elöl találni, femmi vigaffaga io izö lakáfa nem 
fzokot tauol lenni, miglen hazaiában haza-népe 
közzé nagy vígan kezd bé menni.

Szinten vgyan vagyon az hitieknek dolgok 
mert nincz it maradálok,czak óráig vagyon bu- 
doftokbá nekik ez világon ízallalok, hamarfaggal 
léfzen mikor nem gondolnak innét el ki mulatok.

Keues ideig ély az emberi állat íok nyomoru- 
fágot lát, mihellyen ízületek ottan fajdalmokat 
tekében w fokát lác.firalmas éneckel ielentimi. 
nekönk hogy éltében íokat látt.

Kezdeti laydalom közepi íok munka bánat es 
keferöf^g, félelem faratíág bűnben bé meiőlés es 
nagy ízorgalmatolfag, íok f^le betegig az mi éle­
tűnknek v^ge penig az halál.

Valarm muait ez világ mutattia hamar efmet cl 
Oo ij randa.
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rantya, es mint az madaraz fzép zauo fipiaual az 
madarat meg czallya,ecképpen ez világ hizelke- 
déíiuel gyarló embert meg czallya.

Valtozoazfzépf^g el mulo egéfl^g romlandó 
az erőiig, vezendő gazdagfág czalard az erőiig 
nem állandó Vraíag,rothadó ruházat elbomlo é- 
pűlétjiallando az emberig.

Királyok Czaízarok hatalmas nagy Vrak gaz­
dagok es ízegének, Vrak es az fzolgak firfiak aíz- 
fzonyok hazafok es fzép fzűzek, czeczemő gyer­
mekek ifiak es az vének meg halnak az mint latiúk.

Prédikál minekünk az hóit ember monduán 
emlekezél oh ember, hogy miként fzúlettel azon- 
képpenefmetez világból ki mullyal,ma en ray- 
tam effet, holnap raytad efik bizonnyal várd ezt 
ember.

Gondolkodgyunk azért mennyei hazonkrol 
állandó őrőgÍ£gről,el ne feletkezónk Iften kegyel 
mérői az Chriftus haláláról,gyakran emlekezőnk 
romlandó voltonkrul,kemény ízám adafunkruL 

Vigiazunk fzűntelencsaz igaz hitből Iftennek 
kőnyőrőgiűn^kefzűliőnk naponként az mi halá­
lunkra életünket iobbicziuk,mint ha ma auagy 
holnap innét ciki múlnánk ez világban vg élőnk.

Teneked Wr Iften azért dolgainkat életűnket 
fzentelliűk,vezérely tanicz minket az tefzent lel- 
keduel hog neuedet tiztel 1 iűk, es lelkűnket vígan 
az tefzent kezeidben halál általadhafsiuk.

Hogy



VALÓ DICZIRETTEK. 291.
Hogy mikor el ióuend az meg váltó Chriftus 

teftben fel támadhattunk, tefteftul lelkeftul étélet­
re bizuaft eleiben álhaffunk, kegyelmes birankual 
menyben fel vitefsónk téged magaztalhaffiink.

Dicziret Atianak es az ő fzent Fianak az fzent 
Lélek Iftennek, kinek io voltából halál mérge el­
len oruotfagot találunk,es fok nyaualiankért őrök 
menyorfzagban bodogfagot már variunk.
AZ tedevmlavdamvs svmma 

fzerint. notaia: Fclfeges Iften hozzád kialtunk nagy.
| Eged Wr Iften mij Kereztienekdiczé- lb ff 

rúnk es áldunk. Atya esFiu ízent Lé­
leknek vallunk. x

Neked az tizta es nagy hatalmú An­
gyalok fzolgalnak, fzúntelen való fel fzoual kialt­
nak.

Szent fzent fzent Iften te feregeknek vagy Wra 
Iftene,tellyesá menny fold nagy diczöffgeddel.

Apoftaloknak esProphetaknak diczö fzent fé­
regé, Martyromoknak diezérnek feregi.

Téged ez földön Kereztieneknek fcent Gyüle­
kezeti, Atya Wr Iften mindenkorondiezér.

Es tizteletes te fzent fiadot az Wr lefus Chri- 
ftuft, es vigaztalo fzent Lélek Wr Iftent.

Te diezóf^gnek Wr lefus Chriftus vagy órók 
Királlyá, Atya Iftennek eggy etlen egy fia.

Otalmazzád meg vefzedelemtól az te népeidet,
Oo iij Otal-
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Óraimazzbűntói mindenkoron minket.

Diczérűnk téged mennyei Atyánk az te fzent 
fiaddal,es mind óróckéízent Lélek Iftenuel.

PSALMVS 36. notaia,Szannyad VrIften. auag 
Diczérlek téged meny beli Iften én édes terenitém.

Ok nijluán való bizonfagockal fzent 4
Dauid propheta,az ó fziuéből á gono- 
fzokot nijluán által lattya, fel íbhaz- 
koduan az WR Iftenhez mikoron azt

monda:
Tudom bizonnyal az en fziuemnek óbelíóre- 

fzeböl, gonoz embernek ó gonoftágát bizonyos 
idegből, kit én ó benne megaranzottam Iften ih- 
leífból.

Az dió ide gonozfagának vakmerő batorfag, 
kinek ellene Iften félelme volna nagy oruoffág,de 
ninczen neki izéméi dótt afféle oruoífág.

Reá ha fzolnak gonoífagában m£g ó hízelkedik, 
bűnbe mint farba diízno modgyara vgyan gyö­
nyörködik, mellyel hiuektól ó gonoífaga inkab 
gyűlőltetik.

Igaz befzédek lám nem fzármaznak ki az ö fza- 
iábol, mert hamiífagbol es álnokfagbol czak ó 
mindenkor fzol, ingyen ^rteni meg fém akaria 
hogy czdekednék 10Í.

Nag ham iífágot forgat fziuében fék uén ó ágyá­
ban, meg á 11 apod01 meg keményedet ó gonoz v- 

tában,
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tában,femmi gonoflág nincsen 6 nala vtálatot 
fagban.

Wram Iftenem irgalmaífágod mind az^ghíg 
vagyon, teigafiagod es fogadafod az felyhőgik 
vagyon,te irgalmaddal es io voltoddal az főid 
rakna vagyon.

Sőt igjilagod mind fellyúl haliad minden ma- 
goffagot, mint az nagy hegyek fellyöl haliadnak 
minden magoffagot, tenger mélyf^gegond viíé- 
leied esigazgatalpd.

Felí^ges Ilién tartod táplálod te az embereket, 
vélek egyetembe az barmokatis táplálod őruő. 
ket,ideie korán aldomáfodbol meg adod étkeket.

Azt en czudálom irgalmaífagod melly nagy 
dragalatos,az te io voltod tehiueidtől mely nag 
kiuanatos,hogy ninczen hozzád mennyen esfői­
dőn fenkihaiíonlatos.

'Czak az te fzárnyad alá folyamnak Adamnak 
fiai ,az kik valának bűnnek halainak az előtt fiai, 
fzent fiad által őrók életnek már léíznek fiai.

Igen élteted őket házadnak nagy gazdagfagá- 
ual, fzent-egy-házadnak te-toled való nagy lók 
iauaiual, te betgednek győnyórúQges lelki 
itallyaual.

Ezt azért vallom mert nalad vagyon életnek kút 
feie,tefti es lelki mi életűnknek túledfúgeréieje 
világodban teliben lelkekben lát mi fzemúnk f^. 
nyé. Bew-
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Bewfeges képpen kérlek térieffzed irgalmafla- 

godot, az kik iol tudgyák fzent fiad által te akara­
todat,nagy bóuen adgyad igaz hitieknek te igaííá- 
godot.

Az kőnél ember es ő lábánál engemet ne nyom- 
ion, ágonoz ember az ő kézénél es meg ne indi- 
czon, hogy hatalmánál engem te-tőled el ne fza- 
kazthaffbn.

Am el fzillyezté es mind el vezté azokat az I- 
ften,kik alnokfagot czelekedtenek az igazak ellen, 
ki veretének nem álhatának ő őrőgf^gekben.

AZ VR ISTENHEZ VALÓ 
könyörgés.

S
őnyőrőgiúnk Iftennek hitből á kó- 

nyőrgéffel,kire minket Chrifbtanita. 
Mi Atyánk kivagy mennyekben, 

é firalomnak völgyéből, te fiaid hoz­
zád kiáltunk.

• Szenteltelek te nened, kit mies fzentelhefsűnk, 
igaz hittel es io ^lettel.

lőiön te fzent orízagod5fzent igédét térieflzed, 
Ronts el az ördögnek orfzagat. '

Légyen te akaratod, nem az mi akaratunk,Sem 
ádihős álnok ördögé.

• Mint mennyben az Angyalok akaratodat té- 
fzik, Adgyad főidőn mij$ azt tegyük.

Minden-napi kenyerünket es minden fzúkf£- 
gúnket,
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gúnket, Adgyad nekünk ez may napon.

Az minden napi kenyér iegyzi a ízent irasban, 
mind á ki két mayd meg neuezunk.

'Eletet ruházatot hazat es örökí^get,békef^get 
io feiedelmet.

Es iambor hazas tarfot,io fzolgakat fiakat,egéf.
' Qget es io fzerenczet.

Azért kérünk Wr Iften ad meg nekünk ezeket 
fzent neuednektizteíf^re.

Es boczafd meg bűneinket, mint mies megbo- 
czatunk,kik ellenünk meg v^tkeztenek.

Nehagy minket Wr Iften kefértetbe vitetni, 
czak menyire el fzenuedhettiúk.

De fzabadicz gonoztul,karhozattol Ördögtől, 
bűneinktől es az k^tingtől.

Dög halakul kai hozadtul, törtül es nagy éhífg, 
túl, fekilyektol es fzegénf^gtől.

Es hirtelen halakul, nagy fok kár-vallafoktul, 
mencz meg minket haboruíagtol.

Légy mi velünk Wr Iften,minden mi fzűk^ 
gunkben, moftan es hálálunk ideien.

Hifzfzúk hogy meg halgattal minden kőnyőr- 
gélúnkbcn, Azért mondgyuk bizonnyal Ámen.
AZ IGAZ HúT ÁLTÁL VALÓ IDVÓ- 

zúléfnek modgyarol. Notaia, lm egy fzép hiftoriat,ő<c. 
Deuai Matiaf£/

M
inden embernek ilíiTczt meg tudni,es fzúué- 
ben erőflcn ezt hinni, mennyorfzagnak ka- 

Pp puiat
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puiat meg nem nyílni, czak azoknak kik Iftenben 
tudnak bízni.

Az hűt-nelkűl fenki nem iduőzűlhet, mint az 
virág napnalkúl nem zőldúlhet^v^tkeiböl fenki ki 
nem felölhet,oruoffagotChriftusbá ki nem lelhet.

Tanold meg moft mi légyen az te hűtet, iduóf- 
Qgedre való bizőy vtad,ne kóuelTed amaz ott bo­
lond fzűzet,kik meg hallak hog igen kéfen kőitek.

Tudnod kell hogy Iften egy állattyaban, es 
hogy három légyen ó fzemelyében, Atya, Fi u, fz. 
Lélek neuezetben, mint midképpen oluaflukaz 
Credóban.

Ha nehéznek tettzik ez efmeretre,ne reftellyed 
az iraft ved elődbe, Az meg tanít menyire lépiel 
ebbe, mert igazra tanitnak ez énekbe.

Iftennek el végezet akarattya, fenkinek ő nem 
akar lenni AtyaJduőíT^gct más módón ki forgat- 
tya, Az írásban hogy nem mint ö meg hadta.

A fzent iras az vtat megmutattya, Atya Iften 
az £ghből azt kialttya, Chriftus lefus búnönknek 
boczanattya,es hog czak ő bűnöknek áldozattya.

Sokan léfznekmegláttiak ítéletkor,kik el veíz- 
nek mi-képpen földről á porr, Iduöft^ghez kik 
nem láttának ackor, mikoron m^g iol rakuánem 
volt á kár.

De vedd elő régenten mit fogadta!,Kerezt víz­
nél Iftennek mit feleltél,bűneidből mikoron ki 

tiztu-
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tiztultal,iamborfagra mikoron megeskűttel.

Eskcfedet láflad hogy meg ne ronczad,az egy 
hútet láflad hogy meg ne feiczed, iamboríággal 
mindenkor ki ielenczed iol,es io fanak gyűmóL 
czet terem czed.

Venned ember efzedbe iolmagadot, hadnadel 
már faitalan búneidet,tanulnad az Ifteni iambor- 
íagot,atyad-fiaihoz való fzerelmedet.

Azt láfd meg czak Iften mit tőled ke'uan^zegy 
hátét es igaz fzeretetet, atyad-fiaihoz való ízerel- 
medet,mert czak ez kettő az nagy paranczolat.

lay azoknak kik ízinnel Kereztienek, fém nag 
Vrat fém Papot ki nem véfzek, fém paraztot fém 
femmi ízérzetekét, kik tiztekben igazan el nem

Fohazkodgyunk már mi az nagIftenhez,Chri- 
ftus által keriúk m i moftá őtet,otalmazza nyomo* 
rult orfzagunkat, iduőfl^gre vifellye mi vtunkat. 
AZ BÚN ELLEN VALÓ BIZTATÁS.

Notaia,az Abigaelafzfzonyhiftoriat.

S
Z Iftennek nagy io voltat befzéllem, 
emberekhez nagfzerelmet jelentem, 
bunőiőkhez nagy kegyelmet hirdeté, 
kegyclmefl^gétíöhafem feledem.

No nem nézi embereknek bűneit, czak tekénti 
az ö fzent fogadafit, emberekre ki nywittya öke­
zeit,es femmibőlfel emelv hiúéit.

Nem tudódé ember ha búnőd fzerint,czeleked- 
Pp íj nek 
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nek veled érdemet fzerint,el vezthetne téged tőr- 
uényé fzeri nt,hané tekéntene kegyelme ízerint ?

Azért foha mi ne efsónk kéregben, noha gya­
korta efsőnk nagy búnőkben, czak hogy bízunk 
Iftennekkegyelmében,reánk tekéntaz ő nagy io 
keduében.

Kiczoda lehet ez fzéles világba,ki ohafsa ma­
gát az ő vtaiba, hogy Iftent meg ne banczya dol­
gaiba, mert az cmberbúnős minden oraba.

Azt tudódé hogy magad meg ohatod,Hetedbe 
hog magad megóriz.heted,hogazbún el tauoztaf 
Qkte-tóled,ha bűnben fogontattal azt iol tudod.

Tudod az Iftennek fogadaía ez.hogy mikoron 
ő hozzá te térendez, tizta fziból ő-neki kónyőr- 
gendez,kegyesboczánatott búnedről vézízez.

Azért Iftennek lelke vagyon valónk, ki vraL 
kodgyék mindenkor mi bcnhónk, noha mi oly i- 
gen búnefek vágyónk, de fzent fiad által mind 
meg váltattunk.

GonozkétQg tauollégyen mi tolónk,czak I- 
ftennekkegyelmebizodalmunk,mindIudasCain 
hogy vgy el ne vefzőnk, Iften orfzagabaórőcke 
éllónk.

Ez éneket az ki fzerze verfekben, bűne ellen vi- 
gaztalaft kereíé, bízik eróífen Iften kegyelmébe, 
Izent Haromlag diczérteffel mennyegbe.

PSALMVSp
Notaía: Mi kegyes Atyánk bólczefcgnek Vra.

WR
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■ R Iften kérünk az te fzent neuedért, 

hogyne kárhoztas minket bűneink­
ért, ízabadícz minket az te fzent fiad­
ért, Chriftus W runkért.

Halgald-meg Iften az mi kérélúnkért,haycz ide 
hozzánk á te füleidet, kegyelmes fzemuel tekén- 
czed népedet, ne vtally minket.

Mert raytunk vadnak az mi elleneink, es fel 
támadták hatalmas rontoink,élnünk nem hagy­
nak kegyetlen fzomfzédink,fzinnyel barátink.

De bizodalmunk vagyon czak Iftenben, meg 
fegit minket minden mij wgyúnkben,es nem hág 
minket efnűnk mi ékünkben kegyetlen kézben.

V^gre megfizet mij elleniünknek, feieken 
tölti az kegyetleneknek, az tőrbe eyti kiknekűnk 
véttenek, hogy el vefzfzenek.

Áldozunk neked azért igaz húrból, tiztelliűk 
az te fzent neuedet fzúből,mert irgalmas es io vág 
mindeneitől, veghetetlcnóh

Megfzabaditaz minden ellenitől, keferűQ- 
ges nyomorufaginktol,ízemnek láttára haborga- 
toinktol, es az ördögtől.

Diczői neked mennyben örök Iften, ki fzent 
fiadot küldet £itűnk tettben, hogy meg fzcptclne 
fzent Lélek Iftenben, es életünkben.
AZ NYOLTZ BODOGSAGROL Matt:?.

Notaia: Felff ges Iften hozzád kiáltunk nagy 
keferuféguel, &c.

Pp iij Köueti
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B
őueti vala népnek fogfága Chriftus- 
nakczudait, mert fok kórokat ő meg 
gyógyít vala.

Mikoron azért Wrunk az népnek 
íoglagát meg látá,ottá fel méné az tábor hegyére. 

Eső le ultién az Apoftalok ménének hozzáia, 
tanijuan őket imezt mondgya vala :

Bodogokaz kik lelki fzegenyek ízűből kőnyő- 
rögnek, mert az mennyorfzag adatik azoknak.

Bodogok az kik kegyes emberek es nem habo- 
rognak,Mert ők ez főidőn őrőkQget bírnak.

Bodogok á kik firuán bankodnak, es károkat 
valnak,mert ők Itten tol meg vigafztaltatnak.

Bodogokakik az igaflagotehezik ízomiuhoz- 
zák,mert ők Iftentől meg elegítetnek.

Bodogok azok,kik irgalmatok mafon köny­
örülnek,irgalmaflagot mert Iftentől nyernek.

Bodogok akik tizta fziuek hátból meg tiz- 
tulták,mertmegefmeruénaz Iftentők lattyák.

Bodogoká kikbekef^g fzerzők, mert ők hiuat- 
tatnak,az igazhútben Iften fiainak.

Bodogok akik az igaflagért áldozott: ízenucd- 
nek,mert az mennyorfzag adat ik ezeknek.

Bodogok lefztek mikor Chriftufért emberek 
gyűlölnek,meg fzidalmaznak.kózúlók ki űznek.

Ackoron azért őruendezzetckcs tű vigadgya- 
tok, mert mennyben léfzen néktek Jutalmatok.

Szent
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Szent Matthe irta ez nehány igét Chriftufnak 

általa,az ő könyuének ötödik réízében.

MAS. Nóta. Bodogok azok kik Iftent félik.

Eg bantunk Iften fzuntelen tégedet, 
| [ Mert nem őrizzük az te fzent igédet,
f ö fok véckeinckel ingerlőnk tégedet,De

kegyelmes vág ne hadgy azért minket. 
Mert m i emberek főidből teremtettünk, az go- 

noffágra es haylandóbak vagyunk, mennyeiekre 
nem ügyekezünk, mint fel vetett kő a főidre 
fietünk.

Halgas-meg azért kegyelmes Wr Iften,tekénts 
mij reánk ki vagy őrök Iften, te fzent Lelkeddel 
vigafztally Wr Iften, hogy te ízent igét légyen 
böczűletben.

Diczéret neked menybeli WrIften, ki mij re­
ánk néfz nagkegyelmeif^guel,el nem hadtz min­
ket fzent igéreteduel, de meg vigaztalzfzent Lé­
lek Iftenue), Ámen.

poeni'tentiara való intő
dicziretek.

Iczérd azlftent tehiwKcreztien,mert 
r na^f°k teveled azIften, hogy 

& nieg peried őtethogy ki légyen.
Ne tégy magadnak hozfzu életet,ne 

rágd eg-mafra a fok vétkeket,mert el vifelnéd ne­
héz te terhedet. Ser-
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Serkenny fel immár te nagy álmádból,lies ki 

térni nagy bűneidből,az alnokfagot rekezd ki fzi- 
uedből.

Az Atya fiú io fzeretetet, mutafd meg immár 
iambor életed,hog ne láthafl^k te kegy etlenf^ged.

Mert az halainak ollyan ő dolga,mint az lopo- 
nak nagy alnokfaga,hirtelen el iő tekimulaíodra.

Mikor az halál téged meg kéf^rt, az te lelked- 
ben vgyan meg bufit, meg fém gyonhatol ackor 
fziued fzerint.

Eorómeft vennéd touab az határt,ha el véthet­
ned rólad az halált,de ott az halál nem téfzentób 
váráft.

Poenitenciatfiestartani, az iduőfí^gre gondot 
vi felni, az igaz hútben v^gig meg maradni.

Mert azWr Iften nekünk azt mondgya,hogy 
az iduöífeg czak azé volna, ki igaz hútben veeis 
meg maradna.

Szent Márknál nekünkChriftus azt mondgya, 
minden gazdagfaghogy el muladna,czakaz men- 
nyorfzag nekünk meg maradna.

Adgya minekünk fzent Lélek Iften, hálálunk 
vtan ő fzent orfzagat, láthattuk mies órők bodog-

M A S. Notaía: Halgafd meg Atya Iften az 
mi fzukfégdnket.

MI
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I Wrunk lefus Chriftus mint meg va­
gyon irua.az Atya Wr Iftennekörőc- 
kévalo fia,kinek olly nagy neuetada, 
hogy mindeneket meg hallada, ma- 

$ w gas mennyorfzagba.
Kit Maria ízűit vala,bánónkért meg hala,hogy 

minket meg váltana, iímeg fel tamada, az halált ó 
meg ronta,mennyorfzagotmegnyita, minekünk 
aianla.

Engedd efmeretedet,aztc fzent Lelkedet,öreg- 
biczed hitűnket,igazgafdvtunkat,hogy é földön 
$rthefsúk, hozzánk való io voltodat, irgalmaira- 
godat.

Te minden állatoknak, vagy nemes teremtöie, 
ki vralkodol Atyaual öröckön őröcké, légy lel­
kűnknek vezére, ne boczas téuelgéíre, vigy elme- 
retedre.

Foycz meg bennünk bűnőnketfadd meg kére- 
funket, vilagoficz.meg minket, fzenteld meg lel­
künket,hogy éltűnkben válhattunk,holtunk vtán 
láthattunk, veled maradhattunk.

EngedgycAtya Iften.es azfiu Iften,esá fzent lé­
lek Itten,ki vagyon mennyegben.birion az igaz 
hűtben,vezérlyen igeieben,mind őröcké, Ámen.

PSALMVS n;. 
Notaia: Adgyunk halat minnyáian.

AZ

Iften.es
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SZ Izraelnek népe, regemen ő tóruén- 

be,az Ammon pogán népnek, eílet va- 
la ini^gebe, demegfegité az Iften az ő 
nagy Izúkí^gekben, es el nem hadgya 

wgyőkben.
Azért nagy halat aduán Iftennek éneklenek, 6 

fzabadulafokért illyen módón őruendónek, 
mondgya ezt moftaz Izrael, az b fzent Iftenének, 
mint kegyelmes vezérének.

Hogy ha az nagy Wr Iften velünk nem léfzen 
vala,mondgyaeztaz Izrael,minnyaian el veízúnk 
vala,hogy ha az mi io Iftenúnk koztunk nem lé­
fzen vala, bizony mind el vefzúnk vala.

Mikor az hitlen népek reánk támadtak vala,ne 
talámeleuenenminketmindbe nyelnek vala,mi­
dőn az ö nagy haragyok reánk fel geriett vala, 
könnyen meg emeztnek vala.
' Aár víz képpen iő vala reánk az b eretek, nagy 

rettenetes vala haragos fenegetélek, már fzinté el 
borít vala az b kegyetlennek, ízertelen nagy 
dihóíf^gek.

Nem vala emberektől fohonnanreménf^gúnk, 
áldot légazért mi Wrunk,es kegyelmes Iftenúnk, 
mi eggyetlen egy vezérünk.

Hogy minket meg mentőnél az ellenig tor- 
katuí,az hitetlen népeknek reánk czikorgofbgok- 
tul,mint az madarat meg mentél,az b nagy hálo- 

ioktuk
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ioktul, esfokálnok tanaczoktul.'

Meg rontad te Wr Iften tórét az elleniének, 
meg ízabaditoia lel te nyomorult hiueidnek, 
mind meg czufolod azokat,á kik ellened élnek,áL 
nők tanaczot végeznek.

Czak te vagy örök Iften az mi erősgyamolunk, 
czak az te áldotneued mindenútazmi hatalmúk, 
mennynek földnek egy Wranak, mi czak tégedet 
vallunk, azért mind óróckéáldunk.

Ezt á fzent Dauid irar^gen áSoltarkónywben, 
az ó diczéretinek ízaz hufzon negyed reízében, 
hogy az hiuek ne eflenek, ketf^gbe ó jgyekben, 
mikor forognak inf^gben.

PSALMVS io.
Notaia: Bátrán crted Wram Iften kárt vallanék.

Ekéncz ream Iftenem nyaualiamban, 
légy gyamolom íegitQgem gonda- 
imban, mert nem tudok mit tennem 
bufultomban.

Vallyon Emikor veted ream fzemeidet, firaL 
mamra ha fordítod föleidet,nem tűrhetem fanya- 
ru kezeidet.

Az ellenig feiemretórekedik, ereiében hatal­
mában bizakodik, fok túreflel en lelkem fogyat­
kozik.

Diczekedik kérkódik keuélyf£gben,foha nem 
iut Iftcnis ó cfzébe, mert nem vallót femmi kárt 
életében. Qj] ij Ebból
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Ebből vefzen birodalmat batorfagot, nagy fo­

káig hogy el-túríz gonoíTagot,mertnem búnretz 
hamar kegyetlenf^get.

Feién vagyon áldomafod fegitf^ged, én feiem­
re hogy wllyőn te fegélled, azért nem fid mert fo- 
ha nem bünteted.

Az ő fzaia tellyes fok fzidalomual, fziue lelke 
geriedez álnokfaggal,nem gondol őfemmit nagy 
haragoddal.

Halálomraczikorgattya az ő fogát, áll vtakon 
titkon meg vonta magat,hogy nyakamba keritfe 
ő háloiát.

Mint á farkas az iuh vtan olalkodik, bárány v- 
tan az orozlány fiualkodik,mindenkor czak vtan- 
nam lefelkedik.

Az gazdak kenélyí^gre kénízeriti.az ö lelkét kár- 
hozattulnem f^ltfhog Iften légy azt íohaő nem 
hifzi.

Te erődet hatalmadot ő nem tudgya, hogy ir­
galmas igaz vagy nem gondollya, minden dolgát 
czak ízerenczenek tarttya.
Indully azért en Iftenem otalmomra,illykéíőrrc 

tekéncz ream áruadra,vigaztally-megenni fok fi- 
ralmamra.

Szent neuednek káronjáfát hog túrheted ? ke- 
uély fogért miért hogy nem bünteted? túréfeddel 
bűnében kemc'nyited.

Min-
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Minden dolgát iol hifzemhog fel róttad,nya~ 

tialyámotíiralmamot fel Írtad, azbúntetéft vtol- 
ra hallaztotrad.

Az bún ellen mutafd meg haragodat,büntetéC 
fel ielencz igallagodat,högy rettegyék mindenek 
hatalmadot.

Hogy az árúak őzuegyck Iftene vagy, fzűkf^- 
gemben fzememuel had lálfam meg, ízabadulaft 
azért moft ennekem adgy.

Ezt Wr lilén en nem kérem bozfzufagbol, czak 
kiuánommegtéréíet bűneiből, ne tamadgyon el­
lenem keuély ingből.

Efmerie meg pórr, hamu,féreg voltat,foha töb­
bcél ne hidgyéömagát,de fzolgallya alazatofíbn 
Vrát.

A fzent Dauid igy tanít könyőrőgni5áizomo- 
rufziuet megvigaztalni,fzoktak tizedik Soltar-
bán énekleni. ,
C A N TI O,ad nótám: FcnyeíT^ges tengernek czillaga. -

S
Egy irgalmas Wr Iften minekünk, /#, íO / 0 
I mert ellened alnokul vétkeztünk,* de {’
te benned vagyon reménQgűnk\kit 
haragra bűnnel ingerlóttúnk.

Ved-el rólunk méltó haragodat, muráid hoz­
zánk irgalmaflagodat, hogy efmeriűk ebből io 
voltodat, ved el rólunk ecképpen átkodat.

Derekképpen te meg tizticz minket, mofd el 
Qjq rólunk 



joS. AZ S. HÁROMSÁG NAP VTAN 
rólunk fértél melegünket, az el veztet fzép öltö­
zetünket, reánk aduan vigaztald lelkünket.

Vndokfagat faytalaníaginknak, mind iol lat- 
tiukfok alnokfaginkat, gonoflagink előttünk fo­
rognak, kik előtted fzuntelen vádolnak.

Volta ke'ppen ellened vétkeztünk,látáfodrago- 
nozt czelckedtunk, igaz vagy te nem kell kétel­
kednünk, győzedelmes vagy mikor ítéltetünk.

IgaíTagi te itéletidnek, ebből tetznek hogy be 
tellyefednek,azért á kik tégedet ítélnek kegyetle­
nek tőled meg győzetnek.

Czakbún az mi gyarló terméízetunk5álnokfag- 
ban mert mi fzulettettúnk,vcfzedelmes it az mi é- 
letúnk, mind el vefzúnkha meg nem térendunk.

Vétkeinktől fordicz-cl fzinyedet, es torold el 
az mi bűneinket, ne akariad látni mind ezeket, 
kickel fokfzor meg bántunk tégedet.

Siesbelénk vyfzíuet adnia, fzent lelkeddel meg 
vyitama, tizta huttelaiandékoznia,ádórőckéízi- 
nyedet látnia.

P S A L M v S 12.
Notaia: Mindenkoron áldom az én Vramot.MWr

Zabadicz megcs tarcz-meg Wram L 
tlen, mert ez főidőn immár fzent em­
ber n inczen,igaz beízed az embereknél 
ninczen, mert többire minden ember

hitetlen.
Tuduan
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Tuduán mert olly nagy hiwfagokat ízolnak, 

egy.mas kőrnyúl mindenkor czalardkodnak, 
mind hazudnak ő fele-barattyoknak,íziuek íze- 
rint csczak abban forgódnak.

Az Wr nyelueket es ő alakokat, el ízaggafla el 
* tőröllye azokat, aiakockal valakik czalárdkod- 

nak,es nyelueckel czak nagy keuélyen ízolnak.
Rauaílagban bizuan az kik eztmondgyák, hol 

nyelueket nagyon felmagaztallyák,aiakokat ha- 
zugfagratamttyák,azWr!ftent nem f^liknemv- 
rallyák.

Az Wr Iften ezek ellen azt mondgya,mayd fel 
kelek minden ember meg láttya, mértén fzemem 
á (legényeket láttyii, hiueimnek fohazkodafat 
ízánnya.

Iduőzitó fzabadito mert vagyok, fzegényeket 
áruákot otal mázok, befzédemben nag hiwíeguel 
meg állok, gonozfzokon ezentól bozízut állok.

Meg hidgy etek az Iftennek befzedéc,kik vária­
tok czak az o fegitf^gét, mert olly tizták az Iften- 
nekbcfzedi,kiker hifinek az Iftennek hiúéi.

Igazak es fzinten olly igen tizták, mintazezűft 
kit földből el valaztnak,az őtuőiok kohókban ol- 
uafztották, es hétzer meg ereztuén tiztitották.

Hatalmaddal tarcz meg minket Wr Iften, őrizz 
minket kegyetlen nemzet ellen, hogy óróckékik 
léfzűnk igazhitben»megmaradgyunkaz teefme- 
retedben. Az
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Az hitetlen eskegyetlen poganok,mi kőrnyó- 

lünk iárnak mint orozlányok, az egyházi feiedel- 
mekgonofzok,azért győznek az hitedé pogánok.

Lám ezeket Danid ira vériekben,énekének ti­
zen kettőd réízében, mikor volna nyaualiában 
inf£gbcn,Saul Király miat fzám-ki-vetésben. 

"PALATITZ GYőRGI ENEKE.
Az Abigael énekének melódiául

S
 Ram benned meg azen remén^gem, 

minemiellyeff^guel el fogyót hitem, 
noha moftis oftorodat fzenuedem,v- 
gyan te vagy azért azen Iftenem.

Panaízolkodáfom femmi nincznekem, en Ifte- 
nem mert vétkeztem ellened, azért az mit ream 
boczat felí^ged, el kelly túrnom mert ^rdemlct- 
temtúled.

Az te io voltodat hozzám fokképpen, meg je­
lented ez főidőn életemben, de nem tudam túled 
veni io neuén, azért adal büntetni pogány kézbe.

Látuán Wram hozzám nagy io voltodat, noha 
ream boczáttad oftorodat, meg akarz tartani en­
gem ízolgadat, hadd kezdgyem el immár imadfa- 
gomat.

Áldott légy Wr Iften ki velem ezt tőd,bennem 
az bűnt hogy vgyan itt meg verőd, te-magadot 
velem megeímerteted, ezzel"fzegény telkemet te 
meg mented.

Te előtteden meg nijtomfziuemet,nézbcW- 
ram
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ram láfd meg betegingemet,tapogaíd meg min- 
denut febeimet, torold el már orczámrol kőny- 
hulatafimat.

íme hozzád nagy biztomba kiáltok, fogadafod 
fzerint minden iot várok, noha minden kínra nag 
méltó vagyok,alázatosíziuet hozzád mufatok.

Czak tégedet en hiwlak íegitf^gre,noha hara- 
guttal fzegén feiemre,életemet teadtad búntetéíl 
re.térien Wram haragod kegyelemre.

Hifzem te vagyazkőnyőrúlőlftenjdnek fziue 
eGk az bűnölőkón, ha te el hadtz ki velem ? íenki 
ninczen.kifogfagbolengem megfzabadiczon.

Gyakor fohazkodaíim mert lelkemnek, nag ke­
fémet fel inditak fziuemnek.kőzepiben erős bún- 
tetéfednek,heltadgy Wram nag kegy elmdinged- 
nek.

Eorök Itten te meg őlzá kit akarz.azholtbolis 
te eleuent tamazthatz, rabbá rehetz ifmeg meg 
fzabadithatz, mind addig győttrezmig nem hoz­
zád haytaz.

Raytam igazbozfzudat meg ne állyad, odoro­
dat foka raytam fetarczad.tagaimotkimeluefuy- 
togáífad, mert haragod ellyi lelkem meg héruad.

Gondold-meg kérlek kegyelmeflngedet,tekén- 
czed megnagkefenjÍ£gemet,fzabadicz-meg fog- 
íagbol en felemet .kiért diezérheffem ízent felije 
gedet.

Rr Igaz
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Igaz es igen irgalmas Wr Iften,ki mind harago­

dat a te népeden,mind irgal mafla godat hiueiden, 
ízoktad meg mutatni azbúnőlókón.

Sziuem mert meg héruat nagy bánátimban, 
hogynincz réízem aznapnak világában,en taga- 
im vadnak nagy faydalomban,nehéz vafnak alég 
hordozafaban.

Halgas meg Wram ékis könyörgésben, mert 
nem czak magamért könyórgők ebben,azokértis 
kik velem egy etemben, réfzelúlni kéuánnak io té­
tedben.

Ezer öt fzaz es hetuen eztendöben, czonka to- 
ronnak erős tömlöczében, az ki fzerze igen bízik 
Iftenbe, hogy nem hadgya foka az büntetésben.

PSALMVS 33.
WR Iften nékem édes táplálom, 

minden dolgaimban czak ö az en i- 
gazgatom,nem hagy engemet tellyef 
fogúéi el nyomorodnom, életemben 

nem hagy engem meg romlanom.
Sokfzor történt nekem haborufagom,az hamif- 

fak miatt íokfzor efet budofafom, de mindenkor 
io helyen lőtt en meg nyugouafom,iamboroktol 
meg volt az en taplaíáfom.

Czak az Iften en lelkemnek vezéré,az gonozrol 
én életemnek el-téritőie,azőáldot fzent neucnek 
nag diczéretérc,az igaífagnak öfuényen vifelőie.

Nem



VALÓ DICZIRETEK.
Nem rettegek femmi vefzedelemtől, mpg az 

halálnakiső nagy kegy etlenf^gétófmert otalmaz 
az en Wram engem mindenektől, velem vagyon 
meg ment minden ellenfpgtől.

Eo ennekem meg őriző paztorom, noha tőle 
búnőmért néha oftoroztatom, de vifzontag ke­
gyesképpen meg vigaztaltatom,mint Atyámtól 
fohael nem hagyattatom.

Draga fzép aiandékockal meg lattal, tizteífpg- 
uel enlftenem meg aiandékoztal, noha bozfzon- 
tod ellenf^gimet te azockal, de tartod az en lelke- 
met vigafagual.

Azon kérlek en Iftenem tégedet, környékezd 
meg te kedueddel az en életemet, az te irgalmak 
fagod biztafla en fziucmet, te io voltod biria az 
en életemet.

Hogy czak neked élheflek ez világon, vigy en­
gemet őrömre Wram az más világon, mert nincz 
tőkélletes bodogfag itt ez világon, czak te vagy 
Wr Itten az en vigafagom.

Ezdiczéretetáfzent Dauid éneklé,mikor Iften 
ötét háborúiból meg menté, es á Soltar kőnywbe 
verfekbe igy helyhezteté, békéidéiért az Wr I- 
ftent di ezeré.

-PSALMVS

M
Notaia: Árpád vala fő az kap;

Indenkoron áldom áz en Wramot, kitől vá­
rom en minden otalmamot,benne vettem min-

1 I , . Rr ij den
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den bizodalmamot , mindenkoron dicsérem 
mintWramot.

Igen vigad es örucnd az en lelkem, az Iftennek 
fegedelmet hog kérem,nyomorultak meg halliak 
azt óruendem,vigadgyanak Iftenben arra intem,

Czak egyedül őcet magaztallyátok,mint en tő­
lem láttyátok eshallyátok, velem öfzueneki hálac 
adgyátok,egyetembemindaz ó neuctáldgiatok.

Ha valami nyaualiábaen eftem,azWr Iftentki- 
altuán meg kereftem, feleletet azonnal tőle vőt- 
tem, es mindenből meg ízabadulten feiem.

Az Iftenhezazért fel rekénczenek,nyomorultak 
ő hozzá fieftenek.níjluán hidgyék hogy meg nem 
fzegénulnek,czak en rólam errepéldat vegyenek.

En mikoron Iftenhez kiáltottam, az Iftentől 
ottan meg halgattattam, őáltala hamar meg fza- 
badukam, haborufaginkban enmegtartattam.

Lám Iftennek Angyala mind tábort iár,Iften fé­
lő emberek kórul ő iár, az Iftentől azért ki otal- 
m it vár vtaiban mindenül ó nagy iol iár.

Segitf^gúl azért Iftent híjatok,ó io voltat ko- 
ftollyatok ládátok, igen nagy io azt bizonnyal 
tudgyátok,benne bizo emberek mind bodogok.

Tőle azért mindenkoron fúgietek.az kik fzen- 
tek vartok őrét fényetek, fzúkffgtekben tú meg 
nemIzúkőlkodiók,az Iftennekiauauál bóuelked- 
tek.

A gaz-
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A gazdagok nagyon ízúkőlkődtenek,h itleníeg- 

ben nagyon meg eheztenek, De kik hutböl az f. 
ftentól féltenek, minden ióual azok bőuelkedte- 
nek.

Ream kérlek en fiaim nézzetek,es en hozzám tá 
minnyaiáióijetek, fzomathaluánhozzámfugyel- 
mezzetek,az Iftennek feleimét mondom nektek.

lőy elombeá ki olly ember volnáfhogy élted­
ben teiol élni akarnál,io napokot főidőn látni ké. 
liánnál,mennyorfzagban esiakozni akarnál.

Nagyon kérlek lég elöfzer tégedet,meg tartoíz- 
tafd gönofztol te nyelviedet, czalardíágtol otal- 
mázd aiakidat,meg neczallyadtefele-baratodat.

Valamiglenélfz ez árnyék világban ,fzant fzan- 
déckal ne clIy á gonoflágban,főt életed foglallyad 
minden ioban, hog lakozzál Iftennek otalmában.

Sok io között bekeíéget fzereffed, eséltedben 
mindenkor azt keretied, ez világnak bekefégét ne 
nézzed,mert iol tudod órdöguel vagyon ügyed.

Felí^ges Wr Iften fzemei vadnak, igazakon á 
kikö benne bíznak, es valakik tőle otalmat vár­
nak, kéréfekben tőle meg halgattatnak.

Az Iftennek haragos tekénteti, ízőrnyúkeppen 
gonoíztéuóket nézi, es azokat nagízőrnyen meg 
bünteti,hireketis ez földről ó el-vefzti.

Czak Iftcnhczaz igazak kiáltnak,esőtőléhamar 
meg halgattatnak, esminden nagy iníégböl mel-

Rr iij lyben 
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lyben vadnak,Iften által azok meg fzabadulnak.

Igen közel azWrlften azoknak,töredelmes fzi- 
uel á kik ohayttyák, alázatos léleckel főidőn iár- 
nak,fok nyomorufágokbul fzabadulnak.

Ezeknek ő őrzi minden czonttyokat, es nem 
hadgya meg töretni azokat, meg őleti vefztiaz 
gonofzokat,kik gyűlölik az iambor igazakat.

Békeféguel igazak megtartatnak,kik Iftennek 
fzolgainak hiuatnak,foha azok nem pufztulnak 
rontatnak,kik Iftennek azö neuébebiznak.

Azgonofzok kedig mind el rontatnak5kik azWr 
Iften ellen rugodoznak,es az ördögnek mind éltig 
fzolgainak,mind tefteftől léikéitől el kárhoznak.

Tanufagra ezt renddé verfekbe, Énekének har- 
mitz negyed réfzében, mikor volna Dauid nagy 
örömében, fziué leiké őruendé Iftenében.

PSALMVS 67.
___ Notaia : Cur mundus militat fub vana.

Ok io téteményen nagyon czodaL 
kozuan,fzent Dauidprophetaesel a- 
mélkoduán,az nagy Wrlftennek nag 
hálákotaduán,fel ízoual kiálttya im- 

ez képpen monduán.
Tégedet Wr Iften illet az diczéret,á Sionnak 

hegyén innepi fzentelet, az lerufalemben áldozat 
tiztelet,Anya-ízent-egy-hazban tiéd az diczéret.

Az tefzent igédét ottpredikaltatodjrgalmaifa- 
godat
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godat azzal meg mutatod, hogy imadfagomat 
nekem meg halgatod,minden nemzeteket te hoz­
zád iutatod.

Raytam hatalmaztak fokfagos bűneim, elle­
nem tamadtakfzantalan vétkeim, látom hogy az 
poklot nijluán^rdemleném, de fzent fiad által el 
tőrlöd bűneim.

Igen nagy bodogfag kit te válaztottáljiiueid 
kezibé te melléd fzámlaltal,az te fzent hazadban 
neki lakni attal, mindé iouaiddal elégedni hattal.

Nagy igaffagodon igen amelkodunk, hogy te 
vagy minekünk meg tartó Iftenűnk,mindenfzűk- 
í Rgünkben mij nagy reményünk, mert te meg 
halgatod ha neked kőnyőrgűnk.

Valakik lakoznak é ízéles világban, ez egéz vi­
lágnak minden határiban, nagy mezfze a ízéles 
tenger fzigetiben, hozzád reménkednek vadnak 
te kezedben.

Sok hegyek hauafok te tóled tartatnak,az te ha­
talmaddal meg gyamolitatnak, tengernek habiai 
azzalfzállitatnak, népeknek hadai azzal lenyo­
matnak.

Felnek es rettegnek földnek határiban, ezuda 
tételidnek gyakran látáfiban,aznapnak es hold­
nak fel tamadaíaban, minden népek vadnak nagy 
vigaztalasban.

Ez főidet meg latod efsőuel őntőzöd/zép firos 
/ fűueckel 
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fuueckel meg aiandékozod, termő gabonaual es 
meg gazdagítod,az folyo vizeket ízépen meg á- 
raztod.

Czudalatos képpen az te io voltoddal, az egér 
cztendöt nagy fok fele ízirral, temeg gazdagítod 
lók áldomaloddafpufztákot halmokat ekesruhá­
zattal.

J uhockal barmockal az mezőt be töltőd, fok f^- 
le vadackal es meg be'ueíited^ghí madarackal fel- 
lyöl ekefited, az búzát völgyeken nagybéuen te­
remted.

Teneked mind ezekolly igenőruendnek.aző 
modgyok fzerint neked énekelnek, az te ip vol­
todért tégedet diczérnek, nagy hála-adafra neked 
minket intnek.

Szent Dauid propheta az ő énekében.az nagWr 
Iftenben való örömében,ezeket be irtanagízépen 
vériekben,éneklő kőnyuének hatuan ót réízében.

PSALMVS ó4- 
Notaia : Mindenkoron áldom az én Vramot.

EghalgaiTadazen imadfagomot,na£ 
Wr Iften en fohazkodafomot, mert 
czak read bíztam őnnen magamot,tő­
led várom en minden otalmamot.

lm rettegtet az ellenig engemet,tarcz meg tő­
le kérlek en életemet, lám te adtad mind teltemet 
lclkémet,kérlek azért otalmaz meg engemet.

Czalard-
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Czalardkodnak ó titok tanaczockal,tanaczkoz- 

nak álnok gondolatyockal roncz el, es otalmazz 
engemet azoktól, es azoknak az ö álnokfagoktol.

Hamiffagual elefitik nyelueket, vgy mint az ó 
két-élö fegyuereket, es meg vontak ízaiokat mint 
íjeket, lóuóldóznek keferubefzédeket.

Az ártatlant ók titkon lóuóldózik,álnokfaggal 
el-halálra kerefik,nagy hirtelen esfzegéntáltafló- 
uik, mert az Iftent czak egy fzalnye íem f^lik.

Ezekazokkikfzembeízepet fzolnak, defziuek- 
ben álnokfagot forgatnak, fzegényeknek ók tit­
kon mind tört hánnak, ó fziuekben ecképpen 
gondolkodnak.

Sockal inkáb azért ókgonozkodnak,álnokíág- 
ban nagyobban gyorfolkodnak, á fzegények v- 
tán ókolalkodnak, mindenkoron nagy álnok ízi- 
uel iárnak.

Te Wr Iften de által lóuód ókét, nagy hirtelen 
es meg bünteted ókét, ráiok eytez nagy halálos 
febeket, meg emezt ed mind tefteket lelkeket.

Azó nyelnek léfzen őel rontoiok,es halálok az 
ó álnok tanaczok,kiért méltán meg ízakad az ó 
nyakok,mind ékiglen mert voltának álnokok.

Ráiok nézuén ol 1 y igen czudalkoznak,az embe­
rek esmindclamélkodnak,ő fziuekben rezketnek 
fohazkodnak,mertlftétól illy bozfzu állaft látnak.

Iftennek ó nagy hatalmat hirdetik, tétcményit
Ss esec- 
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es ecképpen megértik,azWrlftent az vtan őkis 
f^lik, gonoffagban magokat el nem hiízik.

Nagy őrömnél az igazak vigadnak, igaz fziuel 
akik az földón vadnak,az Iftenben esannal inkab 
bíznak, es őneki mindenkor hálát adnak.

V^gét láttyak vg azhitetleneknek,ő fziuekben 
öruendnek diczekednekjgaífagban es inkab fe- 
renkednek,kiben élűén mindeniot czelekednek.

Sok ének közt á ízent Danidpropheta,hatuan 
negyed relzébe ezt be irta,az Iftenhez mikor ő fel 
kiálta, Iften neki nagy fegitQgét nyuyta.

H Y MN V S. Chriftequiluxes &dies.

Hriftus ki vág nap es vilagoflag, cinek 
fzetőtf^gét meg nijtod,es világnak vi­
lágánál él cetéi, bodog világot hirdet­
nél!.
téged kegyes Iften,oltal máz minket ez

étzaka,légyen te benned mi nyugodalmunk,nyu­
galmas eiet engeduén.

Nehéz álom minket nebánczyon,es az ellenig 
meg ne czallyon, mi teftönk neki nem engeduén, 
teneked búnőife netehefsen.

Mi fzemeink álmot vehcffenek, de az mij fzi- 
uönk hozzád vigyazon, meg oltalmazd te fzolga- 
idat,kiket fzent véreddel meg váltál.

Mi oltalmunk minket te tekéncz5ellenkezökőt 
cl tauoztas,bird iora te fzolgaidat.kiket fzent vé- * 
reddel meg váltál. Em-
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Emlékezzél meg mi rólunk Wr Iften, ez nyaua- 

liasteftben migléízúnk,ki vagy mi lelkűnknek o. 
talma, légy fegitf^guel minekünk.

Diczóí^g légyen Atya Iftennek,eseggyetlen ő 
egy fianak,lzent lél eckel egyetembe3moft es m ind 
örőckőn órócké, Ámen.

PSALMVS 17.
Okán vadnak moftollyatin emberek, 
kik azt vélik hogy ók loKereztienek, 
noha feflet esnem iambor erkólcziók, 
íót mindenbenChriftusnak elleninek.

Tólók azért hog magunkat ohafluk.az fzentDa- 
uid kérdefet eló végiúk, az Iftennek feleletit meg 
halliuk, es magunkat abban így iol meg lafluk.

Az Propheta nagy almelkodafaban, teli kiálta 
Iftenhez irafaban,Wram ki lakozek te Sátorodban, 
ki marad meg az Anya-fzent-egy-hazban.

Róuid ízoual ki megyen menyorfzagban,es ki 
léízen az órók bodogíágban, monda Iften neki az­
on oraban, meg feleluén im ezképpen fzauaban.

Io életben az ki magatfoglallia, az igazat kezi- 
uelbizonittya,igaíTagat eski fziuében tanya, At- 
tya-fiat az ki nem rágalmazza.

Nem téfzcn ezgonozt atya-fianak,gyalazaniat 
nem tóri fzomfzedgyanak, es nem ad helt rágal­
mazó fzauanak,oltalmazza hírét atya-fianak.

Ss ij Vtallya
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Vcallya ez íz.i wből az gonoz embert,es bőczűlly 

azlften-f^lö iambort,meg eskufzikőtele-baratya- 
nak,es mindenben Vra lélzen fzauanak.

Soha pénzét vforara nem adgya, az áruákat es 
azzal meg nem foyttya, löt mindenben ő azokat 
taplallya, valamit hoz neki keze munkaia.

Igaz ellen aiandékot nem vefzen,az fzegénnek 
es igaz töruént téfzen.ki élteben illetén tambor 
léfzen,menyorfzagban nijluan örökös léízen.

Ez éneket az fzent Danid propheta, az ö Soltar 
könyuébenel be irta, tizen ötöd réízében be fog­
lalta, Iften adgya köuethefsúk mint háttá.

PSALMVS 147.
Notaia : Iol lehet nagy fokát fzoltunk Sándorral.

Raga dolog az Wr Iftent diczérn i, ízi- 
ne elöt kegyeden énekelni, ékes do­
log fzent neuet magaztalni, az hiuek­
nek ő előtte fzolgalni.

AHerufalemet lám ő fzereti, Anya-fzent-egy- 
hazat fzépen £péti, töruényéuel bodogulékeíféti, 
az Izrael fiait egyben gyúti.

Eo gyogyit meg fzomorodot fziueket, vigaz- 
tallya az meg élet lelkeket, ö enhiti meg fok kefe- 
rúf^geket, mind tefti es lelki betegingeket.

Nagy fzamot tart ó valaztot népére, mert tut- 
tara czillagoknakis neue,gondot vifel ennie fzan- 
talan rendre, azért hogy rá tekéntene mindenre.
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Felf^gesWr azmij mennyei Wrunk, olly nagy 

erős es hatalmas királyunk, kinek bólczeÍ£gétől 
tanul álunk, értelmében mert veget nem találunk.

Ez ő neki czudalatos tanaczia,hogy az ízelygie-
J&GL fel magaztallya, de az kénél gonofzokot vtal- 
lya,es őket mind fottiglan legyaláza.

Enekellyunk neki hala-adaifal, vigaflagos han- 
giczyalo fzerízammal,beízélgeíúnkaz mi kegyes 
Wrunckal,magaztaluan ötét imatfagunckal. . /

Eo vonfzabéazhegkkeLml^^^ .
meg terheli eí sö u el,menny et le fzarmaztat az fold 
re ízéllel, hoggyúmölczötfúuethozzőbewfégel. .

Az hegyeken völgyeken czekkedct, ő add az teieÁjeXetu 
barmoknak eledeleket, az hollo fiaknakis chf^ge- 
kct,ő tölti be meg adgya jtérefeket.

Semmi ő magaban akarná erő,az lónak ereie ne­
ki nem kellő, fém emberi ferení^gre nem néz ó.

Kedue vagyon czak az őtet felőkőn, gyönyör­
ködik az igaz emberekben,hatalmas azoknál min , « < 
den kénczeben.oralom ez világi erő ellen. j

Diczérd azért lerufalem Wradat, magaztald
Kereztienf^g meg vakodat, aldgyad Sión menyei 
királyodat, hiueknek fcrege te ízent Atyádat.

Eo te néked batorfagod mindenben, kapuid za-r/^tt 
Hene biria erőiken, Polgáridat meg áldgya igái 
g-wog^réfzefituén fok io tctemenyében.

Ss iij Hata-
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b Kataridat fzereti hékefffgben, megáldotta fől-

rrArfirrt La éi

fém mi fnk^g^n, táplál téged zemlye cipó ke­
nyérnél.

Hamarfagos az ö paranczolattya, mindenható 
bolczeíf^ges tanacza , az földre-is alá ízármazik 
ízaua, es lég ottan meg léízen akarattya.

Mint azteier es fzalankozo gyapiat, ő méltat- 
tya fzép gyengéden azhauat,es miképpenegyJae- 
ualyozo nammat,fzép aprónként zúz marazokat 
fzorhat.

I

' y Vifzont mikor paranczolattyat adgya, léfzen
mindazaknakeltaguláfa, haféleztodzeleytfel ta- 
maztya,az iegeketfolyó vizeohu^ya.
\ Miként ifmet az darabo^iegeket, ide alá hán-

■
r mellyet foha lám fenki el nem tűrhet.
lacobnak ki mutattya fzent fzerzéfit, fiáinál

Nem czelekedet így fém m i nemzettel,meg nem
ZT^i; ikef^itetfommlaií^^ reánk tekente

— nag i0 keduel, kiért algyuk őrócke diczőf^ggel.

AZ WR ISTENNEK NAGY OSTORA, 
kit mi reánk boczatot, az mi fulyofagos nag bűneinkért, 

f . az 1J 8 6. eztendóben fzereztetet i /
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Oftan emlekezem az múlandó idők­
ről, az Kereztieneken tőreint ezuda 
dolgokról, az nag éhf^g m iát fok nyo- 
morufagokrul.
oftora moft reánk boczattatot,azdőg

halál által igen megfzanyaritot,azéhÍ£gcs inf^g 
igen meg nyomorítót.

Czuda képpen Iften fzerelmébúl oftoroz, de ke- 
gyelf^gében iimet hozzáia fogót,mint kegyelmes 
atyaízerelméből tanítót.

Hogy ha egy keueffe kifirtetben boczatot,fok 
nyomorufagot ha mi reánk ereztet,azzal ő hozza- 
iaiovoltabul indított.

Az m oftan i idő felette mely fanyáru, es kéreg­
ben effetkőzcőnk fok atya-fiu,mert láttatek neki 
élete mely nyomoru.

El nem hagy az Iften az ki minket teremtet,löt 
magat ígéri es imez-képpen intet,az tanítok által 
lelki paíztorok által.

Reánk fzorgalmatosgondgya Iftennek vagyon, 
haiunkfzalanakis ő nalaízaman vagyon, ki tériez- 
tet kária nagy bcwf^gremeg vagyon.

Ennek példaiara be hozom amaz Sidot, Illyés 
proph^ta ideieben r^genaznagy ízük időt, mit I- 
ften miuelc Illies proph^ta által.

Az r^gi időben Moyfes időiében, nem hadgya 
az Iften népet az nagy inQgben, mannáualeltarta 
őket mind az puztaban. Iften-
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Iftennek hatalma moftanis vgyan azon,az ő nag 

io volta Iften fölökre halion, kinek 6 iokeduemi 
raytunk maradhaifon.

Diczéret tizteflfg legyen az Wr Iftennek, v^le 
egyetembe az ő egy fzűlóttenek, őrökön örőcké 
azízent lélek Iftennek.

ORATIO IERMIAE PROPHETAE.
Notaia : Magyar nyelucn Mátyás vala az Pre: 

áírjjKjK Mlekezzél mi történek Wram miray- 
tunk,es tekéncz meg melly fzidalom- 

6 bán mi moft vagyunk, mindbűnünk- 
ért Wram tőled oftoroztatunk, azért 

ízükig eiel nappal hozzád kiálezunk.
Eorőkf^gúnk édesházank maira fordula,azmi 

házunk es iofzagunk idegenre fzálla, wgiűnk iuta 
iay mi nekünk nagy budofafra,mert Iftennek nem 
akaránk térni vtára.

Aruafágranagy inf£gremikéntmaradánk,mert 
nincz nekünk földön házunk fém kedig atyánk, 
wgyé fogyótözuegyf^gre marada Anyánk,mert 
bűnünkért meg haragúit mennyei Atyánk.

Arra iutánk hogy vizetis pénzűnkön végiünk, 
es az mi erdőnk faiában nagy árun valczunk , e- 
gyéb ff le fzűkfegetis mindent ízenuedgyűnk, 
mert Iften paranczolattyának ellene tettünk.

Tereh alatt az rabfagban nyakunk le fzegck,fcm- 
mi-nemő nyugodalom nem engetteték.mert fém-
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mi kegyeiig koztunk nem talaltatték, azért po- 
gan népnek fziue raytunknem cfék.

Idegen népközt kérettük mi kenyerúnket,mert 
földünkben nem fegélliuk áízegényeket,nyomo­
rultakról el fordítjuk mi fzemeinket,azért vetél- 
ften reánk haragos fzemét.

Atyáink vétkeztenek de már ok meg holtak, 
mi-es kőuetöi voltunk alnokfagoknak, im mint 
vaQk-meg beleié fogok fióknak,mert ellene tött 
Itteni paranczolatnak.

Kik fzolgák voltak moll vralkodnak mi ray- 
tünk, mert fzolgakléuén Iftennek mi nem fzolga- 
lank,minden Itteni tizteletet mi meg vtálank. Az­
ért ninczki által tőlök mi meg váltattunk.

lm czak markunkban viíelliúk az mi lelkűnket, 
nagy keferuf^guel efzűk mij kenyerűnket, féle­
lem es retteges megemefztet minket,fegyuerelöt 
kietlenben mentiúk feiűnket.

Ehf^g miat az mi tettunk megkeferedet, mint 
égő kementze bőrűnk megrepedezem az mi ízi- 
uúnk banat miat meg keferedetjelkúnk kedig bű­
nünk miat ketf^gben efet.

Az mi aízfzon népeink meg gyalaztatának, na£ 
fok fzúzek pogan miat meg rontatának,Mert nem 
engedénk Itteni paranczolatnak,azért Iften kúlde 
reánk azpoganokat.

Feiedelmek közölünk mind el ki fogyanak, es
Tt azt a-
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az tanaczállo népek mindéi halanak.az köz népek 
egy-más közöt vizfzat vonanak,iegyehogy mayd 
V£ge léfzen miorfzagunknak.

Nagy haragia vagyon raytunk az Wr Iftennek, 
terméfzete ellen élünk fzent igeiének, es ellene ia- 
runk mindenben ízerzefenek, ezzel adunk okot 
minket búntetéfenek.

Terméfzet kunéi élnek poganok iffiackal,á fze- 
gény rabokat verik dögönyeg fackal, ninczen ki 
őfzue tudgyon férnye azockal, Mert öfzue mi 
nem férheténkatyafiackal.

El tauozék már mi tolunk az m i örömünk,mert 
koronanelkul vagyon már az mi feiúnk,azért fzúk- 
Qg hogy fziuúnkben mi keferegiunkjzúntelenűl 
Wr Iftennek hutböl könyörögjünk.

lay mi-nekunk mert meg bántottuk Iftenunket, 
azért fogta keíerúf^g az mi fziuúnket5fetét homály 
el borira mi izéméi nket, vadak rókák fzéllel lack- 
iák az mi földünket.

Bizodalmunk vagyon benned kegyelmes Iften* 
ki meg maradvz mind öröcké diczöi^gedben, ha 
gyöttretunk búnúnk fzerént á mi teftúnkben,nem 
hadtz tőled el fzakadnunk az mi lelkűnkben.

Mire Wram mindöröcké feletzel minket,íIly 
fokáig keíergeted bufult lelkünket, kérünk azért 
téríts hozzád az mi fziuúnket, mennem nyeriúk 
naladnelkúl iduőlf^gúnket.

Ved-



VALÓ DICZIRETEK. 3,9.
Vedd-el rólunk kérünk téged nagy haragodat, 

es vyits-meg már minekünk az mi napunkat, ke­
gyelmes Iften otalmazd meg mi házainkat, hogy 
diczériúk mind órőckéfzent Haromfágot, 

PSALMVS 52.
Notaia: Árpád vala fő az kapitanfagban.

Izodalmunkaz hatalmas Iftenben, 6 
fianak az Chriftufnak hitiben, nem 
hagy minket el vefznőnk életünkben, \ 
de meg halgat az ő nagy ízereimében. 

Azért órúlliűnkaz mi Iftenúnknek, kik igazak 
vagyunk az mi lelkűnknek, diczóiczúk neuet mi 
Iftenúnknekjzép éneket hála adaflal mondgyunk.

Tiztellyök az mi kegyes Királyunkat, lelkünk 
fzáiunk fziuűnk mondgyon éneket, Orgonákban 
fzöngeísük diczéretit,magaztallya minden fold 
áldot neuét.

Tökéletes az Wr Iften fzauában, igaz minden­
kor az ó mondafában, hiwf^gesaz ő czclekedeti- 
ben, irgalmaífag előtte iárízúntelen.

Hiwí^ges ő hatalmas befzedében, es fzentf^ges 
minden czelekedetben, ez cgéz föld ifmeri iovoL 
taban,fzauat Qlik nagy engcdelmefl^gben.

Iftenúnknek czudalatoső dolga, igiéuel az mén 
nyékét czinaka, tenger vizet mint egy tömlőben 
tartya, mérgeket helyheztette titkában.

• Az egézföld azért f^lye az Wrat,minden hatal- 
maftagok hallyak ötét, alázattal val lyakaz nag Wr

Te íj Iftenc



530. AZ S. HÁROMSÁG NAP VTAN 
Iftent, fzolgállyanak mondgyanak diczéretet.

Nagy Vraknak tanaczaitő £rti, azpogánok 
végezéfit el hinti,népek gondolattyátfemmieté- 
fzi,Czafzaroknak igiekezetit vefzti.

Iftennek meg áll igaz v^gezéle, ó tanacza meg 
marad mind órócké, fziue gondolati nemzetf^- 
gekre,fzent befzéde mindöróckől őröckc.

Vigaflaga mindenben hiueinek, bodog ncpek 
kik vallyak Iftenöknek,á mely népek őrőkf^ge I- 
ftennek,kik mindenben czak o túle függenek.

Rolok vifel nagy gondot kegyelmeden, nézi az 
mennyegbőlaz nag Wr Iften, emberek fiait láttya 
fziuekben,meg fzentely őket az ő lelkekben.

El nem reytezhetik fenki előle, mindeneket czi- 
nálta eróskeze,bir ö velek m indenkor mint terem­
tő, ez világnak az wftóke kezében.

Nem fzabadul az Király nagy eróuel, az Óriás 
nem tartatek nagteftel,íokaíagaereinekleromol, 
az loczalardaz ő hamarfagaual.

Eorófl^ge Iften őtet fölöknek,fzemeiuel néz ízu- 
netlen reáiok, el nem hadgyá á kik ó benne bíz­
nak, irgalmaflagaba kikreménkednek.

Közel Iften aző Kereztienyhez,hogy ki mencze 
az halálbul vgy vigyáz, esélteífe az ehf^gben vgy 
őriz, kifirtettől az Chriftufert oltalmaz.

Engedgiőnk azért az kegyes Iftennek,ő Chriftu- 
fatt fogadgya az mi leikőnk,es túle mindenek meg 

fegit-

o
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fegittetnek,otalmokat kik benne hely heztettek. 

Az te irgalmad mi raytunk maradgyon, mi- 
ként reménkettönk bennedWrlftenJégy fegét- 
tőnk minden mi ízúkf^gúnkben, hogy tiztellyők 
Iftenf^gét fzuntelen.

Ez éneket fzent Danid éneklette, az Wr Iften 
népének aianlotta,bizodalmát helyheztette lilé­
ben, harmintz kettőd Soltarabanbe irta.

PSALMVS (<9. 
Notaia: Tudni háttá Iften, &c.

B
Ies nagy Wrlftenen fegítíégemre,es 
légy figyelmetesaz en befzédemre, 
emlékezzél reáfzent igeretedre, hay- 
czad füleidet enkőnyőrgéfemre.

Tizta ízűből Wram folyamom te hozzád nag 
bizodalomualfohafzkodom hozzád, fzuntelen ó 
Atyám kialtok te hozzád, kérlek kialtáfom foly 
háífon te hozzád.

Ezentefzent fiad meg eskútt minekünk, hogy 
te fzent ortzadot nem reyted-el tolunk, főt az ő 
neuében amit tőled kérünk, minden kétfégnél- 
kúl meg adod minekünk.

Paranczolta nekünk fzent Matthe kőny uében, 
hogy az legyen dolgunk mindennek előtte hogy 
fzent orfzagodat az ember kereífe, az vtáná tefti 
hogy minden meglenne.

Tt iij Hutből
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Húrból tiztafzúböl azért arra kérlek, enged 

fzent Igédből hogy efmérheflelek,tellyes életem­
ben hogy diczérheífelek, minden dolgaimban 
téged nézheífelek.

Az en életemet tarts meg fzent neuedért, az te 
fzent fiadnak kedues fzerelmeiért, nagy hálákoc 
adok teneked ezekért, ha meg halgattz Wram 
engem io voltodért.

Nem kérem az végre hofzu Jetemet, hogy itt 
ez világban hizlallyam teftemet,es hogy őregbít- 
fem hiremet neuemet ,íöt hogy diczérhefltm te 
Iftenf^gedet.

Vilagy ^letem czak árnyak ennekem, minta 
fzépfolyo vizel múlik en tólem, de az te orfza- 
godórók lakó helyem, mellybe lefus Chriftus 
általhelyheztetem.

Szent fiad vállára rakád bűneimet, ördögrab- 
fágabol meg váltál engemet, érette fiaddá foga- 
dal engemet, öröködé téuél ö érte engemet.

Bizuaft merek azért neked kőnyőrgeni, azen 
aiakimual áldozatot tenni, mint kegyes Atyám­
nál te veled ízolani, minden ízúkíegemet és meg 
beízélleni.

Az te népeidet Wram immár fzand-meg, az te 
oftorod'at tolunk immár vond meg,tenagy ha­
ragodat fzent Atyám enyhíts meg, Gyűl ekeze- 
tedec,immáron építs-meg.

Rútfagát
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RúrfagátWr Iften bűnünknek nenézzed,ha- 

nem fzent fiadnak halálát tekénczed, es áldozat- 
tyanak fzent érdemét nézzed, fzegény fiaidat im­
már megíegéllyed.

Azteio voltodért mind őrőckéáldunk, irgal- 
maflágodért es fel-magafztalunk, háládatlanfa- 
got, tauofztas-el tolunk, vy es tifzta fziuet te­
remts már mi bennünk.

Tied legyen Iften mindenben diczőfég,az te 
fzent fiaddal esminden tiztefl^g, fzent LélekI- 
ftenuel egyenlő feliében, a fzent Haromfágban 
mindőrocké. Ámen.

PSALMVS 2$.
Notaia: Czak te benned Wram Iften vagyon.

Oftan hozzád felkiáltokfelf$gesWr 
* Iften,mert kőfalom es oltalmom vág 

mindenek ellen, tekéncz reamnehag 
engem nagy vefzedelemben, mertvg

vagyok kit temetni vifznek az véremben.
Imatfagom kiáltaífom kérlek meg halgaífad, 

kétkezemet fel emeluén irgalmaífon láffad, igaz 
hitből á mit kérek énnekem meg adgyad,igireted 
fzent felf^gcd moft meg bizoni jezad.

Czudaképpen kőrnyúluettek moft az hitetle­
nek, kik hamifianczelekednek átkozot emberek, 
ízembe nekem ízépet fzolnak deálnok ö fziuek 
kérlek ne hagy hog ne legyek eggyek ő kőzúlők.
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Hamarfaggal inkab kérlek hog őket meg ron- 

czad,á mint iárnak ö fzoldgyokat acképpen meg 
adgyad, gonoífagban elmerültek az te így iol la­
tod, azért nekik nagy fok képpen kérlek megto- 
rollyad.

Am iol latod hog nem véfzik az te dolgaidat, 
meg vtaltak hátra hattak paranczolatidat,femmi 
bóczbe mert nemtartyakaztefzolgaidat,hifzem 
azért hogy meg rontod m int te tolnáidat.

Azért neked nagy halakat adok mint Wram- 
nak, mert te-náladhellye vagyon en imatfagom- 
nak,mondlak téged ezn erőmnekesenpaiíomnak, 
én fziuemnek czak eggyetlen egy bizodalmanak.

Nám te voltai czak cggyedől nekem fegití^- 
gel, este benned őruendőzót fziuem nagy bew- 
f$ggel,azért régeden diczérlekazen énekemmel, 
tarczmeg engem kérlek Wram az te hiueiddel.

Ez éneket az fzent Danid be ira kőnyuében, di- 
cziretnek hufzonnyoltzad io nemes réfzében,el- 
lení^get ki meg győze mind egéz iltében, mert ö 
bizékaz Iftennek nagy fcgitf^gében.

PSALMVS DAVIDIS. 
Notaia az Saphicum verfus.

I birod mennyet cs az egéz főidet, 
mert az te netiedfel magaztaltatot,ez 
egéz főidőn el fel emeltetet, mind az 
Éghiglen.

? 1 Diczi-
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Dicziretedet gyermeczkek fzáiábul, ki Jelen­

tetted biri ellenieddel, hogki hirhedgyek az te 
fzent neueddel, minden hatalmad.

Ha en meg latom az ékes £gheket,Napot es hol- 
dot fényes czillagokat,ezt én magamban kezeid 
munkaiat,igen czudalom.

Ha igaz Ilién mind ezeket bírod, miért mi ró­
lunk nagy emlekezeted? miért gondodat igen 
helyhezteted,az nyomorultakon ?

Mellyen az ember hogy ótet fzereted, minden 
állatidon feiedelmé lőtted, es az életnek vtan é- 
kefsited, czillagos £ghel.

Sőt az vadakon es az madarakon, az egéz főid­
nek es minden állatin, esaz vizeknek fzantalan 
czigain, Wrraneuelted.
AZ S.HAROMSAGRVL EGY BIZONY

ornk Iftenróh Notaia: Fénicficgcs tengernek czillaga.

ZentHaromfages czak egy Ifteni, 
kit emberi elmé meg nem foghat,czak 
hiueknek téged hitőkvalhat, egy I- 
llennek három fzemélynek.

Téged vallunk egy örök Iftennek, kezdetnel- 
kűl való termélzetnek, Atya Fiúfzent lélek Iften- 
nek, állat fzerint de egy lilénknek.

Te teremtedá mennyet es földet, es ezekben 
YaToékefl^get,te íz ént fiad vére minket vakot, fe. 
gétQgúl kik hiuúnk tégedet.

i Vu ) Színunk-
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Sziuűnkbeboczatad fzent lelkedet, meg ízen- 

teluén á mi életűnket,bátorituan nyomoruíagin- 
kat,es megtartuan mind v^gig bennünket.

Felí^ges Iften kérünk tégedet, ad efmernúnk á 
tefzent fiadat,magaztallyuk teízent feliedet, es 
vehefsúk az órók őrömet.

Diczérteífel tellyes fzent Haromfag, Atya,Fiú, 
fzent Lélek Wr Iften, ki magadat nekünk meg ie- 
lented, tarcz meg minket mind v^gig az hitben.

PSALMVS 67.

S
Eonyőrűl Wr Iften mi raytunk, es te 
fzent áldafodat ád nekünk, te fzent or- 
czadnakvilagoífagáual,vilagoficzmi 
fetétf£gűnket,hogy téged meg efmer- 
hefsűnk, mies bűnöíők ez főidőn, lefus Chriftus 

poganokis téged eímerienek meg, es te hozzád 
tériének.

Halat adnak teneked Wr Iften, minden népek 
es téged diezérnek, es ez egéz világ őruendőz, es 
tizteíl^gedre énekel, mert czak egyedől vág igaz, 
s-igazan itilfz népeket, az te igéd ki tériedet ,es 
minket oltalmaz,hog minnyaian el ne vefzfzűnk.

Halat adgyunk moft az Wrlftennek, igazhit­
ből es tellyes ízűből, minden helyeken ő fzent 
igeire, iobbules fzaporodikö népe, AtyaIften 
álgy meg minket, Fiú Iften álgy meg minket ,ö 
fzent Lélek, roncz el az ördögnek hatalmat, es mi 
velünk vralkodgyal. ' PSAL-
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PSALMVS 92.

Notaia : Jóllehet nagy fokát fzoltam Sandorrul.
Ely igen io az Wr Iftent diczérni,feL 

| ? Rgednek én Wram énekelni, fzent ne- 
3 \ uedet diczéruén magaztalni, es min, 

denűt ez világon diczérni.
reggel irgalmaftagodat hirdetni, igaífa- 

godeyel es kiáltani, hegedőuel orgonánál zenget- 
ni, minden éneklő fzerfzammal tiztelni.

Czudaképpen meg vigaztal engemet, minde­
nekben te czelekedetedet, kezeimnek műkaiaual
őruendők,teremtőmnek meg vakomnak éneklek 

Ha ízi uemben lelkemben meg gondolom,mely 
nagyoknak dolgaidat en latom, mélyf^gefnek ió 
tétedet itilem,Wram azon olly igen czudalkoző.

Az eztclcn ember eztit nemefmeri, az hitetlen 
bolond ember nem £rti,kinek veled ninczigaze- 
fmereti,ízent fiadban mert nincz ő-neki hiti.

Ez világon gonofzak gyökereznek,kik minden- 
koi őhamifsá czelekefznek,mint az fűnek virágoz­
nák tériednek, hogöröckőn őrőckéélheífenek.

Lám ezeket fell^ges Wram Iften,meg bünteted 
mert te vagy örök Iften, kik tamadnak az te fzent 
igéd ellen,viaskodnak aztehiueidellcn.

Sokan vadnak kik ritkán emlékeznek, kikfoha 
nem engednek bcfz.édcdnek,ime Wram mely nag 

t hamar el vefznek,mely nag hamar tőled meg bün­
tetetnek. Vu ij Te
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Te vagy azért kegyes büntetőm ennekem ki 

nem őrulz búnófnekel vezízéfm, de inkaböruen- 
defz ő meg tereiken, es mind órőcké való életéért.

Az en birodalmam oly erős léízen, vnicornis- 
hoz hogy haíonlo léízen,elleniemen vefzedel- 
met véízen,gonoflagnak el vezteket tekéntuén.

Rólam Wram azkik meg emlékeznék,az igazak 
kik igaz hitben léfznek,mint palma vgyan ők meg 
xoldulnek, mint Cédrus fák vgyan meg gyöke­
reznek.

Iftennek ő hazaban plantaltatnak, Anya-ízent 
egy-hazban meg virágoznák, mindenkoron neki 
gyúmőlczőt hoznak, igaz hituel iambor életet 
vallnak.

Nag*v^nQgben ők is meg gyökereznek,nag fzép 
zöldek es igen nyerfek lélznek, igaz hitben mert 
erőíTek ők léfznek, életekben t ek él et eíl ek léíznek.

Vallaft téfzen minden emberek élőt, hogy az I- 
ften igaz mindenek élőt, hamiííagot íohanem 
czeiekedet,az kő íziklanesád nagy erőidet.

Soltar kónywnek kilenczuen két réíziben, ezt 
meg irta fzent Dauid énekében, az ő népet inti ez 
diczéretben,WrIftenben ne ellenek kéregben.

H Y M N V S, Deus creator omnium, &c.

Elégés Iften mennek földnek Wra, ki 
mindeneknek vagy teremtő Atya, a , 
magas£ghnekfzépenálkotoia>es nagy | 
biroia. Ami
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A mi keduónkért á fzép fényes nappal, te meg 

ruházod az £gheket nappalis az eczakan á világos 
holdnál, mintegy lampaífal.

Hogy meg nyugoflbn á mi munkainkbul, tő- 
rődéíúnkból es faratfagunkbul, néha kediglen mi 
nagy banatunkbul,esfiralmunkbul.

Nagyhalat adunk kegyes atyank neked,hogy 
te ez napon nekónk azt engetted,nagy fzép béké­
nél élnőnk te előtted^iczőíf^g neked.

Immár az emek az ö kezdetiben,neked kőny- 
örgónkatyank igaz hitben, fegil meg minket mi 
kőnyőrgéiunkben, áldgy meg lelkűnkben.

Hogy tizta fzúböl aldhaífunk tégedet, ízép é- 
nckízoual diczériúkneuedet,iozan elmiuelimad 
haliunk téged, mint Iftenőnket.

Azfetétéinek reánk ióuéí^ben,adgyadhoglel- 
kőnk nelégyen letétben, fékedig hitónk tekelet- 
lenf^gben.es téuelgésben.

Ha á mi tefti izéméink el hunnak,lelki fzeméink 
reánk vigyazanak, a mi bűneink mind el alud- 
gyanak, es meg hallyanak.

Tarcz tiztan Wram teftúnket elmenket, őriz 
meg bűntőlálmunkbanis minket,azálnok őrdög 
nebirion el minket,erőtleneket.

Adgy békeíf^ges nyugodalmat nekőnk, es ten- 
ten magad vigiaz Wram srtönk, hogy ízép béké­
nél legyen fel kcléfsúnk, tellyeséletünk.

Vu iij Tégeded

gben.es
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Tégedet kérőnk Iftennek fzent fia,neked kőny- 

őrgőnk miWrunknak Atya, hogy á mitkérönk 
fzent lelked megadgya,f-megconfirmallia.
AZ SzENT JÁNOS LÁTÁS ARVL VA> 

lo ének,ki fzereztetet Bornemifzíza Peter által.

S
Anafzolkodunk moft orfzagunknak 
illy nagy puztafagan, es bozfzonko- 
dunk mi marháinknak illy nagy kár 
vallafan,denembánkodunkaz meny- 
orízagnak illy nagy puztafagan.

En azért ízolok drága voltárul magas menyor- 
fzagnak, kiből meg ^rtiúk hogy károk efnek az ol- 
lyatinoknak, kickel tű vefztitek az menny orfza- 
got,bánkódnia fognak.

Tanoflagunkraízent Lélek Iften erről nekünk 
ira,fzent lélek által mikor leiekbe ötét el raggada, 
fzentlélek Iften erről minekünkfzép dolgot mu- 
tata.

Renduel fzent lanos ez képpen iria az eggyik 
kőny uében, Egy Angyal vgy mond el fel vön en­
gem egy nagy magos hegyre, mutata nekem ott 
egy fzent varaft az Iftennek lelke.

Varafnak modgyat fzépen meg iria mely Iftcn- 
töl volna, nagy fényefl^ghez dragakóuekhcz hafi 
fonlatos volna, mint egy tündöklő laípis kő vol­
na igaz olynakmondgya. * >

Sok ékefl^ggel ezzeket iria nag hofzfzunak mód- 
gya,
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gya, tizenkét ezer fntafni földön volna hofzafaga, 
az magaffagat es fzélelf^gét eggyélönek mődgya. 

Angyal meg méri ízent lanos láta egy arany 
mérteckel, az magoflága fzaz negyuen négy fing 
emberi mérteckel, fzélefl^getis mikor meg méri 
egyenlőnek leli.

Bizonnyal iria az fzent varainak tizenkét kőfa­
laidé az varainak mindfzép laípisbol mondgya 
az rakáfat,dragalatófnak fzép fzár aranynak mond 
gya az rakáiTat.

Sok f^leköuelesmind drágánál raktak az kőfa- 
latjafpifnak mondgya ellő kőfalat, mafodikSa- 
firus, az harmadikat Calcedoniufnak, negyedik 
Smaragdus.

Touabba mondgya hogy az ötödik volna fzép 
Szardonix,es az hatodik Sardius volna,heted Cri- 
folitus,nyolczadBerillus,kilenczedTopafus,tized 
Crifopaflus.

Tizeneggyedik mondgya hogy volna az fé­
nyes Hiacinktus, tizen kettedik mondgyahogy 
volna draga Ametiftus, tizenkét falat illennek 
mondgya Iftennek ízolgaia.

Mondgya hogy volna az fzent varainak tizen­
hét kapnia,de minden kaput nagy draga kőből ki 
faragtak vala, váraspiacza minttiztaCriftall tiz- 
ta arany volna.

Igen fényesnek es vilagofnak ő az varait iria,ot
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az varasban íem nap fém az hold nem fzúkf^ges 
volna, mert az Wr lilén benne lakozék nagy vilá­
gos volna.

Véfznek ízépf^gét fzent lanos iria hogy ott la­
tot volna, az ízép folyo viz miként az Criílal v- 
gyan fénlik vala, lilénfzékiből varas piaczan nag 
fzépen folly vala.

Szép fák valanak ott mind két felól azfolyo viz 
mellet5minden holnapban tizenkét i 1 o fák terem­
nek vala,fá leuelei ige haznoífak az betegeifegnek.

Mikor fzent lanos ezeket láta nagy fzoízatot 
halla,hogy az Wr Iften ó hiueiuel immár eggiut 
volna,az fzép varasban nagy vrafagra mind felen­
ként hiwna.

Nem léfzen vgy mond immár ó-nekik femmi 
nyaualiaiok, nem léíz faidalmok kelferóf^gek es 
nagy ohaitafok,nem léfz hiueknek femmi firaflbk 
femmi iaygatafok.

Szentlanoséfmet ízozatothallaChriftus lefus 
fzola,ird megte lanos minden népeknek atyamis 
akaria, az ki ízomiuhozik lóién en hozzam elég 
léfzen innia.

Az ki en hozzám akar iónye heltadok ö-neki, 
czak ízóm fogadgya minden kénczemctadom 6 
nckie,nag io Illene es kegyes atyaléfzek ó-nekie.

En az hiueknek fzerzem az varait azmellyet te 
láttál, eggyút lakozom en hiueimmelazenízenr 

Atyám-
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Atyámmal,en nag io vagyok es igaz vagyok nem 
lakom gonozzal.

Az kiben fzomat meg nem fogadgyak nagy ká­
rokat valnak, látod amaztott mely rakna tüzel bi­
zony abban hulnak, nem iónek ide az gonoz né­
pek mint az gonoz ebbek.

Az hitetlenek es fertelmeitek nagytanul men­
nyének,es az átkoztak es az gyilkoltak kik embert 
el veztnek, vndok förtelmes parázna népek nagy 
táuul mennyének.

Az ki meg akar bűnnel rakodni ám bátor ra- 
kodgyék,azki fertelmes akar lennie im fertelmet 
kedgyék,mindmegengettem moftmegel várom 
egy igen kiczinye.

Bodog az ember ki meg fogadgya az en intéfe- 
niet,fzabadléfz annak az fzép varasban minden­
kor be menni, fzabad léfz annak az elő fának gyü- 
mőlczeben enni.

lm maidan immár én v^get vetek ez rofzas vi­
lágnak, maid meg láttiátok az tüzes tóban mikép 
pen be hulnak, es meg láttiátok az tüzes tóban 
miképen ott iárnak.

Hallotok ottan nagy fok iaygataftes fok átko- 
Zodáft,nem nézem Pápát, nem nézem Czafzart, 
tem nem nézem Királt,az ki gonoz volt minden­
nek oztom igazan egyaránt.

En hiueimuel nagy bodogfagual dúczöf^gben 
Xx lakom,
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lakom, minden kénczemet minden marhamat ne- 
kiek aianlom, az en Atyámnál az fzent Lélekuel 
mindent nekik adom.

En orfzagomat minden embernek egyaránt 
fzerzettem,akarTott légyen akar Ratz légyen a- 
karCzigan légyen, czak hogy engemet igen íze- 
reflexes igen tíztellyen. t

Ezt én-is adom moftan tanaczul minden f^lc 
népnek, hogy az Wr Iftent igen ízereífek es igen 
tiztellyek, hogy az fzép varasban az Wrlftenuel 
mi eggyut lehefsunk.

Hifzízem az Wrak hogybémenének habé bo- 
czatnaiak.de mind az lopok az draga helytől igen 
táuoly vadnak,ollyakrol fzolok kik eyel nappal 
ördögnek fzolgalnak.

Monda az Chriftus hog az fertelmes nem me­
hetne oda, iob volna azért hogio ideien minden 
reá gondolna, iamboríagara tiztafagara Iften or- 
fzagara.

Minden rendeknek Wrnakízegénnek való az 
mennyorízag, io keduel láttia az Chriftuslefus ki 
mindenért valtfag, czak hogy meg lafla hogy ta- 
uoly légyen gonoz faytalaníág.

Az ördög koztunk mind eyel nappal erőífen 
forgodik,hol mit kaphatna ő mindenkoron azon 
igyekezik, azért meg láfiuk fel fegyuerkezuén 
hogy ellene állyunk.

Tefti

czatnaiak.de
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Tefti fegyuerrel meg nem gyözhettiűk de lel­

kinél gyoz.uk, mind eyel nappal Iften kapuiat e- 
röflen zörgefsúk, hogy az fzép varasban nagy v- 
rafagra mind felenként mennyünk.

Ezeket fzerze Huztnak varában Bornem ifzfza 
Peter, mikoron láta hogy czak az teftre gondolna 
fok ember, Iftenért kére az mennyorízagra min­
den igyekezel.

DICZIRET ES ÖRVENDETES ENE- 
klés, az AEneas király notaiara.

■
 Ennyei felfégnek Wra es Iftene,ki vág 
mindenek gondgyavifelőie, es az em­
bereknek kegyelmes Iftene,fziueknek 
értőié cs megfzentelóie.

Orlzagodban Aliién vigyáz mindenekre, kik 
tiztclnck téged az emberi teftben, minden íziue- 
ket látz noha lakói menyben,kezedben tartodhi- 
ucket ideiekben.

Reám-is Wr Iften vefd fzent fzemeidet,hogy 
m i nden dolgomban d iczérielek téged, álgyam es 
tiztellycm te fzent felf^gedet, kiért meg nyerhef. 
fém az órók életet.

Irgalmaffagodbol iob kezed feiemre, teriezd ki 
Wr Iften az meg fzenteléfre/elf^ged áldáfat vehef. 
fém feiemre, es iduőíf^gemet te tiztelf^gedre. 
' Czak te lágyítod meg az enkémén Izitiem,mi­

képpen az nap fény meg melegít engem,vgy az te
Xx ij fzent

gyoz.uk
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fzent lelked meg vigaztal engem,minden háború­
iul ki igazit engem.

Latogas meg engem királi fzékedböl, es fzen- 
tel meg engem Ifteni keduedból, hogyen kárt ne 
vallyak azfzépőrőkf^gből, mellyet meg igirtel 
Chriftus érdeméből.

O mely czudalatos Iften az te dolgod, az te ta- 
naczidban ninczen neked tárfod,mind ez világ 
gondgyat czak egyedől bírod, embert te oda vifz 
ahoua akarod.

Raitam az Sátánnak hatalma ne légyen, az te 
fzent Angyalod én mellettem légyen, valaholot 
iárok engemet őrizen, hozzam en Iftenem nagy 
fzerelmet légyen.

Jutalmat megadod mindennek időuel, oly ke­
gyelmes Iften hogy el nem feleitél, bé írod neue- 
ket mind az élő kőnyben,hogy kik tizteltenek ez 
főidőn éltekben.

Nagy gondod volt Iften őrőcke hiuekre,enge- 
met-is bé irz fzent élő kőnyuedbe,hogy mikoron 
iutokfzinedeleibe,meg nefzégyenűllyekazmeg 
holt tettembe.

Czak te neked Iften légyen nagy diczőíf^g, föl­
di emberektől légyen nagy tiztelismert czak té­
ged illet az mennyei feliig, őrőckón őrőcké lé­
gyen nagy diczőíl^g.

Te vagy czak egyedől nag erős oltalmunk, dű-' 
hősőr-
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hős ördög ellen nagy erős gyamolunk, akaratod 
ellen mi meg nem bántatunk,mert mi tefzantáfid 
kapalafid vagyunk.

Olly nagy gondom erre hogy kedued leheflen, 
tefzent felfednek neuét hogy diczezriem,az em­
beri teftben míg léfzen életem, addig kely keref- 
nem az en iduőíf^gem.

Az Sár es azviaz mikor letetetik, az nap fény 
egyaránt fzolgal mind kettőnek, az eggyik meg 
lágyul máfik meg keményül, ember ved efzedbe 
mert példa hitedről.

Iruán ezer őt fzaz es nyolczuan háromban,es é- 
neket ízerzek Munkacznak várában, tiztafzúuel 
adák ezt vigaztalasban, neuét nem titkollya vér­
ieknek feiében.

CANTIO PVLCHRA.
Mennyei nag bodogfag.te vagy fén- 
16 vilagoíTag, menny orfzagban egy 
vraíag.
Jéged vallunk es diczérűnk,te vág 

Iften egy érdemünk, te vagy őrök wduőlf^gűnk. 
Ninczen nekünk töb Iftenúnk,czak te tőled

vifeltetúnk, téged immár meg elértünk.
Vralkodo fzent Haromfag, kivagy élő hataL 

maffag, főidőn mennyen egy vrafag.
• Adgy minekünk igazhitct,fzeretetet eggyeC 
feget, orízagunkban békéidét.

Xx iij Diczér-
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Diczcrhefsúk ízent neuedet, tanolhailuk ízent

í jgcuci, iiyci liciouk 01uiuf gcacu
Tarcz meg koztunk az bőlcz hitet, látod Iften 

fzűkf^günket, őrógbiezed mi hitűnket.
Benned légyen bizodalmunk, rólad légyen ta- 

noffagunk, igaz légyen tudományunk.
/ nL Légy mixelünk egy reménfegunkvytaíTek mi

ne árthalfon elleniünk.
^^^^Batoriezad mi lelkűnket, biriad iora mi uyeL 

Iliinket, ióuel tarcz meg életűnket.
Diczérteffek Iftenf^ged , meg adaííek tiztefl^- 

ged, maradgyon meg diczöff^ged.
Carmen saphigvm.

Eked mennyei fzent Atyánk kőnyőr- 
günk, lelki fajdalmunkban kérünk lég 
vclűnk?meg igirtcd fzent orfzagod ad 
meg nekünk, mellyet tefzent igédből

meg ^tettünk.
Adgyad itilet napiat kéfzen varrtunk,fzent fi­

adnak kegyesfzauat hallanunk, az őrók menny- 
orízagot hogy vehefsük, r^gi fzentatyáinkat hog 
láthafluk.

Videlmez meg nagy rcttenetcfl^gtól, hálálunk 
ideien az kéfirtectöl,oítalmaz meg az kéQgbe élé­
itől, ne fzakadgyunkel az őrök élettől.

Iftennek nagy io volta diczéretes, az ő neuc > 
mind őrőcké ízentf^gcs, főidőn mennyen min­

denha
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denha diczófl^ges, légyen mind örőckenagy tiz- 
teíf^ges.^

DiczérteíTek őrök Atya Wr Iften, 6 igéié áldot 
Fiú Wr Iften, egyetembe az fzent Lélek Wr Iften, 
fzent Haromíag egy bizony órők Iften.

CARMEN SAPHICVM.

Ekedkőnyórgúnk teremtő Iftenűnk, 
te io voltodért nagy halakor adunk, 
mert te vagy nekünk életünk terem­
tónk, minden gond vifelőnk.

Adgy kérünk téged fzent lelket mi nekünk, ki 
igazgaífa iora mi elmőnket, hogy tanolhaffukaz 
te ízent igédét, esbölczcff^gedet.

Szentély meg m in két fel f^ges Wr Iften, es tarcz 
meg minket minden igaflagban, hogepúlhefsúnk 
az te ízent igédben, es eímeretedben.

Hála te neked ifiénybeli nag Iften, hogy búno- 
lökón raytunk könyörülte!, mert igaz vagy te az 
te beízédedben, es igi retedben.

Diczőíf^g neked felí^ges Wr Iften, ki egy állat­
ban vagy három fzemélyben,ki menyben lakói 
őrők diczőlf^gben, mind őrőcké, Ámen.

f CANTIO PVLCHRA.

N
Ez mi reánk Wr Iften kegyelmefen, es könyö­
rül te népeden, mert maidan el fogyunk ez 
földön, ha te meg nem latz nagy Wr Iften.

El
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El árattak Wr Iften fok inogunk, mint az ten­

ger vefzedclmúnk,mint az vizek kőny-hullata- 
fi n k, meg fokafultak nyaualyáink.

Elpuztultak Wrlftente templomid, el ofzlot- 
wejk. tanak iuhaid,£lkeueffedettefereged, maid el fog 

Wram tizteleted.
Mind ezek moft Wr Iften vadnak raitunk,fen- 

ki nem könyörül raitunk,gyalazat,fzidalom,mi 
raitunk, az te neuedért rutoítatunk. -|-

Ally bofzlzut már Wr Iften te neuedért, vias- 
kodgyal fzent igédért, az hitetlen népeket ezért, 
verd meg Wr Iften te n énedért, .

Szidalmaznak Wr Iften te neuedet,es czufoliyak 
^fiadat, elpuztittiak őrőkf^gedet, halgafdmeg 
Wram panafzűnkat.

Hogy tégedetWr Iften békefl£gben,diczérhe£ 
LS'ínK lünk mi fzi nőnkben, valláft tMfeiínk igaz hitben, 

áldot légy Wrlften magos menyben.
AZ WR ISTENHEZ VALÓ HALA 

adas es dicréret.
Iczérlek tégedet en édeslftenem nag 
kegyelmeíT^gedértjCS en hozzám va­
ló az te fzent fiadnak,nagy irgalmaífa- 
gaért.

Ö'meíy édefl^ges es mely őruendetes Wram 
az te fzent lelked, boczaíd én reám es had vigaz-.

telje LUX 
két, fi

•nwvt
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Czak tebenned Wram mind őrőcké bíztam fo- 

hamegnem czalattam, moftisén Iftenem mint e- 
rős kőfalhoz te reád tamazkottarh.

Hapeniglen Wram teis elhagyandazaz en nag 
fzúkí^gemben, ingyen mayd el fogyok esíem- 
mié léfzek nagy keflerúí^gemben.

lm hol ez may nap az en életemet fzent kezed­
ben aianlom, mint édes atiámtul minden fzúkQ- 
gemet fzentfiadért megvárom.

Inífon iol efzedbe kegyelmes Iftenem r^gen mi 
áriáinknál, mely kegyelmeíQget íokfzor czele- 
kett él fzegén nyomorultaknál.

Légy meg halgatoiaen kőnyőrgéíemnekédes 
Wram Iftenem, vigaztaly meg Wram az te fzent 
lelkeduel had őrúllyőn en lelkem.

O mely keferedet es meg nyomorodot Ifte- 
nem az en íziuem, mert el fogyatkozol tőlem el 
tauozot iay már az en életem.

Nézőnek reámisaz te fzent fzemeid esne hagy 
el engemot5ennye fok bánatot végy ki en fzinem­
ből vigaztald meg lelkemer.

Az te io voltodért es en hozzám való nagy ke­
gyel melegedért, véghetetlen hálát adok en te ne­
ked nagy irgalm állagodért.

Az ki ez éneket renddé vcrfekben gondolko­
dok magában, mert nincz bizodalma íenkihez ez 
főidőn fok nyomorufágában.

Yy Az
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Az ezer ott fzázban hetuen eztendőbeh Pún- 

kőidnek el múltában,az kegy es Iftenhez ó gondo- 
lattiában vagyon hála-adásban, 

CANTIO PVLCHRA.
- ^^As hozzám Wr Iften kegyelmes fze- 
a meiduel , noymoruiágomban vigaz- 

taly meg (zent lelkeduel, fok bozfzufá- 
gimathogy el fzenuedheífem, io lelki 

békeíf^gucl.
Az te fzent neuedért kiért orőcke áldom, mert 

gyarlofagomat te látod nijluán tudom, keferúf^- 
gemben ha fokáig tartaz,fe!Qgedet meg bántom.

De i / én kérlek Wram az te neuedért, lelkem­
ben mr ne í?rcz téged meg bantáíomért,es az en 
fziue: gyarló fagbol effet,kei erues fok firaflal.

Oltalmam mindenkor mert bizony czak te 
Voltál,mindazoltafogua hogy ez világra hoztál, 
fok nyomoruíagbol megizabaditottal.es mellet­
tem forgottól .

Níncz n a s ennekem kiuuled fegitQgem, 
mertíem' átim esfemmi nemzeteim,nyo-
morufago m ki mellettem fogion , hanem 
czaktelftó dm.

lm ha : m nag kén volt ez világban vyonnan, 
nekem n yauaiyafnak gyamoltalan budofnom.il- 
lyen ártatlanul gonoz nyeluek miat fok fzidal- 
mat vallanom.

Sira-

megizabaditottal.es


VALÓ DICZIRETEK.
Siralomtol izéméin immár meg nem fzáradhat, 

orczam barátim közt vigh keduet nem mutathat, 
mert mind hátra hattak hanem czak egyedől, 
ízány engem W ram Iften.

Áldlak téged Wram ha velem ezt miueled,hog 
ellenQgemet fzemem lattára vered,mind ez világ 
élőt tolok rám fzánt gonozt az ö feyekre törőd.

Az kiktől oknelkúlen ezeket fzenuedem,nyel­
nek nehézQgét moft feyemen vifelem, de bízom 
te benned hogy még mind ezeknek őrömmel V£- 
gét érem.

Röuideden Wram nyaualyamot meg ^rczed,en 
áruafeyemet igaflagodbul menczed, ellenf^gim 
ellen az prókátor fzent fiadért fel vegyed.

Akar mint titkollyam te tőled bánáti mát, ha el 
nem reithetemte tőled titkaimat,mert látodfzi- 
nemet, vezérlyed vtamot, tudod gondolatomat.

Sziuem mely fzomoru,életem mely nyomoru, 
az entekéntéfem minden feléfanyaru, en keíer_ 
ues lelkem teltemben gyötrődik,mert meg emézt 
íok bozfzu.

Keferues bánattal én ezeket hogy iram, fzomo- 
ru köny ueckel leuelemet áztata, el fogyot feyem- 
mel fzomoru telkemmel, az Wr Iftenben bifztam.

Mas enek vgyan ezen notara,
/ az Meg fzabadultam már ez tefti hálákul.

Yy ij Oh
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S
H én két izéméi ni tú azWrat f^llye- 
tek, hog kegyelmes hozzám minden­
kor el htdgyétek, hozzám fok io vol­
tát es ó nagyfzerelmét mindenkoréi 
hidgyctek.

Wram meg ne gyűlöl engemet haragodba, ha 
immár ki vettél nag irgalmaífagodba,kérlek el ne 
fordiczorczadat en tólem, vig béíz. orízagodba.

Meg foglak tégedet az en igaz hűremuel, reád 
tamazkottam erós reméniégemel,én el nem erezt- 
lek az míg meg nem halgatz,azén lelki kezemmel.

Feli inditlak téged lók nyomorufagomnal, az 
en bűneimnek fzántalanfokíágáual, mind addig 
kiáltok mígbé nem kótz engem, nagy irgalmaflá- 
godnal.

Oh menybeli Iften te vág en remén f^gem.k in ek 
hatalmában kezében elleneim,ott vagy te Wr 
Iften en nagfegétf^gem, ahol ninczreménfegem.

Tanicz meg engemet te igaz vtaidra, had Íáífak 
el mennem az te igaffágodra, én ellenf^gemuel 
gonoz fzandékiokra, ne boczaffadfzáiokra.

HatebennedWram nem reméllettem volna,az 
nag bánat miat meg emézt ettem volna,az élőknek 
fótdén az te iuhaidat,meg nem láthattam volna.

Azért oh én lelkem ne boczáfd el magadat, mit 
tóród ízaggatod nagbánattal magadat,moft meg 
fogod látni Wramnak io voltat, czak ne had el 
magadat. Az



VALÓ DICZIRETEK.
Az kik nagy bánat ban kéierűiben vadnak, L 

tilet napiára igaz bírod várianak, Je^ddig mago­
kat igyévigaztallyák, a r kui meghallak. 
AZ EMBER MIKORON VTRA AKAR 

mennieNotaia : Rettenetes Iftennek nagyharagya.

S
Ram Iften ki igirtél oltalmat,hiueid- 
nek fegities nyugodalmat.es vtunk 
bán io ízerenczet io haíznot, minden 
nemű dolgunkban diadalmat.

Látod Wram én igyekezetimet.nem kéuánom 
gonoízuléletemet,tudod Wram mindenben én 
ízűuemet.ez mellé kéuánod igaz húremet.

Sokat gondol ember ö életibe, ki nem megyén 
Iften tiztelfegébe.de magamat hadgyomfzent fel­
iére, akaratom ő fzent akarattiára.

AEgyptombul az Sidok ki iouének, mertIften- 
nek igiének hiuének, kik nem hűnek vtokban el 
vezfzenek, az kik hűnek igirt főidőn moft élnek.

Enged Wraménis vgy hiheífelek.vtaimban fo- 
hol ne téuelegyek.delziuemben mindenút vifel- 
lyelek, hogy ne légyen hellye elleniemnek.

Mint Abrahatn fdolgaiának ő vtát, te Angya­
lod igazgata iáráfát,azonképpen vifelyed én vta- 
mat,el táuoztaíd elleniem fzándékiát.

AzThobias Angyala velem iárion,hegyen vől 
gyen es vizen igazgaífon.azok iárnak őkis mert 
czak te fzodon,lemminemü emberi akaraton.

Yy iij Eyel

nyugodalmat.es
tiztelfeg%25c3%25a9be.de
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Eyel nappal kórnyulem vgy forgodgyon,hog 

azőrdőgengemetmegneczallyon,deíziuemben  
mindenkor vifellyelek, hogy ne legyen helyeel- 
lenfsgemnek.

Ha álmomban elalufzom teftemben,minden. 
korő vigyázok én lelkemben, nyugodalmat adgy 
az mi íziueinkben, békefl£ges gondolatot ízi- 
uúnkben.

Légyen neked Wram Iften diczöll^g .földön 
mennyen minden igaz tizteflég, mert czak tied 
minden nagy hatalmaífag, foghatatlan kegyeiig 
irgalmaífag.

CANTIO POST CONTIONEM.
Ondgyatok diczéretet, Kereztiének 
az Wr Iftennek, fzentf^ges tizteletet 
adgyatok őneuének.

Éoruendgyetek ő neki, igaz Ifteni 
félelemben,mert kőztetek lakozék az anya-fzent-
egyhazban.

Es meg elegeiti, lelketeket lelki kenyérrel. biz­
tat ö igeiéuel édes igirétiuel.

Szent Wram az te neued, fzent vagy az magas 
menyben, fzent vagy es rettenetes minden nem- 
zetQgekben.

Tégedet illet Wram,tizteletúnk,hála-adafunk, 
az mi gyúlekezetink,meg fzentelélunk.

Hála légyen te neked,hog meg ielented te-ma­
gadat,
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gadat, es meg efmernők Wram te akaratodat.

Dicséret, diczőf^g,legyen teneked az magas 
menyben, diezéret es diezóí^g légyen az fzent 
templomban.

MAS, az Vedd-el Wr lilén rólunk haragodat, nóta.

Algaíd-meg moftan mi kőnyörgé- 
fünket,fordiczad reánk kegyes fzeme- 
idet, ielencz meg hozzánk az te fzent 
keduedet,es otalmadat.

Kérünk Wr Iften hog légy fegitf^guel, gondot 
vifelnén az mi életűnkről, lelki es tefti minden 
ízükf^gű nkröl, es békeí^gu nkről.

Ne nézzed az mi fzantálán bűnünket,biriad lel­
kűnket es az mi fziuünket,czak tevifellyed min­
den gondainkat, ne hadgy el bennünket.

Senki bűnünkből meg nem fzabadithat, fenki 
lelkűnkben meg nem vigaztalhat, fenki kiuőled 
meg nem otalmazhat, es meg nem nyugothat.

Mert teegyedől érettünk faradál,az mi bűnünk 
ért czak te fzomiuhozál, kegyetlen halált miko­
ron koftolál,^ettünk áldozál.

Te vagy czak azért az mi otalmazónk, te vagy 
meg váltónk es meg fzabaditónk, te vagy életűnk 
esegy bizodalmunk, minden iofzágunk.

Diezéret légyen Atia Wr Iftennek, es ó fiának 
te Iftenf£gednek,es egyetembe mi vigaztalónk- 
nak,fzent Lélek Iftennek.

CAN-
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CANTIO PVLCHRA.
Rgalmaffágnak Iftene, mindeneknek 
teremtóie, ioknak vagy kegyes veié­
re, gonofzoknak büntetőié.

Kérünk es hozzád kiáltunk,es tőled 
oltalmat'várunk, mert fzent fiadnak véréuel,fzé- 
pen meg tiztituán vagyunk.

Nohamoft az en tettemben, ként fzenuedek é- 
letemben,nem hadz el vefznem búnőmben, azért 
vertél meg ez főidőn.

Lás hozzam kegyelmes Iften,vigaztaly te fzent 
telkedben, hogy az Chriftufnak kedueért, bizhafl 
fám iduőft^gemben.

Mert fányarufag tettemben, nagy vagyon en 
életemben, vgy hog elmémet lzűnteíen,czak nem 
eyti kifértetben.

Bűneimnek fokafágát,fem tettemnek gyarlofá- 
gát,czelekedetnek rudágát,ne nézed fay taláíágát.

De fzent fiadnak kedueért,az Chriftusnak ^relé­
méért, az te fogadafod fzerint, nebúntes érde­
mem ízerint.

Hogy az te ifmeretedre, csazKereztien életre, 
népeknek iduőíf^gekre, fietheífek életemben.

Adgy egeií^get tettemben, es fzent telket éle­
temben,igédnek hirdetéfében,foglallyam magam 
éltemben.

Mi haznod győtrődéfcmben,esnag kémfzen- 
uedé-
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ucdéfemben, ha fzent neuedet ezekben, meg bán­
tom keferúf^gben.

Oftoridnak fuly ofágát,es haragodnak nag vol­
tát, efmeremraytam czapáfat, az bűnért bozfzu 
alláfar.

De hog ketf^gben nem eflem, sót békénél ízen- 
uedheíTem,ízent léleknek ereiéuel,erőficz engem 
Wr Iften.

Elégedgyel meg immáran,fzenuedéfemmel ez 
világon, hogy téged hala-adáflal, diczérheftelek 
éltemben.

Légyen neked nagdiczéret,WramIften estiz- 
tefl^g, Angyalok es az emberek, magaztallyanak 
tégedet.

Ezer ott fzáznak felette, hogy imának kilentz- 
uenben,fzent Margit afzfzony hetében, fzerzé kén 
ízenucdéí^ben.

CANTIO PVLCHRA, adnotam:
Oly buual banattal az Aeneas király.

Ondolkodgyál ember az te búneid- 
ról,lílen ellen való Izántalan vétked­
ről, tudod hogy Izámot ádz valaha e- 
zckről, miként az Proph^tak fzolla- 

Uak ezekről
Es erre főképpen gondod légyen neked, hogy 

légyen íftennél kedues te életed, ioknakéleteket 
mindenben kencfled, gonoízak erkőlczét foha ne 
keueflcd. * Röuid
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Röuid idő muluan gonofzak el veznek, mint 

mezei fűnek földről levagatnak,r£gi ieles dolgok 
z előtted légyenek^ften töményének ezek enged- 

gyenek.
Ki vala hatalmasb ez egéz világon,Nabuchodo- 

nozor Babyloniában, nem akara iárni Iftennek v- 
tában,Iften változtata barom abrázatban.

Az ó fzent igeiét mert károm lya vala, magát I- 
ften gyanánt imadtattia vala,az hatalmas Iften vg 
meg verte vala,hét eztendeiglen fűuet rágot vala. 

Sennacherib ehez hafonlatos vala,ízantalan né­
pében vg el bízót vala, egéz Sidofágot el rabollya 
vala, négy koronás Királt le vágatot vala.

Iftennek intéfét nem beczűllik vala, lemfalem 
varaíatmegfzállotta vala, Ezechias királt benne 
lelte vala, egéz Kereztiénf^g ezen remük vala.

Ezechias király im átkozik vala, Iften tömény­
ében igen bízik vala,az Iftennek népét bátorittia 
vala, kiért ötöt Iften meg halgatta vala.

De az Iften vélleezt mielte vala,az ő kónyörge- 
fét meg halgatta vala, fzantalan pagan nép ellene 
fzol vala,hatalmaiul Iften el veztette vala.

Angyalát az Iften be boczatta vala,az pogán tá­
borrá mikor intőt volna,fzaz nyoltzuan ezeren ot 
meg holtak vala,király Niniuébé hazafzálát vala. 

Templomban egykoron ö el bé ment vala,bal- 
uány Ifteneknek imádkozik vala^őnnen k^t fiát ul 

le va-
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le vágatot vala,Iftennek haragia ezt miuelte vala. 

• Azért mind felenként így láffunk dolgunkra, 
hogy minden dolgaink fordullyanak iora, Iftent 
ne geriefsűk ellenünk haragra, hogy bé hiuion 
minket őrök bodogfagra.

Irigyig főzuénf^g ot hifzem nem léfzen,ahol az 
hiueknek lakó helyek léfzen,Iftennel befzélni ne­
kik fzabad léízen, vigaflag es őröm ot öröcké léízé 

Ezt hogy az Wr Iften nekünk meg engedgye, 
fzúkQg hogy mindenkor erre gondunk légyen, 
Iften fegití^ge bizony velünk léfzen, es igazgat 
minket óróckön öröcké.

MASAZONROL.
Z én életemnek mindé ideiében, éte­
lem italom léfz vala mely helyen,vág 
wlek, vagy állok, vaságyamban fek- 
fzem, ez drága fzép Izozat forogion 

elmemben.
lettek el hiueim atiamtul áldottak, az én or- 

ízagómban kit igenben fondáltam,aztú ízűkig- 
tekre kit nektek fel állattam, ezzel benneteket el 
fel magaztaltam.

Nagy örömmel ízykf^g mindeneckel várni, 
az Iftennek fiát itiletrc iőni, ackor az hiueknek 
fziuét őröm éri), mikor kezdi Chriftus ez fzokat 
mondani.

Az én lakó földöm kiben tú lakoztok, kiben 
ij befzé-



AZ S. HÁROMSÁG NAP VTAN 
befzédemnek őrzőié voltatok, az én orfzagom- 
ban már vralkodgyátak, kik az árnyék főidőn bá­
natban éltetek.

Mert iay léfz bizonnyal az hitetleneknek, kik 
az Wr Iftentöl kegyelmet nem nyernek, az ő éle­
tekben hozzáia nem térnek, illátoknál azok tőle 
illettéinek.

Atiámtul átkoztat mennyetek el immár,régtől’ 
foguan az langozo őrök tűzre, óróekőn órócké 
kénlodgyatok abban, férgektől legyetek örök 
győtrőlemben.

Paranczolatomnak őrzőié nem lótok,kik az ár­
nyék főidőn őrömben éltetek, ízűkig azért nek­
tek hogy tűzben égietek,hiueim iauáual neréíze- 
íűllyetek.

No azért immára mi igen vigyázzunk,fok vét­
kek álmábul immárfel ferkennyúnk,esoly vigaz- 
taláft az mennyegből váriunk, kinek ó izaiábol 
illyen fzokat hallunk.

Diczérettel kériúk az mi Iftenűnket,hogy meg 
fzabadicza ő az mi lelkűnket, eznehézátokbulki 
menczen bennünket, kegyelmes aldáífal látogat 
fon minket.

KóNYóRGES AZ WR ISTENHEZ. 
AlgaftátokfzentDauídnakmondáfat, 
azlftenhez való fohazkodáfat, io vol­
táról gyakran való hála-adáfat,ó lelké­
nek őruendetes mondáfat.

Az
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AzfzentDauidfclre ment ő- magának, őlelké- 

uel firuán őfzue fzolának,minden érék benne meg 
indulának,azlftenről íbkat gondolkodának.

Szembe álla az Danid ő léikénél, nem kúlőm- 
ben mint egy ellenf^géuel, kezde őtet meg ron­
gálni befzéduel, kinek ezt felelekeferuesíziuel.

Miért vagy ily nagyfzomoru én lelkem, bu 
bánatot nagyot fzerzél ehekem, te miattad nincz 
nyugodalmam énnekem, igen ellenem vagyon 
azennekem.

Sem mi képen te kéregben ne eílgl, az kegyelmes 
Iftenhez efedezél, nyomorufagidbol hidgyed ki 
véízen, czak ő róla gyakorta emlekezél.

Hogy nem véfzed lelkem efzedben magád, L 
ften élőt mit rettegeted magád, ingyen maid 
nagy tőiben eited magad, kiből ki fém fzabadit- 
hatod magad.

Erre fietlekez may nap tégedet, fies hamar ke- 
relTedmegIftenedct,nevefzefd el azteiduőíl^ge- 
det,illy en-képpen d i ezéred az Wr Iftent.

Aid meg azért én io lelkem az Iftent, magaztal- 
lyad fel az teremtő Iftent,bűneidből engezteld 
meg azlftent,nekefergcfd fok ideigaz Iftent.

CANTIO POST CONTIÖNEM Dl- 
cenda, ad nótám: Irgalmas Wr Iften immaran.

Atalmas Wr Iften rólad emlékezünk, 
minden fzúkf^gúnkben neked eifede- 
zunk,na£ bizodalomual te hozzád fo-

Zz iij lya-
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lyamunk, fzent fiad neuébé tőled mindét kérünk.

Az mi nagy bűneink vgyan el arattak,fok nyo- 
morufagban minket butítottak, telki tefti iokra 
reftí^get hoztanak, nagy idegenítet mi íziuünk- 
ben adtak.

Az te fzent igédhez vágyónk hidegféguel, an­
nak értelméhez merő főtétféguel,ha az te fzent 
lelked mennyei erőuel, lelkűnknek homályát el 
nem wzúk ezek

Láfd meg fzükfégünketKirálij fzékedből, bo- 
czafd meg bűnünket kegyelmeífégedböl, onczaz 
mi ízi nőnkben az te fzent telkedből, értelmet adg 
nekünk fzent aiandékodbol.

Semmi iorabennúnk érőt nem címerünk,azért 
czak te-neked moftan eífcdczünk,az teízent igéd­
hez adgy fzcrelmet bennünk,az hitetlen ^get wzd 
ki mi közülünk.

Az te fzent igédből hogy valamit hallunk, mi 
kiczin elménkből valamit érthetünk, te diczőÍ£- 
gedre maradgyon meg bennünk, az mit nem ért­
hetünk azt ád meg értenünk.

IgaíTagnak Wra ki lakói mennyegben, magad 
kötelezted ízent igiretcdben, loel prophétának 
mafodik réfzében, tudgyuk hogy meg maradz 
mind örőcké ebben.

Ki öntök,vgy mond,az én fzent telkemből, az 
én hiucimre minden ioízagimbol, mind kiczinrc 

nagyra
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nagyra lelki tefti iokbol, rólam prophetálnak 
Ifiak igaz, hitből.

Azért kérünk téged kegyelmes Iftenúnk,azte 
fzent telkedből moítanadgy mi-nekunk, izmunk 
lőtétQge remullyonel bennünk, az igaz értelem 
neuekedgyék bennünk.

Ezt nekünkengedgye azatia Wr Iften, v^lle e- 
gy etemben azfiu Wr lí te n, es az vigaztalo fz. lélek 
WrIften,Íziuúnkben lakozék mind öröcké, Ámen-

AZON NOTARA.

Iczérem az Iftent az én életemben, 
mertómeghalgataénkónyörgéfem- 
ben,búnöm megboczatanagkegyet 
fügében, kit mieltem vala én gyarló 

teltemben.
Sokfzorén fzinemethozzaia fordítom, mikor 

fzúkQgcmet valamibe látom,ottan halgat engem 
az én fzabaditom, femmiben nem kéfik én édes 
táplálom.

Ne bízatok azért az feyedelmekben, hogy ha 
bűnbeneftck tú ez gyarló teltben, mert ninczen 
maradás hidgy étek ezekben,de czak reménf^gtek 
légyen az literben.

O mely bodog ember az önön magaban, kinek 
fzegitöienagy nyaualyaiábánjacobnaklfteneki 
lakik menyorfzagban,ki mindent teremtet hataL 
maífagaban.

Az
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Az Wr meg őrizi az iöueuényeket,élteti táplál- 

lya mind az öfzuegyeket, Angyali őrizik apró 
gyermekeket, £ttek megbünteti az kegyetleneket

Oly naggondgya vagyon az éld Iftennek, éle­
dek ízolgakat mindenkor azoknak, kik minden 
oltalmat czak ó-tólevariak; el vezti az Iften kik 
őtetmeg vtallyák.

Szent Danid proph^ta igy könyörög vala,el eC 
íet teftében imádkozik vala, fzúból az Wr Iftent 
magaztallya vala, ízáz negyuen ötödik diezeréi­
ben irta.
ISTENI SzEP DICZIRET AZ HÍVEK 

felől iot énekelni.

Enki nebizék io fzerenczeben.es fenki 
ne í^llyék nyomoruíágban, mert el 
rendelte az embernek dolgát, az nagy 
bölczWr Iften.
k ne légyen olly io biztatóin,bog hol­

napi napot égefl^guelérie, mert az mi dolgunk 
hamar mint forgó ízéi, vakozando ízokra.

Czak kely minekünk fzúnteien vigyáznunk,cs 
azWrlftéhezfzuböl könyörögnünk,minden dol­
gunkat czak ö reá vetnünk,igy iol léfzen dolguk.

Sok példák vadnak kiket én el hagyok, mert 
mindé napon történnek fok dolgok,hí rtelenícg- 
uel mint változnak azok, kiért czudálkoztok?

Az ízép fügefát Chriftus meg átkoza, gyúmől- 
czöt

fzerenczeben.es
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czőt raytaho£ ő fíem talala, lég ottan láták hir­
telen meg afza,czudálkoznak rayta.
Az verkorfagbeli afzfzony állatot, Wr lefusChri 

ftushirtelégyogyéta, Ifteni hatalmát innen meg 
mutata, illyen minden dolga.

Szép dolgot ebből kereztién tanolhatz, es az L 
ftennek dolgán czudalkozhatz, hirtelenQguel 
hogy valamit meg mond,meg kel lenni ottan.

Diczőfljg légyen az atia Ittennek, es v$le ófzue 
azfiuIftennek,es egyetembe fzent lélek Ittennek, 
egy őrok Iftennek.

Hála te neked menyben atia Itten, es te fzent fi­
adnak mi Wrunk Chrittufnak, vélle egyetembe 
ízenc lélek Iftennek.mind órócké Ámen.

CANTIO ELEGÁNS,AD NÓTÁM; 
Hatalmas Wrakrol nektek emlékezem.

Indenkor te benned bíztam Wram I- 
ften,es te meg halgattal én kőnyórgé- 
femben, moftan-es kőnyörgők felff- 
ges Wr itten, hogy meg halgattaffam

-én kónyőrgéfemben.
Igen óruendezek az te io voltodnak,az én hoz­

zám való kegyelmefl^gednek,azért moft könyör- 
gők te Itteniednek, mert meg adoia vagy az én 
életemnek.

Czak te hozzád Wram én moft kiáltok, irgal­
mas légy nekem téged azon kérlek, az egy igaz

Aaa hitben
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hitben adgyád hogy spüllyek!tégedet hogy foha 
el ne feleyczelek.

Hizfzem hogy meg halgatz én kónyórgéfem- 
ben,mind lelki esteftiénnag fzúkf^gemben,nám 
te magád montad fzent fiad neuében, hogy mim 
dent meg halgatz az egy igaz hütben.

Azfzent Danid iria az o letielében,hogy az kik 
bizandnak czak az egy Iftenben,fohael nem vefz-. 
nek az ö életekben, ha ók meg maradnak az egy i- 
gaz hútben.

Elég nekünk hinnünk hog Iften irgalmas, esaz 
mit ó ígért meg adni hatalmas,hogaz ó fzent fia e- 
lótte iutalmas, ellenffgünk nem léíz raytunk dia­
dalmas.

Legyünk azlftenhez czak mi könyörgésben,az 
ö fzent fiának legyünk czak keduében,bizony az 
mit kérünk léfzen meg nyeresben,azatiaIftennek 
léfzünkmi keduében.

De ha kik nem élnek Iften fzerzefiben^s ha meg 
maradnak nagy hitetlenf^gben, bizony mindéi 
vefznek az ó életekben,ezt fzent Dauid mondgya 
6 Soltar kónyuében.

KedueíTek ennekem az Iften ezt mondgya, Kik 
én bennem bíznak az ő ízűkfeekben, gonoz éle­
teknek léfznek el hagyásban, kárt ezek nem vál­
nak az ó kérefekben.

Hidgyúk hog fzent fiat ő minekünk adta,ki az
Wr
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Wr Iftennek nagyVnczesladáia,femmi ninczen 
nála bárt oly igen d/aga,hogy kit fzent fiaért mi 
nekünk nem adna.

Eorők Iften te vág életűnk oltalmunk, es az őr­
dog ellen nagy erős gyamolunk, kőnyörgünk 
moftan-is mi édes meg váltónk,el nefeletkezeíte 
foha mi rolonk.

Reánk veffed moftankeduesízemeidet,fietuén 
halgafd meg mi kőnyörgélúnket, mert czak te e- 
gyedűl bírod életűnket, azért boczálfad meg ne­
künk mi vétkünket.

El vegied mi rólunk minden haragodat, fordi- 
czad mi reánk irgalmaflagodat, el vegied mi ró­
lunk r^gi vakfágunkat,adgyad meg elmernünk az 
te fzent fiadat.

Szabadi ez meg minket az fok ellenitől, az ál- 
nok ördögnek ö akarattiatol,hogy el ne fzakad- 
gyunk az te ízent igédtől, ezeket nyerheísúk tel- 
fteniedtöl.
, Tarcz meg köztünk kérünk az te fzent igédet, 
tarcz meg Wram Iften az Kerezticniet, roncz 
meg Wram Iften mi elleniünket, hogy mi di- 
czérhefsúk az te ízent neuedet.

Ved ki mi közülünk az fok gyülőliet,ved ki 
mi közülünk azíok elleniét,esadgy mi közink- 
be őrök békcll^get, adgyad hiueidnek örök dL 
czőíl^get.

Aaa ij Rólunk
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Rolunkgondotvifelymertte vág oltalmunk.

te vagy az. fogíagbol mi meg fzabadttónk,te vagy 
czakegyedúl mi nekünk oltalmunk, azért mind 
rocké neked halat adunk. z

Tizteffjg adaffek azatia Iftennek.diczeret adaf- 
fekazfiu Iftenek.vjle egyetembe izent lélek Iften- 
nek.az izent Haromfagnak egy bizony Iftennek.

MÁSIK SIRALMAS ES ALAZATOS 
könyörgés es dicséret, notaia: lofephnek meg.

Enitentiat kik tartani akarnak, az I- 
la ftennekazok gyakran imádkoznak, e$
g ő fzent igeiét őrömmel halgattiak,

mert az 6 lelkeket táplálnia akar iák. 
Ennek okáért moft az én fzent Áriamhoz, fir- 

uán es ohaytuán kegyes táplálómhoz, én fel fo- 
hazkodom mint io lftenemhez.es azénfziuem- 
nek ízent irgalmaífagához

Te benned bizoknak igirtel oltalmat, fzent ál- 
dot Wr Iften erős diadalmat, hegyen, völgyen. ' 
vizen békeif^ges iaraft, es mind eyel nappal fzép 
czendes nyugodalmat.

Reá gondoly ember küllő életedre5degód vife- 
léfed ninczppúletedre.mert nem igyekezik az lel­
ki őrömre,az nagy Wr Iftennek neuediczéretire.

Vagyok fokbúnekben előtted Wr Iften, mert 
meg bántottalak tégedet fzúntelen,ne bűntesen- 
gemet igaflagod fzerint.légy irgalmas nekem íz. 
ígéreted fzerint. Senki

lftenemhez.es
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Senki nem vigadhat annijt életiben, hogy te 

naladnelkúl oltalmat vehefsé,oltalmaz meg min­
ket teltünkben lelkűnkben, hogy ne téuelegiunk 
lelki efmeretunkben.

Batoríagos vagyok iártomban költőmben,mi­
kor az Wr Iften vagyon én fziuemben, nem f^lek 
ackoronén azkifirtetben, mert nem hadgy az I- 

| ften engem kéregbe efnem.
Eyel es mind nappal azfzent Angyalockal,öriz’ 

tét engemet mint hu fzolgaiual,az Abraham,!- 1 
íakjacobnaklftene, menynek főidnek Wraes ne­
mes teremrőie.

Ki megvígaztala önagyfiralmaban,ízent Da­
nid proph^tat huborufagaban, Izrael fiait taplala 
puztabanjz. Ilyesproph^tatélteteSareptaban.

Ezeknek felette /Egyptom orfzagbanjofephet 
meg tarra ő nagy foglagában, az három gyerme- 
két égő kementzében,Dániel proph^tat eh orofz- 
lány torkában.

Sok io voltat én-is látom az Iftennek, kiért há­
lát adok ő fz. fel fügének, teremtőm meg váltom 
meg fzentelőmnek,minden dolgaimban nekem 
gondvifelómnek.

Iftennek ízent fia WrlefusChriftufom, az Atia 
Iftennél ennekem fzoízolom,az (zent Lélek által 
kegyelmes vezérem, ki czak egycdől vagy enne­
kem iduőií^gem.

Aaa iij Di-
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Diczőfl^g teneked az tefzent atiaddal,tizteíT$g 

adaffek neked (zent Léleckel, ki egy állapatbanes 
három ízeméiben,azKereztiení^gben vallunk ő- 
rőcké Ámen.
ISTENÚNKHEZ VALÓ SzEP DICZL, 

rét bizonyos énckléflel.

Iczériők mindenkor az mi Iftenűnket, 
hogy meg fzabadicza ó az mi lelkün­
ket,es meg fzaporicza mi eledelünket, 
azórók életre meg tarcza m i lelkűnket 

Tekinczed megbennőnk mi kicsin hitűnket, 
geriezzed mindékor hozzá mi íziuőnket, hogké- 
ízen talallyon ó mindenkor minket, mertChri- 
ftus Wrunkis vigyazaíra int minket.

Gondolkodgyál ember az te bűneidről,el ne 
feletkezelChriftus haláláról,nagy hála adalfal tar- 
tozol ezekről, hogy téged meg valta az örök kár­
hozattól.

Siesbűneidből te hamar ki térni, mindé álnok- 
fágot fzitiedből ki vetni, látaftal Iftentöl ő fianak 
lenni, iambor életeduel mindennek példát adni.

Ne hallazd touába íoha életedeghog te meg ne 
bánczad az re Iftencdet, mert meg róuidéti az te 
életedet, es ketQgben eited ezzel az te lelkedet.

Ninczdrágáb marháia embernek leikénél, azt 
erősben felezed mindendraga kénczncl,hogmeg « 
neruticzad gonoz életeduel, mert nem léízezré- 
ízes menyben az WrChriftuflal.

Meg
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Meg rutittia ember lelkét az fok bunuel, az 

gyakorta való gonoz hamis húttel, vndok keuél- 
i£guel es nag irégyf^guel,eg más ellen való gonoz 
kegyetlenének

Az kegyetlen ember az nagy gonoflaggal, bár 
ne czelekedgyek irigy álnokfágual,mert bölcz az 
Wr Itten az egy igattágual, mely igen iol lattia 
kik vadnak igalíaggal.

Az álnok ördögnek bú.nei ollyanok, mint az 
aytofiden kik az lesben vadnak,czak oraiat váriak 
míg reá rohannak, az halál esazbún etzers-mind 
reá efnek.

Vallyons-houa léfznek el az hitetlenek,kik vé­
reket iízfzák az fzegén köfí^gnek,mert az ö bűnök' 
röl fzániot nem adhatnak, az halál elött-is ok el 
nem reitezhetnek.

Rettennyuk meg azért mi bűneinkből, örizúk 
magunkat az lelki fogfágtol, hogy el ne fzakad- 
gyunk mi az Wr Chriftuftol, az menyorfzagbeli 
dragaörökQgtöl.

Ezer öt fzaz.esaz nyolczuan eztendöben,azSe- 
-reni Ilyesfzerzeezt verfekben, hog Iftenneklelke 
légyen emberckben,esö meg tarczon mindent az 
igaz hutben.

CANTIO pvlchra.
ad nótám: Nektek emlékezem ha meg halgatnatok

io Huniad;
Meny-
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Enybeli Wr Iften halgas meg enge
met az én kőnyörgéíemben.es ne hág 

« i el engem ily nagy nyaualyamban,te- 
kéncz meg fzúkí^gemben^z nagy ba-

nat helyét már adgy vigaflagot Wram az én fa. 
uembé.azteIzent lelkeddel vigaztab) megWram 
nagy keferúfggemben.

Mert már tellyefljguel el hagyal engemet az 
én nagy fzúkíggemben.vallyon Wram lilén mar 
kihezkiálczak az énnag bánátimban,vgyan meg 
vtaltal látuan bűneimet itt az én életemben, mar 
minek orúllyek,ha femmi i o * n
Iziuemben.

Na^y buualbanatualeízem kenyeremet mert 
ninczen vigaffagom, vigaffagom hcllyet banato 
érkezik vagyon íwmoriifagom.mindeyel mind 
nappal ázSátán Órd6gtúl vagyon oly nagy bantá. 
főm, mert vgyan el hagyal te kezed munkaiat va­
gyon nagy iaygatáffom. z

Iol látod miezodak legyenek okai en nyomo- 
rufagimnak,mert az álnok világ hizelkedé^nek, 
húttem czalardfaganak,az o ízep fzauanak lók a- 
ianlafának kik nekem bűnt hozanak, engettem 
mindenben ez világ keduének, láddé mibe ho- 

zanak*
lay nekem búnófnek es gyarló embernek ha 

raytam nem kónyorulz, az én bűneiméit hatal-
7 más

k%25c5%2591ny%25c3%25b6rg%25c3%25a9%25c3%25ademben.es
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más Iftenem nekem meg nem kegyelmez, foha 
nem lehet vgy nekem vigaífagom hogha bűnöm 
fzerint veríz, már minek örűllyek hatalmas Ifte- 
nem hogy ha velem iol nem téfz.

Hona légyek Wram ha el hatz engemet kihez 
hayczamfeyeqaet,föld kerekjében foholnem 
találok kihez hayczam magamat? ninczen itt ez 
földen ki el venni rólam az én fok bűneimet, de 
kérlek tégedet halgas meg engemet az én könyör- 
géfemben.

lm mint nyomorodam hatalmas Iftenem az te 
oftorod miat, mert el fogyatkoztam én bűneim 
miat az én remén Qgembé, meg fogyatkoztam én 
czalardfága miat im ez álnok világnak, kiért az én 
fziné miként az fzarazföld vgyanmeghaffadozot.

Hona légyek immár hatalmas Iftenem el fo­
gyok életemben, mert már Wram Iften te hozzád 
kiáltok keferues befzédemuel,miért nyomorittal 
engemWram Iften moft ez keferű juel,mit hafz- 
nalok imár itt ez világ elöt budofnom életembe.

Diczö j teneked magaftagban Iften Királyok­
nak Királya, diczéret mondaflek neked Chriftus 
leíus minden Vraknak Wra5 neked egyetembe íz. 
Lélek Wr Iften mi lelkűnknek vilaga,tellyesfzent 
Harőfag halat aduk neked velünk fok io tétedért.

Ez kis diczéretet énekle vériekben nag keferű. 
f£gében,vigaztalaftkéruénaz nag Wr Iftentöl az

Bbb ö na£
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6 nag fzúkf^gében, mikoron irnanak ezer őt fzaz 
hetuen esazket eztendőben,diczérteifek menybe 
az hatalmas Iften mind őröckőn őröcké, Ámen.

CANTIO PVLCHRA.
ad nótám : Kefcrues fziu’el Magyar orfzagban* 

Mlekezel meg te gyarló ember az te 
teremtődről3hálaadatlan te íoha felég 

á ííüwa az $ *° vo^taro^
Lám az madarak mely igen reggel 

énekelni kezdnek,miként az Iften őket teremté el 
nem feletkeznek.

Te penig ember vgy teremtettel az ő fzent ké­
pére,tehened vágyó az őfzaiábulki ereztet lélek.

Meg ékefitet téged az Iften az ő ízent képére, 
aiandékozot téged azChriftus lelki ízolaíaual.
Ne ted tunyaua az te elmédet diczéried azlftent, 

az imadfagtol meghe kéméllyed íoha te el médet.
AzFilemilelám meg nem fárad fohafzolaíábá, 

mintlften háttá igaza el iár mindenkor dolgában.
M^g eyfelkorban hozzá ferkenyúnk az fzép é- 

nekléshez,Kereztien ember magadat fzabiad te-is 
czak ezekhez.

Szüntelen vigyáz az te hazadban ádgy halat I- 
ftennek, mind eftue reguel hogy te példa lég az 
gyermekidnek.

Tekincz meg ember az te hazadat légyen igaz- 
fágban, meg halgat Iften téged mindenkor te i- 
matfagodban. Te
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Te gyermekidet es házad népét az Iften neuére, 

inczed neuellyed mindenkor őket ő tiztefl^gére.
Az Iften adgyon nekünk ízent lelket az ö fzent 

fiaért, hogy diczérhefsúk mi magzatinkual ő áL 
dot fzent neuét.

Ezer őt fzazban es haruan-negyben mikoron 
írnának, Szeremi Ilyes mikor ezt ízerze imádko­
zik vala.

CANTIO OPTÍMA,
• Az Huniadi lanos noraiara.

®
Egyelmes meg váltó irgalmas Wr L 
ften már te neked kőnyőrgünk5lát- 
tiuk hog mindenkor minket megol­
talmaz azért hozzád folyamunk,nagy 
ízomorulagos auagy vigaflagos orczaual néz mi 
reánk, az te io voltodból vagy iot vagy gonozt 

adz hafznunkra vagyon nekünk.
Igen iolefmeriuk kegyes Atia Iften gyarlóem- 

berl^günketjzemeiduel látod mérges febeinket 
halálos fok büneinket,nohaerős borral őtőzzód 
minekünk halálos febei nket,azért olayáual irgal- 
maffagodnak ötőződ mifziuúnket.

Es fok kűlőmb kulömb keferuQgeket moft mi 
reákboczattal, azért mind ezekből vigaztalo lel­
ket te minekünk ayanlal,tefti nyomorufag min­
ket meg ne győzőn czak azért nekünk attad,hogy 
nag békefl^gucl mi elfcenuedhefsúk kérünk azt- 
ismegadgyad.

Bbb ij Enged
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Enged hogy békénél es nagy tizta fziből az po. 

hárt meg ihaífuk, mellyet fzent felf$ged moftan 
reánk adót órömeft elfzenuedgyuk,nohagyarlo- 
fagos romlot terméízetúnknek igen nehéznek tét 
tzik, de felf^ged többet fzenuedet érettünk fzent 
igédből meg $rtiűk.

Ha meg elégednek az te nagy haragod mi nyo- 
moruíaginkon,keferúf£gűnknek ő homalios na- 
piat tamazd fel tiztafagban, hadgy irgalmaflagot 
keferűf£gúnkben hafzontalan fzolgaknak * kiért 
mind őrőcké téged diczérheífúnk velünk fok io 
tétedért.

Te neked diczéret kegyes Attia Iften fzent irgal- 
maflagodért, téged Fiú Iften ez nyomorufagual 
áldunk kegyelmedért, fzent Lélek Iftéuel légyen 
nagdiczőf^g kegyes oktatafodért, hálát aduk ne­
ked tellyes ízét Harbmfag nag irgalmaífagodérr.

CANTIO PVLCHRA.
Ekéncz reánk nagy Wr Iften kegyes 
fzemeiduel, es kőnyőrúly te népeden 

rk kiket teremtettel,veddel rólunk hara­
godat kit reánk vetettel.

Oltalmazd meg hiueidet fok vefzedelemtől, 
kárhozattul az pokokul minden cllenmtől, íok 
bűnőktől gyűlómtől minden czalardfagtul.

Neerefz minket ez világon fertelmes bűnőkre, 
Nekőuefsűk az gazdagot nagy vefzedelmúnkre. 

Ki



VALÓ DICZIRETEK* 379< 
Ki nem bízta iduőíbet te fzent felengedte. 

Az te fzent aiandékidualgonozulélvala. 
Életébe ízegényeket nem fegitet vala. 
Az Lazarnakczak az morfalyékbanfem ád vala# 

íme errűl nagy haragya fel geriedet vala, 
ördőgöckel whazabul ki vonatta vala, 
Az pokolnak nagy kénnyara temetetet vala. 

Erről példát vehetnének azhamiífanélők,Meg 
tériének mert im láttiak hog mind el vefzendőt 
Ne légyenek az emberek már gonozul élők. 

Diczérteffekaz Iftennek fzent neue őrőcké. 
Ki nagy irgalmaflagábul mi reánk tekénte, 
Diczöfnggel az Lazarual minket helyhezteífen.

CANTIO POST CONTIONEM.
Obredgyel fel világ bűneidből, ved e- 
fzedbe magad az nag bűnből, mellyet

S neked vtolfoidörul,magyarázót Chri
ftus lefus ítélet napiárul.

Minden iráfok immár bé töltenek,az Proph^- 
tak valamit hirdetitek, azfzent Atiakaz mit re- 
ménlettt^Wrunk lefus Chriftus által vngwaáj 

bftőttenek.
Nem kéfik máraz ö el iőuéíc, közel vagyon ez 

világnak v^ge, minden dolgoknak már cl iös^Z 
Chriftus lefus ez világra el iö itélnye.

Ez világnak IftentelenQge, az Vraknük nag ke­
gyetlenbe, az kongnék engcdetlenf^ge, iegye

Bbb iij bizony 
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bizony hogy közel már Chriftus el iöuéfe.

Minden rendek vadnak batorfágban,gyönyör 
ködnek czak az álnokíagban, fzeretet nincz az A- 
tia-fiakban,eskeueífen vadnak immár kik hiíznek 
Chriftusban.

Efznek ifznak nagy bátrán lakoznak, menyor- 
fzagrol de nem gondolkodnak, el múlandó dől. 
gokban forgódnak, azt íem tudgyak mely oraban 
azoktul meg valnak.

Súketffgrevefznek minden intéft,meg vetették 
minden iorendeléft, az tanítok nem latnak 
léft,fzent írásból mikor téíznekiduöíf^ges intéft.

Adgyunkhalat az Atialftennck, mondgyunk 
diczéretet fzent Fiának,v^le egyetembe fzent Le­
ieknek,mind őröckön öröckéazfz. haromfagnak.

AD N O T AM : lol lehet nagy fokát fzol tünk Da;

Ldot legWr Iften az magas menyben, 
hog meg vigaztalal te fz. lclkedben,az 
kik ielen vagyunk te ízcnt igédben.

Kapczold bé^iuönkben te ízcnt
igédet, hogyhaza mentőnkben fzent l^édedct, 
mi el ne feleyczönk Wram tégedet.

Mi hazunk-népének meg beízélhefsúk, édes 
magzat inkát ezben neuellyúk, az örök életet v£- 
nyerhefsuk.

Díczérteíftd atiateremtő Iften,este iduözitó 
Fiú Wr Iften,az fzent Lélek Iften öröcké Ámen.

AZ
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AZ HORATIVS MÁSODIK VERSES 
kőnyuének tizen-negyedik éneke, mellyet irt az Pofthumus- 

hoz az életnek róuíd voltáról, mely Magyar nyelure 
fordítatot Szikfzon Tafnadi Peter által. 

Ad nótám : Diczérd az Iftent moftan oh én lelkem.

Atod mely rőuid múlandó ez világ, 
pF El múlik hidgyed mint fzinteazvi- 

5 Mert ninczen benne allandofag,(rág, 
Folyafa neki alhatatlanlag.

laráfa időnek foha meg nem ál, 
Mint víznek folyáfafoha megnemfzál, 
Nem kernel fenkit meg az halál, 
Vénftger nem grhetzaz ifiulágrol.

Nincz helye hidgyed nálakegyefl^gnek, 
Százzor haáldoznalislftenednek.
Kik világban az főidőn élnek. 
Nála azok íemmit nem tetzenek.

Az bodog ollyan nala mint azfzegén. 
Mert az Király is hálandó mint fzegén, 
Felelő<apot ot nem adnak.
Jóllehet azt mindenek kéuánnak.

No azért m int f^l ember nyaualyátül, 
Vagy reá kőuetkőzendő fogfagtul, 
Nefeleicz gyenge fzined az hotul, 
Auagy teftedet az déli fzéltúk

Meg kel bizonyai koftolnod az halált, 
Mindeniket kiket ez elől talált, 
Megrontot es fenkit nem táplált.

Lelkek



382. AZ S. HÁROMSÁG NAP VTAN 
Lelkek mert azoknak teltekről el vált.

Meg válói nijluán az tefti élettől, 
Kazdagfágodtul hazadtul marhádtul, 
SzúkÍ£gedtúl hazas tárfodtul, 
Ezeknek rőuid nyafagátul.

Más helyedben maid neked állapodik, 
Ki miat minden femmiue tétetik. 
Az mit te gyűröttel el költik, 
lo borodban béuőn földis ifzik.

Láffád azért nevaly kárt éltedben, 
Szolgály Iftenednek nagy felelemben, 
Föfuényöl ne ély itt nagy teliben. 
Semmit nem vihetz el veled az földben.

Tégy iol magadtól míg vagy ez világban, 
Czelekedgyel iol máffalisez földön, 
Annak itt helye míg vagy ez földön, 
Nekapyezvtán lélekvaltíágon. , 
DE DICACITATE ET PETVLANTIA 

lingu^. ad nótám: lollehet nagy fokát fzoltunk.

Z gonoz terméfzet meg romlafarul, 
Tagainknak minden gyárlofagárul, 
Sokan Írnak megfogyatkozafárul, 
Szollyunk nyélűnek őragaimazafarul. 
isban három gilkoílág vagyon,

Sziliben reytet gijkoílág eggyik vagyon, 
Nyeluel való óldőkle? ^.áiik vagyon, 
Az harmadik az fegyuer miat vagyon.

Szent

Nincz
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Ninczártalmasb ezharom öldöklésben, 

Mint ki nyelwel meg öletik éltében, 
Gyalaztatik minden tiztefl^gében. 
Minden napon holt eleuen fziuében.

Bőlcz Salamon iria az ő kőny uében, 
Nyelnek hogy vadnak Iftennek kezében, 
Halál es élet czelekedetiben, 
Néha niélwőíl meg mi éltünkben.

'Jóllehet ezkiczintágh mi teftúnkben* 
De nagydolgot czelekedik mindenben. 
Senki ötét nem tarthattia kötélben, 
Czak ki ffli Iftent hiúén fziuében.

Az nyelw által fzármazikfukgonofla^ 
Arultatas, hifzelkedes, czalardfag, 
Hír new veztő fiileztö fok gonoflag, 
Atia-fiak kózöt fok haborufag.

Vagyunk immár moll oly gonoz időben, 
Maradáfunk ninczen tiztelegünkben, 
Gonoz nyeluek miat vagyunk ínfűben, 
'Meg életnek iamborok ó hírekben.

Ez világból ki kel márannak múlni, 
Ki tiztefl^gében akar megmaradni. 
Hanem akar minden nap itt kénlodni, 
Nyeluek mia nagy gyakorta meg halni.

Mertvduárat Vraknak Királyoknak, 
Bé töltötte ferege hazugoknak, 
Beczúleti nagy vagyon káromloknak,

Ccc E1&-
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Előmenetelek mint iamboro^nak.

Édes nyelnek mint méz hifzelkedőknek, 
Alhatatoffagok nincz befzédőknek, 
Vagyon nagy mérge 6 kettős nyclueknek, 
Meg od magad az vizre ne vigyenek.

Vadnak oliyak kik aianlyak magokat, 
Hifzelkődő fzockal batoríagokat, 
De ha ki vehetik tőled titkodat, 

- Megeísik az dinnyét meg od magadat.
Tiztelf^g adaftek az oly embernek, 

Ki zabolat talál az ő nyelnének. 
Nem akar engedni az terméfzetnek, 
Inkab akar engedni az Iftennek.

Esnem őrül máfnaknyomorufagan, 
Sem czudalkozikmás emberéletén, 
Inkab őrül más ember tizteflegén, 
Hirén neuén minden iofzerenczeién.

M^g ha máiról gonozt neki mondandnak. 
El nem hifzi löt ellene mond annak. 
Mert nem őrül más nyomoruíagának, 
Ez ám terméfzetek aziamboroknak.

De te czél czapo mire nem nyughatol, 
Mafnak mint árthasazon gondolkodok 
Nem gondolod hogy nem iot fzomiuhozok 
Mert érte Vfgre bizony pironkodol.

Láffad azért hog ne veryen az Iften, 
Tekéletleníjgedért vgyan itten, 

’ Mert
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Mert nem hadgyaaz igazakat Iften, 
Te'ged penigePveízt hamis hitedben.

Lám hallottad r^gi parazt példában. 
Az ki máinak vermet afs ecetében, 
Nem fok kerülheti el ecetében.
Maga nyaka fzakat bele éltében,

Láddéhituan ember mely nyomorult vagy. 
Nyelned mia mely nagy változásban vagy. 
Jámborok közt mely vtalatos te vagy, 
Mert az fzadban nyelned neked igen nagy.

Kőnyú azfzot fzadbul ki boczatanod, 
De azt nehézazvtan hátra hiunod, 
Mint ízéi ollyan azgonozhirioltudod. 
Illenék azért magad meg tartanod.

Rágalmazó i fmerd meg te magadban, 
Mely nagy vétkek vadnak minden dolgodban. 
Ne itily meg más embert dolgaiban., 
Czak magadat vifelheflcd io módón.

De kegyelmes b iro vág te magadnak, 
Rettenetes itiletet téfz máinak, 
Nem gondolod gonoíTagát magadnak, 
Hog hóhéré vagy ai barátodnak.

Öh atkozot nyduqek faytalanfaga, 
Miért vagy iambornaknyomorgatoia. 
Minden tizteíl^gcknek puztitoia, 
Magadnakis miért vagy áruloia?

Az kigy oknál,vadaknal,kegyetlenbis vagy, 
Ccc ij Ki
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Ki ember ragasban telhetetlen vagy, 
Ki czak máinak bűne halgatoia vagy. 
Az Iftennél vay mely vtalatos vagy.

Ha teremtó Iftenedtól te nem fplz, 
Kárt es fzégyent magadra te el fel véfz, 
Ragalmazaft orczadra mert nagyot véíz, 
Kiffebfpget nyelueddel magadon téfz.

Mert emberekis téged meg itilnck, 
Es emberek mardofoiának mondnak, 
Vtalatos neuezettel illetnek. 
Ez léfzen iutalma itiletednek.

Azért kérünk téged hatalmas Iften, 
Zabolázd meg nyeleiünket itt ez fóldón, 
Hogy itileted ne légyen feyónkón, 
Kiért téged minden ember diczirión.

SzEREZTETET AZ VERSzOPO’ES
Szomiuhozo népek ellen, hogy az Wr Iften meg 

tericze őket az igaz lelki efmeretre.

S
 les én hozzám Iftenem,ki vág lelkem­
ben fegitőm, bús fziuemnek legelte- 
tóm, emberek közót éltejtf>m.

lm moftfziuem hozzád hiált,bufult 
lelkem hozzád ohait,az én fziuem fohazkottat, 
kónyórgeni czak hozzád oktat.

Légy"kérlek az én Iftenem, életemben es vezé­
rem, bűnömért ne vefzefd lelkem Jót Iftenf^ged 
hogy diczériem.

Vagy
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Vagy bűnömért kit érdemiének,nem akarod 

hogy el veíznék, nag fzomoru halált fzenuednék, 
ha életem nem iobbíttatnék.

Azért Wram mind azokat, es meg ne fzamlal- 
lyadőket/defegicz fzegén feyémet,had diezé- 
riem ízent neuedet.

így ez világ fzerint Wr Iften, kérünk halgas 
meg kegyeden, ki igazgadon kegyelmeden,veze- 
rellyen irgalmadon.

Panafzoluán kóny örgőttem.meg halgatod fze­
gén feyem, moft s-ninczen nekem ketQgem,hog 
meg nem látz Wram engeta.v

Énnekem azen irigyim,kik vadnak mint ve- 
fzedelmim, ók bánnyak elő menetem,bozfzufag-. 
gal illetnek engem.

Tőrn'ek feyemre azt akariák, elő mentem ne 
lenne kiuánnyák,fziuekfze*int ohayttiák, hogy 
el veíztnek azt fuhaytiák.

Enlftenem iőuel mellém,iduödégelfegély en­
gem, az.ő kéuánfágok ellen, tarezmeg akarat- 

* tiok ellen.
Raytam én aruadagomot,fegild gyamoltalan 

fzolgadat, igazgattad vtai mát, vezérd iora élete­
met.

De vgyanWram benned bízom, fegitÍ£gemet 
tőled varom, mert te vagy nekem oltalmam, éle­
temben igazgatom.

Ccc iij Ez
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Eztaláltatekazfóldőnjgaflagotkiki fzeretten, 

előtted Wram tizta légyen, mert mindenek vad­
nak bűnben.

Azért én gyarlofagomat,bún miat erőtlen vol­
tomat, ne fzamláit gonoíTagimat,kickel bántot­
tam atiámat.

Kőnyőrgéfembenéntőlemjzent ortzaddal es 
én hozzám, el nem fordultai Wr Iften, mert meg 
halgatz nagy kegyetlen.

Ezvndok rut gonoz bűnben, éltem fertelmes 
vétkekben,de bízom kegyelmeff^gedben, nem v- 
talz megkéréfemben.

Sietek fzent igiretedhez,bizuán nagykegyef- 
Qgedhez, folyamom fzent felf^gedhez, légy ke­
gyelmes fzegén feyemhez.

Hifzem meg halgatz engemet, tudom irgal- 
maílágodat, hallottam kegyelmedet, hogy meg 
boczatot bűnömet.

Es igaz vagy igiretedben,kit meg elmertem él­
temben,hútemnek reményében, nern ettem fe­
lőled ketf^gben.

De azért Wram moft kérlek, igazgas engem 
hogy éllyek, életemben diczérielek, hála-adattal 
tiztellyetek.

Ez világon kikben bízom vala ,azok vizfzat 
vonznak vala, mi koron ízúkí^gem vala,én tőlem 
mind mezfze vala.

Gya-
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Gyakorta hogy máshoz bíztam, emberekhez 

tamazkottam, életemben meg czalattam, hírem 
Deliemben gyalaztattam.

En koztok oltalmat nem leltem, czak te nalad 
én Iftenem, te vágyén igaz életem, tarcz v$gig L 
gaz hűtőmben.

Szent Wram lefus Chriftuíom,mindenkor vol­
tai nyugalmom, moftis czak te vagygyamolom, 
mindenek ellen batorfágom.

Légyen neked nagy diczőÍ£g,diczéret es az tiz- 
tefl^g, Angyalok m i nd az emberek,örőcké diczér- 
ienek tégedet.

Ezer őt fzaznak felette, hogy írnának kilencz- 
uen esybe,ízerze Karáczon hetibe, kér Iftentől 
vigaztaláft íziuébe.
HALA-ADAS a christvs esmere- ' 

tiről, notaia: Mi kegyes áriánk. > /Ő .

8
Alat mi adgyunk az Atia Iftennek, es 
bőlczefggnek nemes mederének,men­
nek es főidnek bőlcz teremtőiének, 
gond vifelőnknek.

Hála teneked menybeli nagy Iften, hogy fzent 
igédet adád mi élőnkben,es ezkőz által te efmere- 
tedben, tizteletedbe.

Az romlás vtan nem hagyál bűnünkbe,te fzent 
fiadat igéréd igédbe,hogy el boczátnád wt mi 
életünkre, iduőí^günkre.

Meg
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Megemlékezek Iften befzédéről, es minekünk 

fzánt kegyelmeff^géről,bizonfagot tön menyből 
fzent fiáról, ChriftusWrunkrol.

Ez az Mefziaskit én megigirtem, imbefzéde- 
met moftan be töltöttem, es czak általa meg en- 
gezteltettem,es meg békéltem.

Minden nemzetek ötöt halgaffátok, az mit pa- 
ranczol azt ne mulattatok,hanem hallyátok téuel- 
géfre iüttök, es el kárhoztok.

Czak ö efmertet bizonnyal engemet, es ő álta­
la láthattok engemet,vilagottagra czakő hoztik- 
teket, minden hiueket.

Felfeges Iften neked mi kőnyórgúnk, hogy 
meg mutaffad fzent fiadat nekünk, es ötét látuán 
ö benne bízhattunk, iduőzúlhefsünk.

Adgyad hogy láttuk ó vilagottágat, te fzent i- 
gédnek ö egy igaffagat, minden bűnünknek io 
meg tiztuláíat, esmeg valtíágat.

Es ne efmeriűnk többet az Chriftufnal, ne íze- 
rethefsünk többet az Iesvsnal, meg maradhat 
fűnk az te fzentfiaddal, Chriftus WrunckaL

Az igaz hűtért az te fzent fiadba, adgy io éle­
tet minden dolgainkba, es bé vigy minket te 
fzent orfzagodba,azbodogfágba.

Diczérheffúnk menybenisWr Iften,ki diczér- 
tettel mi tölünk éltünkbe, Chriftus lefusba mint 
iduözitönkbe,es fzent telkedben.

C AN-
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C A N TIO > notaia: Emlékezel Wr Iften hiueidról.

Álad adunk Wr Iften te neked, ki tá­
plálod igéd uel lelkűnket, ízent lelked- 
uel eröficz hitűnkét, vifelhefsűk ked- 
uedre életűnket.

Meg tarcz minket Wr Iften mindenkoron,az 
Chriftusban való igaz vton, ne maradgyon éle­
tűnk hamiflagon.de iárhaflunk te akaratodon.

Szent igédet mikoron halhattiuk, iduófl^gre 
azt megtanolhafluk, életűnket Chriftusban val- 
hafluk, ízent lélektol mi azt remélhefsűk.

Hogy mikoron ki mulunk ez Vllagbul, Otfza- 
godban mehefsűnknyaualyánkbol.ot élhefsúnk 
örök io voltodból,kit moll hizfzűnk fzent fiad 
érdeméből.

Az mi lelkűnk diezérien .tégedet, mindenko­
ron hirdefle fzent neuedet, azonképpen az te íz. 
fiadat, mind őrőckéaz fzent Haromíagot.

IGEN SzEP ENEK AZ
ítélet naptárul.

Mlekezél kérlek oh emberi állat iö- 
uendö dolgaidról, Itilet napiára fel 
tamadaíodrol, kemény fzám-adáfod- 
rofaz Chriftus leíufnak mennyei Ki­

rálynak földre lefzallafarol.
Czudálkozom rayta mely feledéken vagy az te 

kimulafodrol, maga bizonyos vagy az te életed- 
Ddd nek

hamiflagon.de
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nek romlot állapatodrol, efzedben veheted, en- 
nye ideig meg holt emberi állatiul.

Az Chriftuső-magaem|ekeztet vigyáz életed­
nek végére,mert nem tudod hog ha reguel léízen 
auagy el haliad eftuélire, az miben tahinak abban 
meg i t i 1 n ek,es nem vethetz íenkire.

Noé időben az vízözön miat világ miképpen 
iara,fzinten vgyan léízen mintazChriftus mond- 
gya itiletnekis napia, mint fzentMathe hufzon- 
negyedik refzében ez igéket meg irta.

Eíznek ifznak vala,vgy mond,az emberek,es ha. 
zafülnak valakimkor azvizözőnt Iftennek hara­
giát feyekre váriak vala, mindaddig míg Noeaz 
ó barkaiában viz miatbéízorula.

Moftis ez világnak ezen állapattia ninezfem- 
mi iobbuláfa, noha meg nem ízúnik az Ifién fza- 
uának hangastrombftaláía, emberi erőnek mind 
vy ültön vyul vakmerő batoríaga.

Eíznek ifznak moftis es nagy batorfágban az 
emberek lakoznak,étel vtán penig ragalm^aft 
fzolnak,hazoknál héuolkodnak, kimuláfok felől 
fzám-adáfok felől indgyen íem gondolkodnak.

Imraak egy óráig fém tudzte-magadnak egéf- 
Qgengérnfm^gisvéghetetlenőlkéuánztetefted 
nek mindenben hízelkedni, vgy io kőnyőrgéni, 
es fogadáft tenni,de lám nem tudz meg térni.

Oh emberi állat az telítettedtől mert meg ide­
genettél
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genettél, vallyon kárhozattol pokoltol haláltól 
ki menthet meg tégedet, ollyan haladatlanlfte- 
nednek ízáuát miért vettetted igyen meg?

Tudgyátok halállal fzemben kell mennetek, 
mire hogy nem kéízűltők,keueflet vigyáztok no­
ha ellenf^guel vágyó kemény igyetek, dobzodas, 
réfzegf^g, egyes ital duska az ti gyönyörűitek.

Nem réfzegQguelkely az Iften haragiat oltani 
engeztelni,merc dobzodofzolgat az Iftennek lel­
ke nem fzokot keduelleni, sót az óharagia ezfgle 
bűn ellen fzokot fel geriedezni.

. lufton efzetekben az gazdag példáia ki dobzo- 
dasban vala, pokolban ő-neki kimula^ vtári te- 
metéfe lőtt vala,mint tizen-hatodikréfzében fz. 
Lukacz Euangelifta iria.

Boldifar Király is az dobzodás. miat mint iára 
iol tudgyátok, czak az egy emberfevrak ebben 
nektek lehetne iol példátok, de lám keueflet lát 
ackor tű fzémetek mikor tanulhatnátok.

Wrafaghoz képeit nemellyek magokban igen 
fel fuálkodnakjften igeiéuelmintcg bolondság­
gal ízinten vgy czuftolodnak, f^lek rayta igyen 
mint Hcrodeskirály ökis megczuffokatnak.

Tiztefl^ge napian ízégyent kezd vallani, mert 
azlltcn meg verfczuda rút halállal kezd még 6 be­
lőle azíélckiskímenni,mertfenkineknem ioazö 
Iftenéucl czuftolkodni,iadzani.

Ddd ij Tér
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Tér meg azért hozzám oh emberi állat azWr 

Iften ezt mondgya,iménis meg térek te-hozzád, 
esazte bűneidnek fokíagát, mindfemiué téízem, 
mert irgalmaflagom azokat fellyúl mullya.

En léfzekatiatok es oltalmazotok,bizony meg 
vigaztallakjfiralom helyében vigaffagot adok,bi­
zony meg bodogitlak,el tőrlöm én magam kőny 
hullataftokat,esbizony meg nyugotlak.

Ha penig meg nem térz az te Iftenednek Hlyen 
kegyes intésre, váriad az Wr Chriftuft az te bű­
neidnek kemény itiletire, mint az fzentCredois 
meg tanít tégedet ő el iőuetelére.

Eztmondgyaaz Iften mikoron én hozzám kű 
áltáfokat téztek, el fordulok onnan,es kegyelmes 
ízemmel ti reatok nem nézek, ízen tEfaiaínak lég 
ellő réfzében iruán meg vadnak ezek.

Hogy azért haragiat el tauoztathafsuk rólunk 
az Wrlftennek,bőczúletet tegyúnkazó igeiének 
es feyet haiczunk neki, legyünk kőuetöi egyenlő 
léleckel az mértekletefl^gnek.

Diczéret teneked mi kegyelmes atiánkízerel- 
mesízent fiaddal, esazvigaztalofzent lélek Iften- 
uel kiuel vagy egy hatalmú, élz es vralkodol ő- 
rocké,vigaztaly minket Ámen.

BIZONTALAN ELETúNK.

E
Mberemlekezzel vtolfo napodról,az te halá­
lodnak bizonyos voltáról,az te életednek két 
Qges voltáról. Az
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Az fzent iráft nézzed mit fzol életedről,bizo- 

nyolfatéfzenteallapatodrol,az mit az irásmond 
ninczen kétf^g arról.

Szent Danid Proph^ta életűnkről azt mond- 
gya, ollyan mind az árnyék az embernek napia, 
mert hamar elmúlik azt minden iol láttia.

Ollyan mint az álom embernek élete, es ol- 
lyan mint az fű ki reggel virágzik, de eftue hogy 
még az tűzre boczattatik.

Szent lob Patriarcha kőnyuében azt mond- 
gya, az embernek napia mint az béres napia, mert 
hamar kitelik es iutalmat varia.

Mely kiczinazczöp viz ollyan az mi napunk, 
es mely kiczin az mag ollyan mi életűnk, mint 
bólcz irafabol eztmegtanolhattiuk.

Mint az ízeitől hamar az por oízoltatik, es 
mint az kőd napnak fényéüel verettetik, az mi é- 
letűnkés hamar végeztetik.

Mint az futó kőuet az bőlcz azt meg mond- 
gya, ollyan mi életűnk mint haionak nyoma, 
mint madárnak nyoma es az nilnak nyoma.

Ollyan mint az harmat az embernek életfmely 
reggel az főldnekfzínyére le efik, de el fzárad ot­
tan mihelt aznap éri.

Miczoda az élet fzent lacabazt kérdi, ollyan 
mint az para mely keuelfe tetzik, dehamar elmú­
lik es hamar enyifzik.

Ddd iij Mit



39^ AZ S.HAROMSAG NAP VTAN
Mit ragazkodol te az te életedhez, mert nijL 

uán te ember nem bizhatol ahoz, fém az földön 
való ez világi iokhoz.

Ninczen neked ember maradandó helyed,nin­
czen neked itt maradandó varafod, hanem va­
gyon czak egy napi lakáftod.

Itt hadgy ideiglen minket az Wr Iften,hogy az 
lefus Chriftufttanullyuk ez főidőn, dicziriűk az 
Iftent mindenkoron ebben.

Vigyáz azért ember az te életedben, meg ne 
győzőn téged ördög kifirtedben,könyőrőgy I- 
ftennek hogy téged fegillyem

Tanollyuk naponként Iftennek igeiét,hogy az 
lefus Chriftuft meg efmeriúk innét, ennek befzé- 
déré fzabiuk életűnket.

Batorfagos ember ki Chriftuft efmeri, nem f^ly 
az őrdögtűl mert Chriftus fegiti, nem f^ly az ha­
lakul mert Chriftus életti.

Had el immár ember az nagy réfzegfeget, az 
nagy torkoflagot,meg rontiatefziuedet,aznagy 
irigyf^get, esaz nagy reftf^get.

De vigyáz inkablan az Wrnak napiára, mert 
nem tudod napiat fém oráiatannak,azért te min- 

' denkor kéz légy halálodhoz.
Hogy hateazttéfzedillyenfzokat hallaz,lője­

tek immáranbírni azorfzagot, mellyet én ti nek­
tek r^genfzerzettem volt.

Diczö-
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Diczófgg Atiának es ó Fiának, es az vigaztalo 

Izent Lélek Iftennek, tiztellcget tegyünk mi fey- 
enként ennek.

AZ WR ISTENHEZ VALÓ 
rőuidKőnyórgés.

S
R Iften álgy meg minket irgalmaíla- 
godbol, vilagoficz elmünket az te 
izent fzinedböl, efmerhelsúk ez föl­
dön teízent vtaidat, mutafd emberek 
élőt kegyelmeíf^gedet.

Diczériék téged minden nemzetietek, esin- 
ned örúllyenek az hiuek te benned,mikor te hi­
úéi det fzeretedben tartod,vigyázván hogy bál fe­
löl ne teueledgyenek.

Diczérietek az Iftent dicze'rietek wtet, mert la­
tiatok hogy az föld meg adgyaöfiriat, álgy meg 
minket Wr lften,az te fzent neued, minden nem- 
zetQgeken bonon hirdeteflek.

hallót temetiskort való
Diczéretek es énekléífek köuetkeznek.

vdgyuk Wram Iften hogy mind meg 
kel halnunk, de hifzúkhogy örök é- 
letre ifmet mind fel támadunk, mert 
te vagy életünk, te benned halálunk, 

te vagy fel tamadáfunk.
Soha izom nem látta, fúl es nem hallotta,embe­

reknek fziue gondolati ia azt mcgfemgondolhat- 
’ tia.
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tia, mely nagy diczőf^get az Wr Iften ízérzet az 
wtet fzeretóknek.

El törli az Iften köny-hulatáfinkat, esel tauoz- 
tattia mi tölúnk mi keferüf^gűnket, mert bánat 
nem léfzen faydalom fém léfzen, czak nagydi- 
czöÍ£g léfzen.

Holot vralkodik az Atia Wr Iften, az w áldot 
dicző fzent Fiánál az mi Wrunk ChriftuíTal, fzent 
Lélek Iftennel mindegy hatalommal mind őrőc- 
kőn őrőcké.

MEDIA VITA.

Z mi életünk közepette, haláltolkőr- 
nyúl vetetünk,kit mi kereílünk fege- 
delmül,ki minket vigaztallyon.Czak 
tégedet Wram, ki mi bűneinkért iga- 

zan moft mi reánk meg haraguttal: Szent áldot 
Wr Iften: Szent erős Wr Iften : Szent iduőzitő ir­
galmas Wrunk,ő őrők Iften, de nehadgy minket 
bűneinkért gonofzul el vefznűnk.de mi halálunk­
nak ideién légy minekünk nagy íegedelmünkjr- 
galmaz nekünk.

ALIA.

Mlekezzünk mi Kereztién népek,hog 
meghallyunk téliünkbe, vétkünknek, 
vy életet vifellyünk hitűnknek, kimu- 
lafat váriuk mi lelkűnknek.

Az

vefzn%25c5%25b1nk.de
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Az fzent írás vigaztal bennunket5ne gyótőriúk 

fzúntelen tettünket, ne firaffuk vgy az halotakat, 
mint pogánok r^gen pogányokat.

Hidgyúnk lefuft ^rétiünk hogy meg holt, fel 
tamadotvg mint meg monta volt,azonképen az 
bűnek ki meg holt,vy életre Chriftúttal ez fel költ.

Mint Adamban mindnyaianmeg holtunk, az 
Chriftusbanvgyan meg eledűnk, mert azChriftus 
ellő tamadáíunk,ö vtánna miis fel támadunk.

Chriftus lefzal magas menyorfzagbol, fzent a- 
tiának paranczolattiábol, mint mennyei iofzá- 
gokazeghbőfdiczértetik Angyalok fzáuábol.

Kik Öhriftusban hit által nyugoznakjeg elö- 
fzór azok fel tamadnak,eleiben vitetetnekWrunk- 
nak, nagy hirtelen mihelt el raggattatnak.

Az WrChriftus orízagat ayanlya,fzentAtiának 
ackoron adgya, ellenijét hogy mind meg bi- 
randgya,es hatalmaflagatel rontandgya.

Kereztiének mind fel ferkennyetek, meg láttá­
tok hogy ne vetkezetek,fzent irafra igen fiettctek, 
hogy ne légyen hit kiuűl életek.

Ha vifeltúk Adamnak abrazattiát, Chriftus- 
nakis viíellyúk abrazattiat, azteft esvéraz Iften 
orfzágat, nem birhattia íemmi vigattagát.

Fel támadunk mindnyaian itiletkor,es mij 
mind el változtatunkackor,azlftennel léízúnk mi 
mindenkor,ez igekre nézzünk mi mindenkor.

Eee Ez
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Ez igékét az nagy fzent Pál irta, hitetlenek el­

len tamaztotta, tanuffagra mindennek ki adta, ki­
ből nekünk őrömet tamazta.

Diczérteffek az Atia Wr Iften, w igéié az Fin 
Wr Iftenegyetemben fzent Lélek Wr Iften, fzent 
Haromfag egy bizony Wr Iften.

azonrol, conditoralme
fyderum. notaiarar

S
Dgy iduoíl^ges kimulaft; Wr Iften es 
el nyugouaft,teftűnk fzerint io meg 
halaft, mind holtig adgy igazvallaft.

Nincz itt lakozo varafunk, de iő- 
uendö kely kéuannunk,őrök életet czak várnunk, 
ez reményben ki múlnunk.

De főidőn ollyan életűnk, miként az virág kit 
nézünk,el változik mi életúnk,koporfoban be té­
tetünk.

Rothatando teftenyéfzik,földé ifmeg el válto­
zik, lelkűnk Iftenben nyugoízik, míg ez világ el 
végezik.

Értelműnk ninczebből nekünk,mikor végezik 
életűnk,Chriftuftol azért intetünk, hogy min­
denkor kéfzek legyünk.

Azért tellyes kéfzűlettel, váriukChriftuftigaz 
hittel, hogy ki mullyunk nagy őrömmel, bé me- 
hefsúnk bőlcz fzűzeckel.

Senki magát el ne bízza, lelkét Iftcnnek ayan-
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lya,nagybizodalommal vallya^hogyChriftuftez 
teftbenláttia.

Denagdiczőf£gőklcTzen,hiueknek az itileten, 
hog fel tamadnak ez teftbéje'znek az őrök eletben 

Ezen tettben fel támadunk, ezen kezzel, lábbal, 
állunk,Chriftusnak ackor vduarlunk, r^gi fzente- 
két meglátunk.

Semmi faratíág tettünkben, de mint az nap fé­
nyes ledzen^nehézf^gunk ot nem lezfzen,de nagy 
gyoríafagunk lefzen.

Ittennek kegyelmes fzaua, hiueket ackor bő 
híja,öröcké való orfzagra, azangyali tarfaíágra.

Iftenncl öröcké léízünk, tcíWul lelkeftűl é- 
lünk,mindőróckeot őrülünk,kit moll ki nem ie- 
lenthetúnk.

Diczirtelfel Atia Iften,te fzent Fiaddal men­
ny egben.fzent Léleckel egyetemben, őrőckönő- 
röcké Ámen.

azonrol.
ER temefsúk el az teftet, kiről ne lé­
gyen kécQgünk, hogy az itiletnek na- 
p’^n^elnem tamadna igazan.

Föld es az földből való ó,földé vi-
fzontagleiendó,de főidből iímegtel tamad, Wr- 
nak kürtőt mikor hallya.

Aző lelke óróckeél,az másvilágon Iftennél,ki 
fzent fiának általa, őcet bűnből meg váltotta.

Eee ij Az,
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Azó nagnyaualyafaga,iutot immárbodogfa- 

gra,viíelte Chriftus igaiát, az halál neki nem art­
hat.

Lelke czendefl^gben nyugízik,tefteaz földben 
alufzik, honnan itilet napiára,fel tamad nagy vi- 
gaflagra.

It volt ó nagy felelemben,de ot léfzen czendef. 
f^gben,őrőcke való örömben, es hatalmas f^nyeíl 
ingben.

Jer hadgyunk itt ó alunni, Chriftus Idusban 
nyugodni, esízorga imát ollón vigyázzunk, mert 
nekunkis meg kel halnunk.

Erre Chriftus adgyonerőt,ki véréuel minket 
ki vót,az vefzedelmes pokolbol, cs az éghetet­
len kénből.

Eo mi tolunk diczérteffek, órócke magaztaltafL 
fék,egy etemben az at iáual, es íz. Lélek W r Iftenel.

VGYAN AZONROL.

Z Iftennek io voltáról, emlékezzünk 
mondafarol, rólunk gonduifeléf^ról, 
srczúk mit mond halálunkról.

Az Efaias Proph^ta,.mindeneknek 
iruan hatta> hogy Iften wketnyugottia,kik meg 
halnak hogy meg tartia.

Mert iímeglen fel tamazt ia,erös hittel bizonit- 
tia,az holtakat hog fel költ i,es orfzagaban bé vifzi

Ez czak té&i hogy diczériúkjo voltat el ne fe- 
leyczúk.
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leyczuk, de íöt inkáb magaztallyuk, kik az fel ta- 
madáft váriuk.

Ezeket nyugodalomban, bé küldi ágyas hazá­
ban,es hagyahogy nag őrömben,ot nyugodgya- 
nak az földben.

En hiueim mennyetekbe,kaputokat fzariátok 
bé, egy keuefe tegyetek bé,hog haragom ne men­
nyen be.

Deczakegkeues ideig, léztekegyfem pilantá- 
fig,az míg haragom el múlik, mind ot nyugod- 
gyatok addig.

Mert az Wrnak nagy haragia, maid meg indul 
nagy eréie, es az földön lakozokra, maidfzál ke­
mény itileti.

Kiuelaz b elleniéit, el vezti hitetlenf^gért,de 
megtartia aző népét,benne való bizodalomért.

Tóbbé az fold az b vérét, el nem reit i az b teftét, 
de Itten az b életét, ifmeglen meg adgy a lelkét.

Nagy vigattag ez minekünk,mikor főidben te- 
mettetúnk.mert ifmeglen eggyút lefzúnk, Itten­
nél mikoron léfzúnk.

Az mi meg hold atiánk-fia,bizonnyal Iftenek fia, 
mitfirunk ha az öha^ neki ezédez nyugodalma.

Az mi dolgunk nyomoruíag, az^r dolga czak 
vigaíag, kériúk hogy örök igaílag,légyen velünk 
fzen t Három fag.

Adgya nekünk ő fzent lelkét, halálunk vtán or- 
fzagat, láthattuk nag bodogfagát,őröckőn őrőcke 
Ámen. , Eee iij ME-
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MÉGIS AZONROL,
EGfzabadultam marénaztefti halak 
tol.es megmenekettem mindennya- 
ualyaimtol,bűntől az halakul ez cza- 
lárd világtól, az őrök kárhozattól.

Lelkemet ayanlom az hatalmas Iftennek, es te- 
ftemec hagyom én annyám nak ez földnek,ez vilá­
got pedig azén feleimnek, es az benne élőknek.

Az tefti halálból megyek örök életre, es meg 
mondhatatlan őrömre dicző^gre, kit kezdettől 
fogna áChriftus meg ízérzet,az ú benne bízóknak.

N in ezen már hatalma én raytam az ördögnek, 
ez czalárd világnak, fém az kegyetlen bűnnek, 
mert Chriftus el ronta ezeknek hatalmat, az ő 
ízent halaláual.

Az Atia Iftennek vagyok én fzerelmében.aző 
fzent Fiaért keduében kegyelmében, refzeílé tőt 
engem minden őrökében,az őrók diezőf^gben.

Diczöf^g te neked őrök Atia Wr Iften, es tizteC 
Qg neked meg váltó Fiú Iften, tcllyes fzent Ha- 
romíageg bizony Iftenf^g, az őrök diezóí^gben.

AZ HALÁLRÓL
Mber emlekezzel az fzomoru halálról, 
emlekezzel az halálnak róuidoráiárol, 
emlekezzel emberi állat ingyen mayd 
meg kel halnod.

,. , \ , Ember
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Emberei változik mint az mezei virág, holual 

reggel meg virágzik, eftuére el heruad, emleke:
Mezítelen iőttel az te anyád méhéből,főidből 

letted főidé ifmeg ingyen maid el változol,emlek:
Senki azt nem tudgyaholot léfzen halála,az o- 

rayat azideiet fenki meg nem tudhattia, emleke:
Azért vigyázzátok mint azChriftus meg mon- 

ta,mert nem tudgyátok hogy hareggel auagy e- 
ftue léfzen, emlekezzel emberi állat i ngyen:

Az Chriftus az élet es ő az fel-tamadás, ackik 
ötét hittel váriak meg nem czalatkoznak, emlek:

Azért fzúkfe nekünk ezekről emlékeznünk, vá- 
riuk vígan halálunkra az Iftennek fzent fiat,emle­
kezzel emberi állat ingyen may d meg kel halnod.

DE VITA &TERNA.

Z őrök élet mi légyen, lefusWrunk 
nagy ízépen meg tanít az fzent lanos 
által,iraíanak tizenhét réfzében.

Ez vgy mond,az őrők élet,hog meg
efmerienek téged elő őrők Atialftent, és kit el 
boczattál az leíusChriftuft.

Az őrők élet azért ez,az nagy Iftent es az ő fzent 
Fiat fzinról fzinre látni, mely efmeret ez főidőn 
kezdetik.

Azokláttiák peniglftcnt az kik hifznek az ő 
fzent fiában, Wr lefus Chriftusban, mert ez az ö 
Acaakarattia. * E V£-
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E v^gre mondgya á fzent Pál, moftan láttik 

az mi Itteniünket mint küllő tükörben, de acko- 
ron fzinról fzinre láttiuk.

Mert ember ízemmel nem látta, fém halottá, 
fém gondolta foha, minemünag iokatlften ízér­
zet ótet ízeretőknek.

Azért az őrök életben, az mi tettünk halhatat­
lan léfzen, diczőí^ges léfzen,lelki léfzen,es őrócke 
lélzen.

Fenlik mint az fzép fényes nap, viaskodik mint 
á fzép fényes czillag,es az fényes Angyal,az mié- 
des atiánk orfzagaban.

Ez reményben voltának, az Adatnál fogna 
mind eddigien, minden Kereztiének,míis azért 
vgyan ebben legyünk.

Diczérteífel Átia Itten,fzent fiaddal lefiis Chri- 
ftuffal,mindegy hatalomban ízent léleckel, mind 
őrócke Ámen.

AD SEPVLTVRAM.

Mlekezzel élő ember, neked fzol az 
holt ember, ne czudálkozal mottén 
raytam, ki vagy én voltam, tegnapi 
napon én eleuen voltam, moft iol lá­

tod hogy meg holtam.
Azt tol tudod meg kel halnod, ez világból ki 

kel múlnod,nyaualy ás léfzen az te dolgod, míg élz 
addig-
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addiglan, életed meg nem iobbitod világban, ré- 
fzetlen léfz az bodogfagban.

Hadgy beket az keuelyf^gnek,tégedet igen int- 
lek,tekincz magad erőtlennek, gyárlofagofnak,ez 
may napot ha neked engették,holnapot meg fém 
Ígérték.

Nehalazfzadnapról napra téréfedetfokara, az 
halálnak ö oráiát, fenkinem tudhattia,az embert 
Iften hertelen fzolittia,nag hamar meg kel halnia.

Nám iol tudod mint Ion dolga,amaz ifiu magá­
ban fel fualkodek w dolgában,gazdagfagaban, ki­
nek az Iften lelkét meg kiuána, hertelen mert w 
meg hála.

Az gázBagis ám mint iára, az mint fzent Lu- 
kacz iria5temctéfe mert lón pokolban, oly nagy 
kénokban, az fzegén Lázár Iften orfzagaban, bé 
mene nagy bodogfagban..

Azért moftan Kereztiének, ti kik ez főidón él­
tek meg térni bűnből fieífetek, es iol éllyetek, 
mert igen rőuid élete embernek, mit fzent lob 
mond meg ^rezetek.

Róuid embernek élete, kitafzfzonyállat fzűle, 
tellyes nyaualyackai idéie,minden ófuénye,mint 
mezóbeli virág fzépf^ge, igy múlik ember élete.

Mint az árnyék felhőben el fut az fellegben, 
femmit ne bízzál életedben, io fzerenczedben, 
mert ha má voltai nagy io égéífgben, holnap le- 
hetz betegében. ,

Fii Azért
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Azért vgy él ez világban, kéz légy minden o„ 

rában,bé fzállanodaz koporfoban,légy vigChrL 
ftusban.hogy mikor lelkedet kéri markában, ad 
neki nagy bátoríagban.

DiczérteíTel Atia Itten fiaddal aVChriftuttal, es 
vigaztalofzentléleckel, minden időben,adgy ne­
künk igaz hitet ez világban, meheísúnk fzentor- 
fzagodban.

A L I A.
Adgyátok el hú Kereztiének, faidal- 
mat ti fziueteknek,íenki nefiraflaha­
lottját, mert vötte w bodogfagát.

Annyák fzúnnyenek meg firáftol,
el feletkezzenek fiokrol,mert nem halál az w halá­
lokáé életben meg vyuláfok.

Ez képpen az el vetet magok, rothadáffal neue- 
kednek, es fzépen feyeckel vetendők, v^gre io 
gyúmólczet adandók.

Fogad bé azért az holt teftet, kebeledben főid 
vegyed őtet, takargattad ó tagiak, mint az édes 
annya magzatit.

Szent léleknek edenye volt ez,az Iftennek ede- 
nye volt ez,azChriftus lelus lakozot ebben, volt 
Itteni felelem ebben.

Fold hiúén tarcz az teftet benned, mert mikor 
az Chriftusclióuend.megkéuánnya ottan ezr tö- 

, led, igy léfzen bizonnyal hidgyed.
Noha
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Noha moftan ó rothatando, es időuel porra le- 

endedő,fel tamad Iften fzauara, es angyali trom­
bita fzora.

Moftan az Wrlftent diczériűk, az ő neuet fel 
magaztallyuk,ki három fzemélyben egy Iften,dL 
czérteífek órócke Ámen.

A L I A. Oh mint keferegnek, nóta.

S
H te meg halandó emberi nemzetig, 

ez világban élted mely igen vefzöu 
Qg, ha te neked nem kel Chriftus egy 
iduoif^g.

Mit wzod oly igen ezárnyék világot, mit ko- 
uetedteftiízorgalmatoífagot, miért nem hagyod 
el az fok czalardíagot ?

Czak foglalatos vagy heufagos dolgokban, az 
réfzegf^gben esdobzodáfokban,kúlómb kúlőmb 
felelők gonozfagokban.

Tudod hogy az halál raytad vralkodik, nem 
tudod mely órában lelkedet ki viízik,vala miként 
éltél tudgyad meg kérdezik.

lm az Wr Iftennek raytad nagy oftora, kuli o 
elleniének ó nyomorgatáfa, hirtelen halálnak 
rettenetes volta.

Dög halálnak mérge raytad látod vagyon, mit 
tudzbenne ha ma lelked ciki mullyon, Iften elei­
ben fzamadáfra állyon?

Még fém efmerea meg te állapatodat,vakmerő 
Fff ij Í£gck-
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Qgekre vetetted magadat, mit czudálot tahat I- 
ftennek bozfzuiat ?

lay á te életed ollyan mint az virág, nagy ha­
mar meg heruad,megfzárad es meg aíz,ily haznot 
ad neked ez vefzendó világ.

El múlik mint árnyék ember á te napod,minta 
fúft az para életed ha látod, egy ízem pilantásban 
hogy ha élz nem tudod.

Ebredgyel immár fel,magad ved efzedben,had 
el bűneidet, ély iambor életbe, Ifteni felelemben, 
hitben reményben.

Nagy örömmel kefzúly az Chriftus napiára, 
mikor el iő hozzád az te halálodra, vígan váriad 
őtet fzabaduláfodra.

Mert minden inf^gből ackorki ment téged, i- 
gaz bodogfagod meg adgya teneked, ha őbenne 
léfzen hited, reménf^god.

Halálod oráyan hiuiad fegitf^gre,lelkedet a- 
yanlyad hatalmas kezében,hidgy ed téged vifzen 

✓ őrök diczőQgben.
Kériúk azért mi-es mi iduözitónket, halálunk 

ideien el ne hadgyon minket,deadgya minekünk 
őrök életűnket.

Diczirteflel Atia mindenható Iften, es az te 
fzent fiad veled egyetemben, az fzent Lélek Wr L 
ften mind őrőcke Ámen.

azon notara.
Ha-
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Alando emberek kik moft ielen var­
tokéi vég oratokrol vgy gondolkodó 
gyatok, mert mi Atiánk-fia halna iol 
láttiátok.

A halál fizetéfe történt ma ő rayta, ez vtán kin 
cfik czak az Iften tudgya, mert ö hatalmában éle­
tűnk határa.

Rettenetefléget indiczon ez nekünk, ha vak­
merő képpen bűnben elendetek, kemény fzám-a- 
dafraiutaz ti igyetek.

De mint fogtok fzámot adni az Iftennek, ha el­
lene inrtokaz ő igeiének,véget nem akartok vet­
ni bűneteknek.

Magatokat kérlek el ne hihettetek,Iften kegyel­
méről meg emlékezzetek, héában ne légyen arról 
reménf^gtek.

AzChriftus halála fém halinál mindennek,fém 
érdemefeknek fém bűnben élőknek, haíznál czak 
az igaz hű Kereztiéneknek.

Ne bízzatok azért ember érdemében, fe nema- 
radgyatok fzántalan bűnőkben, réfzefég vgyléz- 
tek Iften kegyelmében.

Iduőttéget minden igazán kérette, Chriftusér­
demében bizodalmát vette, hitit íient élettel iol 
megekeíicze.

Ki v^gig meg marad hitben az iduőzűl,tefti ha- 
lálhoz-is io rendel az kefzűl, Chriftuttal őrőckc

Fff i ij mén-
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mennyorfzágban örül.

Aldot légyen Atia, Fittes ízent Lélek, minden 
álatoktól ó magaztaltaffek, diczéret, tizteíffg ö 
neki adalék.

A L I A.
ER tegyük el aztefteket,adgyuk meg 
tiztefffgeket,ielenczúk meg mi hitűn­
ket, atia-fiui fzeretetűnket.

Főidből teremtettek voltak, földé
iímeglen változnak, itiletre fel tamadnak, mikor 
hallyuk fzáuatWrunknak.

Ez világon miglen eltek, fok nyaualyákat fzen- 
nettek, kikből már ki menekettek, nagy nyugo­
dalomra mentek.

Az Chriftusnakfzent halála,lót ő nekik valtfa- 
gokra, esazö fel tamadáfa, lót megigazuláíokra.

Már fém az ördög fe az halál, nem árthat neki 
bizonnyal, meg váltattak Chrillus által, mond- 
hattiák azt batorfaggaL
* O te halál hol falakod, pokol hol á te diadal- 
mad,nincz raytok femmi hatalmad, meg t őrét t cc 
birodalmad.

Czendeíffgben ők ny ugoznak,de ez reménQg- 
ben vadnak, hogy meg ok is fel tamadnak, meny­
ben meg koronáztatnak. ■

Gyáriok voltak ö teftekben , de léíznek nagy 
diczőíffgbcmhogy fel tamadnakörömben, mint 
nap ő ff nyergében.
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Minekünk is legyen hitünk, es iokban réfzeíek 

legyünk, haChriftus Idusban hilzúnk, örök bo- 
dogfagot vefzúnk.

Diczérteflel Atia Iften, Fiu,es fzent Lélek Iften, 
ízent Haromfagegy Wr Iften,neki diczőf£gmen- 
nyegben.

MAS. notáia : Mindennek teremtőie,
KG ^rezetek Kereztiének, kiknek 

* Chriftus vezéretek, fzent igéié őfué- 
} nyetek, mert őrömet módok nektek, 

lm láttiátok maradáfunk, ez vilá­
gon nyayafagunk.róuid minekünk lakáfunk, egy 
másközőt vigaífagunk.

Czuda hamar mert életünk,változandó az mi 
teftún^de ezen ne keflergúnk, íe az Iftent ne in- 
gerlyúk.

Hálád adgyunk löt őneki,hogö velünk ezt mi- 
uelíjelkűnkechozzáiavéízi, ez fold tömlötzéből 
ki vifzi.,

Mert v$g(ö nap földből tettünk, el fel tamad 
emberfiánk, ne légyen benne kétágúnk, fzent 
lobmondgya ezt minekünk.

Emellyuk fel mi Iziuúnket, váriuk vígan Ifte- 
nűnket,ayanlyuk neki lelkűnket,hogy ó igazgat 
fon minket.

Lám az Chriftus mennyorfzágbol, itiletkor 
vduarábol,Angyalalualdiczö{fiból,mintbiroJe 
iöaz£ghbőL " ' Trom-
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Trombitálnak az Ángyalok,kiknek fzáuát meg 

hallyatok, meg romolnak magoffagok, hegyek, 
völgyek es az halmok.

Wrunk ackor nagy felQggel, fok Szenteknél fi- 
nyefl^guel, közép aránt féregénél, őriz minket ke- 
gyefl^ggel.

Bekeíf^ggel igy fzol nekűnk,kik őbenne itt mi 
hittünk, lőietek el Atiám áldoti, drága áron vött 
iuhai.

Adom nektek orízágomat, v^le őfzueén maga­
mat,hitetek diadalmamat, vegyetek el kordámat.

Ackor mi mind az lefushoz, Angyalockal mi 
Wrunkhoz,vitetünk mi az ízentekhez,mint men­
nyei feregekhez.

CANTIO FVNEBRALIS.

Mlekezzünk az vtolfo napról, ez vi­
lágból mi ki muláfunkrol,esazmite- 
ftúnknek fel tamadáfárol.

Ez világban ember czak óráig vág,
mint az árnyék te czak ollyatén vagy, Iftennek te 
czuda drága edenye vagy.

Az Chriftusnak vérénél váltót vagy, azért té­
ged világban ö nem hágy, hald meg az Chriftus­
nak nagy drága fia vagy.

Nyomorufag ez világban életünk, felelem es 
retteges mi vtunk, világnak miglen árnyékában 
buidofunk. Az
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ALIA EX GERMÁN ICO VERS A

Efus Chriftus Iftennek fzentFia, búnős nép­
nek igaz meg valtoia, kerezt fán ki haláloddal, 
Áriád keduében iutatal.

Keferues kin valláfodért, kegyelmez nekem 
iK halálodért, halállal bai viuáfomban, biztáfd 

lelkem ki múltában.
Szememnek vilagoffága, fűlnek mikor meg fogyhalláfa, 

nyelwnek el ió meg állá fa, kőzelget fziwnek romláfa.
Bodolni ha kezd én elmém,el tauoznak tőlem fegedím, ne; 

hagy ne hagy oh Chriftufom, fegély vtolfo oramon.
Ez életnek árnyékából, végy ké halálnak nagy kinnyáboh 

ördögnek czalárdfagátol, oltalmaz álnokfagátol.
Lelkemnek adgyio ki muláft, kezedben adom azt nagy 

hónait,teltemnek röktben nyugouáfteliőtödigadgy aluáft.
Az te ítéleted napián,alias engem elődben bátran,Szofzo 

4om légy ackor nekem, az életet ad meg nekem.
Mint igédben fel fogattad,eskúuéífel bizonitottad,Bizony 

bizony mondom nektek, igémben léfzen életek.
Ha azt ti meg tartangyátok, nem foythat meg foha haláL 

tok,es ha fzinten moft meg haltok, czak álom léfzé háláltok.
Az én hatalmas kezemmel, abból ki hozlak nag őrömmel, 

orfzágomban ti lakoztok, örökös meg maradaftok.
Velem léfzen örömetek,kit czak én fzerzőttem ti-néktek, 

változik kcfcrúfcgtck, bodogfág léfzen tietek.
Enged nekúniönünd ezeket, Wr lefus ki nyerted ezeket, 

boczáfd meg mi bűneinket, adgyád valhaífuk ezeket.
Mikor halálunk oráian,el iö lelkűnknek ki muláfa,igéd ta- 

mázzá hitünket, czak te ved hozzád lelkűnket.
A L I A, Nóta : Emlezúnk mi Kereztien népek.

F
Éjenként mi erről emlékezzünk, hogy mi légyen v£gc é- 
létünknek, ez világon meg nem maradhatunk, menyor* 
fzágbap azért igyekezzünk,

Ggg i] • Azt
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Azt íol tuágyuk bizonnyal megkely halnunk,ez világ* 

bol mindnyayan ki kely múlnunk, de ketfegben mi azért ne 
eíTűnk,mert Iftenhez menyben fel vitetünk.

Teltünkben lelkűnkben vigyázzunk, Chriftus mondgya 
mi el ne aludgyunk,kefértetben hogy mi ne iarullyunk, mert 
mikor ió azt mi nem tudhattyuk.

Ezt igy mondgya Chriftus fzent Mathenal, vclhetetlen 
• órában w el ió,mindenkoron azért kézfzck legyünk,ez világ­

ból vígan el ki mullyunk,
Kefziczúk mi halálra magunkat, vígyazásban es imádko­

zásban -hozzá vefzi Chriftus mi lelkűnket, fzent Atiának e* 
leiben vifzi.

Bé aianlya az w fzent Áriának, diezókódik az mi hű lel- 
kúnckel, azok ezek kikért megholtam, fzent véremmel kiket 
meg váltottam.

Lelkűnk nekünk teftűnkból ki múlik,\vr Iftennél őrócke 
nyugofzik, Chriftus lefus kezében tartatik, ítéletre fényeden 
adatik.

Tcftúnkben mi mindnyaian feltámadunk, Wrlftenben 
nagy vígan nyugofzunk,befzédére térdet feyethaytunk,es ó 
neki órocke vduarlunk.

Szebbek léfzűnk minden virágoknál, cs drágábbak min­
den aranyaknai, miként az nap fénlík az mi teftúnk, "Wr I- 
ftennek fzinenek előtte.

Az fzenteckcl diezériúk az Vr Iftcnt, Angyalockal fzent 
Martyromockal, minden nemzetbeli fok fzcntcckel, diezé- 
retben w neki azt mon ágyuk.

Szent Wrlften, fzent erős Wrlften, foghatatlan áldot 
fzent Wr Iften,diczérteífel az te fzent Fiaddal,fzent Lékekéi 
őrőckón őrőcké.

FINIS CANCIONVM.

K6VET-
Rü'?. VW.U 1



KIVETKŐZIK laistroma ez 
KÓNVBENVALO ENEKEKNEKES

Ifteni Diczireteknekjmellyek az Alphabetom fzcrint 
az leucleknek fzámára rendeltettek.

Bodog az illyen ember ez vilá: I7f. *'
Adgywr Itten ízent lelket, iSS. 
Adgy íduöíícgcs ki mulatt, 400. 

' Adgyunk hálát az wrnak, lőy.
Adgyunk halát míndnyáyan, 26. 
Aldot az wr Itten örőcké meny: zS. 

- Uidot legyen mind örőcké, 162.
^Idot légy wr Itten az magas, jSCX 
Atia Itten tarcz meg minket, 71. 
Atía wr Iften menybcli terem: 1Ő7. 
Áriának bólczeffge Itteni bízón: 112. 
Az én életemnek minden ídeic: jdr. 
Az gonoz terméízcf meg rálá: 5S2' 

. az iftennek ío voltáról emlék: 402.
Az Izraelnek népe rc'gentcn, 504. 
Az kereztiénfegben igaz vallás, 17. 
Az Iftennck nagy ío voltat, 297. 
.Azhí akar iduőzülní,életét, 194. 
Az ki az Iftent meg elmerheti, iyS. 

JAz kik bíznak az Iftcnben, ícíi.
A« kiveti íegedelmét, 91.
Az mely embernek ío hűti vág; tö’cT. 
Az mi életűnknek kó’”pete, 59$. 
Az mi mefegránk minket arra, 249. 
Az őrök elet mi legyen, 405". 
Az Pőnkóídnek icles napíán, 142. 
Az fzent leieknek kegyelme, I4J. 
Az wr leíus Chríftufnak kény: 117. 
AzwrIftent magaztalom, íjtf. 
Az wr Iften nekem édes táplál; 512.

B.
Bátrán érted wram Iften kárt, y>i. 
Benned bíztam wram Iften;
Bizodalmunk az hatalmas Ift: 529. 
Bodog az férfiú ki fóliáz Iftent, rSr. 
Bodogarjliyen ember 6 kiké; J7& 

Bodog az ollyan ember az Iftc: 100. - 
Bodogok azok kik Iftent félik, 79. 
Bölcznek b mondáit nekünk, S$. 
Bűnefek hozzád kiáltunk, 1S9. 

c.
Chriftus lefus ízületek, atia, 90. 
Chríftusfeltámada,mí bűnünk: 125. 
Chriftus fel támada,mi bűnünk: 129. 
Chriftus fel rámada mi bűnünk; 156.
Chriftus fel támada,nekűnk őr; 124* 
Chriftus fel támada,ki értünk, 125”. 
Cin íftus fel tdinada ígazfágunk:i2S. • 
Chriftus az mi bűneinkért meg, 150* 
Chriftuft meg feízíte'k,kegyéti: 127, 
Chriftus wrunk fel támada, 1^7. 
Chriftus menybe fel mcne,nek: 15S. . 
Chriftus menybe fel me'ne, 140.
Chriftus menybe ma fel me'ne, 142, 
Chriftus kivág nap es vilagoíí: 520. - 
Czak te benned wram Iften, 171/ 
Czodálatos nagy bö^czeícg, 120.

D.
Danidnak b varofában,ízületek 99. 
Dauídprophctanak ímádkozáúlSő^' 
Díczírcm az Iftent az én elet: 3^5*' 
Díczírd az Iftent tnoftan oh én,177. 
Díczírd az Iftent te hű kerezt: $□!» 
Díczíretes az gyermek,ki ez nap jS.. 
Diczíretct mondgyunk atía Itt: 114. 
Dicziricd az wr Iftent Chriftus 19. 
Dicziriünk mindenkor az mi I: 572« 
Díczírlek tégedet e'n édes Iftc: ?yo.
Draga dolok az wr Iftent dic; 522, 

E.
Ebredgyd fel világ bűneidből, ?^79* 

Ember



INDEX.
Ember emlekőzél vtolfo na: 3^4, Hálát mi adgyunk az atia Ift: $89.
Élbe menyünk nag érőmmel, 185?. Halgafd meg minket nagy wr L 191 

ö ‘Ember emlekőzél az ízomoru, 404. Halgafd meg minket wr Iften, 22^
Emlekőzél kérlek oh emberi, 591. Halgafd meg moftan mi kőny6;Jf7
Emlekőzél élő ember, 4O<Í. - -Halgafd meg atia Iften az mi, jO
Emlekőzél meg wr Iften az, 17J. Halgafd meg atia Iften, yy

"Emlekőzél meg mcnybeli Ifté, zoj.« Halgafd meg moftan felfeges I: SS
Emlekőzél meg te gyarló emb: 57S. HalgafTátokS.Danidnak mődá: 5^2
Emlekőzél mi történek wram, 526.
Emlekőzél wr Iften hnueidról, 186. Herodes dühös elleniig,

** "Emlekőzúnk mi kereztién nép: S^S. Hífúnk mi mind egy Iftenben, id 
Emlekőzűnk az vtolfo napról, ftH-^Hog panafolkodík az hatalmas, iC 
-Erős varunk nekünk az Iften, •
Ez nap mi míndörüllyünk, IJS* , ,
Ez nap nekünk diezírétes nap, 4cí. Ia,nbor házalok meg halgaíTat; 7|

' F.
Felenként mi erről emlekőz: 417- 
Felfeges Iften neked ielentíük, 61. 
Felfeges Iften hozzad kialtunk, 9?. 
Felfeges Iften menynek földnek, 98. 
Felfeges I. menynek főidnek w. JJS. 
Foházkodom hozzád wram I; 190.

G.
Gondolkodgyál ember az, 
Conoz kegyetlen Herodes, 
Gyermek ízületik ez napon.

55Tz'
60.
Ji*

Gyermek ízületek Bcthlehemb: fz.
- «•., 1 y:
HaborufagaDauíd Királynak,
Mayátok el hű kereztíének, 40S. IgaíTagod tjerínt tartozol Iften?,7?
Haicz meg wr Iften kegyes, 
Hala-adáfockal énekellyünk, 

• Hala-adáfunkban rollad emlék:
Halandó emberek kik moft. 
Hálát adgyunk mindnyájan, 
Hátát adok neked wr Iften, 
Hálát adunk teneked őrök Ifté, 
Hálát adunk wr Iften' neked, 
Hálát adunk neked mindenha: 

*5- 
411.

SS.

4« 
?9I. 
197.

Hatalmas wr Iften rollad emle: jő";

larullyunk mi az Iftennek f. 20 
Iduőz légy örök wr Iften, 
ler diczíriuk az Iftennek fiát, J; 
Jer diczinűk ez mai napon az mi_,4i 
Jer cmlőkőzűmk kereztién nép: 9C 
lefus Chriftus mi íduólTegünk.
Iduőz légy Őrök atia Iften. 
lefus Chríftús fel rámada, 
Icfus Chriftus Iftennek f. fia. 
ler mi kériünkfent lelket, 
ler mi kértük fent lelket, 

- ler mi dícziríúk aldgyuk, 
ler mindnyáján őrüllyünk, 

HŰ 
W 
1?4 

417 
<s

4S
lerőruendezúnk az wr fftenek,!^ 
ler tegyük cl az tefteket, 412Í

226. •Jertemefsűk el azteftet, 
BZ. •■•imádunk mitegedf. Haromf:

Immaran az napelíőuend. 
Jóllehet nag fokát goltunk, 
lőnél népeknek meg váltoia, 

401

zo5t
2SÍ

lőttel íj. Lélek wr Iften tőlez, ijyj 
lőttel f. Lélek wr Iftc latogafd, Hf] 
lőnél f. Lélek wr Iften, ki 14^
lőuel f. Lélek Iften,tarcz meg 147- 

X8uel




















